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- Test ta' kompromess tal-Presidenza/Verzjoni konsolidata

F'isem il-Presidenza, id-delegazzjonijiet isibu fl-Anness test ta' kompromess dwar id-Direttiva
msemmija hawn fuq. [l-bidliet ikkomparati mat-test tal-Artikoli pprezentati fid-dokumenti

precedenti li gejjin huma ssottolinjati, u t-thassir hu mmarkat bi [...]:

8764/12 Ragruppament 1
8765/12 Ragruppament 2
9185/12 Ragruppament 3
8073/12 Ragruppament 4
8074/12 Ragruppament 5
9184/12 Ragruppament 6
11269/12 Ragruppament 7
11266/12 Ragruppament 8
9183/12 Ragruppament 9 u
9315/12 Ragruppament 10
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Matul il-lagghat li jmiss tal-Grupp ta' Hidma, il-Presidenza bihsiebha tiffoka d-diskussjoni fuq il-

kwistjonijiet politi¢i li gejjin bl-ghan li jinkiseb kompromess globali:

- Servizzi A/B, servizzi so¢jali u eskluzjonijiet specific¢i ghal kuntratti ta' servizz
Premessi: 10, 11, 11a, 13a
Artikoli: 4, 10, 74, 75, 76, Anness VI, partijiet H, I, J, Anness XVI

- Rekwiziti u obbligi so¢jali u ambjentali minn operaturi ta' pajjiz terz
Premessi: 37a, 38, 38b, 39, 40, 41, 41a, 41b, 41c, 44a
Artikoli: 2(22), 54, 55, 66, 67, 69, 70, Anness XI

- Pubbliku-pubbliku/Intern
Premessa: 14

Artikolu: 11

- Governanza, skadenza ghall-akkwist elettroniku u skadenza ghat-traspozizzjoni
Premessi: 19, 25, 49, 51, 51a, 51b, 51c, 52, 52a
Artikoli: 19, 83, 85, 86, 92

Id-delegazzjonijiet huma mistiedna jibaghtu l-kummenti taghhom dwar il-Premessi jew 1-Artikoli 1-
ohra li mhumiex elenkati hawn fuq lill-indirizzi elettroni¢i li gejjin:

ppeypresidency@treasury.gov.cy, dgg3b@consilium.europa.eu u Klaus.Wiedner@ec.europa.eu.
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ANNESS

Proposta ghal

DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
dwar l-akkwist pubbliku

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari 1-
Artikolu 53(1) 1-Artikolu 62 u 1-Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali',

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew?,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni®,

Filwagqt 1i jagixxu f’konformita mal-proc¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1) L-ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i minn jew f’isem l-awtoritajiet tal-Istati Membri ghandu jkun
konformi mal-prin¢ipji tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, b’mod
partikolari mal-moviment liberu tal-merkanzija, il-liberta tal-istabbiliment u 1-liberta li
jinghataw servizzi kif ukoll mal-prin¢ipji li jitnisslu minnhom, bhat-trattament ugwali, in-
nondiskriminazzjoni, ir-rikonoxximent re¢iproku, il-proporzjonalita u t-trasparenza.
Madankollu, ghal kuntratti pubbli¢i li jagbzu ¢ertu valur, ghandhom jitfasslu dispozizzjonijiet
li jikkoordinaw il-proceduri ta’ akkwist nazzjonali sabiex jigi zgurat li dawn il-prin¢ipji

jinghataw effett prattiku u li I-akkwist pubbliku jkun miftuh ghall-kompetizzjoni.

' Guc..

2 GU C 191, 29.6.2012, p.84.

 GuC...
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3)

L-akkwist pubbliku ghandu rwol ewlieni fl-istrategija Ewropa 2020* bhala wiehed mill-
istrumenti bbazati fuq is-suq li ghandu jintuza sabiex jinkiseb tkabbir intelligenti, sostenibbli
u inkluziv filwaqt li jigi zgurat 1-aktar uzu effi¢jenti tal-fondi pubblic¢i. Ghal dak il-ghan, ir-
regoli attwali dwar l-akkwist pubbliku adottati skont id-Direttiva 2004/17/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 li tikkoordina l-proceduri ta' akkwisti ta'
entitajiet 1i joperaw fis-setturi tas-servizzi tal-ilma, l-energija, it-trasport u postali® u d-
Direttiva 2004/18/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta' Marzu 2004 fuq
koordinazzjoni ta' proc¢eduri ghall-ghoti ta' kuntratti ghal xoghlijiet pubbli¢i, kuntratti ghal
provvisti pubblic¢i u kuntratti ghal servizzi pubbli¢i® jridu jigu riveduti u modernizzati sabiex
titjieb 1-effi¢jenza tan-nefqa pubblika, billi tigi fac¢ilitata b’mod partikolari I-partecipazzjoni
ta’ imprizi zghar u med;ji fl-akkwisti pubbli¢i u sabiex ix-xerrejja jkunu jistghu jaghmlu uzu
ahjar mill-akkwist pubbliku b’appogg ghall-miri so¢jetali komuni. Hemm bzonn ukoll 1i jigu
¢carati ideat u kuncett bazi¢i sabiex tigi zgurata Certezza legali ahjar u sabiex jigu inkorporati
¢erti aspetti relatati ta’ gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea.
I1-forom dejjem aktar varji ta’ azzjoni pubblika jehtiegu definizzjoni aktar ¢ara tal-kuncett ta’

akkwist innifsu; din il-kjarifika bhala tali ma ghandhiex twessa' 1-kamp ta' applikazzjoni ta'

din id-Direttiva meta jitgabbel ma' dak tad-Direttiva 2004/18/KE. Ir-regoli tal-Unjoni dwar I-

biss immirati lejn 1-akkwist ta’ xoghlijiet, provvisti jew servizzi ghal konsiderazzjoni permezz

ta' kuntratt pubbliku.

4

COM(2010) 2020 final, 3.3-2010.
GU L 134, 30.4.2004, p. 1.
GU L 134, 30.4.2004, p. 114.
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“4)

Il-kuncett ta’ akkwist ghandu jigi interpretat fis-sens wiesa’ tal-kisba tal-benefi¢¢ji tax-
xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi inkwistjoni, 1i ma jehtigux nec¢essarjament trasferiment
tas-sjieda lill-awtoritajiet kontraenti. Barra minn hekk, il-finanzjament sempli¢i, b'mod

partikolari permezz ta' ghotjiet, ta’ attivita, li ta’ spiss hu marbut mal-obbligu tar-rimborz tal-

ammonti li jkunu nghataw meta dawn ma jintuzawx ghall-finijiet mahsuba, normalment ma

jagax taht ir-regoli dwar l-akkwist pubbliku. Bl-istess mod, is-sitwazzjonijiet fejn l-operaturi

kollha li jissodisfaw ¢erti kundizzjonijiet huma intitolati jwettqu kompitu specifiku, minghajr

ebda selettivita, normalment ma ghandhomx jitgiesu bhala akkwist izda semplicement skemi

ta' awtorizzazzjoni (perezempju licenzji ghal medic¢ini jew servizzi medici).

Barra minn hekk, inholqot il-htiega li jigi ¢¢arat x’ghandu jinftiehem bhala akkwist uniku, bl-
effett 1i I-valur aggregat tal-kuntratti kollha konkluzi ghall-finijiet ta’ dan 1-akkwist ghandu
jitqies fir-rigward tal-limiti stabbiliti ta’ din id-direttiva, filwaqt li 1-akkwist ghandu jigi
riklamat bhala entita shiha, possibbilment maqsum f’lottijiet. Il1-kuncett ta’ akkwist uniku
jinkludi I-provvisti, ix-xoghlijiet u s-servizzi mehtiega biex jitwettaq progett partikolari,
perezempju progett ta’ xoghlijiet jew ix-xoghlijiet, il-provvisti u/jew is-servizzi shah. L-
indikazzjonijiet ghall-ezistenza ta’ progett wiehed jistghu perezempju jikkonsistu fil-
konc¢epiment u l-ippjanar generali minn gabel mill-awtorita kontraenti, il-fatt li I-elementi
differenti mixtrija jaqdu funzjoni ekonomika u teknika wahda jew li jkunu logikament

marbutin ma’ xulxin u mwettqa f’perjodu qasir ta’ zmien. F'konformita mal-gurisprudenza

kostanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, ghandu jkun i¢¢arat li d-determinazzjoni

ta' jekk xoghlijiet, servizzi jew provvisti spec¢ifi¢i humiex parti minn progett wiehed jew le

cghandha tigi deciza fuq il-bazi ta' appro¢¢ funzjonali.
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(4a)

Madankollu, fid-dawl tad-diversita tal-kuntratti ghal xoghlijiet pubbli¢i, l-awtoritajiet

(4b)

kontraenti ghandhom ikunu jistehu jipprevedu li kuntratti ghad-disinn u l-ezekuzzjoni ta'

xoghol jinghataw separatament jew b'mod kongunt. Mhix l-intenzjoni ta' din id-Direttiva li

tippreskrivi ghotjiet ta' kuntratti kongunti jew separati.

Kuntratt ghandu jitgies biss bhala kuntratt ghal xoghlijiet pubbli¢i jekk is-suggett tieghu

ikopri specifikament l-ezekuzzjoni ta' attivitajiet elenkati fl-Anness II, anke jekk il-kuntratt

ikopri l-ghoti ta' servizzi ohra mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta' dawk l-attivitajiet. Kuntratti ghal

servizzi pubbli¢i, b'mod partikolari fil-qasam tas-servizzi ta' gestjoni ta' proprjeta, jistehu,

f'¢erti cirkostanzi, jinkludu xoghlijiet. Madankollu, sa fejn dawk ix-xoghlijiet ikunu

in¢identali ghas-suggett principali tal-kuntratt. u jkunu konsegwenza possibli taghhom jew

komplimentari ghalihom, il-fatt i dawk ix-xoghlijiet huma inkluzi fil-kuntratt ma

jigeustifikax il-kwalifika tal-kuntratt bhala kuntratt ghal xoghlijiet pubbli¢i.

[1-kuncett ta' "awtoritajiet kontraenti" u b'mod partikolari dak ta' "korpi rregolati mil-ligi

pubblika" gew ezaminati ripetutament fil-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni

Ewropea. Biex ikun i¢carat i 1-kamp ta' applikazzjoni tad-Direttiva ratione personae ghandu

jibga’' 1-istess, huwa opportun li tinzamm id-definizzjoni li 1-Qorti bbazat fugha u li jigu

inkorporati ghadd ta' kjarifiki moghtija minn dik il-gurisprudenza bhala mezz biex tinftichem

dik id-definizzjoni. Ghal dak l-iskop, ghandu jkun i¢¢arat 1i korp li jopera f'kundizzjonijiet

normali tas-suqg, ghandu 1-ghan li jaghmel profitt, u jgarrab it-telf i jirrizulta mill-ezer¢izzju

tal-attivita tieghu ma ghandux jitgies bhala "korp irregolat mil-ligi pubblika'" peress li 1-

htigijiet fl-interess generali, li jkun twaqqaf biex jissodisfa jew inghata l-inkarigu biex

jissodisfa, jistghu jitgiesu li huma ta' natura industrijali jew kummer¢jali. Bl-istess mod, il-

kundizzjoni dwar l-origini tal-finanzjament tal-korp ikkunsidrat giet ukoll ezaminata mill-

gurisprudenza, li ¢¢arat fost ohrajn li ffinanzjat "fil-parti magguri" tfisser ghal aktar min-nofs

u li dak il-finanzjament jista' jinkludi hlasijiet minn utenti li huma imposti, ikkalkulati u

migbura f'konformita mar-regoli tal-ligi pubblika.
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(4c) Fil-kaz ta' kuntratti mhalltin, ir-regoli applikabbli ghandhom jigu ddeterminati skont is-

suggett princ¢ipali tal-kuntratt fejn il-partijiet differenti li jifformaw il-kuntratt huma

oggettivament inseparabbli. Ghandu ghalhekk ikun i¢¢arat kif l-awtoritajiet kontraenti

ghandhom jiddeterminaw jekk il-partijiet humiex separabbli jew le. Dik il-kjarifika ghandha

tkun ibbazata fuq il-gurisprudenza rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Id-

determinazzjoni ghandha ssir fug bazi ta' kaz b'kaz, fejn l-intenzjonijiet espressi jew prezunti

tal-partijiet kontraenti li jgisu d-diversi aspetti li jifformaw kuntratt imhallat bhala indivizibbli

ma ghandhomx ikunu suffi¢jenti, izda ghandhom ikunu sostnuti b'evidenza oggettiva li tista'

tiggustifikahom u tistabbilixxi 1-htiega 1i jsir kuntratt wiehed. Htiega gustifikata bhal din biex

isir kuntratt wiehed tista' perezempju tkun fil-kaz tal-kostruzzjoni ta' bini wiehed, li parti

minnu tkun ser tintuza direttament mill-awtorita kontraenti kkonc¢ernata u parti ohra tithaddem

fuq bazi ta' konc¢essjonijiet, perezempju biex jinghataw facilitajiet ta' parkegg ghall-pubbliku.

(5) [ikkopjat ghall-punt 37a]

) [..]
(7 L.]
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(8) Id-Decizjoni tal-Kunsill 94/800/KE tat-22 ta’ Dicembru 1994 dwar il-konkluzjoni f’isem il-
Komunita Ewropea, fejn ghandhom x’jaqsmu affarijiet fil-kompetenza taghha, fuq il-Ftehim
milhugq fil-Laqgha ta’ negozjati multilaterali fl-Urugwaj (1986-1994) approvat b’mod
partikolari 1-Ftehim tal-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢ dwar 1-Akkwist mill-Gvern,
minn hawn ’il quddiem imsejjah il-“Ftehim”. L-ghan tal-Ftehim huwa li jistabbilixxi qafas
multilaterali ta’ drittijiet u dmirijiet ibbilan¢jati marbuta mal-kuntratti pubbli¢i bil-ghan li
tinkiseb il-liberalizzazzjoni u t-twessigh tal-kummer¢ dinji. Ghal kuntratti koperti mill-

Annessi I, II, IV u V u n-Noti Generali ghall-Appendi¢i 1 tal-Unjoni Ewropea ghall-Ftehim,

kif ukoll permezz ta’ ftehimiet internazzjonali rilevanti ohrajn li I-Unjoni hija marbuta bihom,
l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jissodisfaw I-obbligi skont dawn il-ftehimiet billi
japplikaw din id-Direttiva ghall-atturi ekonomici ta’ pajjizi terzi li huma firmatarji tal-

ftehimiet.

(9) Il-Ftehim japplika ghall-kuntratti li jagbzu ¢erti limiti, stipulati fil-Ftehim u mfissra bhala
drittijiet specjali ta’ prelevament. I1-limiti stabbiliti minn din id-Direttiva ghandhom jigu
allinjati sabiex ikun zgurat 1i dawn jikkorrispondu ghall-ekwivalenti f’euro tal-livelli stabbiliti
fil-Ftehim. Huwa mehtieg ukoll li jkunu previsti revizjonijiet perjodici tal-livelli stabbiliti
mfissra f’euro sabiex jigu aggustati, permezz ta’ operazzjoni purament matematika, ghall-

varjazzjonijiet possibbli fil-valur tal-euro fir-rigward tad-dritt specjali ta’ prelevament.

(9a) Ghandu jkun i¢carat li, ghall-iskop tal-istima tal-limiti, il-kuncett ta' provvisti simili ghandu

jinftichem bhala prodotti 1i huma mahsuba ghal uzi identi¢i jew simili, perezempju provvisti

ta' firxa ta' oggetti tal-ikel jew ta' ghamayjjar differenti tal-ufficéju. Tipikament, operatur

ekonomiku 1i jkun attiv fil-gasam ikkonc¢ernat x'aktarx jinkludi dawk il-provvisti bhala parti

mill-firxa normali tieghu ta' prodotti.
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(10)

(In

Ir-rizultati tal-Evalwazzjoni dwar 1-Impatt u 1-Effikacja tal-Legizlazzjoni tal-UE dwar I-
Akkwist Pubbliku” urew li I-eskluzjoni ta’ certi servizzi mill-applikazzjoni shiha tad-Direttiva
ghandha tigi riveduta. Bhala rizultat, 1-applikazzjoni shiha ta’ din id-Direttiva hija estiza ghal

numru ta’ servizzi. [...]

Kategoriji ohrajn ta’ servizzi jibqghu min-natura taghhom ikollhom dimensjoni transkonfinali

limitata, jigifieri dawk is-servizzi li huma maghrufa bhala servizzi lill-persuna, bhal certi

servizzi so¢jali, tas-sahha u edukattivi. Dawn is-servizzi jinghataw f’kuntest partikolari li
jvarja hafna fost l-Istati Membri, minhabba tradizzjonijiet kulturali differenti. Ghaldagstant,
ghandu jigi stabbilit regim specifiku ghall-kuntratti pubbli¢i ghal dawn is-servizzi, b’limitu
oghla ta’ EUR 500 000.

Servizzi lill-persuna b'valuri inqas minn dan il-limitu stabbilit tipikament mhux ser ikunu ta'
interess ghall-fornituri minn Stati Membri ohra, sakemm ma jkunx hemm indikazzjonijiet
konkreti ghall-kuntrarju, bhall-finanzjament tal-Unjoni ghal progetti transkonfinali. I1-
kuntratti ghal servizzi lill-persuna li jagbzu dan il-limitu ghandhom ikunu soggetti ghal
trasparenza fl-Unjoni kollha. Fid-dawl tal-importanza tal-kuntest kulturali u s-sensittivita ta’
dawn is-servizzi, 1-Istati Membri ghandhom jinghataw diskrezzjoni wiesgha sabiex
jorganizzaw l-ghazla tal-fornituri ta’ servizzi bil-mod li jidhrilhom li jkun 1-izjed xieraq. Ir-
regoli ta’ din id-direttiva jqisu dak l-imperattiv, billi jimponu biss l-osservanza tal-prin¢ipji
bazici ta’ trasparenza u trattament ugwali u billi jizguraw li l-awtoritajiet kontraenti jkunu
jistghu japplikaw kriterji ta’ kwalita specifici ghall-ghazla tal-fornituri tas-servizz, bhall-
kriterji stipulati fil-Qafas Ewropew volontarju ghall-Kwalita ghas-Servizzi So¢jali tal-Kumitat

tal-Protezzjoni So¢jali tal-Unjoni Ewropea®.

7

SEC(2011) 853 final, 27.6.2011.
SPC/2010/10/8 final, 6.10.2010.
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L-Istati Membri u/jew l-awtoritajiet pubblici jibqghu liberi li jipprovdu dawn is-servizzi huma
stess jew li jorganizzaw is-servizzi so¢jali b’mod i ma jgibx mieghu I-konkluzjoni ta'
kuntratti pubbli¢i, perezempju permezz tal-finanzjament sempli¢i ta’ servizzi bhal dawn jew
bl-ghoti ta’ licenzji jew awtorizzazzjonijiet lill-atturi ekonomici kollha li jissodisfaw il-
kundizzjonijiet stabbiliti minn qabel mill-awtorita kontraenti, minghajr I-ebda limitu jew
kwota, sakemm tali sistema tassigura riklamar suffi¢jenti u tikkonforma mal-prin¢ipji ta’

trasparenza u nondiskriminazzjoni.

(11a) Bl-istess mod, servizzi ta' lukandi u ristoranti huma tipikament offruti biss minn operaturi li

(12)

jinsabu fil-post specifiku tal-forniment ta' dawn is-servizzi u ghalhekk ghandhom ukoll
dimensjoni transkonfinali limitata. Ghalhekk huma ghandhom ikunu koperti biss mir-regim
partikolari stabbilit ghal servizzi so¢jali u ohrajn specifi¢i, minn limitu ta' EUR 500 000.
Kuntratti kbar ghal servizzi ta' lukandi u ristoranti 'l fuq minn dan il-limitu jistghu jkunu ta'
interess ghal diversi operaturi ekonomi¢i, bhal agenziji tal-ivvjaggar u intermedjarji ohra,

anke fuq bazi transkonfinali.

Kuntratti pubbli¢i li jinghataw minn awtoritajiet kontraenti li joperaw fis-setturi tal-ilma, 1-
energija, it-trasport u s-servizzi postali u li jagghu taht I-ghan ta’ dawk I-attivitajiet huma
koperti bid-Direttiva [...] tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-[...] dwar il-pro¢eduri ta’
akkwist mill-entitajiet 1i joperaw fis-setturi tal-ilma, l-energija, it-trasport u s-servizzi postali.
Kuntratti moghtija minn awtoritajiet kontraenti fil-kuntest tal-operazzjoni minnhom ta'
servizzi ta’ trasport marittimu, kostali jew fuq ix-xmajjar jaqghu taht il-kamp ta' applikazzjoni

ta’ din id-Direttiva.
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(13) Minhabba li hi indirizzata lill-Istati Membri, din id-direttiva ma tapplikax ghall-akkwisti
mwettqa minn organizzazzjonijiet internazzjonali f’isimhom u b’responsabbilta ghalihom.
Madankollu, jehtieg li jigi ¢¢arat sa liema punt id-direttiva ghandha tigi applikata ghall-

akkwisti rregolati minn regoli internazzjonali specifici.

(13a) Ghandu jitfakkar 1i 1-Artikolu 5(1) tar-Regolament (KE) Nru 1370/2007 tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta' Ottubru 2007 dwar servizzi pubblici tat-trasport tal-

passiggieri bil-ferrovija u bit-trig u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nri 1191/69 u
1107/70° jipprevedi espli¢itament 1i d-Direttivi 2004/17/KE u 2004/18/KE japplikaw ghal

kuntratti ta' servizz (pubbli¢i) ghall-provvista ta' servizzi ta' trasport bix-xarabank jew servizzi

ta' trasport bit-tramm, filwagqt li r-Regolament japplika ghal konc¢essjonijiet ta' servizz ghat-

trasport bix-xarabank u bit-tramm. Ghandu jitfakkar, barra minn hekk, i r-Regolament

japplika wkoll ghal kuntratti ta' servizzi (pubblici) kif ukoll konc¢essjonijiet ta' servizz ghat-

trasport bil-ferrovija (ta' passiggieri) u bil-metro. Biex jigi evitat konflitt ta' regoli, ghandu

konsegwentement ikun previst esplicitament 1i d-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva ma

ghandhomx ikunu applikabbli ghal kuntratti ta' servizzi pubbli¢i ghall-provvista ta' servizzi ta'

traspost pubbliku ta' passiggieri bil-ferrovija jew bil-metro, li 1-ghoti taghhom ghandu jibga'

soggett ghad-dispozizzjonijiet tar-Regolament.

(14) Hemm incertezza legali konsiderevoli dwar sa fejn il-kooperazzjoni bejn 1-awtoritajiet
pubblici ghandha tkun koperta bir-regoli dwar 1-akkwist pubbliku. Il-gurisprudenza rilevanti
tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea hija interpretata b’mod differenti bejn 1-Istati
Membri u anki bejn l-awtoritajiet kontraenti. Ghaldagstant huwa necessarju li jigi ¢¢arat
f’liema kazijiet il-kuntratti konkluzi bejn l-awtoritatijiet kontraenti mhumiex soggetti ghall-

applikazzjoni tar-regoli dwar l-akkwist pubbliku.

? GU L 315, 3.12.2007, p. 1
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Din il-kjarifika ghandha tkun iggwidata mill-prin¢ipji stabbiliti fil-gurisprudenza rilevanti tal-
Qorti tal-Gustizzja. Is-sempli¢i fatt li Z-zewg partijiet fi ftehim huma awtoritajiet kontraenti
huma stess, fih innifsu ma jeskludix l-applikazzjoni tar-regoli dwar l-akkwist. Madankollu, 1-
applikazzjoni tar-regoli tal-akkwist pubbliku ma ghandhiex itellef il-liberta tal-awtoritajiet
pubblici li jiddec¢iedu kif jorganizzaw il-mod li bih iwettqu x-xoghlijiet ta’ servizz pubbliku
taghhom. Ghaldagstant, il-kuntratti moghtija lill-entitajiet ikkontrollati jew il-kooperazzjoni
ghall-ezekuzzjoni kongunta tax-xoghlijiet ta’ servizz pubbliku tal-awtoritajiet kontraenti
partec¢ipanti ghandhom jigu ezentati mill-applikazzjoni tar-regoli jekk il-kundizzjonijiet
stabbiliti f’din id-direttiva jigu sodisfatti. Din id-direttiva ghandu jkollha l-ghan i tizgura li
kull kooperazzjoni ezentata bejn l-awtoritajiet pubbli¢i ma tikkawzax tghawwig fil-
kompetizzjoni fir-rigward tal-atturi ekonomici privati. Il-partecipazzjoni ta’ awtorita
kontraenti bhala offerent fi procedura ghall-ghoti ta’ kuntratt pubbliku lanqas ma ghandha

tikkawza tghawwig fil-kompetizzjoni.

(14a) Il-kofinanzjament ta' programmi ta' ricerka u zvilupp (R&Z) minn ghejun tal-industrija

ghandu jkun inkoraggut: konsegwentement ghandu jkun i¢c¢arat i din id-Direttiva tapplika

biss fejn ma hemm ebda kofinanzjament bhal dan u fejn ir-rizultati tal-attivitajiet ta' R&Z

imorru ghand l-awtorita kontraenti kkon¢ernata: dan ma ghandux jeskludi li I-fornitur tas-

servizz li jkun wettag dawn l-attivitajiet jista' jippubblika kont dwarhom dment li l-awtorita

kontraenti zzomm id-dritt eskluziv li tuza r-rizultati tar-R&Z fit-thaddim tal-affarijiet taghha

stess.
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(14b) L-impjieg u x-xoghol jikkontribwixxu ghall-integrazzjoni fis-so¢jeta u huma elementi

(15)

princ¢ipali fil-garanzija ta' opportunitajiet ugwali ghal kulhadd. F'dan il-kuntest, workshops
protetti jista' jkollhom rwol sinifikanti. L-istess jghodd ghal imprizi so¢jali ohra li 1-ghan
principali taghhom hu li jappoggaw l-integrazzjoni jew ir-reintegrazzjoni socjali u
professjonali tal-persuni dizabbli u Zvantaggati, bhal ma huma n-nies qieghda, il-membri ta'
minoranzi zvantaggati jew gruppi so¢jalment marginalizzati. Madankollu, dawn il-workshops
jew imprizi jistghu ma jkunux kapaci jiksbu kuntratti b'kundizzjonijiet normali ta'
kompetizzjoni. Konsegwentement, huwa xieraq li jkun previst li I-Istati Membri jistghu
jirriservaw id-dritt 1i jipparte¢ipaw fil-proceduri tal-ghoti ta' kuntratti pubbli¢i jew ghal gruppi
minnhom ghal workshops jew imprizi bhal dawn jew jirriservaw it-twettiq tal-kuntratti fil-

kuntest ta' programmi ta' impjieg protetti.

Hemm htiega kbira li I-awtoritajiet kontraenti jkollhom flessibbilta mizjuda sabiex jaghzlu
procedura ghall-akkwist, 11 tipprevedi negozjati. [1-Ftehim, li jippermetti n-negozjar fil-
proc¢eduri kollha, huwa illustrattiv f'dan ir-rigward. Aktar uzu ta' dawn il-proceduri x'aktarx
ukoll izid il-kummer¢ transkonfinali, hekk kif 1-evalwazzjoni wriet li I-kuntratti moghtija bi
procedura negozjata b’pubblikazzjoni minn gabel ghandhom rata ta’ suc¢cess partikolarment
gholja fl-offerti transkonfinali. L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprevedu I-uzu tal-
proc¢edura kompetittiva b'negozjar jew tad-djalogu kompetittiv, f'diversi sitwazzjonijiet fejn
proc¢eduri miftuha jew ristretti minghajr negozjati x'aktarx li ma jwasslux ghal rizultati

sodisfacenti ta' akkwist. Ghandu jitfakkar i l-uzu tad-djalogu kompetittiv kellu zieda

sostanzjali f'termini ta' valuri ta' kuntratt f'dawn l-ahhar snin. Huwa rrizulta siewi f’kazijiet

fejn l-awtoritajiet kontraenti ma jkunux jistghu jiddefinixxu l-mezzi 1i jissodisfaw il-

bzonnijiet taghhom jew li jevalwaw x’jista’ joffri s-sug f’termini ta’ soluzzjonijiet tekniéi,

finanzjarji jew legali. Din is-sitwazzjoni tista’ tinholoq b’mod partikolari fil-kaz ta’ progetti

innovattivi, l-implimentazzjoni ta’ progetti infrastrutturali kbar fit-trasport integrat, netwerks

kbar ta’ kompjuters jew progetti li jinvolvu finanzjament kumpless u strutturat.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 13
ANNESS DG G 3B MT



(15a) Ghal kuntratti ta' xoghlijiet, tali sitwazzjonijiet jinkludu xoghlijiet li mhumiex binjiet standard
jew fejn ix-xoghlijiet jinkludu d-disinn jew soluzzjoni innovattiva. Ghal servizzi jew provvisti
li jehtiegu sforzi ta' adattament jew disinn, l-uzu ta' pro¢edura kompetittiva bin-negozjar jew
djalogu kompetittiv x'aktarx ikun siewi. Dawk l-isforzi ta' adattament jew disinn huma
partikolarment mehtiega fil-kaz ta' xirjiet kumplessi bhal ma huma prodotti sofistikati,
servizzi intellettwali jew progetti kbar tal-ICT. F'dawn il-kazijiet, jistghu jkunu mehtiega
negozjati biex jiggarantixxu li l-provvista jew is-servizz inkwistjoni jikkorrispondu ghall-
bzonnijiet tal-awtorita kontraenti. Fir-rigward ta' servizzi jew provvisti minn fuq l-ixkaffa li
jistghu jigu pprovduti minn bosta operaturi differenti tas-suq, il-pro¢edura kompetittiva

b'negozjar u d-djalogu kompetittiv ma ghandhomx jintuzaw.

(15b) Il-procedura kompetittiva bnegozjar ghandha tkun disponibbli wkoll fkazijiet fejn procedura
miftuha jew ristretta rrizultat biss f'offerti irregolari jew inac¢c¢ettabbli. B'mod partikolari,
offerti li ma jikkonformawx mad-dokumenti tal-procedura ghall-akkwist, li jaslu tard, li huma
r-rizultat ta' kolluzjoni jew li jinstab mill-awtorita kontraenti li huma hafna aktar baxxi min-
normal, ghandhom jitqiesu irregolari. B'mod partikolari, offerti pprezentati minn offerenti li
ma ghandhomx il-kwalifika mehtiega, u offerti li I-prezz taghhom jec¢c¢edi 1-bagit tal-awtorita
kontraenti kif determinat u dokumentat gabel it-tnedija tal-pro¢edura tal-akkwist ghandhom

jitqiesu inac¢cettabbli.
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(15c¢) Il-pro¢edura kompetittiva b'negozjati ghandha tkun akkumpanjata minn salvagwardji xierqa li
jizguraw l-osservanza tal-principji ta’ trattament ugwali u trasparenza. B'mod partikolari, 1-
awtoritajiet kontraenti ghandhom jindikaw minn gabel ir-rekwiziti minimi li jikkaratterizzaw
in-natura tal-akkwist u li ma ghandhomx jinbidlu fin-negozjati. Il-kriter;ji tal-ghoti u 1-piz li
jinghatalhom ghandhom jibqghu stabbli tul il-pro¢edura kollha u ma ghandhomx ikunu
soggetti ghal negozjati, biex ikun garantit trattament ugwali tal-operaturi ekonomic¢i kollha.
In-negozjati ghandu jkollhom 1-ghan li jtejbu l-offerti sabiex 1-awtoritajiet kontraenti jkunu
jistghu jixtru xoghlijiet, provvisti u servizzi perfettament adatti ghall-htigijiet specifici
taghhom. In-negozjati jistghu jkunu dwar il-karatteristi¢i kollha tax-xoghlijiet, provvisti u

servizzi mixtrija inkluz, perezempju, il-kwalita, il-kwantitajiet, klawzoli kummer¢jali kif ukoll

aspetti socjali, ambjentali u innovattivi, sakemm ma jkunux rekwiziti minimi. Ghandu jkun

i¢carat li r-rekwiziti minimi msemmija hawn huma l-kundizzjonijiet u I-karatteristi¢i (b'mod

partikolari fizi¢i, funzjonali u legali) li kull offerta ghandha tissodisfa jew tippossjedi skont 1-

Artikolu 54(1)(a) sabiex l-awtorita kontraenti tkun tista' taghti [-kuntratt f’konformita mal-

kriterju tal-ghoti maghzul. Biex jizgura t-trasparenza u t-traccabbilta tal-process, l-istadji

kollha [....] ghandhom ikunu dokumentati kif dovut. [....] Barra minn hekk, [....] l-offerti

kollha tul il-pro¢edura ghandhom isiru bil-miktub.

(16) [trasferit ghall-punt 15]
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(17) Ir-ricerka u l-innovazzjoni, inkluzi I-ekoinnovazzjoni u l-innovazzjoni so¢jali, huma fost il-

muturi ewlenin tat-tkabbir gejjieni u tqieghdu fi¢-centru tal-istrategija Ewropa 2020 ghal
tkabbir intelligenti, sostenibbli u inkluziv. L-awtoritajiet pubbli¢i ghandhom jaghmlu l-ahjar
uzu strategiku mill-akkwist pubbliku biex b’hekk jixprunaw l-innovazzjoni. Ix-xiri ta’ oggetti,
xoghlijiet u servizzi innovattivi ghandu rwol ewlieni fit-titjib tal-effi¢jenza u I-kwalita tas-
servizzi pubbli¢i filwaqt 1i jindirizza sfidi so¢jetali kbar. Huwa jikkontribwixxi ghall-kisba
tal-ahjar valur ghall-flus pubblic¢i kif ukoll ghal benefi¢¢ji ekonomici, ambjentali u socjali usa’
f’termini ta’ holqien ta’ ideat godda, u jsarrathom fi prodotti u servizzi innovattivi u b’hekk

jippromwovi t-tkabbir ekonomiku sostenibbli. Ghandu jitfakkar li ghadd ta' mudelli ta'

akkwist gew deskritti fil-komunikazzjoni tal-Kummissjoni tal-14.12.2007 dwar l-akkwist

pubbliku prekummeréialim, li jittrattaw l-akkwist ta' dawk is-servizzi ta' ricerka u zvilupp li

ma jagehux fil-kamp ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva. Dawk il-mudelli jibgghu

disponibbli kif kienu sa issa, izda din id-direttiva ghandha wkoll tikkontribwixxi biex

tiffacilita 1-akkwist pubbliku tal-innovazzjoni u tghin lill-Istati Membri biex jiksbu 1-miri tal-

Unjoni tal-Innovazzjoni.

10 COM(2007) 799 final: Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni - L-akkwist
pubbliku prekummer¢jali: Inrawmu l-innovazzjoni biex nizguraw servizzi pubbli¢i sostenibbli
u ta' kwalita gholja fl-Ewropa.
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Meta l-htiega ghall-izvilupp ta' prodott jew servizz innovattiv jew xoghlijiet innovattivi u x-

Xiri sussegwenti tal-provvisti, is-servizzi jew ix-xoghlijiet i jirrizultaw ma tistax tigi

sodisfatta bis-soluzzjonijiet diga disponibbli fis-sug, l-awtoritajiet kontraenti ghandu jkollhom

access ghal procedura ta' akkwist specifika fir-rigward ta' kuntratti li jagghu fil-kamp ta'

applikazzjoni ta' din id-Direttiva. Din il-pro¢edura specifika ghandha tippermetti lill-

awtoritajiet kontraenti jistabbilixxu shubija tal-innovazzjoni fit-tul ghall-izvilupp u x-xiri

sussegwenti ta’ prodott, servizz jew xoghlijiet godda u innovattivi dment li dak il-prodott jew

servizz jew xoghlijiet innovattivi jkunu jistghu jitwasslu bil-livelli ta’ prestazzjoni u l-ispejjez

miftiechma. Is-Shubija ghall-innovazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq ir-regoli procedurali li

japplikaw ghall-pro¢edura kompetittiva b'negozjati, u l-kuntratti ghandhom jinghataw fuq il-

bazi biss tal-offerta l-aktar vantagguza ekonomikament, li hija l-aktar xierga biex jitgabblu I-

offerti ghal soluzzjonijiet innovattivi. Kemm fir-rigward ta' progetti kbar hatna jew progetti

innovattivi izghar, is-shubija ghall-innovazzjoni ghandha tkun strutturata b’tali mod li tkun

tista’ tipprovdi 1-‘attrazzjoni tas-suq’ mehtiega, biex b’hekk tin¢entiva I-izvilupp ta’
soluzzjoni innovattiva minghajr ma jinghalaq is-suq. L-awtoritajiet kontraenti
konsegwentement ma ghandhomx juzaw is-shubiji ghall-innovazzjoni b’tali mod li

jipprevjenu, jillimitaw jew jghawgu l-kompetizzjoni; f'¢erti kazijiet, l-istabbiliment ta' ghadd

ta' shubiji ghall-innovazzjoni paralleli jista' jikkontribwixxi biex ikunu evitati effetti bhal

dawn.
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(18) Minhabba l-effetti detrimentali fuq il-kompetizzjoni, il-pro¢eduri negozjati minghajr
pubblikazzjoni minn qabel ta’ avviz dwar kuntratt ghandhom jintuzaw biss f’¢irkostanzi
ec¢cezzjonali hafna. Din l-e¢¢ezzjoni ghandha tkun limitata ghal kazijiet fejn il-pubblikazzjoni
ma tkunx possibbli, minhabba ragunijiet ta’ urgenza estrema kkawzata minn grajjiet
imprevedibbli ghall-awtorita kontraenti u li ma jistghux jigu attribwiti lilha, jew fejn ikun ¢ar
mill-bidu nett li I-pubblikazzjoni mhux ser tohloq aktar kompetizzjoni jew rizultati ta' akkwist
ahjar, b’'mod specjali minhabba li jkun hemm oggettivament operatur ekonomiku wiehed biss
li jista’ jwettaq il-kuntratt. Dan huwa l-kaz tax-xoghlijiet artistici, fejn I-identita tal-artist
tiddetermina intrinsikament il-karattru uniku u l-valur tal-oggett artistiku nnifsu. L-eskluzivita
tista' tirrizulta wkoll minn ragunijiet ohrajn, izda huma biss sitwazzjonijiet ta' eskluzivita
oggettiva li jistghu jiggustifikaw 1-uzu tal-pro¢edura negozjata minghajr pubblikazzjoni, fejn
is-sitwazzjoni ta' eskluzivita ma tkunx inholqot mill-awtorita kontraenti stess bil-hsieb ta'

proc¢edura ta' akkwist futura.

L-awtoritajiet kontraenti li jirrikorru ghal din 1-e¢¢ezzjoni ghandhom jipprovdu ragunijiet
ghalfejn ma hemmx alternattivi jew sostituti ragonevoli bhal ma hu l-uzu ta' kanali tad-
distribuzzjoni alternattivi inkluz barra 1-Istat Membru tal-awtorita kontraenti jew billi jitqiesu

xoghlijiet, provvisti u servizzi funzjonalment komparabbli.

Fejn is-sitwazzjoni ta' eskluzivita tkun minhabba ragunijiet tekni¢i, dawn ghandhom jigu
ddefiniti rigorozament u ggustifikati fuq bazi ta' kaz b'kaz. Huma jistghu jinkludu,
perezempju, il-fatt li jkun teknikament kwazi impossibbli biex operatur ekonomiku ichor
jilhaq il-prestazzjoni mehtiega jew in-necessita li jintuzaw kompetenza, ghodod jew mezzi
specifici li ghandu ghad-dispozizzjoni tieghu operatur ekonomiku wiehed biss. Ir-ragunijiet
teknici jistghu jirrizultaw ukoll minn rekwiziti specifici ta' interoperabbilta li jridu jigu
sodisfatti sabiex ikun zgurat il-funzjonament tax-xoghlijiet, provvisti jew servizzi li ser jigu

akkwistati.
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(19)

Fl-ahhar nett, pro¢edura ta' akkwist ma tkunx siewja meta l-provvisti jinxtraw minn suq ta'
prodotti agrikoli, materja prima u energija, fejn l-istruttura rregolata u taht supervizjoni ta'

negozju multilaterali tiggarantixxi l-prezzijiet tas-suq b'mod naturali.

[l-mezzi elettronici ta’ informazzjoni u komunikazzjoni jistghu jissimplifikaw il-
pubblikazzjoni tal-kuntratti u jzidu l-effi¢jenza u t-trasparenza tal-processi ta’ akkwist. Dawn
ghandhom isiru I-mezz standard ta’ komunikazzjoni u skambju ta’ informazzjoni fil-proceduri
ta’ akkwist, peress li huma jsahhu bil-kbir il-possibbiltajiet tal-operaturi ekonomici li
jippartecipaw fi proceduri ta' akkwist fis-Suq Intern. [...] Ghal dak il-ghan, it-trasmissjoni ta'
avvizi f'forma elettronika, id-disponibbilta elettronika tad-dokumenti ta' akkwist u - wara
perijodu ta' transizzjoni ta' sentejn - il-komunikazzjoni elettronika kompleta, jigifieri il-
komunikazzjoni b'mezzi elettronici [...] fl-istadji kollha tal-pro¢edura, inkluz it-trasmissjoni
ta' talbiet ghal partecipazzjoni u, b'mod partikolari, it-trasmissjoni tal-offerti (sottomissjoni
elettronika) ghandhom ikunu obbligatorji. Wagqt li 1-Istati Membri u l-awtoritajiet kontraenti
ghandhom jibqghu liberi i jmorru oltre jekk ikunu jixtiequ dan, 1-uzu obbligatorju ta' mezzi
elettronic¢i skont din id-Direttiva m'ghandhomx, madankollu, jobbliga lill-awtoritajiet
kontraenti biex iwettqu processi elettronici ta' offerti, u lanqas m'ghandu jehtieg evalwazzjoni
elettronika jew proc¢essar awtomatiku. Barra minn hekk, skont din id-Direttiva, l-ebda
element tal-process ta' akkwist pubbliku wara 1-ghoti tal-kuntratt m'ghandu jkun kopert mill-

obbligu li jintuzaw mezzi elettronici ta' komunikazzjoni.
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(192a) L-obbligu li jintuzaw mezzi elettronici fl-istadji kollha tal-pro¢edura ta' akkwist pubbliku

mhix adatta fejn [-uzu ta' mezzi elettronici tirrikjedi ghodod specjalizzati jew formats ta' fajls

li generalment mhumiex disponibbli langas fejn il-komunikazzjoni kkonéernata setghet tigi

ttrattata biss bl-uzu ta' taghmir specjalizzat tal-uffic¢ju. Ghalhekk 1-awtoritajiet kontraenti

m'ghandhomx ikunu obbligati 1i jirrikjedu 1-uzu ta' mezzi elettroni¢i ta' komunikazzjoni fil-

process ta' sottomissjoni f'¢erti kazijiet. Id-Direttiva ehandha tistipula li tali kazijiet

ghandhom jinkludu sitwazzjonijiet li jehtiegu l-uzu ta' taghmir spec¢jalizzat tal-uffic¢ju li

mhux generalment disponibbli ghall-awtoritajiet kontraenti bhal stampaturi b'format wiesa'.

F'xi proceduri ta' akkwist l-ispecifikazzjonijiet tal-offerta tista' tehtieg is-sottomissjoni ta'

mudell fiziku jew fug skala li ma jistax jigi sottomess lill-awtoritajiet kontraenti bl-uzu ta'

mezzi elettronic¢i. F'tali sitwazzjonijiet, il-mudell ghandu jkun trasmess lill-awtoritajiet

kontraenti bil-posta. Ghandu jkun i¢¢arat madankollu li l-uzu ta' mezzi ohra ta'

komunikazzjoni ghandu jkun limitat ghal dawk l-elementi tal-offerta li ghalihom mhumiex

mehtiega mezzi ta' komunikazzjoni.

(19b)Formati teknici jew standards ta' processar jew ta' messaggi li huma differenti jistghu joholqu
ostakoli ghall-interoperabbilta, mhux biss f'kull Stat Membru izda wkoll u spe¢jalment bejn 1-
Istati Membri. Perezempju, biex jippartecipaw fi procedura ta' akkwist li fiha 1-uzu ta'

katalogi elettronici, li huwa format ghall-prezentazzjoni u I-organizzazzjoni ta' informazzjoni

b'mod li huwa komuni ghall-offerenti li jipparte¢ipaw u li jista' jigi ttrattat elettronikament,

huwa permess jew mehtieg, l-operaturi ekonomici huma, fin-nuqqas ta' standardizzazzjoni,

mehtiega li jbiddlu 1-katologi taghhom stess skont kull procedura ta' akkwist, 1i jinkludi 1-
provvediment ta' informazzjoni simili hafna f'formati differenti skont I-ispec¢ifikazzjonijiet tal-
[...] awtorita kontraenti kkoncernata. Ghalhekk l-istandardizzazzjoni tal-format tal-katalogu
ttejjeb il-livell ta' interoperabbilta, issahhah 1-effi¢jenza kif ukoll - u forsi fuq kollox - tnagqas

l-isforz mehtieg tal-operaturi ekonomici.
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(19¢) Meta tikkonsidra jekk hemmx htiega li tizgura jew issahhah l-interoperabbilta bejn formati

teknici jew standards ta' processi jew ta' messagei differenti billi taghmel 1-uzu ta' standards

specifi¢i obbligatorji, u jekk inhu hekk liema standards timponi, il-Kummissjoni ghandha

tichu l-akbar kont tal-opinjonijiet tal-partijiet interessati kkonc¢ernati. Hija ghandha tikkunsidra

wkoll sal-liema punt standard partikolari diga intuza fil-prattika mill-operaturi ekonomi¢i u 1I-

awtoritajiet kontraenti u kemm dan iffunzjona sew: gabel ma jsir uzu minn kwalunkwe

standard tekniku obbligatorju, il-Kummissjoni ghandha wkoll tikkunsidra bir-regga l-ispejjez

li dan jista' jinkludi, b'mod partikolari f'termini ta' adattamenti ghal soluzzjonijiet ezistenti

ghall-akkwist elettroniku, inkluzi l-infrastruttura, il-processi jew is-software. Fein l-istandards

ikkonc¢ernati mhumiex zviluppati minn organizzazzjoni ta' standardizzazzjoni internazzjonali,

Ewropea jew nazzjonali, huma ghandhom jilhqu r-rekwiziti applikabbli ghall-istandards tal-

ICT kif stipulati fir-Regolament (UE) .../2012 dwar l-istandardizzazzjoni Ewropea.

(19d)Qabel ma jispecifikaw il-livell ta' sigurta mehtieg ghall-mezzi elettronici ta' komunikazzjoni li
ghandhom jintuzaw fl-istadji diversi tal-proc¢edura tal-ghoti, l-awtoritajiet kontraenti
ghandhom jevalwaw il-proporzjonalita bejn min-naha wahda r-rekwiziti immirati biex
jizguraw identifikazzjoni korretta u affidabbli tal-ispedituri tal-komunikazzjoni kkoncernata
kif ukoll I-integrita tal-kontenut taghha u min-naha l-ohra r-riskju tal-problemi ez.
sitwazzjonijiet fejn messaggi jintbaghtu minn speditur li huwa differenti minn dak indikat.
Jekk il-kondizzjonijiet ikunu l-istess, dan ikun ifisser li I-livell ta' sigurta mehtieg ghal,
perezempju, posta elettronika li titlob konferma tal-indirizz ezatt fejn tkun ser issir laggha ta'
informazzjoni, ma jkunx mehtieg li jigi stabbilit fl-istess livell tal-offerta nfisha li

tikkostitwixxi offerta vinkolanti ghall-operatur ekonomiku. Bl-istess mod, 1-evalwazzjoni tal-

proporzjonalita tista' tirrizulta fil-htiega ta' livelli aktar baxxi ta' sigurta fir-rigward mas-

sottomissjoni mill-gdid ta' katalogi elettronic¢i jew is-sottomissjoni ta' offerti fil-kuntest ta'

minikompetizzjonijiet taht il-ftehim gafas.
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(19¢) Wagqt li elementi essenzjali ta' procedura ta' akkwist bhad-dokumenti ta' akkwist, talbiet ghal
partecipazzjoni, manifestazzjonijiet ta' interess u offerti ghandhom dejjem isiru bil-miktub,
komunikazzjoni bil-fomm mal-operaturi ekonomi¢i ghandha tkompli tkun altrimenti
possibbli, kemm-il darba I-kontenut taghha jkun iddokumentat sa livell suffi¢jenti. Dan huwa
necessarju biex jigi zgurat livell adegwat ta' trasparenza li jippermetti verifika ta' kemm il-
prin¢ipju ta' trattament ugwali ikun gie rispettat. B'mod partikolari, huwa essenzjali 1i 1-
komunikazzjoni bil-fomm mal-offerenti li jista' jkollha impatt fuq il-kontenut u I-valutazzjoni
tal-offerti tkun iddokumentata sa punt suffi¢jenti u b'mezzi adatti, bhal registrazzjonijiet bil-

mitbu jew bl-awdjo jew sommarji tal-elementi principali tal-komunikazzjoni.

(20) Madwar is-swieq Ewropej tax-xiri pubbliku ged tinbet tendenza qawwija lejn l-aggregazzjoni
tad-domanda mix-xerrejja pubblici, bil-hsieb li jinkisbu ekonomiji ta’ skala, inkluzi prezzijiet
aktar baxxi u spejjez ta’ tranzazzjoni, u ghat-titjib u l-professjonalizzazzjoni tal-gestjoni tal-
akkwisti. Dan jista’ jintlahaq permezz tal-kon¢entrazzjoni tax-xiri skont in-numru ta’
awtoritajiet kontraenti involuti, jew il-volum u l-valur matul iz-Zzmien. Madankollu, 1-
aggregazzjoni u ¢-centralizzazzjoni tax-xiri ghandhom jigu sorveljati b’attenzjoni sabiex tigi
evitata koncentrazzjoni eccessiva tal-kapacita tal-akkwist u l-kolluzjoni, u biex jigu
ppreservati t-trasparenza u l-kompetizzjoni, kif ukoll I-opportunitajiet ta’ acéess ghas-swieq

tal-imprizi zghar u medji.
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(21) L-istrument tal-ftehimiet qafas intuza hafna u huwa kkunsidrat bhala teknika ta’ akkwist
effi¢jenti madwar 1-Ewropa kollha. Ghalhekk ghandu jinzamm prattikament kif inhu.
Madankollu, ¢erti aspetti jehtieg i jkunu kkjarifikati, b’mod partikolari 1i I-ftehimiet qafas
m'ghandhomx jintuzaw mill-awtoritajiet kontraenti li huma stess mhumiex parti mill-ftehim;
ghal dak il-ghan, l-awtoritajiet kontraenti li huma partijiet minn ftehim qafas specifiku mill-
bidu ghandhom ikunu indikati b'mod ¢ar, jew b'isem jew b'mezz iehor, bhal referenza ghal
kategorija partikolari ta' awtoritajiet kontraenti f'Zona geografika delimitata b'mod car, sabiex
l-awtoritajiet kontraenti kkoncernati jkunu jistghu jigu identifikati fac¢ilment u
inekwivokabbilment. Bl-istess mod, ftehim gafas m'ghandux ikun miftuh ghal dhul ta'

operaturi ekonomici godda ladarba jkun konkluz. Dan jimplika perezempju li fejn korp ta' xiri

¢entrali juza registru generali tal-awtoritajiet kontraenti jew kategoriji taghhom, bhall-

awtoritajiet lokali f'zona geografika partikolari, li ghandhom il-jedd ghal rikors ghal ftehimiet

gafas li hija tikkonkludi 1i 1-korp ta' xiri ¢entrali ghandu jaghmel dan b'mod li jaghmilha

possibbli li ssir verifika mhux biss tal-identita tal-awtorita kontraenti kkonc¢ernata izda wkoll

tad-data minn meta hija takkwista 1-jedd li jkollha rikors ghal ftehim gafas konkluz mill-korp

ta' xiri ¢entrali peress li dik id-data tiddetermina liema ftehimiet gafas specific¢i dik l-awtorita

kontraenti ghandha tithalla tuza. Ghandu jkun i¢¢arat ukoll 1i kuntratti bbazati fuq ftehim

gafas ghandhom jinghataw qabel tmien it-terminu tal-ftehim gafas innifsu. Konsegwentement,
1d-durata tal-kuntratti individwali bbazati fuq ftehim gafas mhix mehtiega li tikkoin¢idi mad-

durata ta' dak il-ftehim qafas.

(21a) Il-kondizzjonijiet oggettivi biex jigi identifikat liema mill-operaturi ekonomici, parti mill-

ftehim gafas, ghandhom iwettqu kompitu partikolari, bhal provvisti jew servizzi mahsuba ghal

jinkludu I-htigijiet jew 1-ghazla tal-persuni fizi¢i kkoncernati.
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L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jinghataw flessibbilta addizzjonali meta jaghmlu akkwisti
taht il-ftehimiet qafas, li huma konkluzi ma' aktar minn operatur ekonomiku wiehed u li
jistipulaw it-termini kollha. F'tali kazijiet, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jithallew
jakkwistaw xoghlijiet, provvisti jew servizzi specifici, i huma koperti mill-ftehim qafas, jew
billi jehtiguhom minn wiehed mill-operaturi ekonomici, determinati skont kriterji oggettivi u
fuq it-termini diga stabbiliti, jew billi jaghtu kuntratt spec¢ifiku ghax-xoghlijiet, provvisti jew
servizzi ikkonc¢ernati wara minikompetizzjoni bejn l-operaturi ekonomic¢i li huma parti mill-
ftehim qafas. Biex jizguraw trasparenza u trattament ugwali, l-awtoritajiet kontraenti

ghandhom jindikaw fid-dokumenti ta' akkwist ghall-ftehim gafas il-kriterji oggettivi li ser

jirregolaw 1-ghazla bejn dawn iz-zewg metodi ta' twettiq tal-ftehim qafas. Kriterji bhal dawn
perezempju jirrigwardaw il-kwantita, il-valur jew il-karatteristi¢i tax-xoghlijiet, provvisti jew
servizzi kkoncernati jew ghal zviluppi fil-livell tal-prezz meta mqgabbel ma' indi¢i ta' prezz

predeterminat.

[1-ftehimiet gafas m'ghandhomx jintuzaw b’mod skorrett jew b’tali mod li jipprevjenu,

jirrestringu jew jghawgu l-kompetizzjoni.
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(22) Fid-dawl tal-esperjenza miksuba, jehtieg ukoll li jigu aggustati r-regoli li jirregolaw is-sistemi
dinamici ta’ xiri biex b’hekk l-awtoritajiet kontraenti jiehdu vantagg shih mill-possibbiltajiet
li joffri dak I-istrument. Jehtieg li s-sistemi jigu ssimplifikati, b’mod partikolari huma

ghandhom jithaddmu fil-forma ta’ procedura ristretta, biex b’hekk jeliminaw il-bzonn ghall-

offerti indikattivi, li gew identifikati bhala wiehed mill-pizijiet ewlenin assoc¢jati mas-sistemi

dinami¢i ta' xiri . Ghalhekk, kull attur ekonomiku li jissottometti talba ghall-parte¢ipazzjoni u

jissodisfa l-kriterji ta’ ghazla ghandu jithalla jiehu sehem fil-proc¢eduri ta’ akkwist li jitwettqu

permezz tas-sistemi dinamici ta’ xiri matul il-perijodu ta' validita taghha. It-teknika ta' xiri

tippermetti li 1-awtorita kontraenti jkollha firxa partikolarment wiesgha ta' offerti u b'hekk
tizgura l-uzu ottimali ta' finanzi pubbli¢i permezz ta' kompetizzjoni wiesgha fir-rigward ta'
oggetti uzati komunament jew minn fuq l-ixkaffa jew servizzi li huma generalment

disponibbli fis-suq.

(22a) L-ezami ta' dawn it-talbiet ghall-partecipazzjoni ghandu normlament jitwettaq fi zmien
massimu ta' 10 ijiem ta' xoghol, peress li l-evalwazzjoni tal-kriterji tal-ghazla ser issir fuq il-
bazi tar-rekwiziti simplifikati ghal dokumentazzjoni li huma mnizzla f'din id-Direttiva.

Madankollu, meta sistema dinamika ta' xiri hija stabbilta 1-ewwel darba, 1-awtoritajiet

kontraenti jistghu, b'respons ghall-ewwel pubblikazzjoni tal-avviz tal-kuntratt jew l-istedina
biex jigi kkonfermat l-interess, jigu ffaccjati b'ghadd tant kbir ta' talbiet ghall-partecipazzjoni
1i huma jista' jkollhom bzonn aktar Zmien biex jezaminaw it-talbiet. Dan ghandu jkun
ammissibbli, kemm-il darba ma jkun tnieda 1-ebda akkwist specifiku sakemm it-talbiet kollha
ma jkunux gew ezaminati. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom ikunu liberi li jorganizzaw il-
mod li bih huma behsiebhom jezaminaw it-talbiet ghall-partecipazzjoni, perezempju billi
jiddeciedu li jwettqu tali ezamijiet darba biss fil-gimgha, kemm-il darba l-iskadenzi ghall-

ezami ta' kull talba ta' ammissjoni jigu osservati.
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(22b) Fi kwalunkwe mument matul il-perijodu tal-validita tas-sistema dinamika ta' xiri l-awtoritajiet
kontraenti ghandhom ikunu liberi li jezigu li 1-operaturi ekonomici jissottomettu
awtodikjarazzjoni mgedda u aggornata dwar l-issodisfar tal-kriterji ghall-ghazla kwalitattiva,
flimitu ta' zmien adegwat. Ghandu jkun imfakkar li I-possibbilta prevista fid-dispozizzjonijiet
generali dwar il-mezzi ta' prova ta' din id-direttiva sabiex l-operaturi ekonomici jintalbu
jissottomettu dokumenti ta' appogg u l-obbligu li dan isir mill-offerent li lilu gie de¢iz i

jinghata l-kuntratt, japplikaw ukoll fil-kuntest partikolari tas-sistemi dinami¢i ta' xiri.

(22¢) Sabiex tavvanza l-possibiltajiet tal-SMEs i jipparte¢ipaw f'sistema dinamika ta' xiri fug skala

kbira, perezempju wahda li tithaddem minn korp ta' xiri ¢entrali, l-awtorita kontraenti

kkoncernata ghandha tkun tista' tartikola s-sistema fi klassijiet definiti oggettivament. Tali

klassijiet ghandhom jigu definiti b'referenza ghal fatturi oggettivi li jistehu perezempju

jinkludu d-dags massimu permess ta' kuntratti specifici li ghandhom jinghataw fil-klassi

kkonc¢ernata jew zona geografika specifika li fiha kuntratti spec¢ifi¢i sussegwenti ghandhom

jitwettqu. Fejn sistema dinamika ta' xiri tingasam fi klassijiet, l-awtorita kontraenti ghandha

tapplika kriterji ta' ghazla li huma proporzjonali ghall-karatteristi¢i tal-klassi kkonc¢ernata.

(22d) Ghandu jkun i¢¢arat li rkantijiet elettroni¢i mhumiex xierqa ghal ¢erti kuntratti ta' xoghlijiet
pubbli¢i u ¢erti kuntratti ta' servizzi pubbli¢i i jkollhom bhala s-suggett taghhom
prestazzjonijiet intellettwali, bhad-disinn ta' xoghlijiet, ghaliex huma biss 1-elementi xierqa
ghal evalwazzjoni awtomatika b'mezzi elettroni¢i, minghajr xi intervent u/jew apprezzament
mill-awtorita kompetenti, jigifieri elementi li huma kwantifikabbli sabiex ikunu espressi f'¢ifri

jew percentwali, li jistghu jkunu soggetti ghal irkantijiet elettroniéi.
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Madankollu, ghandu jkun i¢¢arat ukoll li I-irkantijiet elettronici jistghu jintuzaw fi pro¢edura
ta' akkwist ghax-xiri ta' dritt specifiku ta' propjeta intellettwali. Huwa wkoll adatt 11 jitfakkar li
wagqt li l-awtoritajiet kontraenti jibqghu liberi li jnaqqsu 1-ghadd ta' kandidati jew offerenti
skont I-Artikoli 64 u 65 sakemm I-irkant ma jkunx diga beda, 1-ebda tnaqqis iehor fl-ghadd ta'

offerenti li jippartecipaw fl-irkant elettroniku ma jista' jkun permess wara li jkun beda l-irkant.

(23) Barra minn hekk, geghdin jigu zviluppati kontinwament tekniki godda ta’ xiri elettroniku,
bhalma huma l-katalogi elettroni¢i. Il-katologi elettroni¢i huma format ghall-prezentazhoni u
l-organizzazzjoni ta' informazzjoni b'mod li jkun komuni ghall-offerenti partecipanti kollha u
li jista' jigi ttrattat elettronikament; ezempju jista' jkun offerti prezentati fil-forma ta'
spreadsheet. [1-katalogi elettronici jghinu biex tizdied il-kompetizzjoni u titjieb 1-effi¢jenza
tax-xiri pubbliku, b’mod partikolari f’termini ta' nuqqas ta’ telf ta’ hin u flus. Madankollu,
ghandhom jigu stabbiliti ¢erti regoli biex jigi zgurat li 1-uzu tal-metodi 1-godda jkun konformi
mar-regoli ta’ din id-Direttiva u l-prin¢ipji ta’ trattament ugwali, nondiskriminazzjoni u
trasparenza. Ghalhekk, I-uzu ta' katalogi elettronici ghall-prezentazzjoni tal-offerti m'ghandux
jimplika li operaturi ekonomici jistghu jillimitaw lilhom infushom ghat-trasmissjoni tal-
katalogu generali taghhom. L-operaturi ekonmomici xorta ghandhom jadattaw il-katalogi
generali minhabba I-proc¢edura specifika ta' akkwist. Tali adattament ser jizgura li I-katalogu li
huwa trasmess b'respons ghal pro¢edura specifika ta' akkwist ikun fih biss prodotti, xoghlijiet
jew servizzi li l-operaturi ekonomi¢i jkunu vvalutaw - wara ezami attiv - li jikkorrispondu
ghar-rekwiziti tal-awtorita kontraenti. Billi jaghmlu dan, l-operaturi ekonomic¢i ghandhom
jithallew jikkuppjaw informazzjoni li tinsab fil-katalogi generali taghhom, izda huma
m'ghandhomx jithallew jissottomettu l-katalogu generali bhala tali. Barra minn hekk, fejn jigu
offruti garanziji suffi¢jenti fir-rigward tal-assigurazzjoni tat-tracc¢abbilta, it-trattament ugwali
u l-prevedibbilta, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jithallew jiggeneraw offerti fir-rigward
ta’ xiri specifiku fuq il-bazi tal-katalogi elettroni¢i trasmessi qabel, b’mod partikolari fejn il-
kompetizzjoni tkun regghet infethet skont ftehim qafas jew fejn tkun ged tintuza sistema

dinamika ta’ xiri.
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Fejn ikunu generati offerti mill-awtorita kontraenti, l-operatur kontraenti ikkon¢ernat ghandu

jinghata l-possibbilta li jivverifika li 1-offerta hekk kostitwita mill-awtorita kontraenti ma

jkunx fiha Zbalji materjali. Fejn ikun hemm zbali materjali, 1-operatur ekonomiku m'ghandux
ikun marbut mill-offerta ggenerata mill-awtorita kontraenti sakemm ma jkunx ikkoregut 1-

izball.

F’konformita mar-rekwiziti tar-regoli ghall-mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni, 1-
awtoritajiet kontraenti ghandhom jevitaw ostakli mhux iggustifikati ghall-access tal-atturi
ekonomici ghall-proc¢eduri ta’ akkwist 1i fihom l-offerti ghandhom ikunu pprezentati fil-forma
ta’ katalogi elettroni¢i u li jiggarantixxu l-konformita mal-prin¢ipji generali ta’

nondiskriminazzjoni u trattament ugwali.

(24) It-tekniki ta’ xiri ¢entralizzat qed jintuzaw dejjem aktar fil-bi¢ca 1-kbira tal-Istati Membri. I1-
korpi ta' xiri ¢entrali huma responsabbli ghat-twettiq tal-akkwisti, il-gestjoni ta' sistemi
dinamic¢i ta' xiri jew jew l-ghoti ta’ kuntratti pubblic¢i/ftehimiet qafas ghal awtoritajiet
kontraenti ohrajn, b'rimunerazzjoni jew minghajrha. L-awtoritajiet kontraenti li ghalihom gie
konkluz ftehim qafas ghandhom ikunu jistghu juzawh ghal xiri individwali jew ripetittiv. Fid-
dawl tal-volumi kbar mixtrija, tali tekniki jistghu jghinu biex izidu I-kompetizzjoni u
ghandhom jipprofessjonalizzaw l-akkwist pubbliku. Ghalhekk ghandha ssir dispozizzjoni ghal
defnizzjoni tal-Unjoni ta' korpi ta' xiri ¢entrali dedikati ghal awtoritajeit kontraenti u ghandu

jkun ic¢carat li korpi ta' xiri ¢entrali joperaw f'zewg modi differenti.
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L-ewwel nett, huma ghandhom ikunu kapaci jagixxu bhala grossisti billi jbighu, jahznu,

jbighu mill-gdid jew, it-tieni nett, bhala intermedjarji billi jaghtu kuntratti, joperaw sistemi

dinamic¢i ta' xiri jew jikkonkludu ftehimiet qafas li ghandhom jintuzaw minn awtoritajiet
kontraenti. Dan ir-rwol intermedjarju jista' f'xi kazijiet jitwettaq billi jsiru proceduri ta'
akkwist rilevanti b'mod awtonomu, minghajr struzzjonijiet dettaljati mill-awtoritajiet
kontraenti kkonc¢ernati; f'kazijiet ohra, bit-twettiq tal-proc¢eduri ta' ghoti rilevanti taht 1-

istruzzjonijiet tal-awtoritajiet kontraenti kkoncernati, fisimhom u ghall-kont taghhom.

Barra minn hekk, ghandhom jigu stabbiliti [...] regoli ghall-allokazzjoni tar-responsabbilta
ghall-osservanza tal-obbligi skont din id-Direttiva, bejn il-korp ta' xiri ¢entrali u l-awtoritajiet
kontraenti li jakkwistaw minn jew permezz tal-korp ta' xiri ¢entrali. Fejn din tal-ahhar tkun
responsabbli biss ghat-twettiq tal-proceduri ta’ akkwist, din ghandha wkoll tkun unikament u
direttament responsabbli ghal-legalita tal-proc¢eduri. Fejn awtorita kontraenti twettaq ¢erti
partijiet tal-pro¢edura, perezempju l-ftuh mill-gdid tal-kompetizzjoni taht ftehim qafas jew -
ghoti ta’ kuntratti individwali bbazati fuq sistema dinamika ta’ xiri, hija ghandha tibqa’

responsabbli ghall-istadji li twettaq.

(24a) L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jithallew jaghtu kuntratt ta' servizz pubbliku ghall-
provvista ta' attivitajiet ta' xiri ¢entralizzati lil korp ta' xiri ¢entrali minghajr 1-applikazzjoni
tal-proc¢eduri previsti f'din id-Direttiva; ghandu jkun permess ukoll 1i tali kuntratti ta' servizzi
pubblic¢i jinkludu l-provvista ta' attivitajiet ta' xiri ancillari. Il-kuntratti ta' servizzi pubblici
ghall-provvediment ta' attivitajiet ta' xiri an¢illari ghandhom, meta mwettqa b'mod iehor minn
korp ta' xiri ¢entrali b'rabta mal-provvediment ta' attivitajiet ta' xiri ¢entrali lill-awtorita
kontraenti kkoncernata, jinghataw skont id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva. Ghandu
jitfakkar ukoll 1i din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika fejn attivitajiet ta' xiri ¢entralizzati
jew an¢illari jigu pprovduti jekk mhux b'kuntratt ghal interess perkunjarju 1i jikkostitwixxi

akkwist fit-tifsira ta' din id-Direttiva.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 29
ANNESS DG G 3B MT



(24b) [...] It-tishih tad-dispozizzjonijiet dwar il-korpi ta' xiri ¢entrali m'ghandu bl-ebda mod
jostakola l-pratti¢i attwali ta' akkwist kongunt okkazjonali, jigifieri akkwist komuni anqas
istituzzjonalizzat u sistematiku jew il-prattika stabbilita li jsir rikors ghal fornituri ta' servizzi
li jhejju u jiggestixxu l-proc¢eduri ta' akkwist f'isem u ghall-kont ta' awtorita kontraenti u taht
l-istruzzjonijiet taghha. Ghall-kuntrarju, ¢erti karatteristi¢i ta' akkwist kongunt ghandhom jigu
¢carati minhabba r-rwol importanti li 1-akkwist kongunt jista' jkollu, mhux l-anqas b'rabta ma'
progetti innovattivi. L-akkwist kongunt jista' jiehu hafna forom differenti, li jvarjaw minn
akkwist ikkoordinat permezz tat-thejjija ta' specifikazzjonijet teknici komuni ghal xoghlijiet,
provvisti jew servizzi li ser jigu akkwistati minn ghadd ta' awtoritajiet kontraenti, li kull
wahda minnhom twettaq procedura ta' akkwist separat, ghal sitwazzjonijiet fejn l-awtoritajiet
kontraenti kkoncernati jwettqu konguntament pro¢edura wahda u unika ta' akkwist jew billi

jagixxu flimkien jew billi jafdaw awtorita kontraenti wahda |[...] bil-gestjoni tal-proc¢edura ta'

akkwist fisem l-awtoritajiet kontraenti kollha.

Fejn awtoritajiet kontraenti differenti jwettqu konguntament pro¢edura unika ta' akkwist,

huma ghandhom ikunu konguntament responsabbli ghat-twettiq tal-obbligi taghhom taht din

id-Direttiva. Madankollu, fejn partijiet biss tal-procedura ta' akkwist jitwettqu konguntament

mill-awtoritajiet kontraenti, ir-responsabbilta kongunta ghandha tapplika biss ghal dawk il-

partijiet tal-procedura li twettqu flimkien. Kull awtorita kontraenti ghandha tkun unikament

responsabbli fir-rigward ta' pro¢eduri jew partijiet ta' pro¢eduri i hija twettaq wahedha, bhall-

ghoti ta' kuntratt, il-konkluzjoni ta' ftehim gafas, l-operat ta' sistema dinamika ta' xiri, il-ftuh

mill-gdid ta' kompetizzjoni taht ftehim gafas jew l-istabbiliment ta' min mill-operaturi

ekonomici parti mill-ftehim gafas ghandu jwettag kompitu partikolari.
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(25) Il-mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni huma partikolarment xierqa biex jappoggaw prattiki u
ghodod ta’ xiri ¢entralizzat minhabba li joffru I-possibbilta ta’ uzu mill-gdid u pprocessar
awtomatiku tad-data u ta’ tnaqqis fl-ispejjez relatati mal-informazzjoni u t-transazzjonijiet.
Ghalhekk, bhala I-ewwel pass, l-uzu ta’ mezzi elettronic¢i ta” komunikazzjoni bhal dawn
ghandu jsir obbligatorju ghall-korpi ta’ xiri ¢entrali, filwaqt 1i ghandhom jigu ffa¢ilitati wkoll
il-prattiki konvergenti madwar 1-Unjoni. Dan ghandu jigi segwit minn obbligu generali li
jintuzaw mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni fil-proc¢eduri ta’ akkwist kollha wara perijodu

transitorju ta’ sentejn.

(26) Attwalment, I-ghoti kongunt ta’ kuntratti pubbli¢i mill-awtoritajiet kontraenti ta’ Stati
Membri differenti qed jiffac¢ja diffikultajiet legali specifici rigward kunflitti tal-ligijiet
nazzjonali. Minkejja 1-fatt 1i d-Direttiva 2004/18/KE ppermettiet impli¢itament akkwist

pubbliku kongunt transkonfinali, l-awtoritajiet kontraenti xorta qed jiffac¢jaw diffikultajiet

legali u prattici konsiderevoli fix-xiri minn korpi ta' xiri ¢entrali fi Stati Membri ohra jew fl-

ghoti b'mod kongunt ta' kuntratti pubblic¢i._Sabiex l-awtoritajiet kontraenti jkunu jistghu

jiksbu benefi¢¢ju massimu mill-potenzjal tas-suq intern f'termini ta' ekonomiji ta' skala u
kondivizjoni tar-riskji u I-benefi¢¢ji, mhux l-anqas ghal progetti innovattivi li jinvolvu
ammont akbar ta' riskju minn dak ragonevolment tollerabbli minn awtorita kontraenti unika,

dawn id-diffikultajiet ghandhom jigu remedjati.
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27)

Ghalhekk ghandhom jigu stabbiliti regoli godda dwar l-akkwist kongunt transkonfinali sabiex

tigi ffacilitata I-kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet kontraenti u jissahhu l-benefi¢¢ji mis-suq

intern bil-holgien ta' opportunitajiet ta' negozju transkonfinali ghall-fornituri u ghal min

1ipprovdi servizz. Dawk ir-regoli ghandhom jiddeterminaw il-kondizzjonijiet ghall-uzu

transkonfinali tal-korpi ta' xiri ¢entrali u jistabbilixxu l-legislazzjoni ta' akkwist pubbliku

applikabbli f'kazijiet ta' proceduri kongunti transkonfinali, li tikkomplementa r-regoli tal-

kunflitti tal-ligijiet tar-[ Regolament Ruma 1] li jiddeterminaw ir-regoli tal-ligi ¢ivili

applikabbli ghall-kuntratt. Barra minn hekk, l-awtoritajiet kontraenti minn Stati Membri

differenti jistghu jwaqqfu korpi legali kongunti stabbiliti skont il-ligi nazzjonali jew tal-

Unjoni. Ghandhom ikunu stabbiliti regoli specifi¢i ghal din il-forma ta’ akkwist kongunt.

Huwa necessarju li I-ispecifikazzjonijiet tekni¢i mfassla mix-xerrejja pubblici [...]

jippermettu li 1-akkwist pubbliku jinfetah ghall-kompetizzjoni. Ghal dak il-ghan, ghandu jkun
possibbli li jintefghu offerti 1i jirriflettu d-diversita ta’ soluzzjonijiet teknici biex b’hekk
jinkiseb livell suffi¢jenti ta’ kompetizzjoni. Konsegwentement, l-ispecifikazzjonijiet teknici
ghandhom jigu abbozzati b’tali mod li jigi evitat tnaqqis b’'mod artifi¢jali fil-kompetizzjoni
permezz ta’ rekwiziti li jiffavorixxu lil attur ekonomiku specifiku billi jirriflettu I-
karatteristi¢i ewlenin tal-provvisti, servizzi jew xoghlijiet li huma normalment offruti minn
dak l-attur ekonomiku. It-tfassil tal-ispecifikazzjonijiet teknici f’termini ta’ rekwiziti ta’
prestazzjoni u funzjonali generalment jippermetti li dan l-objettiv jintlahaq bl-ahjar mod
possibbli. Ir-rekwiziti funzjonali u dawk relatati mal-prestazzjoni huma wkoll mezzi adatti li
jiffavorixxu I-innovazzjoni fl-akkwist pubbliku u ghandhom jintuzaw b'mod kemm jista' jkun
wiesa'. [...] Fejn issir referenza ghal standard Ewropew jew, fin-nuqqas tieghu, ghal standard
nazzjonali, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jikkunsidraw offerti bbazati fuq arrangamenti
ekwivalenti. Sabiex juru ekwivalenza, l-offerenti jistghu jigu obbligati li jipprovdu evidenza
vverifikata minn parti terza; madankollu, ghandhom ikunu permessi wkoll mezzi xierqa ohra
ta’ prova bhal dossier tekniku tal-manifattur fejn l-attur ekonomiku kkon¢ernat ma jkollux
access ghal dawn ic¢-cCertifikati jew rapporti tat-testijiet, jew ma jkollu I-ebda possibbilta li

jiksibhom fil-limiti ta’ Zmien rilevanti.
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(27a) Ghal kull akkwist mahsub biex jintuza minn persuni, sew jekk pubbliku generali jew persunal
tal-awtorita kontraenti, jehtieg li l-awtoritajiet kontraenti jistabbilixxu specifikazzjonijiet
teknici sabiex iqisu l-kriterji ta’ accessibilita ghall-persuni b’dizabilita jew id-disinn ghall-

utenti kollha, hlief f’kazijiet iggustifikati kif jixraq.

(28) L-awtoritajiet kontraenti li jixtiequ jixtru xoghlijiet, provvisti jew servizzi b’karatteristici
specifici ambjentali, so¢jali jew ohrajn ghandhom ikunu jistghu jirreferu ghal tikketti
partikolari, bhall-Eko-tikketta Ewropea, 1-eko-tikketti (multi-) nazzjonali jew kull tikketta
ohra, sakemm ir-rekwiziti ghat-tikketta jkunu marbuta mas-suggett tal-kuntratt, bhad-
deskrizzjoni tal-prodott u I-prezentazzjoni tieghu, inkluzi r-rekwiziti ghall-imballag. Barra
minn hekk huwa essenzjali li dawn ir-rekwiziti jitfasslu u jigu adottati fuq il-bazi ta’ kriter;ji
verifikabbli oggettivament, bl-uzu ta’ procedura li jistghu jippartec¢ipaw fiha l-partijiet
interessati, bhal korpi governattivi, konsumaturi, manifatturi, distributuri u
organizzazzjonijiet ambjentali, u li t-tikketta tkun ac¢cessibbli u disponibbli ghall-partijiet

interessati kollha.

(29) [trasferita ghal 27a]
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(30) Sabiex jitrawwem l-involviment tal-intraprizi zghar u ta’ dags medju (SMEs) fis-suq tal-
akkwist pubbliku, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom ikunu mhegga jiddividu kuntratti kbar -
aktar minn EUR 500 000 ghal kuntratti ta' provvisti u ta' servizzi u aktar mil-limitu massimu

stabbilit fl-Artikolu 4(a) f'kaz ta' kuntratti ta' xoghlijiet f'lottijiet. Tali divizjoni tista' ssir fuq

bazi kwantitattiva, billi d-dags tal-kuntratti individwali jkun jikkorrispondi ahjar ghall-

kapacita tal-SMEs, jew fuq bazi kwalitattiva, skont is-snajja' u spec¢jalizzazzjonijiet differenti

involuti, biex il-kontenut tal-kuntratti individwali jigi adattat aktar mill-qrib ghas-setturi

specjalizzati tal-SMEs u/jew skont il-fazijiet differenti sussegwenti tal-progett. [....]. Id-daqs u

s-suggett [....] tal-lottijiet ghandhom jigi ddeterminati liberament mill-awtorita kontraenti, i,
skont ir-regoli rilevanti dwar il-kalkolu tal-valur stmat tal-akkwist, ghandha wkoll tithalla
taghti xi lottijiet minghajr l-applikazzjoni tal-pro¢eduri ta' din id-Direttiva. L-awtorita
kontraenti ghandu jkollha dmir tikkonsidra I-adegwatezza tad-divizjoni ta' kuntratti kbar

flottijiet filwagqt li tibga' libera li tiddeciedi b'mod awtonomu fugq il-bazi ta' kwalunkwe raguni

1i hija tqgis pertinenti, minghajr ma tkun soggetta ghal supervizjoni amministrattiva jew

guridika. Fejn l-awtorita kontraenti tiddeciedi li ma jkunx adattat li tiddividi I-kuntratt

flottijiet, ir-rapport individwali ghandu jkun fih indikazzjoni tar-ragunijiet ewlenin ghall-

ghazla tal-awtorita kontraenti._Tali ragunijiet jistghu perezempju jkunu li lI-awtorita kontraenti
ssib li tali divizjoni tista' tirriskja li tirrestringi I-kompetizzjoni, jew tirriskja li taghmel 1-
ezekuzzjoni tal-kuntratt eccessivament u teknikament difficli jew ghali, jew 1i 1-htiega ghall-
koordinazzjoni tal-kuntratturi differenti ghall-lottijiet tista' tirriskja li tipperikola 1-

ezekuzzjoni korretta tal-kuntratt.
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L-Istati Membri ghandhom jibgghu liberi li jmorru oltre fl-isforzi taghhom biex jiffa¢ilitaw 1-

involviment tal-SMEs fis-suq tal-akkwist pubbliku, [....] billi jestendu I-ambitu tal-obbligu
tal-konsiderazzjoni tal-adegwatezza tad-divizjoni tal-kuntratti f'lottijiet ghal kuntratti li jkun
izghar, u billi jezigu li l-awtoritajiet kontraenti jipprovdu [....] gustifikazzjoni ghal dec¢izjoni li
l-kuntratti ma jigux divizi f'lottijiet jew billi jaghmlu divizjoni f'lottijiet obbligatorja taht certi
kondizzjonijiet. Bl-istess ghan, I-Istati Membri ghandhom ukoll ikunu liberi li jipprovdu

mekkanizmi ghal pagamenti diretti lis-sottokuntratturi.

(30a) Fejn I-kuntratti jigu divizi f’lottijiet, I-awtoritajiet kontraenti jistghu, perezempju sabiex
jippreservaw il-kompetizzjoni jew jizguraw l-affidabbilta tal-provvista, jithallew jillimitaw 1-
ghadd ta’ lottijiet li jista’ jressaq offerta ghalihom l-operatur ekonomiku; ghandhom ukoll
jithallew jillimitaw I-ghadd ta’ lottijiet li jistghu jigu aggudikati lil xi offerent partikolari.
Barra minn hekk, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom ikunu jistghu jehtiegu 1i I-kuntratturi
kollha jikkoordinaw t-twettiq taghhom tal-kuntratt taht id-direzzjoni tal-operatur ekonomiku li

lilu nghata I-lott li tinvolvi 1-koordinazzjoni tal-progett shih jew il-partijiet relevanti minnu.

(30b) Sabiex il-proceduri jithaffu u jsiru aktar effi¢jenti, il-limiti ta' zmien ghall-partecipazzjoni fi
proceduri ta' akkwist ghandhom jinzammu kemm jista' jkun qosra minghajr il-holgien ta'
ostakoli mhux xierqa ghall-a¢cess ta' operaturi ekonomici mis-Suq Intern u partikolarment

SMEs. Ghandu jinzamm prezenti ghalhekk li, meta jistabbilixxu 1-limiti ta' zmien biex

jintlagghu l-offerti u t-talbiet ghall-parte¢ipazzjoni, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jiehdu

kont b'mod partikolari tal-kumplessitd tal-kuntratt u z-zmien mehtieg ghat-tfassil tal-offerti,

anki jekk dan jimplika stabbiliment ta' limiti ta' zmien li huma itwal minn dawk minimi

previsti f'din id-Direttiva.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 35
ANNESS DG G 3B MT



L-uzu ta' mezzi elettroni¢i ta' informazzjoni u komunikazzjoni, b'mod partikolari d-
disponibbilta elettronika shiha ta' dokument ta' akkwist u t-trasmissjoni elettronika ta'

komunikazzjoni, ma jwassalx min-naha l-ohra ghal izjed trasparenza u ffrankar ta' hin.

Ghalhekk, ghandu jsir provvediment ghat-tnaqqis tal-limiti ta' zmien minimi f'’konformita

mar-regoli stabbiliti mill-Ftehim u soggett ghall-kundizzjoni li huma jkunu kompatibbli mal-
mod specifiku ta' trasmissjoni previst fil-livell tal-Unjoni. Barra minn hekk, 1-awtoritajiet
kontraenti ghandu jkollhom l-opportunita li jqassru aktar il-limiti ta' zmien biex jintlaqghu t-
talbiet ghall-partecipazzjoni u ta' offerti f'kazijiet fejn stat ta' urgenza jaghmel il-limiti ta'
zmien regolari imprattikabbli, izda ma jaghmilx procedura regolari bil-pubblikazzjoni
impossibbli. Huwa biss f'sitwazzjonijiet e¢¢ezzjonali fejn urgenza estrema mahluga minn
avvenimenti imprevedibbli mill-awtorita kkoncernata 1i mhumiex attribwibbli lil dik 1-
awtorita kontraenti taghmilha impossibbli li titwettaq pro¢edura regolari anki b'limiti ta'
zmien imqassra, li I-awtoritajiet kkonc¢ernati ghandhom, safejn ikun strettament necessarju,
ikollhom il-possibbilta 1i jaghtu kuntratti bi procedura nnegozjata minghajr pubblikazzjoni

minn qabel. Dan jista' jkun il-kaz fejn katastrofi naturali jehtiegu azzjoni immedjata.
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(30¢) Ghandu jkun i¢¢arat li I-informazzjoni dwar ¢erti dec¢izjonijiet mehuda matul procedura ta'

€1y

akkwist. inkluza d-dec¢izjoni li ma jinghatax kuntratt jew li ma jigix konkluz ftehim gafas

ghandha tinbaghat mill-awtoritajiet kontraenti, minghajr ma l-kandidati jew l-offerenti

jkollhom jitolbu tali informazzjoni. Ghandu jitfakkar ukoll 1i d-Direttiva 89/665/KEE

tipprevedi obbligu ghall-awtoritajiet kontraenti, ghal darb'ohra minghajr ma l-kandidati jew

offerenti jkollhom jitlobu dan 1i jipprovdu lill-kandidati jew l-offerenti kkonc¢ernati sommarju

tar-ragunijiet rilevanti ghal xi whud mid-dec¢izjonijiet ¢entrali li jittiechdu matul il-pro¢edura

ta' akkwist. Fl-ahhar nett ghandu jkun i¢¢arat li I-kandidati u l-offerenti ghandhom ikunu

jistehu jitolbu aktar informazzjoni dettaljata dwar dawn ir-ragunijiet, li l-awtoritajiet

kontraenti ghandhom ikunu mehtiega li jaghtu hlief fejn ikun hemm ragunijiet serji biex ma

jaghmlux dan. Dawn ir-ragunijiet ghandhom jigu stabbiliti f'din id-Direttiva. Sabiex tigi

zgourata t-trasparenza necessarja fil-kuntest tal-proc¢eduri ta' akkwist li jinvolvu negozjati u

djalogi mal-offerenti, l-offerenti li jkunu ghamlu offerta ammissibbli ghandhom, fl-istess

limiti, ikunu jistehu jitolbu informazzjoni dwar it-twettiq u l-progress tal-procedura.

Ir-rekwiziti li huma ezigenti zzejjed rigward il-kapacita ekonomika u finanzjarja ta’ spiss
jikkostitwixxu ostakolu mhux gustifikat ghall-involviment tal-SMEs fl-akkwist pubbliku.
Kwalunkwe tali rekwizit ghandu jkun relatat u proporzjonat mas-suggett tal-kuntratt. B'mod
partikolari, l-awtoritajiet kontraenti m'ghandhomx jithallew jezigu li l-operaturi ekonomici
jkollhom turnover minimu li jkun sproporzjonat mas-suggett tal-kuntratt; fi kwalunkwe kaz ir-
rekwizit m'ghandux jec¢¢edi massimu ta' tliet darbiet l-istima tal-valur tal-kuntratt.
Madankollu, f*¢irkostanzi ggustifikati kif jixraq, jistghu jigu applikati rekwiziti oghla. Tali
¢irkostanzi jistghu jirrelataw mar-riskji kbar marbuta mat-twettiq tal-kuntratt jew mal-fatt 1i t-
twettiq korrett u f’'waqtu tieghu huwa krug¢jali, perezempju ghaliex ikun jikkostitwixxi

preliminari mehtieg ghat-twettiq ta’ kuntratti ohra.
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(32)

(33)

Hafna mill-operaturi ekonomici, u b>’mod specjali SMEs, iqisu li I-pizijiet amministrattivi li
jinholqu mill-htiega i jigu prodotti ghadd sostanzjali ta’ ¢ertifikati jew dokumenti ohra
relatati mal-kriterji ta’ eskluzjoni u ghazla huma ostaklu kbir ghall-parte¢ipazzjoni taghhom
fl-akkwist pubbliku. Il-limitazzjoni ta’ tali rekwiziti, perezempju permezz ta’
awtodikjarazzjonijiet, tista’ twassal ghal simplifikazzjoni konsiderevoli li minnha
jibbenefikaw kemm I-awtoritajiet kontraenti kif ukoll 1-operaturi ekonomici. L-offerent i lilu
gie deciz li jinghata l-kuntratt ghandu, madanakollu, jintalab jipprovdi l-evidenza rilevanti u
l-awtoritajiet kontraenti ma ghandhomx jikkonkludu kuntratti mal-offerenti 1i mhumiex
kapaci jaghmlu dan. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom ukoll ikollhom il-jedd li jitolbu id-
dokumenti ta' appogg kollha jew parti minnhom fi kwalnunkwe mument fejn huma
jikkunsidraw dan necessarju fid-dawl tat-twettiq korrett tal-procedura. Dan jista' jkun
partikolarment il-kaz fi pro¢edura b'zewg stadji - proceduri restrittivi, proc¢eduri kompetittivi
b'negozjati, djalogi kompetittivi u shubiji innovattivi - fejn l1-awtoritajiet kontraenti jaghmlu
uzu mill-possibbilta 1i jillimitaw 1-ghadd ta' kandidati mistednin biex jissottomettu l-offerta.

[1-htiega ghas-sottomissjoni tad-dokumenti ta' appog¢ fil-mument tal-ghazla tal-kandidati 1i

ghandhom jigu mistiedna tista' tkun iggustifikata [...] sabiex jigi evitat li I-awtoriatjiet

kontraenti jistiednu kandidati li ma jkunux jistghu jissottomettu [...] dokumenti ta' appogg fl-

istadju ta' ghoti, li altrimenti jippriva kandidati kwalifikati milli jippartecipaw. [...]

[1-Kummissjoni tipprovdi u tamministra sistema elettronika — e-Certis, li tigi aggornata u
verifikata fuq bazi volontarja mill-awtoritajiet nazzjonali. L-ghan tal-e-Certis huwa li
tiffacilita l-iskambju ta’ ¢ertifikati u ta’ evidenza dokumentata ohra li ta’ spiss ikunu mehtiega
mill-awtoritajiet kontraenti. L-esperjenza li nkisbet s’issa tindika li -aggornament u l-verifika
volontarji mhumiex suffi¢jenti biex jizguraw li l-e-Certis taghti 1-potenzjal shih taghha ghas-
simplifikazzjoni u 1-fac¢ilitazzjoni tal-iskambji dokumentati b’mod partikolari ghall-beneficcju
tal-imprizi zghar u medji. Ghaldagstant il-manutenzjoni ghandha tkun obbligatorja mill-

ewwel; ir-rikors ghall-e-Certis ser isir obbligatorju fi stadju iktar tard.
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(34) [trasferit ghall-punt 43]

(35) [trasferit ghall-punt 44]

(36) L-awtoritajiet kontraenti jistghu jehtiegu li I-mizuri jew l-iskemi ta’ gestjoni ambjentali jigu

(37)

applikati matul it-twettiq ta’ kuntratt pubbliku. L-iskemi ta’ gestjoni ambjentali, sew jekk
huma rregistrati kif ukoll jekk le taht I-istrumenti tal-Unjoni bhar-Regolament (KE)

Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta” Novembru 2009 dwar il-
parte¢ipazzjoni volontarja ta’ organizzazzjonijiet fi skema Komunitarja ta’ gestjoni u verifika
ambjentali (EMAS)", jistghu juru li l-attur ekonomiku ghandu l-kapacita teknika 1i jwettaq il-
kuntratt. Deskrizzjoni tal-mizuri implimentati mill-attur ekonomiku biex jigi zgurat l-istess
livell ta’ protezzjoni ambjentali ghandha tigi accettata bhala alternattiva ghall-iskemi ta’
registrazzjoni ta’ gestjoni ambjentali bhala forma ta’ evidenza, meta l-attur ekonomiku
kkonc¢ernat ma jkollu ebda a¢cess ghal tali skemi ta’ registrazzjoni ta’ gestjoni ambjentali jew

ebda possibbilta li jiksibhom fil-limiti ta’ Zmien rilevanti.

Il-kuntratti ghandhom jinghataw abbazi ta' kriterji oggettivi li jizguraw konformita mal-

principji ta' trasparenza, nondiskriminazzjoni u trattament ugwali, bil-hsieb li jigi zgurat

tgabbil oggettiv tal-valur relattiv tal-offerti sabiex jigi determinat, f'kundizzjonijiet ta'

kompetizzjoni effettiva, liema offerta toffri l1-ahjar valur ghall-flus. Ghal dan il-ghan, I-

awtoritajiet kontraenti ghandhom ikunu jistghu jadottaw bhala kriterji ghall-ghoti jew ‘l-iktar
offerta ekonomikament vantagguza’ jew ‘l-irhas wahda’, b’kunsiderazzjoni li fil-kaz tal-ahhar,
huma liberi li jistabbilixxu standards ta’ kwalita adegwati billi juzaw specifikazzjonijiet
teknici jew kundizzjonijiet ghat-twettiq tal-kuntratt. Sabiex tigi mhegga orjentazzjoni akbar
lejn il-kwalita tal-akkwist pubbliku, 1-Istati Membri ghandhom ikunu permessi jimponu I-
valutazzjoni tal-offerti abbazi tal-kriterju ta' "l-iktar offerta ekonomikament vantagguza" [...]

meta huma jqisu li dan ikun adatt.

11

GU L 342, 22.12.2009, p. 1.
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Biex tigi zgurata konformitd mal-prin¢ipju ta' trattament ugwali fl-ghoti ta' kuntratti, 1-

awtoritajiet kontraenti ghandu jkollhom l-obbligu li joholqu t-trasparenza mehtiega biex 1-

offerenti kollha jkunu jisteghu jkunu infurmati b'mod ragonevoli dwar il-kriterji u 1-

ispecifikazzjonijiet i ser jigu applikati fid-de¢izjoni tal-ghoti tal-kuntratt. L-awtoritajiet

kontraenti ghaldagstant ghandu jkollhom 1-obbligu li jindikaw il-kriterji ghall-ghoti tal-

kuntratt u l-importanza relattiva moghtija lil kull wiehed minn dawk il-kriterji. L-awtoritajiet

kontraenti ghandu, madankollu, ikollhom il-permess li jidderogaw mill-obbligu li jindikaw 1-

importanza tal-kriterji f'’kazijiet debitament gustifikati li ghalihom ghandhom ikunu jistghu

jaghtu r-ragunijiet, fejn l-importanza ma tistax tigi stabbilita bil-quddiem, b'mod partikolari

minhabba l-kumplessita tal-kuntratt. F'tali kazijiet, huma ghandhom jindikaw il-kriterji billi

jibdew mill-aktar importanti.

(37a) Skont I-Artikolu 11 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, ir-rekwiziti tal-
protezzjoni ambjentali ghandhom jigu integrati fid-definizzjoni u I-implimentazzjoni tal-
politika u l-attivitajiet tal-Unjoni, b’mod partikolari bil-ghan li jigi mheggeg 1-izvilupp
sostenibbli. Din id-Direttiva ticc¢ara kif l-awtoritajiet kontraenti jistghu jikkontribwixxu ghall-
protezzjoni tal-ambjent u I-promozzjoni tal-izvilupp sostenibbli, filwaqt 1i tizgura li dawn

ikunu jistghu jiksbu l-ahjar valur ghall-flus ghall-kuntratti taghhom.

(38) Meta l-awtoritajiet kontraenti [...] jaghtu kuntratt lill-aktar offerta ekonomikament
vantagguza, huma ghandhom jiddeterminaw il-kriterji ekonomici u kwalitattivi marbuta mas-

suggett tal-kuntratt li abbazi taghhom huma ser jivvalutaw l-offerti sabiex tigi identifikata 1-

aktar offerta ekonomikament vantaggéuza fil-fehma tal-awtorita kontraenti.
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Dawn il-kriterji ghandhom ghaldagstant jippermettu valutazzjoni komparattiva tal-livell ta'

prestazzjoni offrut minn kull offerta [...] fid-dawl tas-suggett tal-kuntratt, kif iddefinit fl-

ispecifikazzjonijiet teknic¢i. Fil-kuntest tal-aktar offerta ekonomikament vantagguza, lista

mhux ezawrjenti ta' kriterji possibbli tal-ghoti tidher f'din id-Direttiva [...]. L-awtoritajiet

kontraenti ghandhom jigu mhegga jaghzlu kriterji ghall-ghoti li jippermettulhom li jiksbu

xoghlijiet, provvisti u servizzi ta' kwalita gholja li I-aktar 1i jixirqu 1-htigijiet taghhom. I1-
kriterji ghall-ghoti maghzula ma ghandhomx jikkonferixxu liberta’ tal-ghazla mhix ristretta
fuq l-awtorita kontraenti u ghandhom jizguraw il-possibbilta ta’ kompetizzjoni effettiva u

jkunu akkumpanjati minn spec¢ifikazzjonijiet li jippermettu li I-informazzjoni pprovduta mill-

offerenti tkun ivverifikata b’mod effettiv.

Sabiex jigi zgurat l-ahjar valur ghall-flus, id-decizjoni tal-ghoti tal-kuntratt m'ghandhiex tkun
ibbazata biss fuq kriterji ta' nuqqas ta' spiza. Il-kriterji kwalitattivi ghaldagstant ghandhom

jigu akkumpanjati minn [...] kriterju ta' spiza li jista', fl-ghazla tal-awtorita kontraenti, ikun il-

prezz jew approc¢ ta' kosteffettivita bhall-ispiza ta¢-¢iklu tal-hajja. Madankollu, il-kriterji

chall-ghoti m'ghandhomx jaffettwaw l-applikazzjoni ta' dispozizzjonijiet nazzjonali li

jiddeterminaw ir-rimunerazzjoni ta' ¢erti servizzi jew jistabbilixxu prezzijiet fissi ghal ¢erti

provvisti.

(38a) Kull meta 1-kwalita tal-persunal impjegat tkun rilevanti ghal-livell ta' prestazzjoni tal-kuntratt,
l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jithallew ukoll juzaw bhala kriterju ghall-ghoti 1-
organizzazzjoni, il-kwalifiki u l-esperjenza tal-persunal assenjat biex iwettaq il-kuntratt
inkwistjoni, minhabba li dan jista' jaffettwa I-kwalita tat-twettiq tal-kuntratt u, b'rizultat ta'

dan, il-valur ekonomiku tal-offerta. Dan jista' jkun il-kaz, perezempju, f'’kuntratti ghal servizzi

intellettwali bhal servizzi ta' konsulenza jew ta' arkitettura. [-awtoritajiet kontraenti li juzaw

din il-fakulta ghandhom jizguraw, bil-mezzi adatti tal-ligi kuntrattwali, 1i I-persunal assenjat
ghat-twettiq tal-kuntratt effettivament jissodisfa l-istandards ta' kwalita specifikati u li tali
persunal jista'jigi sostitwit biss bil-kunsens tal-awtorita kontraenti li tivverifika li I-persunal li

ser jehodlu postu jkun jista' jilhaq livell ekwivalenti ta' kwalita.
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(38b)Il-kundizzjonijiet ghat-twettiq tal-kuntratt jistipulaw rekwiziti specifici relatati mat-twettiq tal-

kuntratt. B'differenza mill-kriterji ghall-ghoti ta' kuntratti i huma 1-bazi ghal valutazzjoni

komparattiva tal-kwalita tal-offerti, il-kundizzjonijiet ghat-twettig tal-kuntratt jikkostitwixxu

specifikazzjonijiet oggettivi fissi li m'ghandhom l-ebda impatt fuq il-valutazzjoni tal-offerti.

Il-kundizzjonijiet ghat-twettiq tal-kuntratt huma kompatibbli ma’ din id-Direttiva dment li

dawn ma jkunux direttament jew indirettament diskriminatorji u huma marbuta max-

xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi li ghandhom jinghataw taht il-kuntratt. Dan jeskludi r-

rekwiziti li jirrigwardaw il-politika korporattiva generali. [l-kundizzjonijiet ghat-twettiq tal-
kuntratt ghandhom jigu indikati fl-avviz tal-kuntratt, 1-avviz ta' taghrif precedenti uzat bhala

mezz ghal sejha ghal kompetizzjoni jew id-dokumenti ta' akkwist. Dawn jistghu jinkludu

obbligu li l-operaturi ekonomic¢i jipprevedu mekkanizmi ta' kumpens ghal riskji li jinholqu
wagqt it-twettiq tal-kuntratt li jista' jkollhom impatt sostanzjali fuq it-twettiq, bhal bidliet fil-
prezz. Tali mekkanizmi ta' kumpens huma potenzjalment ta' benefi¢¢ju ghall-awtorita
kontraenti li tkun imharsa minn spejjez addizzjonali li jirrizultaw mir-realizzazzjoni tar-riskji

koperti.

(39) Huwa tal-akbar importanza li jigi sfruttat bis-shih il-potenzjal tal-akkwist pubbliku sabiex
jintlahqu I-ghanijiet tal-Istrategija Ewropa 2020 ghal tkabbir sostenibbli. Fl-isfond tad-
differenzi importanti bejn is-setturi individwali u s-swieq, ma jkunx xieraq madankollu li
jkunu stabbiliti rekwiziti obbligatorji generali ghal akkwist ambjentali, so¢jali u ta'
innovazzjoni. Il-legislatur tal-Unjoni diga stabbilixxa rekwiziti ghall-akkwist obbligatorji biex
jintlahqu miri spe¢ifici fis-setturi tal-vetturi ta’ trasport fuq it-triq (id-Direttiva 2009/33/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar il-promozzjoni ta’ vetturi ta’
trasport fuq it-triq nodfa u effi¢jenti fl-uzu tal-energija'?) u t-taghmir tal-ufficcju (ir-
Regolament (KE) Nru 106/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta’ Jannar 2008
dwar programm Komunitarju ta' tikkettar dwar l-effi¢jenza energetika tat-taghmir tal-
ufficcju'®). Barra minn hekk, id-definizzjoni ta’ metodologiji komuni ghall-ispiza ta¢-¢iklu

tal-hajja avvanzat b’mod sinifikanti.

2 GUL 120, 15.5.2009, p. 5.
B GUL39,13.2.2008, p. 1.
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(40)

Ghaldagstant jidher xieraq li nkomplu fuq dik it-triq u nhallu I-legislazzjoni specifika ghas-
settur tistabbilixxi objettivi u miri obbligatorji fir-rigward tal-politiki u 1-kundizzjonijiet
partikolari prevalenti fis-settur rilevanti u tippromwovi l-izvilupp u l-uzu ta’ approc¢¢i Ewropej
ghall-ispiza tac-¢iklu tal-hajja bhala sostenn ulterjuri ghall-uzu tal-akkwist pubbliku b’appogg
ghat-tkabbir sostenibbli.

Dawn il-mizuri specifi¢i ghas-settur ghandhom jigu kkomplementati minn adattament tad-
Direttivi dwar l-akkwisti pubbli¢i li ghandhom jaghtu s-setgha lill-awtoritajiet kontraenti
sabiex isegwu l-ghanijiet tal-Istrategija Ewropa 2020 fl-istrategiji tax-xiri taghhom. Ghalhekk
ghandu jigi ¢carat li l-awtoritajiet kontraenti jistghu jiddeterminaw l-aktar offerta
ekonomikament vantagguza u l-anqas spejjez billi juzaw approce li jikkalkula I-ispiza tac-
¢iklu tal-hajja. Il-kuncett tal-kalkolu tal-ispiza tac-¢iklu tal-hajja jinkludi l-ispejjez kollha
matul i¢-Ciklu tal-hajja ta' xoghlijiet, provvisti jew servizzi. Dan ifisser spejjez interni, bhal
spejjez ghall-izvilupp, il-produzzjoni, 1-uzu, il-manutenzjoni u l-ispejjez tar-rimi fi tmiem il-
hajja izda jista' jinkludi wkoll spejjez attribwiti lil esternalitajiet ambjentali, bhat-tniggis
ikkawzat mill-prodott innifsu jew mill-manifattura tieghu, dment li dawn ikunu jistghu jigu
immonetizzati u sorveljati. [I-metodi li I-awtoritajiet kontraenti juzaw biex jivvalutaw -
ispejjez attribwiti lil esternalitajiet ambjentali ghandhom jigu stabbiliti b'mod oggettiv u mhux
diskriminatorju u jkunu ac¢¢essibbli ghall-partijiet interessati kollha. Tali metodi jistghu jigu
stabbiliti fil-livell nazzjonali, regjonali jew dak lokali, izda ghandhom, biex jigu evitati
distorsjonijiet tal-kompetizzjoni permezz ta' metodologiji mfasslin apposta, jibqghu generali

fis-sens li m'ghandhomx jigu stabbiliti specifikament ghal procedura partikolari ta' akkwist

pubbliku. Ghandhom jigu zviluppati metodologiji komuni fil-livell tal-Unjoni ghall-kalkolu

tal-ispejjez matul i¢-¢iklu tal-hajja ghal kategoriji specific¢i ta’ provvisti jew servizzi.
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(41) Barra minn hekk, bil-ghan ta' integrazzjoni ahjar tal-konsiderazzjonijiet so¢jali u ambjentali

fil-proc¢eduri ta' akkwist, 1-awtoritajiet kontraenti ghandhom jithallew juzaw kriterji ghall-

choti jew kundizzjonijiet ghat-twettiq tal-kuntratt relatati max-xoghlijiet, il-provvisti jew is-

servizzi li jigu pprovduti taht il-kuntratt pubbliku f'kull aspett u fi kwalunkwe stadju tac-¢ikli

tal-hajja taghhom, inkluzi fatturi direttament involuti fil-process specifiku tal-produzzzjoni, il-

provvista jew il-kummer¢jalizzazzjoni ta' dawk ix-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi jew

process specifiku waqt stadju ahhari tac¢-¢iklu tal-hajja taghhom, anke meta tali fatturi

mhumiex parti mis-sustanza materjali taghhom [...]. Specifikazzjonijiet i jirreferu ghal

process ta' produzzjoni jew provvista bhal dan huma, perezempju, li I-manifattura tal-oggetti

mixtrija ma involvietx sustanzi kimi¢i tossici, jew li s-servizzi mixtrija jigu pprovduti bl-uzu

ta' magni effi¢jenti fl-uzu tal-energija. Skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-

Unjoni Ewropea, dan jinkludi wkoll kriterji ghall-ghoti jew kundizzjonijiet ghat-twettiq ta'

kuntratti relatati mal-provvista jew l-uzu ta' prodotti minn kummer¢ gust matul it-twettig tal-

kuntratt li jkun ser jinghata. Kundizzjonijiet ghat-twettiq ta' kuntratti marbuta ma'

konsiderazzjonijiet ambjentali jistghu jinkludu, perezempju, il-kunsinna,. l-imballagg u d-

disponiment tal-prodotti, u fir-rigward ta' kuntratti ta' xoghlijiet u servizzi, it-tnagqis tal-iskart

u l-effi¢jenza fl-uzu tar-rizorsi.

Madankollu, il-kundizzjoni ta' rabta diretta mas-suggett tal-kuntratt teskludi

specifikazzjonijiet relatati mal-politika korporattiva generali, li ma tistax titqies fattur li

jikkaraterizza l-process specifiku tal-produzzjoni jew il-provvista tax-xoghlijiet, il-provvisti
jew is-servizzi mixtrija. L-awtoritajiet kontraenti ghalhekk m'ghandhomx jithallew jirrikjedu li
l-offerenti jkollhom certa politika ta' responsabbilta so¢jali jew ambjentali korporattiva

stabbilita.
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(41a) Huwa essenzjali li 1-kriterji ghall-ghoti jew il-kundizzjonijiet ghat-twettiq tal-kuntratt li

jirrigwardaw l-aspetti socjali tal-process ta' produzzjoni jkunu relatati max-xoghlijiet, il-

provvisti jew is-servizzi li jkunu ser jinghataw taht il-kuntratt. Barra minn hekk, huma

ghandhom jigu applikati skont id-Direttiva 96/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta’ Dicembru 1996 dwar l-impjieg ta’ haddiema fil-qafas ta’ prestazzjoni ta’ servizzi
kif interpretata mill-Qorti Ewropea tal-Gustizzja, u m'ghandhomx jintghazlu jew jigu
applikati b'mod li jiddiskrimina direttament jew indirettament kontra atturi ekonomic¢i minn
Stati Membri ohra jew minn pajjizi terzi partijiet ghall-Ftehim jew Ftehimiet ta’ Kummer¢

Hieles li ghalihom 1-Unjoni hija parti. Ghaldagstant, l-ispecifikazzjonijiet li jirrigwardaw il-

kundizzjonijiet bazi¢i ta' hidma regolati fid-Direttiva 96/71/KE, bhar-rati minimi ta' hlas,

ghandhom jibqghu fil-livell stabbilit mil-legislazzjoni nazzjonali jew minn ftehimiet kollettivi

fkonformita ma' dik id-Direttiva. Il-ligijiet, ir-regolamenti u I-ftehimiet kollettivi, kemm fil-
livell nazzjonali kif ukoll fil-livell tal-Unjoni, li huma fis-sehh fl-oqsma tal-kundizzjonijiet ta’
impjieg u s-sikurezza fuq il-post tax-xoghol ghandhom japplikaw matul it-twettiq ta’ kuntratt
pubbliku, sakemm dawn ir-regoli, u l-applikazzjoni taghhom, jikkonformaw mal-ligi tal-
Unjoni. Dawn 1-obbligi jistghu ghalhekk jigu riflessi fi klawsoli dwar 1-esekuzzjoni ta'

kuntratti. Ghandu jkun possibbli wkoll 1i jigu inkluzi klawsoli li jizguraw konformita mal-

ftehimiet kollettivi [...] f'kuntratti pubbli¢i. In-nuqqas ta’ konformita ma’ obbligi bhal dawn
stabbiliti mil-legislazzjoni nazzjonali jew ftehimiet kollettivi jista’ jigi kkunsidrat bhala
kondotta serjament skorretta min-naha tal-attur ekonomiku kkoncernat, li tista’ twassal ghall-
eskluzjoni ta’ dak I-attur ekonomiku mill-pro¢edura ghall-ghoti ta’ kuntratt pubbliku. II-

kundizzjonijiet ghat-twettiq tal-kuntratt jistghu wkoll ikunu mahsuba biex jiffavorixxu I-

harsien tal-ambjent jew il-benessri tal-annimali u, biex jikkonformaw fis-sustanza mal-
Konvenzjonijiet fundamentali tal-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO), u ghar-

reklutagg ta' aktar persuni zvantaggatti milli huma mehtiega taht il-legislazzjoni nazzjonali.
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(41b) Il-mizuri bil-ghan li tithares is-sahha tal-persunal involut fil-process tal-produzzjoni, li tigi
favorita l-integrazzjoni soc¢jali ta' persuni zvantaggati jew membri ta' gruppi vulnerabbli fost
il-persuni assenjati biex iwettqu I-kuntratt jew biex jitharrgu fil-hiliet mehtiega ghall-kuntratt

inkwistjoni jistghu wkoll ikunu s-suggett ta' [...] kriterji ghall-ghoti jew kundizzjonijiet ghat-

twettiq tal-kuntratt dment 1i dawn ikunu marbuta max-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi li

ghandhom jigu pprovduti taht il-kuntratt. Perezempju, tali kriterji jew kundizzjonijiet jistghu

jirreferu, fost I-ohrajn, ghall-impjieg ta' persuni li ged ifittxu xoghol fit-tul, l-implimentazzjoni

ta' mizuri ta' tahrig ghall-persuni qieghda jew zghazagh wagqt it-twettiq tal-kuntratt 1i jkun ser

jinghata. F1-[...] ispe¢ifikazzjonijiet teknici l-awtoritajiet kontraenti jistghu jipprovdu

rekwiziti so¢jali bhal dawn li jikkaratterizzaw direttament il-prodott jew servizz inkwistjoni,

bhall-accessibbilta ghal persuni b'dizabbiltajiet jew tfassil ghall-utenti kollha.

(41¢) F'din id-Direttiva xejn m'ghandu jxekkel l-impozizzjoni jew l-infurzar tal-mizuri mehtiega

biex jigu protetti I-politika pubblika. il-moralita pubblika, is-sigurta pubblika, is-sahha, il-

hajja tal-bniedem u dik tal-annimali, il-preservazzjoni tal-hajja tal-pjanti jew mizuri

ambijentali ohrajn, b'mod partikolari bil-hsieb tal-izvilupp sostenibbli, dment li dawn il-mizuri

jkunu konformi mat-Trattat.

(42) [trasferit ghall-punt 44a]
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(43) Il-kuntratti pubbli¢i ma ghandhomx jinghataw lill-atturi ekonomic¢i li jkunu ppartecipaw
f’organizzazzjoni kriminali jew 1i jkunu nstabu hatja ta’ korruzzjoni, frodi ghad-detriment tal-

interessi finanzjarji tal-Unjoni, reati terroristici, hasil tal-flus jew finanzjament ta' terrorizmu.

In-nuqqas ta’ hlas ta’ taxxi jew ta’ kontribuzzjonijiet tas-sigurta soc¢jali ghandu jigi sanzjonat

ukoll b’eskluzjoni mandatorja fil-livell tal-Unjoni. Madankollu, 1-Istati Membri ghandhom

ikunu jistehu jipprevedu deroga minn dawn l-eskluzjonijiet obbligatorji f'sitwazzjonijiet

eccezzjonali fejn htigijiet aktar importanti fl-interess generali jaghmlu 1-ghoti tal-kuntratt

indispensabbli. Perezempju, dan jista' jkun il-kaz meta tilgim jew taghmir ta' emergenza

mehtiega b'mod urgenti jkunu jisteghu jinxtraw biss minghand attur ekonomiku li ghalih

japplika wiehed mir-ragunijiet obbligatorji ghall-eskluzjoni.

(43a) Barra minn hekk, l-awtoritajiet kontraenti ghandha tinghatalhom il-possibbilta li jeskludu
atturi ekonomi¢i li wrew li mhumiex affidabbli, perezempju minhabba ksur ta’ obbligi
ambjentali jew socjali, inkluzi regoli dwar l-ac¢essibbilta ghal persuni b’dizabilita jew forom
ohra ta’ kondotta professjonali serjament skorretta, bhal ksur ta’ regoli tal-kompetizzjoni jew
ta’ drittijiet ta’ proprjeta intellettwali. Filwaqt li wiehed iqis li l-awtorita kontraenti ser tkun

responsabbli ghall-konsegwenzi tad-de¢izjoni possibbilment zbaljata taghha, I-awtoritajiet

kontraenti ghandhom jibqghu liberi wkoll li jqisu li kien hemm kondotta professjonali
serjament skorretta, fejn, gqabel issir decizjoni finali u vinkolanti [...] dwar il-prezenza ta'
ragunijiet obbligatorji ghall-eskluzjoni, huma jkunu jistghu juru bi kwalunkwe mezz li l-attur
ekonomiku kiser l-obbligi tieghu. Huma ghandhom ukoll ikunu jistghu jeskludu kandidati jew
offerenti li t-twettiq taghhom ta' kuntratti pubbli¢i [...] precedenti wera nuqqasijiet kbar fir-
rigward ta' rekwiziti sostantivi, perezempju n-nuqqas ta' twettiq jew prestazzjoni ta' success,
nuqqasijiet sinifikanti tal-prodott jew servizz moghti, li b'hekk ma setax jintuza ghall-iskop

mahsub, jew imgiba skorretta li tqajjem dubji serji dwar l-affidabbilta tal-attur ekonomiku.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 47
ANNESS DG G 3B MT



(44) Madankollu, trid tinghata xi ftit koncessjoni ghall-possibbilta li 1-atturi ekonomici jadottaw
mizuri ta’ konformita 1i ghandhom I-ghan li jirrimedjaw ghall-konsegwenzi ta’ kwalunkwe
reat kriminali jew kondotta skorretta u 1i jimpedixxu b’mod effettiv milli jkun hemm izjed
okkorrenzi tal-imgiba hazina. Dawn il-mizuri jistghu jikkonsistu b’mod partikolari f’'mizuri
tal-persunal u l-organizzazzjoni bhall-qtugh tar-rabtiet kollha ma’ persuni jew
organizzazzjonijiet involuti fl-imgiba hazina, mizuri xierqa ta’ riorganizzazzjoni tal-persunal,
l-implimentazzjoni ta’ sistemi ta’ rapportar u kontroll, il-holqgien ta’ struttura ta’ verifika
interna ghall-monitoragg tal-konformita u l-adozzjoni ta’ regoli interni dwar ir-responsabbilta
u I-kumpens. Fejn tali mizuri joffru garanziji suffi¢jenti, l-attur ekonomiku inkwistjoni ma
ghandux jibqga’ jigi eskluz minhabba dawn ir-ragunijiet. L-atturi ekonomici ghandu jkollhom
il-possibbilta li jitolbu lill-awtoritajiet kontraenti sabiex jezaminaw il-mizuri ta’ konformita li

ttiehdu bil-hsieb li jigu ammessi ghall-pro¢edura ta’ akkwist.

(44a) L-offerti 1i jidhru baxxi wisq fir-rigward tax-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi jistghu
jkunu bbazati fuq assunzjonijiet jew prattici li teknikament, ekonomikament jew legalment
mhumiex tajbin. Sabiex jigu evitati zvantaggi possibbli wagqt it-twettiq tal-kuntratt, 1-
awtoritajiet kontraenti ghandhom ikunu obbligati li jitolbu spjegazzjoni tal-prezz mitlub meta
offerta tkun ferm orhos mill-prezzijiet mitluba minn offerenti ohra. Fejn l-offerent ma jkunx
jista’ jipprovdi spjegazzjoni suffi¢jenti, l-awtorita kontraenti ghandha tkun intitolata 1i
tirrifjuta l-offerta. L-awtorita kontraenti ghandha tkun obbligata i tirrifjuta, f’kazijiet fejn
tkun stabbiliet li 1-prezz baxx b’mod abnormali mitlub ikun irrizulta minn nuqqas ta’
konformita mal-legislazzjoni obbligatorja tal-Unjoni fl-oqsma tal-ligi so¢jali, tax-xoghol jew

ambjentali jew id-dispozizzjonijiet tal-ligi internazzjonali tax-xoghol.
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(45) Huwa mehtieg li jigu ¢carati l-kundizzjonijiet skont liema, il-modifiki ta’ kuntratt matul it-
twettiq tieghu jehtiegu procedura ta’ akkwist gdida, filwaqt li tigi kkunsidrata I-gurisprudenza
rilevanti tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea. Hija mehtiega pro¢edura ta’ akkwist
¢dida fil-kaz ta’ bidliet materjali fil-kuntratt inizjali, b’mod partikolari ghall-kamp ta’
applikazzjoni u l-kontenut tad-drittijiet u 1-obbligi re¢iproci tal-partijiet, inkluza d-
distribuzzjoni tad-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali. Dawn il-bidliet juru l-intenzjoni tal-
partijiet li jergghu jinnegozjaw it-termini jew il-kundizzjonijiet essenzjali ta' dak il-kuntratt.
Dan ikun il-kaz b’mod partikolari jekk il-kundizzjonijiet emendati kien ser ikollhom

influwenza fuq l-ezitu tal-pro¢edura, kieku dawn kienu parti mill-pro¢edura inizjali.

(46) L-awtoritajiet kontraenti jistghu jiffac¢jaw ¢irkostanzi esterni li ma setghux jipprevedu meta
dawn taw il-kuntratt. F’dan il-kaz, huwa mehtieg certu livell ta’ flessibilita biex il-kuntratt jigi
adattat ghal dawn i¢-¢irkostanzi minghajr procedura ta’ akkwist gdida. Il-kuncett ta’
¢irkostanzi imprevedibbli jirreferi ghal ¢irkostanzi li ma setghux ikunu mbassra minkejja
thejjija ragonevolment diligenti tal-ghoti inizjali mill-awtorita kontraenti, filwagqt li jitqiesu I-
mezzi disponibbli taghha, in-natura u 1-karatteristi¢i tal-progett specifiku, il-prattika tajba fil-
qasam inkwistjoni u 1-htiega li tigi zgurata relazzjoni xierqa bejn ir-rizorsi li jintefqu fit-
thejjija tal-ghoti u I-valur prevedibbli tieghu. Madankollu, dan ma jistax japplika fil-kazijiet
fejn modifika tirrizulta f’alterazzjoni tan-natura tal-akkwist generali, perezempju billi jigu
sostitwiti x-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi li jridu jigu akkwistati b’xi haga differenti
jew billi jinbidel fundamentalment it-tip ta’ akkwist, minhabba li, f’sitwazzjoni bhal din,

wiehed jista’ jassumi li jkun hemm influwenza ipotetika fuq ir-rizultat.
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(47) F’konformita mal-prinéipji ta’ trattament ugwali u ta’ trasparenza, l-offerent maghzul ma
ghandux jigi sostitwit minn attur ekonomiku iehor minghajr ma jerga’ jinfetah mill-gdid il-
kuntratt ghall-kompetizzjoni. Madankollu, 1-offerent maghzul 1i jwettaq il-kuntratt jista’
jghaddi minn certi bidliet strutturali matul it-twettiq tal-kuntratt, bhal riorganizzazzjonijiet
purament interni, xiri, amalgamazzjonijiet u akkwisti jew insolvenza. Tali bidliet strutturali
ma ghandhomx awtomatikament jirrikjedu proc¢eduri ta’ akkwist godda ghall-kuntratti

pubbli¢i kollha mwettqa minn dik I-impriza.

(48) L-awtoritajiet kontraenti ghandhom, fil-kuntratti individwali stess, ikollhom il-possibbilta li
jipprovdu modifiki ghall-kuntratt permezz ta’ klawsoli ta’ revizjoni, izda dawn il-klawsoli ma
ghandhomx jaghtuhom diskrezzjoni illimitata. Ghaldagstant, din id-direttiva ghandha

tistabbilixxi sa liema punt jistghu jigu ppreveduti modifiki fil-kuntratt inizjali.

(49) L-evalwazzjoni wriet li ghad hemm hafna fejn ikun hemm titjib fl-applikazzjoni tar-regoli ta'
akkwist pubbliku tal-Unjoni. Bil-hsieb ta' applikazzjoni aktar effi¢jenti u konsistenti tar-
regoli, huwa [...] essenzjali li wiehed ikollu idea generali tajba tal-problemi strutturali u x-
xejriet generali possibbli fil-politiki nazzjonali dwar 1-akkwist, sabiex il-problemi possibbli
jigu indirizzati b'miri aktar precizi. Din l-idea generali ghandha tinkiseb permezz ta'
monitoragg adatt, 1i r-rizultati tieghu ghandhom jigu ppubblikati regolarment, sabiex ikun
jista' jsir dibattitu infurmat dwar titjib possibbli ghar-regoli u l-prattika ta' akkwist. L-Istati

Membri ghandhom jibgghu liberi li jiddec¢iedu kif u minn min ghandu jsir dan il-monitoragg

fil-prattika; billi jaghmlu hekk, huma ghandhom jibgghu liberi wkoll 1i jidde¢iedu jekk il-

monitoragé ehandux ikun ibbazat fuq kontroll ex-post ibbazat fuq kampjuni jew fug kontroll

ex-ante sistematiku tal-proc¢eduri ta' akkwist pubbliku koperti minn din id-Direttiva. Ghandu

jkun possibbli li I-problemi potenzjali jingiebu ghall-attenzjoni tal-istanzi proprji: dan

m'ghandux nec¢essarjament jirrikjedi li dawk 1i wettqu l-monitoragg jidhru b'mod indipendenti

quddiem grati u tribunali.
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Gwida u ghajnuna ahjar ghall-awtoritajiet kontraenti u l-atturi ekonomi¢i tista' wkoll
tikkontribwixxi b'mod qawwi ghat-tishih tal-effi¢jenza tal-akkwist pubbliku, permezz ta'
gharfien ahjar, aktar ¢ertezza legali u professjonalizmu fil-prattiki ta' akkwist; tali gwida
ghandha ssir disponibbli ghall-awtoritajiet kontraenti u l-operaturi ekonomici kull fejn jidher

li hu mehtieg li tittejjeb l-applikazzjoni korretta tar-regoli. [1-gwida li ghandha tinghata tista'

tkopri s-suggetti kollha rilevanti ghall-akkwist pubbliku, bhall-ippjanar tal-akkwisti, 1-

organizzazzjoni tal-proceduri, I-ghazla tat-tekniki u l-istrumenti u l-prattiki tajbin fit-twettiq

tal-proceduri. F'dak 1i jirrigwarda kwistjonijiet legali, il-ewida m'e¢handhiex neéessarjament

tammonta ghal analizi legali kompleta tal-kwistjonijiet ikkoncernati; tista' tkun limitata ghal

indikazzjoni generali tal-elementi li ghandhom jitqiesu ghall-analizi dettaljata sussegwenti tal-
kwistjonijiet, perezempju billi tindika gurisprudenza li tista' tkun rilevanti jew noti ta' gwida

jew sorsi ohra li jkunu ezaminaw il-kwistjoni specifika kkonc¢ernata.

(50) [..]
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(51) Id-Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE tipprevedi ¢erti proceduri ta' revizjoni li ghandhom ikunu

disponibbli ghallingas ghal kull persuna li jkollha jew li kellha interess li tikseb kuntratt

partikolari u li saritilha hsara jew li gieghda fir-riskju li ssirilha hsara minn ksur allegat tal-ligi

Komunitarja fil-qasam tal-akkwist pubbliku jew ir-regoli nazzjonali 1i jittrasponu dik il-ligi.

Dawn il-proc¢eduri ta' revizjoni m'eshandhomx jigu affettwati minn din id-Direttiva.

Madankollu, i¢-¢ittadini, il-partijiet interessati kkoncernati, kemm jekk organizzati jew le, u
persuni jew korpi ohrajn 1i m'ghandhomx ac¢cess ghall-proceduri ta' revizjoni skont id-
Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE xorta ghandhom interess legittimu, bhala persuni li jhallsu t-
taxxa, fi proceduri ta' akkwist tajbin. Ghaldagstant huma ghandhom jinghataw possibbilta,

b'mod differenti mis-sistema ta' revizjoni skont id-Direttiva 89/665/KE u minghajr ma

necessarjament jinvolvi li huma jidhru quddiem grati u tribunali, li jindikaw ksur possibbli ta

din id-Direttiva lil awtorita jew struttura kompetenti. Sabiex ma jigux idduplikati awtoritajiet
jew strutturi ezistenti, 1-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprevedu rikors ghal
awtoritajiet jew strutturi ta' monitoragg generali, korpi ta' supervizjoni settorjali, awtoritajiet
ta' supervizjoni municipali, awtoritajiet ta' kompetizzjoni, l-ombudsman jew l-awtoritajiet

nazzjonali ta' verifika.

(51a) Sabiex jigi sfruttat bis-shih il-potenzjal li I-akkwist pubbliku jikseb 1-ghanijiet tal-Istrategija

Ewropa 2020 ghal tkabbir sostenibbli, 1-akkwist ambjentali, so¢jali u ta' innovazzjoni ser

ikollu jaqdi r-rwol tieghu wkoll. Ghaldagstant huwa importanti li tinkiseb idea generali tal-

izviluppi fil-gasam tal-akkwist strategiku sabiex wiehed ikollu idea infurmata tax-xejriet

naturalment jigi uzat f'dan il-kuntest ukoll.
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(51b) Fid-dawl tal-potenzjal tal-SMEs ghall-holgien tax-xoghol, it-tkabbir u l-innovazzjoni, huwa

importanti li I-SME:s jitheggu jiehdu sehem fl-akkwist pubbliku, kemm permezz ta'

dispozizzjonijiet adatti f'din id-Direttiva kif ukoll permezz ta' inizjattivi fil-livell nazzjonali.

1d-dispozizzjonijiet il-godda previsti f'din id-Direttiva ghandhom jaghtu kontribut ghat-titjib

tal-livell ta' su¢cess, li jfisser is-sehem tal-SMEs fil-valur totali ta' kuntratti moghtija. Studju

mill-2010 wera li r-rati ta' success fid-diversi Stati Membri varjaw minn 17% ghal 79%.

minhabba firxa wiesgha ta' fatturi differenti bhall-ghadd ta' mikroimprizi jew imprizi zghar

imgabbel mal-ghadd ta' imprizi ta' dags medju u l-ishma rispettivi taghhom fl-ekonomija

generali tal-Istat Membru ikkonc¢ernat. Ghaldagstant mhuwiex adatt i jigu imposti ishma

obbligatorji ta' success, izda huwa aktar xieraq li jigi stabbilit objettiv komuni, li ghandu jkun

ambizzjuz minhabba l-importanza tieghu. Diga. taht ir-regoli attwali, aktar minn nofs I-Istati

Membri ghandhom rata ta' su¢éess ta' aktar minn 50% jew mill-ingas 10% 'il boghod minn dik

i¢-Cifra. Fid-dawl tad-dispozizzjonijiet aktar favorevoli ghall-SMEs ta' din id-Direttiva,

objettiv ta' suc¢cess ta' 50% jidher li huwa adatt u ghandu jigi stabbilit f'din id-Direttiva. L-

Istati Membri li fihom ir-rata ta' su¢cess hija taht I-objettiv ta' 50% ghandhom jindikaw fil-

harsa generali taghhom tal-politiki ta' akkwist strategi¢i nazzjonali taghhom liema inizjattivi,

jekk hemm, huma fis-sehh biex tizdied ir-rata ta' su¢cess tal-SMEs.
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(51¢) Diga gew stabbiliti ghadd ta' pro¢eduri u metodi ta' hidma fir-rigsward tal-komunikazzjonijiet

u l-kuntatti tal-Kummissjoni mal-Istati Membri, bhal komunikazzjonijiet u kuntatti marbuta

mal-proceduri previsti taht [-Artikoli 258 u 260 TFUE. is-SOLVIT u EU Pilot, li ovvjament

ma jigux modifikati minn din id-Direttiva. Dawn ghandhom, madankollu, jigu

kkomplementati mill-ghazla ta' punt wahdieni ta' kuntatt f'’kull Stat Membru, li jiffunzjona

bhala punt uniku ta' dhul ghal materji li jirriewardaw l-akkwist pubbliku fl-Istat Membru

kkonc¢ernat. Din il-funzjoni tista' titwettaq minn persuni jew strutturi li jkunu diga regolarment

f'kuntatt mal-Kummissjoni dwar kwistjonijiet relatati mal-akkwist pubbliku, bhall-membri

tal-Kumitat Konsultattiv dwar I-Akkwisti Pubbli¢i, il-Membri tan-Netwerk tal-Akkwisti jew

okkazjonijiet ta' koordinazzjoni nazzjonali.

(52) It-traccabbilta u t-trasparenza fit-tehid ta' decizjonijiet fi proceduri ta' akkwist huma essenzjali
biex jigu zgurati proc¢eduri tajbin, inkluza 1-glieda effi¢jenti kontra I-korruzzjoni u I-frodi. L-
awtoritajiet kontraenti ghandhom ghalhekk izommu kopji tal-kuntratti [...] ta' valur gholi
konkluzi, sabiex ikunu jistghu jipprovdu ac¢cess ghal dawn id-dokumenti lill-partijiet
interessati skont ir-regoli applikabbli dwar l-ac¢cess ghad-dokumenti. Barra minn hekk, 1-
elementi u d-decizjonijiet essenzjali ta' proceduri individwali ta' akkwist ghandhom jigu
dokumentati f'rapport dwar I-akkwisti. Biex jigi evitat piz amministrattiv kull fejn possibbli,
ghandu jkun permess li r-rapport dwar l-akkwisti jirreferi ghal informazzjoni li diga tinsab fl-
avviz dwar l-ghoti tal-kuntratt rilevanti. Is-sistemi elettronici ghall-pubblikazzjoni ta' dawn 1-
avvizi, amministrati mill-Kummissjoni, ghandhom ukoll jittejbu bil-hsieb li jigi facilitat id-
dhul ta' data filwagqt li jsir ehfef li wiehed johrog rapporti globali u jaghmel skambju ta' data

bejn is-sistemi.
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(52a) Bil-ghan ta' simplifikazzjoni amministrattiva u sabiex jitnaggas il-piz fuq 1-Istati Membri, il-

(53)

(53a)

Kummissjoni ghandha tezamina perjodikament jekk il-kwalita u l-kompletezza tal-

informazzjoni fl-avvizi li jigu ppubblikati f'rabta mal-proc¢eduri ta' akkwist pubbliku humiex

bizzejjed biex jippermettu lill-Kummissjoni tohrog l-informazzjoni statistika li inkella jkollha

tintbaghat mill-Istati Membri fir-rapport nazzjonali ta' kull sena.

Sabiex jigl evitat piz amministrattiv mhux mehtieg fug l-Istati Membri, ghandhom jinghataw

setghat ta' implimentazzjoni lill-Kummissjoni sabiex jigi zgurat li, fejn dik l-informazzjoni

tirrizulta suffi¢ienti, 1-Istat Membru kkonc¢ernat jigi ezentat mill-obbligu li jaghti din 1-

informazzjoni permezz tar-rapport ta' kull sena sakemm l-ezami juri li 1-kwalita u I-

kompletezza tad-data ppubblikata tibga' suffi¢jenti.

I1-kooperazzjoni amministrattiva effettiva hija necessarja ghall-iskambju ta' informazzjoni

mehtiega ghat-twettiq ta' proceduri tal-ghoti f'sitwazzjonijiet transkonfinali, b'mod partikolari

rigward il-verifika tar-ragunijiet ghall-eskluzjoni u l-Kriterji ta' selezzjoni, l-applikazzjoni ta'

standards ta' kwalita u u dawk ambjentali u ta' listi ta' operaturi ekonomici approvati. Is-

Sistema ta' Informazzjoni tas-Suqg Intern (IMI) stabbilita bir-Regolament (UE) Nru. ... tal-

'

Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar kooperazzjoni amministrattiva permezz tas-Sistema ta

Informazzjoni tas-Suq Intern tista' tipprovdi mezz elettroniku siewi biex tigi ffacilitata u

msahha 1-kooperazzjoni amministrattiva ghall-gestjoni tal-iskambju ta' informazzjoni abbazi

ta' pro¢eduri semplic¢i u unifikati li jehelbu l-barrieri tal-lingwa. Ghaldagstant, ghandha tigi

prevista t-tnedija ta' progett pilota biex jigi vverifikat jekk tkunx xierga l-espansjoni tal-IMI

biex tkopri l-iskambju ta' informazzjoni taht din id-Direttiva.
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(54) Sabiex ikun hemm adattament ghall-izviluppi teknic¢i, ekonomiéi u regolatorji rapidi, is-setgha
li jigu adottati atti skont 1-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni fir-rigward ta’ ghadd ta’ elementi mhux essenzjali ta’
din id-Direttiva. Fil-fatt, minhabba I-htiega ta' konformaita ma' ftehimiet internazzjonali, il-
Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha 1i timmodifika l-proceduri teknici ghall-metodi ta’
kalkolu li jirrigwardaw il-limiti stabbiliti kif ukoll 1i perjodikament tirrevedi I-istess limiti
stabbiliti u li tadatta I-Annessi V u XI; il-listi ta’ awtoritajiet tal-gvern ¢entrali huma soggetti
ghal varjazzjonijiet minhabba bidliet amministrattivi fil-livell nazzjonali. Dawn jigu
nnotifikati lill-Kummissjoni, li ghandha tinghata s-setgha li taddatta 1-Anness I; ir-referenzi
ghan-nomenklatura tas-CPV jistghu jghaddu minn bidliet regolatorji fil-livell tal-UE u huwa
necessarju li dawn il-bidliet jigu riflessi fit-test ta’ din id-Direttiva; id-dettalji u I-karatteristi¢i
teknici tat-taghmir ghall-ir¢evuta elettronika ghandhom jinzammu aggornati mal-izviluppi
teknologici u I-htigijiet amministrattivi; huwa necessarju wkoll li I-Kummissjoni tinghata s-
setgha li taghmel standards teknici obbligatorji ghall-komunikazzjoni elettronika sabiex tigi
zgurata l-interoperabilita tal-formati u l-processi teknici u 1-mezzi teknici sabiex jintbaghtu
messaggi fi proceduri tal-akkwist permezz ta’ mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni
b’kunsiderazzjoni tal-izviluppi teknologici u l-htigijiet amministrattivi; [...] il-lista tal-atti
legizlattivi tal-Unjoni li tistabbilixxi metodologiji komuni ghall-kalkolu tal-ispejjez tul i¢-
¢iklu tal-hajja ghandha tigi adattata malajr biex tinkorpora I-mizuri adottati fuq bazi settorjali.
Sabiex jigu sodisfatti dawn il-htigijiet, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li ZZomm il-

lista tal-atti legizlattivi li jinkludu I-metodologiji LCC aggornati.
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(35)

(56)

(56a)

Huwa ta’ importanza partikolari li I-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-
hidma preparatorja taghha, inkluz fil-livell ta’ esperti. Meta thejji u tfassal atti ddelegati, il-
Kummissjoni ghandha tizgura li ssir trasmissjoni simultanja, fil-hin u xierqa tad-dokumenti

rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

II-Kummissjoni ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni sabiex ikunu zgurati
kundizzjonijiet uniformi ghall-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva, bhal fit-tfassil tal-formoli
standard ghall-pubblikazzjoni ta’ avvizi, [...] il-mudell komuni li ghandu jintuza [...] ghat-
tfassil tar-rapport statistiku u ta’ implimentazzjoni. Dawk is-setghat ghandhom jigu ezer¢itati
skont ir-Regolament (UE) Nru. 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-

16 ta’ Frar 2011 1i jistabbilixxi r-regoli u l-prin¢ipji generali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll
mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta” implimentazzjoni'*. II-
proc¢edura konsultattiva ghandha tintuza ghall-adozzjoni ta” dawn l-atti ta’ implimentazzjoni,
li ma ghandhom I-ebda impatt, la mil-lat finanzjarju u langas fuq in-natura u I-kamp ta’
applikazzjoni tal-obbligi li johorgu minn din id-Direttiva. Ghall-kuntrarju, dawn l-atti huma
kkaratterizzati minn ghan amministrattiv sempli¢i u jservu biex jiffacilitaw l-applikazzjoni

tar-regoli stabbiliti b’din id-Direttiva.

[1I-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-effetti fug is-suq intern li jirrizultaw mill-applikazzjoni

tal-limiti stabbiliti u tirrapporta dwarhom lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill sa mhux aktar

tard minn tliet snin mid-dhul fis-sehh ta' din id-direttiva. Meta taghmel dan, ghandha tiehu

kont ta' fatturi bhal-livell ta' akkwisti transkonfinali, il-parte¢ipazzjoni tal-SMEs, l-ispejjez

tat-tranzazzjonijiet u l-ehazla ta' kompromess bejn in-nefga u l-benefi¢éju.
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(57)

(58)

(59)

Skont 1-Artikolu XXII(7) tieghu, il-Ftehim ghandu jkun soggett ghal aktar negozjati tliet snin

wara d-dhul fis-sehh tieghu u imbaghad perjodikament. F'dak il-kuntest, ghandu wkoll jigi

ezaminat jekk il-livell ta' limiti stabbiliti huwiex adatt, b'’kont mehud tal-impatt tal-inflazzjoni.

f'kaz 1i 1-livell tal-limiti stabbiliti jinbidel bhala konsegwenza, il-Kummissjoni ghandha, fejn

adatt, tadotta proposta legislattiva li temenda 1-limiti stabbiliti kif stipulati f'din id-Direttiva.

Ladarba I-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri I-koordinazzjoni ta’ ligijiet, regolamenti u
dispozizzjonijiet amministrattivi tal-Istati Membri li japplikaw ghal ¢erti proc¢eduri ta’ akkwist
pubbliku, ma jistax jinkiseb b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghalhekk jista’ jinkiseb
ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, b>’mod konformi mal-prin¢ipju tas-
sussidarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Skont il-prin¢ipju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit f’dak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li

jkun mehtieg sabiex jinkiseb dak I-ghan.

Ghaldagstant, id-Direttiva 2004/18/KE ghandha tithassar.

B’konformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tal-Istati Membri u I-Kummissjoni dwar
1d-dokumenti ta’ spjegazzjoni ta’ [data], I-Istati Membri hadu I-impenn li f*¢erti kazijiet
gustifikati, jakkumpanjaw in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b’wiehed jew
aktar mid-dokumenti li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-komponenti ta’ direttiva u l-partijiet
korrispondenti ta’ strumenti ta’ transpozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din id-Direttiva, il-

legislatur iqis li t-trazmissjoni ta’ dawn id-dokumenti hija gustifikata,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 58
ANNESS DG G 3B MT



[Ghandha tigi aggornata meta t-test ikun stabbli]

TITOLU 1I: KAMP TA’ APPLIKAZZJONI, DEFINIZZJONIJIET, U PRINCIPJI
GENERALI

KAPITOLU I: Kamp ta’ applikazzjoni u definizzjonijiet

TAQSIMA 1: Suggett u definizzjonijiet

Artikolu 1: Suggett

Artikolu 2: Definizzjonijiet

Artikolu 3: Akkwist imhallat

TAQSIMA 2: Limiti stabbiliti

Artikolu 4: Ammonti tal-limiti stabbiliti

Artikolu 5: Metodi ghall-kalkolu tal-valur stmat tal-akkwisti

Artikolu 6: Revizjoni tal-limiti stabbiliti

TAQSIMA 3: Eskluzjonijiet

Artikolu 7: Kuntratti fis-setturi tal-ilma, l-energija, it-trasport u s-servizzi postali
Artikolu 8: Eskluzjonijiet specifici fil-qasam tat-telekomunikazzjoni

Artikolu 9: Kuntratti moghtija u kompetizzjonijiet ta’ disinn organizzati skont regoli internazzjonali
Artikolu 10: Eskluzjonijiet specifi¢i ghal kuntratti ta’ servizzi

Artikolu 11: Relazzjonijiet bejn l-awtoritajiet pubblici

TAQSIMA 4: SITWAZZJONIJIET SPECIFICI

Artikolu 12: Kuntratti sussidjati b’aktar minn 50 % mill-awtoritajiet kontraenti
Artikolu 13: Servizzi ta’ ricerka u zvilupp

Artikolu 14: Difiza u sigurta

KAPITOLU II: Regoli generali

Artikolu 15: Prin¢ipju tal-akkwisti

Artikolu 16: Operaturi ekonomici

Artikolu 17: Kuntratti rizervati

Artikolu 18: Kunfidenzjalita
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Artikolu 19:
Artikolu 20:
Artikolu 21:
Artikolu 22:

Regoli applikabbli ghall-komunikazzjoni
Nomenklaturi

Kunflitti ta’ interess

Kondotta illecita

TITOLU II: REGOLI DWAR IL-KUNTRATTI PUBBLICI

KAPITOLU I: Pro¢eduri

Artikolu 23:

Kundizzjonijiet relatati mal-Ftehim dwar 1-Akkwisti Pubbli¢i u ftehimiet

internazzjonali ohra

Artikolu 24:
Artikolu 25:
Artikolu 26:
Artikolu 27:
Artikolu 28:
Artikolu 29:
Artikolu 30:

Ghazla tal-proc¢eduri

Pro¢edura miftuha

Procedura ristretta

Procedura kompetittiva permezz tan-negozjar

Djalogu kompetittiv

Shubija ghall-innovazzjoni

Uzu tal-pro¢edura nnegozjata minghajr pubblikazzjoni minn qabel

KAPITOLU II: Tekniki u strumenti ghall-akkwist elettroniku u aggregat

Artikolu 31:
Artikolu 32:
Artikolu 33:
Artikolu 34:
Artikolu 35:
Artikolu 36:
Artikolu 37:
Artikolu 38

Ftehimiet gafas

Sistemi dinami¢i ta’ xiri

Irkantijiet elettronici

Katalogi elettronici

Attivitajiet centralizzati ta' akkwisti u korpi ¢entrali ghall-akkwisti
Attivitajiet ancillari ta’ akkwisti

Akkwisti kongunti okkazjonali

: Akkwisti kongunti bejn awtoritajiet kontraenti minn Stati Membri differenti
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KAPITOLU III: Kondotta tal-procedura

TAQSIMA 1 THEJJIJA

Artikolu 39: Konsuktazzjonijiet preliminari tas-suq

Artikolu 40: Specifikazzjonijiet teknici

Artikolu 41: Tikketti

Artikolu 42: Rapporti tat-test, ceritfikazzjoni u mezzi ohra ta’ prova
Artikolu 43: Varjanti

Artikolu 44: Tqassim ta’ kuntratti f’lottijiet

Artikolu 45: Iffissar ta’ limiti ta’ zmien

TAQSIMA 2: PUBBLIKAZZJONI U TRASPARENZA

Artikolu 46: Avvizi informattivi minn gabel

Artikolu 47: Avvizi dwar kuntratti

Artikolu 48: Avvizi dwar ghoti ta’ kuntratt

Artikolu 49: Forma u manjiera ta’ pubblikazzjoni tal-avvizi
Artikolu 50: Pubblikazzjoni fil-livell nazzjonali

Artikolu 51: Disponibilita elettronika tad-dokumenti tal-akkwisti
Artikolu 52: Stediniet ghas-sottomissjoni ta’ offerta jew ghal parte¢ipazzjoni fid-djalogu; stediniet
ghall-konferma tal-interess

Artikolu 53: Infurmar ta’ kandidati u offerenti

TAQSIMA 3: GHAZLA TA’ PARTECIPANTI U GHOTI TA’ KUNTRATTI
Artikolu 54: Prin¢ipji generali

Subtagsima 1: Kriterji ghall-ghazla kwalitattiva

Artikolu 55: Ragunijiet ghall-eskluzjoni

Artikolu 56: Kriterji ta' selezzjoni

Artikolu 57: Dikjarazzjonijiet proprji u mezzi ohra ta’ prova
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Artikolu 58: Repozitorju online tac-certifikati (e-Certis)
Artikolu 59: Passaport Ewropew tal-Akkwisti
Artikolu 60: Certifikati

Artikolu 61: Standards ta’ garanzija tal-kwalita u standards ta’ gestjoni ambjentali

Artikolu 62: Affidament fuq il-kapacitajiet ta’ entitajiet ohra

Artikolu 63: Listi uffi¢jali ta’ operaturi ekonomici approvati u ¢ertifikazzjoni minn korpi stabbiliti

taht ligi pubblika jew privata
Subtagsima 2: Tnaqqis tan-Numru ta’ Kandidati, Offerti u Soluzzjonijiet

Artikolu 64: Tnaqqis tan-numru ta’ kandidati kwalifikati mod iehor li ghandhom jigu mistiedna

jiehdu sehem

Artikolu 65: Tnaqqis tan-numru ta’ offerti jew soluzzjonijiet
Subtagsima 3: Ghoti tal-Kuntratt

Artikolu 66: Kriterji tal-ghoti ta’ kuntratt

Artikolu 67: Ciklu tal-hajja u I-ispejjez tul i¢-¢iklu tal-hajja
Artikolu 68: Impedimenti ghall-ghoti

Artikolu 69: Offerti baxxi aktar minn normal

KAPITOLU IV: Twettiq tal-kuntratt

Artikolu 70: Kundizzjonijiet ghat-twettiq ta’ kuntratt
Artikolu 71: Sottokuntrattar

Artikolu 72: Modifika ta’ kuntratti matul it-terminu taghhom
Artikolu 73: Terminazzjoni ta’ kuntratti

TITOLU III REGIMI PARTIKOLARI TA’ AKKWISTI
KAPITOLU I: Servizzi soc¢jali u servizzi specifici ohrajn
Artikolu 74: Ghoti ta’ kuntratti ghal servizzi soc¢jali u servizzi specifi¢i ohrajn
Artikolu 75: Pubblikazzjoni ta’ avvizi

Artikolu 76: Principji ghall-ghoti ta’ kuntratti
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Kapitolu II: Regoli li jirregolaw il-kompetizzjonijiet ta’ disinn
Artikolu 77: Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 78: Kamp ta’ applikazzjoni

Artikolu 79: Avvizi

Artikolu 80: Regoli dwar l-organizzazzjoni ta’ kompetizzjonijiet ta’ disinn u 1-ghazla tal-
partecipanti

Artikolu 81: Kompozizzjoni tal-gurija

Artikolu 82: Dec¢izjoniijet tal-gurija

TITOLU IV: GOVERNANZA

Artikolu 83: Infurzar

Artikolu 84: Sorveljanza pubblika

Artikolu 85: Rapporti individwali dwar proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti
Artikolu 86: Rapportar nazzjonali

Artikolu 87: Assistenza lill-awtoritajiet kontraenti u n-negoz;ji

Artikolu 88: Kooperazzjoni amministrattiva

TITOLU V: SETGHAT DELEGATIL SETGHAT TA’ IMPLIMENTAZZJONI U
DISPOZI1ZZJONLJIET FINALI

Artikolu 89: EzZercizzju tad-delega tas-setghat

Artikolu 90: Proc¢edura ta’ urgenza

Artikolu 91: Proc¢edura ta' kumitat

Artikolu 92: Traspozizzjoni

Artikolu 93: Thassir

Artikolu 94: Revizjoni

Artikolu 95: Dhul fis-sehh

Artikolu 96: Destinatarji
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ANNESSI

ANNESS 1 AWTORITAJIET TAL-GVERN CENTRALI

ANNESS II LISTA TAL-ATTIVITAJIET IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 2(8)(a)

ANNESSIII  LISTA TA’ PRODOTTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4(b) FIR-RIGWARD TA’
KUNTRATTI MOGHTIJA MILL-AWTORITAJIET KONTRAENTI FIL-
QASAM TAD-DIFIZA

ANNESSIV ~ REKWIZITI RELATATI MAL-ISTRUMENTI GHAR-RICEVUTA
ELETTRONIKA TA’ OFFERTI, TALBIET GHAL PARTECIPAZZJONI U
PJANIJIET U PROGETTI F’KOMPETIZZJONIJIET

ANNESSV  LISTA TA’ FTEHIMIET INTERNAZZJONALI MSEMMIJA FL-
ARTIKOLU 23

ANNESS VI INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI

ANNESS VII  INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-
ISPECIFIKAZZJONIJIET FL-IRKANTIJIET ELETTRONICI
(ARTIKOLU 33(4))

ANNESS VIII DEFINIZZJONI TA’ CERTI SPECIFIKAZZJONIJIET TEKNICI

ANNESSIX  KARATTERISTICI LI JIKKONCERNAW IL-PUBBLIKAZZJONI

ANNESS X  KONTENUTI TAL-ISTEDINIET GHAS-SOTTMISSJONI TA’ OFFERTA,
GHAL PARTECIPAZZJONI FID-DJALOGU JEW GHAL KONFERMA TAL-
INTERESS STIPULATI FL-ARTIKOLU 52

ANNESS XI  LISTA TA’ KONVENZJONIJIET SOCJALI U AMBJENTALI
INTERNAZZJONALI MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 54(2), 55(3)(a) U 69(4)

ANNESS XII REGISTRI

ANNESS XIII KONETNUT TAL-PASSAPORT EWROPEW TAL-AKKWISTI

ANNESS XIV MEZZI TA' PROVA TAL-KRITERJI TA' SELEZZJONI

ANNESS XV LISTA TAL-LEGIZLAZZJONI TAL-UE MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 67(4)

ANNESS XVI  SERVIZZI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 74

ANNESS XVII TABELLA TA’ KORRELAZZJONI
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TITOLU I
KAMP TA’ APPLIKAZZJONI, DEFINIZZJONIJIET, U PRINCIPJI GENERALI

KAPITOLU 1 Kamp ta' applikazzjoni u definizzjonijiet

TAQSIMA 1
SUGGETT U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1 Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

1. Soggett ghall-Artikoli 36, 51, 52 u 346 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

din id-Direttiva tistabbilixxi regoli dwar il-proceduri ghall-akkwist mill-awtoritajiet kontraenti
fir-rigward ta' kuntratti pubbli¢i kif ukoll ta' kompetizzjonijiet ta’ disinn, li I-valur taghhom

huwa stmat li mhuwiex inqas mil-limiti stabbiliti fl-Artikolu 4.

2. Fis-sens ta’ din id-Direttiva l-akkwist huwa x-xiri jew forom ohra ta’ akkwist ta’ xoghlijiet,
provvisti jew servizzi minn awtorita kontraenti wahda jew aktar minghand operaturi
ekonomi¢i maghzula minn dawk l-awtoritajiet kontraenti, sew jekk ix-xoghlijiet, il-provvisti

jew is-servizzi huma mahsuba ghal skop pubbliku u sew jekk le.

Firxa shiha ta’ xoghlijiet, provvisti u/jew servizzi, anki jekk mixtrija permezz ta’ kuntratti
differenti, tikkostitwixxi akkwist wiehed skont it-tifsira ta’ din id-Direttiva, jekk il-kuntratti

jkunu parti minn progett wieched b'kontinwita funzjonali jew ekonomika, b'kont mehud tal-

funzjonijiet teknic¢i u ekonomici li x-xoghlijiet, servizzi jew provvisti huma mahsubin li

jissodisfaw.
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Artikolu 2
Definizzjonijiet
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 1]

Ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, ghandhom ikunu japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(1

2

3)

‘awtoritajiet kontraenti’ tfisser l-awtoritajiet Statali, regjonali u lokali, korpijiet irregolati mil-
ligi pubblika, asso¢jazzjonijiet iffurmati minn tali awtorita wahda jew iktar jew tali korp

wiehed jew iktar irregolati mil-ligi pubblika;

‘awtoritajiet tal-gvern centrali’ tfisser I-awtoritajiet kontraenti elenkati fl-Anness I u, f’dak li
jirrigwarda l-korrezzjonijiet jew l-emendi li saru fil-livell nazzjonali, l-entitajiet successuri

taghhom;

‘awtoritajiet kontraenti subcentrali’ tfisser l-awtoritajiet kontraenti kollha li mhumiex

awtoritajiet tal-gvern centrali; dan ghandu jinkludi 'awtoritajiet regjonali' u 'awtoritajiet lokali'.

L-awtoritajiet regjonali huma elenkati b'mod mhux ezawrjenti fNUTS 1 u 2. kif imsemmijin

fir-Regolament (KE) Nru 1059/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*® wagqt 1i 1-

'awtoritajiet lokali jinkludu l-awtoritajiet kollha tal-unitajiet amministrattivi li jagehu taht

NUTS 3 u unitajiet amministrattivi izghar, kif imsemmijin fir-Regolament (KE) Nru.

1059/2003;

15

GUL 154, 21.6.2003, p. 1.
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(6) ‘korpi regolati mil-ligi pubblika’ tfisser korpi li ghandhom il-karatteristi¢i kollha 1i gejjin:

(a) huma stabbiliti [...]ghall-ghan spec¢ifiku li jagdu I-bZonnijiet fl-interess pubbliku, li ma

ghandhomx karattru industrijali jew kummer¢jali [...];

(b) ghandhom personalita guridika; u

(¢) huma ffinanzjati, fil-bi¢ca l-kbira, mill-Istat, I-awtoritajiet regjonali jew lokali, jew
korpi ohra regolati mil-ligi pubblika; jew suggetti ghas-supervizzjoni manigerjali minn
dawk il-korpi;

jew ghandhom bord amministrattiv, manigerjali jew supervizorju, li aktar minn nofs il-
membri tieghu jinhatru mill-awtoritajiet Statali, regjonali jew lokali, jew minn korpi
ohra regolati mil-ligi pubblika.

(7)  ‘kuntratti pubbli¢i’ tfisser kuntratti b'titolu oneruz konkluzi bil-miktub bejn operatur
ekonomiku wiehed jew aktar u awtorita kontraenti wahda jew aktar u 1i ghandhom bhala s-
suggett taghhom l-ezekuzzjoni tax-xoghlijiet, il-provvista ta' prodotti jew il-provvista ta'

servizzi, skont it-tifsira ta’ din id-Direttiva;

(8)  ‘kuntratti pubbli¢i ta’ xoghlijiet’ tfisser kuntratti pubbli¢i 1i ghandhom bhala ghan wiehed

minn dawn li gejjin:

(a) l-ezekuzzjoni, jew kemm id-disinn kif ukoll 1-ezekuzzjoni, ta’ xoghlijiet relatati ma’

wahda mill-attivitajiet skont it-tifsira tal-Anness II;

(b) l-ezekuzzjoni, jew kemm id-disinn kif ukoll I-ezekuzzjoni, ta’ xoghol;
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(c) it-twettiq, bi kwalunkwe mezz, ta’ xoghol li jikkorrispondi ghar-rekwiziti specifikati
mill-awtorita kontraenti li tezercita influwenza deciziva fuq it-tip jew id-disinn tax-

xoghol;

(9) ‘xoghol’ tfisser I-ezitu ta' xoghlijiet ta' kostruzzjoni jew inginerija ¢ivili mehudin bhala haga

wahda li hija suffi¢jenti fiha nnifisha biex taqdi funzjoni ekonomika jew teknika;

(10) ‘kuntratti pubbli¢i ta’ provvisti’ tfisser kuntratti pubbli¢i li ghandhom bhala s-suggett taghhom
ix-xiri, il-kera jew ix-xiri bin-nifs, bi jew minghajr fakulta ta' xiri, ta’ prodotti. Kuntratt ta’
provvista pubblika jista’ jinkludi, b’mod in¢identali, operazzjonijiet ta’ tqeghid fil-post u

installazzjoni;

(11) ‘kuntratti pubbli¢i ta’ servizzi’ tfisser kuntratti pubbli¢i li ghandhom bhala ghan il-forniment

ta’ servizzi ghajr dawk imsemmija fil-punt (8);

(12) ‘operatur ekonomiku’ tfisser kull persuna fizika jew guridika jew entita pubblika jew grupp ta’
persuni u/jew entitajiet bhal dawn li joffru I-ezekuzzjoni ta’ xoghlijiet u/jew xoghol, il-

provvista ta’ prodotti jew il-forniment ta’ servizzi fis-suq;
(13) ‘offerent’ tfisser operatur ekonomiku li jkun ipprezenta offerta;
(14) ‘kandidat’ tfisser operatur ekonomiku li jkun talab stedina jew li jkun gie mistieden jichu

sehem fi pro¢edura ristretta, fi procedura kompetittiva bin-negozjar jew fi procedura negozjata

minghajr pubblikazzjoni minn qabel, fi djalogu kompetittiv jew fi shubija tal-innovazzjoni;
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(15)

(16)

(17)

‘dokument tal-akkwist’ tfisser kwalunkwe dokument mahluq jew li ssir referenza ghalih mill-
awtorita kontraenti sabiex tiddeskrivi jew tiddetermina elementi tal-akkwist jew tal-
proc¢edura, inkluz l-avviz dwar kuntratt, l-avviz informattiv minn gabel fejn dan jintuza bhala
mezz ta’ sejha ghall-kompetizzjoni, l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i, id-dokument deskrittiv, il-
kundizzjonijiet proposti tal-kuntatt, il-formats ghall-prezentazzjoni tad-dokumenti minn
kandidati u offerenti, I-informazzjoni dwar obbligi applikabbli b’mod generali u kull

dokument addizzjonali.

‘attivitajiet Centralizzati ta' akkwisti’ tfisser attivitajiet imwettqa fuq bazi permanenti, f"wahda

mill-forom 1i gejjin:
(a) l-akkwist ta’ provvisti u/jew servizzi mahsuba ghall-awtoritajiet kontraenti,

(b) I-ghoti ta’ kuntratti pubblici jew il-konkluzjoni ta’ ftehimiet qafas ghal xoghlijiet,

provvisti jew servizzi mahsuba ghall-awtoritajiet kontraenti;

‘attivitajiet ancillari ta” akkwisti’ tfisser attivitajiet li jikkonsistu fl-ghoti ta’ appogg ghal

attivitajiet ta’ akkwist, b>’mod partikolari fil-forom li gejjin:

(a) infrastruttura teknika li tippermetti lill-awtoritajiet kontraenti jaghtu kuntratti pubblici

jew jikkonkludu ftehimiet qafas ghal xoghlijiet, provvisti jew servizzi;
(b)  konsulenza dwar it-tmexxija jew it-tfassil ta' proceduri ta’ akkwisti pubblici;

(c) preparazzjoni u gestjoni ta’ proc¢eduri ta’ akkwisti f’isem u akkont tal-awtorita kontraenti

kkoncernata;

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 69
ANNESS DG G 3B MT



(18) ‘korp centrali ghall-akkwisti’ tfisser awtorita kontraenti li tipprovdi attivitajiet ¢entralizzati ta'

xiri u, possibbilment, attivitajiet ancillari ta’ xiri;

(19) “fornitur ta’ servizzi ghall-akkwisti’ tfisser korp pubbliku jew privat li joffri attivitajiet

ancillari ta’ xiri fis-suq;

(20) ‘miktub’ jew ‘bil-miktub’ tfisser kwalunkwe espressjoni li tikkonsisti fi kliem jew figuri li
jistghu jinqraw, jigu riprodotti jew ikkommunikati wara, inkluz informazzjoni trasmessa u

mahzuna permezz ta’ mezzi elettroniéi,

(21) ‘mezzi elettroni¢i’ tfisser taghmir elettroniku ghall-ipproc¢essar (inkluz il-kompressjoni
digitali) u I-hazna tad-data, li tigi trasmessa, imwassla u ricevuta permezz ta' wires, bir-radju,

b’mezzi otti¢i jew b’mezzi elettromanjetici ohra;

(22) “ciklu tal-hajja’ tfisser l-istadji konsekuttivi u/jew marbutin bejniethom kollha, inkluzi 1-

produzzjoni, il-kummer¢jalizzazzjoni, it-trasport, 1-uzu u I-manutenzjoni matul I-ezistenza ta’

prodott jew xoghlijiet jew il-forniment ta’ servizz, mix-xiri ta’ materja prima jew il-

generazzjoni ta’ rizorsi sar-rimi, l-approvazzjoni u l-finalizzazzjoni.

(23) ‘kompetizzjonijiet ta’ disinn’ tfisser dawk il-proc¢eduri li jippermettu lill-awtorita kontraenti
biex takkwista, prin¢ipalment fl-ogsma tal-ippjanar tal-ibliet u 1-kampanja, l-arkitettura u 1-
inginerija jew l-ipprocessar ta’ data, pjan jew disinn maghzul minn gurija wara li jkun gie

sottomess ghall-kompetizzjoni bl-ghoti ta’ premji jew minghajr.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 70
ANNESS DG G 3B MT



Artikolu 3
Akkwist imhallat

1. Kuntratti li ghandhom bhala suggett taghhom zewg tipi jew aktar ta’ akkwisti (xoghlijiet,
servizzi jew provvisti) ghandhom jinghataw skont id-dispozizzjonijiet applikabbli ghat-tip tal-

akkwist li jikkaratterizza s-suggett ewlieni tal-kuntratt inkwistjoni.

Fil-kaz ta’ kuntratti mhallta 1i jikkonsistu f'servizzi fis-sens tal-Kapitolu I tat-Titolu I u
servizzi ohra jew ta’ servizzi u provvisti, lI-ghan prin¢ipali ghandu jkun determinat skont liema

mill-valuri stmati tas-servizzi jew il-provvisti rispettivi jkun 1-oghla.

[t

Fil-kaz ta’ kuntratti mhallta 1i jkun fihom elementi ta’ kuntratti pubbli¢i u ta' koncessjonijiet,
il-parti tal-kuntratt li tikkostitwixxi kuntratt pubbliku kopert minn din id-Direttiva ghandha

tinghata skont id-dispozizzjonijiet ta' din id-Direttiva, sakemm il-valur stmat taghha,

ikkalkulat skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 5, ikun dags jew oghla mil-livell rilevanti

stipulat fl-Artikolu 4.

|

Kuntratt i ghandu bhala s-suggett tieghu xoghlijiet, provvisti jew servizzi li jagehu fil-kamp

ta' applikazzjoni ta' din id-Direttiva u parzjalment fil-kamp ta' applikazzjoni tad-Direttiva

2009/81/KE ghandhom jinghataw skont id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2009/81/KE,

sakemm l-ghoti ta' kuntratt uniku ikun iggustifikat ghal ragunijiet oggettivi.

1d-dec¢izjoni 1i jinghata kuntratt singolu ma tistax, madankollu, tittiched bl-iskop li teskludi

kuntratti mill-applikazzjoni ta' din id-Direttiva jew id-Direttiva 2009/8 1/KE.
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|+

Fil-kaz ta’ kuntratti li ghandhom bhala s-suggett taghhom akkwisti koperti minn din id-
Direttiva kif ukoll akkwisti jew elementi ohra li mhumiex koperti minnha jew mid-Direttivi [1i
tissostitwixxu 2004/17/KE] jew 2009/81/KE", il-parti tal-kuntratt li tikkostitwixxi akkwisti
koperti minn din id-Direttiva ghandha tinghata skont id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva,

sakemm il-valur stmat taghha, ikkalkulat skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 5, ikun dags

jew oghla mil-livell rilevanti stipulat fl-Artikolu 4.

|

Meta I-partijiet differenti ta' kuntratt partikolari [...] huma oggettivament mhux separabbli, 1-

applikazzjoni ta' din id-Direttiva ghandha tkun determinata abbazi tas-suggett ewlieni ta’ dak

il-kuntratt.

TAQSIMA 2
LIMITI STABBILITI

Artikolu 4
Ammonti tal-limiti stabbiliti

Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-akkwisti li I-valur stmat taghhom barra t-taxxa fuq il-valur
mizjud (VAT) huwa dags jew aktar mil-limiti stabbiliti li gejjin:

(a) EUR 5000 000 ghall-kuntratti pubbli¢i ta’ xoghlijiet;

(b) EUR 130 000 ghall-kuntratti ta’ provvisti u ta’ servizzi pubbli¢i moghtija minn awtoritajiet
tal-gvern centrali u I-kompetizzjonijiet ta’ disinn organizzati minn awtoritajiet bhal dawn; fejn
jinghataw kuntratti pubbli¢i ta’ provvista minn awtoritajiet kontraenti li joperaw fil-qasam tad-
difiza, dak il-limitu stabbilit ghandu japplika biss ghall-kuntratti li jikkon¢ernaw prodotti
koperti mill-Anness III;

16 GUL217,20.8.2009, p. 76.
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(©)

(d)

la.

EUR 200 000 ghall-kuntratti pubbli¢i ta’ provvisti u ta’ servizzi moghtija minn awtoritajiet
kontraenti sub¢entrali u ghall-kompetizzjonijiet ta’ disinn organizzati minn tali awtoritajiet;

dan il-limitu stabbiliti ghandu japplika wkoll ghall-kuntratti pubbli¢i ta’ provvisti moghtija

minn awtoritajiet tal-gvern ¢entrali li joperaw fil-gasam tad-difiza, fejn dawn il-kuntratti

jinvolvu prodotti mhux koperti mill-Anness I11.

EUR 500 000 ghall-kuntratti pubbli¢i ghal servizzi so¢jali u servizzi specifici ohra elenkati fl-
Anness XVI.

Artikolu 5
Metodi ghall-kalkolu tal-valur stmat tal-akkwisti
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 9]

I1-kalkolu tal-valur stmat ta’ akkwist ghandu jkun ibbazat fuq l-ammont totali pagabbli,
minghajr il-VAT, kif stmat mill-awtorita kontraenti, inkluz kull forma ta’ ghazla u kull tigdid
tal-kuntratt kif stipulat b'mod espli¢itu fid-dokumenti tal-akkwist.

Meta l-awtorita kontraenti tipprovdi ghal ghotjiet jew pagamenti lil kandidati jew offerenti,

ghandha tqis dan meta tikkalkula 1-valur stmat tal-kuntratt.

Meta l-awtorita kontraenti tkun artikolata f'serje ta' unitajiet operattivi separati, il-limiti jistehu

jigu stmati fil-livell tal-unita operattiva individwali fir-rigward tal-akkwisti taghha jew fir-

rigward ta' ¢erti kategoriji minnhom li ghalihom l-unita hija responsabbli b'mod indipendenti.
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I1-kwsitjoni ta' jekk unita hijiex responsabbli b'mod indipendenti ghall-akkwisti taghha jew

chall-¢erti kategoriji minnhom ghandha tigi determinata billi jigi kkunsidrat jekk:

- ir-responsabbiltajiet ghall-akkwisti kinux gew delegati b'mod 1i l-unita inkwistjoni tista'

tmexxi l-pro¢eduri tal-akkwisti b'mod indipendenti u, fl-ahhar mill-ahhar, tista' tichu d-

decizjoni tax-xiri, indipendentement minn kwalunkwe parti ohra tal-awtorita kontraenti;

- tali delega tar-responsabbilta ghall-akkwisti hijiex ukoll riflessa fis-separazzjoni tal-bagits:

jekk din tkoprix il-konkluzjoni effettiva ta' kuntratt mill-unita individwali u I-

finanzjament taghha mill-bagit taghha stess:

- l-akkwist huwiex intiz biex jissodisfa talba ta' dik 1-unita individwali jew jekk tali akkwist

huwiex pjuttost intiz biex jissodisfa talba ta' aktar unitajiet jew tal-unita kontraenti fl-

intier taghha, fejn dan l-akkwist huwa sempli¢ement organizzat b'mod deéentralizzat; u

- l-awtorita kontraenti, waqgt li tkun iddelegat r-responsabbilta ghall-akkwist 1il unita

individwali, fil-fatt ghadha tipprova tisfrutta il-pozizzjoni globali taghha bhala xerrej

ewlieni bil-hsieb i tikseb kundizzjonijiet aktar favorevoli.

2.  L-ghazla tal-metodu ghall-kalkolu tal-valur stmat ta’ akkwist ma ghandhiex issir bl-intenzjoni

li tigi eskluza mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. [...] Akkwist uniku fis-sens tat-

tieni subparagrafu tal-Artikolu 1(2) ma ghandux ikun suddiviz bl-effett li ma jithalliex jaqghu
fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, sakemm dan ma jkunx gustifikat b’ragunijiet

oggettivi.
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3. Din l-istima ghandha tkun valida fil-mument li fih tintbaghat is-sejha ghall-kompetizzjoni,
jew, fil-kazijiet feyn mhuwiex previst avviz bhal dan, fil-mument li fih I-awtorita kontraenti

tibda I-proc¢edura ta’ akkwist, perezempju billi tfittex kuntatt ma' operaturi ekonomici bil-

hsieb tal-akkwist.

4.  Fir-rigward ta’ ftehimiet qafas u sistemi dinamic¢i ta’ xiri, il-valur li ghandu jigi kkunsidrat
ghandu jkun il-valur massimu stmat, minghajr il-VAT, tal-kuntratti kollha previsti ghat-

terminu totali tal-ftehim qafas jew is-sistema dinamika ta’ xiri.

5. Fil-kaz ta’ shubijiet tal-innovazzjoni, il-valur li ghandu jigi kkunsidrat ghandu jkun il-valur
massimu stmat, minghajr il-VAT, tal-attivitajiet ta’ ricerka u zvilupp li ghandhom isiru matul
l-istadji kollha tas-shubija prevista kif ukoll tal-provvisti, is-servizzi jew ix-xoghlijiet li

ghandhom jigu zviluppati u akkwistati fl-ahhar tas-shubija prevista.

6.  Ghall-kuntratti ta’ xoghlijiet pubbli¢i, il-kalkolu tal-valur stmat ghandu jqis kemm l-ispiza
tax-xoghlijiet kif ukoll il-valur totali stmat tal-provvisti u s-servizzi li huma disponibbli ghall-
kuntrattur mill-awtoritajiet kontraenti, sakemm dawn ikunu mehtiega ghall-ezekuzzjoni tax-

xoghlijiet.

7. Fejn xoghol propost jew il-forniment propost ta’ servizzi jista’ jirrizulta fl-ghoti ta’ kuntratti

fl-istess hin fil-forma ta’ lottijiet separati, ghandu jitqies il-valur totali stmat tat-totalita ta’

dawn il-lottijiet.

Meta l-valur aggregat tal-lottijiet huwa dags jew aktar mil-limitu stabbilit fl-Artikolu 4, din id-
Direttiva ghandha tapplika ghall-ghoti ta’ kull lott.
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8. Meta proposta ghall-akkwist ta’ provvisti simili tista’ tirrizulta f’kuntratti moghtija fl-istess
hin fil-forma ta’ lottijiet separati, ghandu jigi kkunsidrat il-valur totali stmat tal-lottijiet kollha

bhal dawn meta jigi applikat 1-Artikolu 4(b) u (c).

Meta l-valur aggregat tal-lottijiet huwa daqs jew aktar mil-limitu stabbilit fl-Artikolu 4, din id-
Direttiva ghandha tapplika ghall-ghoti ta’ kull lott.

9.  Minkejja l-paragrafi 7 u 8, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jaghtu kuntratti ta’ lottijiet

individwali minghajr ma japplikaw il-pro¢eduri previsti skont din id-Direttiva, sakemm il-
valur stmat tal-lott ikkon¢ernat, minghajr iI-VAT, ikun ingas minn EUR 80 000 ghal provvisti
jew servizzi jew EUR 1 miljun ghal xoghlijiet. Madankollu, il-valur aggregat tal-lottijiet,
moghtija b’dan il-mod, minghajr ma tigi applikata din id-Direttiva, ma ghandux ikun aktar
minn 20% tal-valur aggregat tal-lottijiet kollha li fihom jinqasam ix-xoghol propost, 1-akkwist

propost ta’ provvisti simili jew il-forniment propost ta’ servizzi.

10. Fil-kaz ta’ kuntratti ta’ servizzi u provvisti pubbli¢i li huma ta’ natura regolari jew li hemm il-
hsieb li jiggeddu f’perjodu partikolari, il-kalkolu tal-valur stmat tal-kuntratt ghandu jigi bbazat
fuq dan li gej:

(a) il-valur totali attwali tal-kuntratti successivi tal-istess tip moghtija matul it-12-il xahar
precedenti jew is-sena finanzjarja aggustata, meta jkun possibbli, biex jitqiesu t-tibdiliet

fil-kwantita jew il-valur li jistghu jsehhu fil-kors tat-12-il xahar wara I-kuntratt inizjali;

(b) il-valur totali stmat tal-kuntratti su¢¢essivi moghtija matul it-12-il xahar wara l-ewwel

kunsinna, jew matul is-sena finanzjarja jekk din tkun itwal minn 12-il xahar.
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11. Rigward kuntratti ta’ provvista pubblika li ghandhom x’jaqgsmu ma’ kiri b’self, kiri jew xiri
bin-nifs ta’ prodotti, il-valur li jrid jittiched bhala bazi ghall-kalkolu tal-valur stmat tal-kuntratt
ghandu jkun kif gej:

(a) fil-kaz ta’ kuntratti pubbli¢i fuq terminu fiss, meta dak t-terminu jkun inqas minn jew
ugwali ghal 12-il xahar, il-valur totali stmat ghat-terminu tal-kuntratt jew, meta t-
terminu tal-kuntratt huwa aktar minn 12-il xahar, il-valur totali inkluz il-valur residwu

stmat;

(b) fil-kaz ta’ kuntratti pubbli¢i minghajr terminu fiss jew li t-terminu taghhom ma jistax jigi

definit, il-valur ta’ kull xahar imultiplikat bi 48.

12. Rigward kuntratti ta’ servizzi pubbli¢i, il-valur li jrid jintuza bhala 1-bazi ghall-kalkolu tal-

valur stmat tal-kuntratt, fejn xieraq, ghandu jkun kif ge;:

(a)  servizzi ta' assikurazzjoni: il-primjum pagabbli, u forom ohra ta’ rimunerazzjoni;

(b)  servizzi bankarji u servizzi finanzjarji ohrajn: il-mizati, il-kummissjonijiet, l-imghax u

forom ohra ta’ rimunerazzjoni;

(¢)  kuntratti ta' disinn: il-mizati, il-kummissjoni pagabbli u forom ohra ta’ rimunerazzjoni.
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13.  Rigward kuntratti ta’ servizzi pubblic¢i li ma jindikawx prezz totali, il-valur li jrid jintuza bhala

I-bazi ghall-kalkolu tal-valur stmat tal-kuntratt ghandu jkun kif ge;j:

(a) fil-kaz ta’ kuntratti 1i ghandhom perijodu determinat, sakemm dan huwa ugwali jew

ingas minn 48 xahar: il-valur totali ghat-terminu shih taghhom,;

(b) fil-kaz ta' kuntratti minghajr skont fiss jew bi skont aktar minn 48 xahar: il-valur ta’ kull

xahar immultiplikat bi 48.

Artikolu 6
Revizjoni tal-limiti stabbiliti
[Direttiva 2004/18/KE: Artikoli 78, 79(2)(a)]

1. Kull sentejn mit-30 ta> Gunju 2014, il-Kummissjoni ghandha tivverifika li l-limiti stabbiliti
fil-punti (a), (b) u (¢) tal-Artikolu 4 jikkorrispondu ghall-limiti stabbiliti fil-Ftehim dwar 1-

Akkwisti Pubbli¢i u ghandha, fejn ikun necessarju, tirrevedihom.

B’konformita mal-metodu ta’ kalkolazzjoni stabbilit fil-Ftehim dwar 1-Akkwisti Pubblic¢i, il-
Kummissjoni ghandha tikkalkola I-valur ta’ dawn il-limiti fuq il-bazi tal-medja tal-valur ta’
kuljum tal-euro, fit-termini tad-drittijiet spec¢jali ta’ prelevament (SDRs), matul perjodu ta’ 24
xahar li jaghlaq fl-ahhar jum ta” Awwissu qabel ir-revizjoni li tidhol fis-sehh mill-1 ta’ Jannar.
[l-valur tal-limiti rivedut b’dan il-mod ghandu, fejn necessarju, jitqarreb lejn l-eqreb elf euro

sabiex jigi zgurat li jigu osservati I-limiti fis-sehh previsti mill-Ftehim, imfissra f’'SDRs.
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2. Meta twettaq ir-revizjoni skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha

tirrevedi wkoll:

(a) il-limitu stabbilit fil-punt (a) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 12 billi tallinjah mal-
limitu rivedut li japplika ghal kuntratti ta’ xoghlijiet pubblici;

(b) il-limitu stabbilit fil-punt (b) tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 12 billi tallinjah mal-
limitu rivedut li japplika ghal kuntratti ta’ servizzi pubbli¢i moghtija mill-awtoritajiet

kontraenti sub-centrali.

3. Kull sentejn mill-1 ta’ Jannar 2015, il-Kummissjoni ghandha tiddetermina l-valuri, fil-muniti
nazzjonali tal-Istati Membri 1i mhumiex jipparte¢ipaw fl-unjoni monetarja, tal-limiti stabbiliti
msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 4, reveduti skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu.

Fl-istess waqt, il-Kummissjoni ghandha tiddetermina 1-valur, fil-muniti nazzjonali tal-istati
Membri li mhumiex jiehdu sehem fl-unjoni monetarja, tal-limitu stabbilit imsemmi fil-punt

(d) tal-Artikolu 4.

B’konformita mal-metodu ta’ kalkolu msemmi fil-Ftehim dwar 1-Akkwisti Pubbli¢i, id-

determinazzjoni ta’ dawn il-valuri gandha tkun ibbazata fuq il-valuri medji ta’ kuljum ta’

dawk il-muniti, li jikkorrispondu ghal-limitu stabbilit applikabbli moghti f’euro matul 1-24

xahar li jintemmu fl-ahhar jum ta’ Awwissu gabel ir-revizjoni b’effett mill-1 ta’ Jannar.
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4.  Il-limiti riveduti msemmijin fil-paragrafu 1, [...] il-valuri korrispondenti taghhom fil-muniti

nazzjonali msemmija, [...] fl-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 3, u I-valur iddeterminat skont

it-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3, ghandhom jigu ppubblikati mill-Kummissjoni ’1/-

Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea fil-bidu tax-xahar ta> Novembru wara r-revizjoni

taghhom.

5. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 89 sabiex
tadatta l-metodologija stabbilita fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 ghal kwalunkwe bidla
fil-metodologija specifikata fil-Ftehim dwar 1-Akkwisti Pubbli¢i ghar-revizjoni tal-limiti
stabbiliti msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 4 u ghad-determinazzjoni tal-limiti
stabbiliti fil-muniti nazzjonali tal-istati Membri li ma jihdux sehem fl-unjoni monetarja, kif

imsemmi fil-paragrafu 3 ta’ dan 1-Artikolu.

Ghandha wkoll tinghata s-setgha 1i tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 89 sabiex tirrevedi I-
limiti stabbiliti msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-Artikolu 4 skont il-paragrafu 1 ta’ dan 1-
Artikolu. Ghandu wkoll tinghata s-setgha sabiex tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 89
sabiex tirrevedi l-limiti stabbiliti msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel paragrafu tal-

Artikolu 12 skont il-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu.

6. Fejn ikun necessarju li jigu reveduti I-limiti stabbiliti msemmija fil-punti (a), (b) u (c) tal-
Artikolu 4 u tal-limiti stabbiliti msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel paragrafu tal-
Artikolu 12 u fejn ir-restrizzjonijiet ta’ zmien ma jippermettux l-uzu tal-pro¢edura stabbilita
fl-Artikolu 89 u ghalhekk ragunijiet imperattivi ta’ urgenza jkunu jirrikjedu dan, il-pro¢edura
prevista fl-Artikolu 90 ghandha tapplika ghal atti ddelegati li huma adottati skont it-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 5 dan I-Artikolu.
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TAQSIMA 3
ESKLUZJONLJIET

Artkolu 7
Kuntratti fis-setturi tal-ilma, l-energija, it-trasport u s-servizzi postali
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 12]

Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal kuntratti pubbli¢i u I-kompetizzjonijiet ta’ disinn li,
skont [id-Direttiva li tissostitwixxi 2004/17/KE], huma aggudikati jew organizzati minn awtoritajiet
kontraenti li jezercitaw wahda jew izjed mill-attivitajiet imsemmija fl-Artikoli [5 sa 11] ta’ dik id-
Direttiva u 1i huma moghtija ghat-twettiq ta’ dawk l-attivitajiet, jew ghal kuntratti pubblici eskluzi
mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dik id-Direttiva taht [I-Artikoli 15, 20 u 27] taghha.

Artkolu 8
Eskluzjonijiet specifici fil-qasam tat-telekomunikazzjoni
[Direttiva 2004/18/KE: Artikoli 1(15), 13 u 68(b)]

Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal kuntratti pubblici u I-kompetizzjonijiet ta’ disinn ghall-
iskop ewlieni li tippermetti lill-awtoritajiet kontraenti jipprovdu jew jaghmlu uzu min-netwerks
pubbli¢i ta’ komunikazzjonijiet jew biex jipprovdu wiehed jew aktar servizzi ta’ komunikazzjonijiet

elettronici lill-pubbliku.

Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu:

(a) ‘netwerk pubbliku ta’ komunikazzjonijiet’ ifisser netwerk ta’ komunikazzjonijiet elettronici
uzat b’mod shih jew ewlieni ghall-provvediment ta’ servizzi ta’ komunikazzjonijiet elettronic¢i
disponibbli ghll-pubbliku li jappoggjaw it-trasferimrnt ta’ informazzjoni bejn punti ta’

terminazzjoni tan-netwerk;
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(b) ‘netwerk elettroniku tal-komunikazzjonijiet’ ifisser sistemi ta’ trazmissjoni u fejn applikabbli ,
taghmir ta’ switching jew routing jew rizosri ohra, inkluzi elementi tan-netwerk 1i mhumiex
attivi, li jippermettu li jintbaghtu sinjali bil-wajer, bir-radju, b’mezzi otti¢i jew elettromanjetici
ohra, inkluzi netwerks satellitari, netwerks terrestri fissi (¢irkwit u packet-switched, inkluz 1-
Internet) jew mobbli, sistemi ta’ kable tal-elettriku, sakemm ma jintuzawx ghall-iskop ta’
sinjali ta’ trazmissjoni, netwerks uzati ghax-xandir bir-radju u t-televizjoni, u netwerks tat-

televixin bil-cable, irrispettivament mit-tip ta’ informazzjoni mwassla;

(c) ‘punt tat-terminazzjoni tan-netwerk’ (NTP) ifisser il-punt fiziku li fih abbonat ikun ipprovdut
b’access ghal netwerk pubbliku ta’ komunikazzjonijiet; fil-kaz ta’ netwerks li jinvolvu
switching jew routing, I-NTP huwa identifikat permezz ta’ indirizz ta’ netwerk spec¢ifiku, li

jista’ jkun assoc¢jat ma' numru jew isem ta' abbonat;

(d) (¢) "servizz ta' komunikazzjonijiet elettronic¢i" tfisser servizz normalment provdut bi hlas li
jikkonsisti kollu kemm hu jew fil-parti I-kbira tieghu fit-twassil ta' sinjali fuq networks ta'
komunikazzjonijiet elettroni¢i, inkluzi servizzi ta' telekomunikazzjonijiet u servizzi ta'
trasmissjoni f'servizzi wzati ghax-xandir, izda eskluzi servizzi li jipprovdu, b'ezer¢izzu ta'
kontroll editorjali fuq, kontenut trasmess bl-uzu ta' networks ta' komunikazzjonijiet elettronici
u servizzi; ma jinkludix servizzi tal-informatika, kif definit fl-Artikolu 1 tad-

Direttiva 98/34/KE, li ma jikkonsistux b'mod shih jew ewlieni fit-twassil ta’ sinjali dwar in-

netwerks elettronic¢i tal-komunikazzjonijiet.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 82
ANNESS DG G 3B MT



=

[t

Artikolu 9
Kuntratti moghtija u kompetizzjonijiet ta’ disinn organizzati skont regoli internazzjonali
[Direttiva 2004/18/KE: Artikoli 15, 68(b)]

Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal kuntratti pubbli¢i u I-kompetizzjonijiet ta’ disinn
li l-awtorita kontraenti hija obbligata li taghti jew torganizza f’konformita mal-proc¢eduri ta’
akkwist differenti minn dawk ta’ din id-Direttiva stabbiliti minn kwalunkwe wahda minn

dawn li gejjin :

(a) ftehim jew arrangament internazzjonali konkluz b’konformita mat-Trattat bejn Stat

Membru u pajjiz terz wiehed jew aktar jew suddivizjonijiet tieghu jew taghhom u li

jkopri xoghlijiet, provvisti jew servizzi mahsuba ghall-implimentazzjoni jew 1-uzu

kongunt ta’ progett mill-Istati firmatarji;

(b) ftehim internazzjonali konkluz dwar l-istazzjonar ta’ truppi u li jikkon¢erna l-imprizi ta’

Stat Membru jew pajjiz terz;

(¢) [...] organizzazzjoni internazzjonali.

I1-ftehimiet kollha msemmija fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu ghandhom jigu komunikati

lill-Kummissjoni, li tista’ tikkonsulta lill-Kumitat Konsultattiv dwar 1-Akkwisti Pubbli¢i

msemmija fl-Artikolu 91.

Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal kuntratti pubbli¢i jew kompetizzjonijiet ta' disinn

li I-awtorita kontraenti taghti skont regoli ghall-akkwisti pprovduti minn organizzazzjoni

internazzjonali jew istituzzjoni finanzjarja internazzjonali, fejn il-kuntratti pubbli¢i jew 1-

kompetizzjonijiet ta’ disinn ffinanzjati kkon¢ernati huma kompletament minn din I-

organizzazzjoni jew istituzzjoni. fil-kaz ta’ kuntratti pubbli¢i u kompetizzjonijiet ta’ disinn li
huma ko-finanzjati fil-parti l-kbira minn organizzazzjoni internazzjonali jew istituzzjoni
finanzjarja internazzjonali, il-partijiet ghandhom jagblu dwar il-proceduri ta’ akkwist

applikabbli [...].

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 83
ANNESS DG G 3B MT



Artikolu 10
Eskluzjonijiet specifici ghal kuntratti ta’ servizzi [Direttiva 2004/18/KE, Artikolu 16]

Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal kuntratti ta’ servizz pubbliku ghal:

(a) l-akkwist jew il-kiri, permezz ta' mezzi finanzjarji jkunu x' ikunu, ta' art, bini ezistenti, jew
propjeta immobbli ohra jew drittijiet kon¢ernati fughom; madankollu, il-kuntratti ta’ servizzi
finanzjarji konkluzi fl-istess zmien bhal, gabel jew wara l-kuntratt ta’ akkwist jew tal-kiri, fi

kwalunkwe forma, ghandhom ikunu soggetti ghal din id-Direttiva;

(b) l-akkwist, 1-izvilupp, il-produzzjoni jew il-koproduzzjoni ta’ materjal ghall-programm

mahsuba ghas-servizzi tal-media awdjoviziva jew xandiriet radjofoni¢i, li huma moghtija

minn fornituri ta' servizzi tal-media jew mix-xandara bir-radju, jew il-kuntratti ghal hin ta’

xandir jew il-forniment ta' programmi li huma moghtija lill-fornituri tas-servizz tal-media

awdjoviziva jew lix-xandara bir-radju;

(c) servizzi ta' arbitragg u ta' konciljazzjoni;

(c a) kwalunkwe wiehed mis-servizzi legali li gejjin:

(1) rapprezentanza gudizzjarja ta' klijent fi procedimenti amministrattivi jew gudizzjarji
quddiem il-qrati nazzjonali, tribunali jew awtoritajiet pubbli¢i ta' Stat Membru minn
avukat fis-sens tal-Artikolu 1 tad-Direttiva 77/249/KEE;

(i) servizzi ta' ¢ertifikazzkoni ta' dokumenti li ghandhom jinghataw minn nutara;

(i11) servizzi legali moghtija minn trustees, gwardjani mahturin jew servizzi legali ohrajn li
fornituri taghhom huma nnominati minn qorti jew tribunal fl-Istat Membru kkonc¢ernat;

(iv) servizzi legali ohrajn li fl-Istat Membru kkon¢ernat huma konnessi, anki b'mod

okkazjonali, mal-ezercizzju tal-awtorita uffi¢jali,
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(d) is-servizzi finanzjarji marbuta mal-hrug, il-bejgh, ix-xiri jew it-trasferiment ta’ Titoli jew
strumenti finanzjarji ohra skont it-tifsira tad-Direttiva 2004/39/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill', is-servizzi tal-bank ¢entrali u I-operazzjonijiet imwettqa mal-Fagilita Ewropea

ta' Stabbilta Finanzjarja;

(e) kuntratti ta' impieg;

(f)  servizzi pubblici tat-trasport tal-passiggieri bil-ferrovija jew bil-metro.

Ghall-finijiet ta' dan l-Artikolu, "servizzi tal-media awdjoviziva" ghandu jkollha l-istess tifsira bhal

din skont 1-Artikolu 1(1)(a) tad-Direttiva 2010/13/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-10

ta’ Marzu 2010 dwar il-koordinazzjoni ta’ ¢erti dispozizzjonijiet stabbiliti bil-ligi, b’regolament jew

b’azzjoni amministrattiva fi Stati Membri dwar il-forniment ta’ servizzi tal-media awdjoviziva

(Direttiva dwar is-Servizzi tal-Media awdj oviZiva)ls. "Programm" u "materjal tal-programmi"

ghandu jkollha l-istess tifsira bhal dik skont 1-Artikolu 1(1)(b) tad-Direttiva 2010/13/UE, izda

oghandu wkoll jinkludi programmi radjofoni¢i u materjali tal-programmi radjofonic¢i. [...]

7 GUL 145, 30.4.2004, p. 1.
B GUL9S, 15.4.2010, p. 1.
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Artikolu 11
Relazzjonijiet bejn l-awtoritajiet [...] kontraenti

1.  Kuntratt moghti minn awtorita kontraenti lil persuna guridika ma ghandux jibqa’ fil-kamp ta’

applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, fejn jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin:

(a) l-awtorita kontraenti tezercita kontroll fuq il-persuna guridika kkon¢ernata i huwa simili

ghal dak li tezercita fuq id-dipartimenti taghha stess.

(b) mill-inqas 90% tal-attivitajiet ta’ dik il-persuna guridika jitwettqu ghall-awtorita
kontraenti li jikkontrollawha jew ghal persuni guridic¢i ohra kkontrollati minn dik -

awtorita kontraenti. Ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-percentwal ta' attivitajiet,

ohandu jittiched kont tal-fatturat totali medju tal-entita kkontrollata fir-rigward tas-

servizzi, provvisti u xoghlijiet ghat-tliet snin precedenti:

(c) ma jkun hemm l-ebda parte¢ipazzjoni [...] ta' operaturi ekonomi¢i privati fil-persuna

guridika kkontrollata.

Awtorita kontraenti ghandha titqies li tezercita kontroll fuq persuna guridika li huwa analogu
ghal dak 1i hija tezer¢ita fuq id-dipartimenti taghha stess skont it-tifisira tal-punt (a) tal-ewwel
subparagrafu meta din tezer¢ita influwenza determinanti kemm fuq I-ghanijiet strategic¢i kif

ukoll fuq id-decizjonijiet importanti tal-persuna guridika kkontrollata. [1-kontroll jista' jkun

ukoll ezerc¢itat minn entitd ohra, li hija stess tkun ikkontrollata bl-istess mod mill-awtorita

kontraenti.
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2. ll-paragrafu 1 japplika wkoll fejn entita kkontrollata, 1i hija awtorita kontraenti, taghti kuntratt
lill-entita li tikkontrollaha, jew lil xi persuna guridika kkontrollata mill-istess awtorita

kontraenti, sakemm ma jkun hemm l-ebda parte¢ipazzjoni [...] ta' operaturi ekonomici privati

fil-persuna guridika li jinghatalha 1-kuntratt pubbliku.

3.  Awtorita kontraenti li ma tezercitax kontroll fuq persuna guridika skont it-tifsira tal-paragrafu
1, xorta wahda tista’ taghti kuntratt ta’ appalt minghajr ma tapplika din id-Direttiva lil persuna
guridika li hija tikkontrolla b’mod kongunt ma’ awtoritajiet kontraenti ohra, meta jigu

sodisfatti il-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin:

(a) l-awtoritajiet kontraenti jezercitaw kontroll fuq il-persuna guridika b’mod kongunt 1i

huwa simili ghal dak li jezerc¢itaw fuq id-dipartimenti taghhom stess;

(b) mill-inqas 90 % tal-attivitajiet ta’ dik il-persuna guridika jitwettqu ghall-awtoritajiet
kontraenti li jikkontrollawha jew persuni guridi¢i ohra kkontrollati mill-istess

awtoritatijiet kontraenti. Ghall-finijiet tad-determinazzjoni tal-perc¢entwal ta' attivitajiet,

ghandu jittiched kont tal-fatturat totali medju tal-entita kkontrollata fir-rigward tas-

servizzi, provvisti u xoghlijiet ghat-tliet snin precedenti;

(c) ma jkun hemm l-ebda parte¢ipazzjoni [...] ta' operaturi ekonomi¢i privati fil-persuna

guridika kkontrollata.
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Ghall-finijiet tal-punt (a), l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jitqiesu li jikkontrollaw b’mod

kongunt persuna guridika fejn jigu sodisfatti I-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin:

(a)

(b)

(©)

(d)

il-korpi li jiehdu d-decizjonijiet tal-persuna guridika kkontrollata huma ffurmati minn

rapprezentanti ta’ kull awtorita kontraenti parte¢ipanti; Rapprezentanti individwali

jistehu jirrapprezentaw l-awtoritajiet kontraenti partecipanti kollha, jew hatha minnhom;

dawk l-awtoritajiet kontraenti huma kapaci jezercitaw flimkien influwenza deciziva fuq

l-ghanijiet strategici u d-decizjonijiet importanti tal-persuna guridika kkontrollata;

il-persuna guridika kkontrollata ma tfittex lI-ebda interess li huwa distint minn dak tal-

awtoritajiet pubblic¢i li hija affiljata maghhom;

il-persuna guridika kkontrollata ma tikseb 1-ebda gwadann iehor, minbarra r-rimborz tal-

ispejjez attwali mill-kuntratti pubbli¢i mal-awtoritajiet kontraenti.

4.  Kuntratt bi hlas konkluz bejn zewg awtoritajiet kontraenti jew aktar ma ghandux jitgies bhala

kuntratt ta’ appalt skont it-tifsira tal-Artikolu 2(6) ta’ din id-Direttiva, meta jigu sodisfatti I-

kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin:

(a) il-kuntratt huwa parti minn ftehim li jistabbilixxi kooperazzjoni leali bejn l-awtoritajiet
kontraenti partecipanti, bil-ghan li jwettaq b’mod kongunt ix-xoghlijiet ta’ servizz
pubbliku taghhom u li jinvolvi drittijiet u obbligi re¢ipro¢i tal-partijiet;

(b) il-ftehim huwa regolat biss minn kunsiderazzjonijiet li ghandhom x’jaqgsmu mal-interess
pubbliku;
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¢) l-awtoritajiet kontraenti parte¢ipanti jwettqu mill-ingas 90 % tal-attivitajiet taghhom li
i p p jiet taghhom

huma rilevanti fil-kuntest tal-ftehim f'dan il-ftehim. Ghall-finijiet tad-determinazzjoni

tal-percentwal ta' attivitajiet, ghandu jittiched kont tal-fatturat totali medju fir-rigward

tas-servizzi, provvisti u xoghlijiet ghat-tliet snin precedenti;

(d) il-ftehim ma jinvolvix trasferimenti finanzjarji bejn l-awtoritajiet kontraenti partecipanti,
minbarra dawk li jikkorrispondu ghar-rimborz tal-ispejjez attwali tax-xoghlijiet, is-

servizzi jew il-provvisti;

(¢) ma jkun hemm l-ebda partec¢ipazzjoni [...] ta' operaturi ekonomici privati fi kwalunkwe

mill-awtoritajiet kontraenti involuti.

5. Fil-mument tal-ghoti tal-kuntratt jew tal-konkluzjoni tal-ftehim ghandu jigi vverifikat li ma
hemm I-ebda partecipazzjoni [...] ta' operaturi ekonomiéi privati msemmija fil-paragrafi 1 sa

4.

L-eskluzjonijiet previsti fil-paragrafi 1 sa 4 ghandhom jieqfu milli japplikaw mill-mument li
fih issehh kwalunkwe partecipazzjoni privata, bl-effett 1i 1-kuntratti attwali jkunu jridu jinfethu

ghall-kompetizzjoni permezz ta’ proceduri regolari ta’ akkwist.
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TAQSIMA 4
SITWAZZJONIJIET SPECIFICI

Artikolul?2
Kuntratti sussidjati b’aktar minn 50 % mill-awtoritajiet kontraenti
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 8]

Din id-Direttiva ghandha tapplika ghall-ghoti tal-kuntratti li gejjin:

(a) kuntratti ta’ xoghlijiet 1i huma sussidjati direttament mill-awtoritajiet kontraenti b’aktar minn
50% u 1i I-valur stmat taghhom, qabel iI-VAT, huwa daqgs jew aktar minn EUR 5 000 000, fejn

dawn il-kuntratti jkunu jinvolvu wahda mill-attivitajiet li gejjin:

(1) attivitajiet ta’ inginerija ¢ivili fis-sens tal-Anness I,
(i1)) xoghol ta’ bini ghal sptarijiet, facilitajiet mahsuba ghall-isport, rikreazzjoni u

divertiment, bini ta’ skejjel u universitajiet u bini uzat ghal skopijiet amministrattivi;

(b) kuntratti ta’ servizzi li huma sussidjati direttament mill-awtoritajiet kontraenti b’aktar minn
50% u 1i I-valur stmat taghhom, qabel iI-VAT, huwa dags jew aktar minn EUR 200 000 u li

huma marbutin ma’ kuntratt ta’ xoghlijiet fis-sens tal-punt (a).

L-awtoritajiet kontraenti li jipprovdu s-sussidji msemmija fil-punti (a) u (b) tal-ewwel subparagrafu
ghandhom jizguraw konformita ma’ din id-Direttiva fejn dawn ma jaghtux il-kuntratti sussidjati

lilhom infushom jew fejn dawn jaghtu dak il-kuntratt ghal entitajiet ohra u f’isimhom.
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Artikolu 13
Servizzi ta’ ricerka u zvilupp
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 16]

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal kuntratti pubbli¢i ta’ servizzi ghal servizzi ta’ ricerka u
zvilupp bin-numri ta’ referenza tas-CPV (Common Procurement Vocabulary) 73000000-2 sa

73436000-7,[...] 73220000-0, 73424000-0, 73425000-7, 73434000-3 jew 73435000-0

sakemm jigu sodisfatti z-zewg kundizzjonijiet li gejjin:

(a) 1il-benefi¢¢ji jkunu dovuti esklussivament lill-awtorita kontraenti ghall-uzu taghhom fil-
kondotta tan-negozju proprju taghha,

(b) is-servizz ipprovdut huwa kompletament remunerat mill-awtorita kontraenti.

2. IlI-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 89 sabiex
temenda n-numri ta’ referenza tas-CPV imsemmija fil-paragrafu 1 sabiex jirreflettu 1-bildliet
fin-nomenklatura tas-CPV, dejjem jekk dawn l-emendi ma jimplikawx modifika tal-kamp ta’

applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.
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Artikolu 14
Difiza u sigurta
[Direttiva 2004/18/KE, Artikoli 10, 14, 68(b)]

1. Soggetta ghall-Artikolu 346 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, din id-
Direttiva ghandha tapplika ghall-ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i u ghall-kompetizzjonijiet ta’

disinn organizzati fl-ogsma tad-difiza u s-sigurta, bl-e¢¢ezzjoni tal-kuntratti 1i gejjin:

(a)  kuntratti li jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva 2009/81/KE

(b) kuntratti li ghalihom id-Direttiva 2009/81/KE ma tapplikax skont 1-Artikoli 8, 12 u 13
taghha.

2. Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal kuntratti pubbli¢i u I-kompetizzjonijiet ta’ disinn

li mhumiex b'mod iehor ezentati taht il-paragrafu 1 sal-punt li I-protezzjoni tal-interessi

essenzjali tas-sigurta ta’ Stat Membru ma tkunx tista’ tigi ggarantita permezz ta' mizuri inqas

intruzivi, perezempju bl-impozizjoni ta' rekwiziti mmirati ghall-protezzjoni tan-natura

kunfidenzjali ta' informazzjoni li 1-awtoritajiet kontraenti jaghmlu disponibbli tul il-pro¢edura

tal-akkwiti kollha fi pro¢edura tal-akkwisti kif previst f'din id-Direttiva.
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KAPITOLU I1
Regoli generali

Artikolu 15
Principju tal-akkwisti

L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jittrattaw lill-operaturi ekonomici bl-istess mod u minghajr

diskriminazzjoni u ghandhom jagixxu b’mod trasparenti u proporzjonat li jevita jew isib rimedju

ohal kunflitti ta' interessi u jipprevjeni prattiki korrotti.

It-tfassil tal-akkwist ma ghandux isir bil-hsieb li 1-akkwist jigi eskluz mill-kamp ta’ applikazzjoni

ta’ din id-Direttiva jew sabiex jaghti vantagg jew zvantagg mhux misthoqgq lil ¢erti operaturi

ekonomici jew cCerti xoghlijiet, provvisti jew servizzi.

Artikolu 16
Operaturi ekonomici

1.  L-operaturi ekonomici li, skont il-1igi tal-Istat Membru li huma stabbiliti fih, huma intitolati li
jipprovdu s-servizz relevanti, ma ghandhomx ma jigux accettati minhabba r-raguni unika li,
skont il-ligi tal-Istat Membru li fih jinghata 1-kuntratt, dawn mehtiega jkunu jew persuni fizic¢i

jew persuni guridiéi.

Madanakollu, fil-kaz ta’ kuntratti pubbli¢i ta’ servizzi u xoghlijiet kif ukoll kuntratti pubbli¢i
ta’ provvista li jkopru servizzi addizzjonali jew operazzjonijiet ta’ tqeghid fil-post u
installazzjoni, il-persuni guridic¢i jistghu jkunu mehtiega jindikaw, fl-offerta jew fit-talba ghal
partec¢ipazzjoni, I-ismijiet u I-kwalifiki professjonali relevanti tal-persunal 1i ghandu jkun

responsabbli mit-twettiq tal-kuntratt inkwistjoni.
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2. Gruppi ta' operaturi ekonomici jistghu jipparte¢ipaw fi proc¢eduri ta' akkwisti. Kondizzjonijiet

specifi¢i dwar is-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja kif stabbiliti skont I-Artikolu 56(3), jew

dwar il-kriterji li jirrigewardaw il-kapacita teknika u professjonali kif stabbiliti skont 1-Artikolu

56(4), i l1-awtoritajiet kontraenti jistabbilixxu ghall-parte¢ipazzjoni ta' tali gruppi u li

mhumiex imposti fug partec¢ipanti individwali, ghandhom ikunu ggustifikati b'ragunijiet

objettivi u jkunu proporzjonati. Il-kondizzjonijiet ghat-twettiq ta' kuntratt minn tali gruppi, li

mhumiex imposti fug partecipanti individwali, ghandhom ukoll ikunu ggustifikati b'ragunijiet

objettivi u ikunu proporzjonati Rekwizit 1i dawk il-gruppi jinnominaw rapprezentazzjoni

kongunta ghall-finijiet ta' pro¢edura tal-akkwsit jew rekwizit ghal informazzjoni dwar il-

kostituzzjoni taghhom ghandu jitgies bhala gustifikat u proporzjonat.

Sabiex jissottomettu offerta jew talba ghal parte¢ipazzjoni, [...] gruppi ta' operaturi ekonomici

ma ghandhomx ikunu mehtiega mill-awtoritajiet kontraenti li jkollhom forma legali specifika.

Madankollu, huma jistghu jigu mehtiega [...] jassumu forma legali specifika ladarba jkunu

inghataw il- [...]kuntratt, sakemm din il-bidla tkun mehtiega ghat-twettiq sodisfacenti tal-

kuntratt.

Artikolu 17
Kuntratti rizervati
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 19]

L-Istati Membri jistghu jirrizervaw id-dritt li jippartecipaw fi proc¢eduri ta’ akkwist pubbliku ghal
workshops protetti jew operaturi ekonomic¢i li I-ghan taghhom huwa l-integrazzjoni so¢jali u
professjonali ta’ persuni li ghandhom dizabbilta jew li huma zZvantaggati jew jipprovdu sabiex dawn
il-kuntratti jitwettqu fil-kuntest tal-programmi ta’ impjiegi protetti, sakemm mill-inqas 30% tal-
impjegati ta’dawk il-workshops, operaturi ekonomici jew programmi ekonomi¢i huma persuni
b’dizabilita jew haddiema zvantaggati.

Is-sejha ghall-kompetizzjoni ghandha taghmel referenza ghal din id-dispozizzjoni.
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Artikolu 18
Kunfidenzjalita

1.  Sakemm ma jigix stipulat mod iehor f’din id-Direttiva jew fil-ligi nazzjonali li ghaliha I-

awtorita kontraenti tkun soggetta, b'mod partikolari legislazzjoni li tikkon¢erna l-ac¢ess ghal

informazzjoni, u minghajr hasara ghall-obbligi relatati mar-reklamar ta’ kuntratti moghtija u
mal-informazzjoni ghal kandidati u offerenti stabbiliti fl-Artikoli 48 u 53 ta’ din id-Direttiva,
l-awtorita kontraenti ma ghandhiex tiddivulga informazzjoni mghoddija lilha minn operaturi
ekonomic¢i li hija mnizzla bhala kunfidenzjali, inkluzi, izda mhux limitati ghal, sigrieti teknici

jew kummer¢jali u l-aspetti kunfidenzjali tal-offerti.

2. L-awtoritajiet kontraenti jistghu jimponu rekwiziti fuq l-operaturi ekonomici bil-ghans li tigi
mharsa n-natura kunfidenzjali tal-informazzjonli li l-awtoritajiet kontraenti jqieghdu ghad-

dispozizzjoni matul il-pro¢edura ta’ akkwist.

Artikolu 19
Regoli applikabbli ghall-komunikazzjoni
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 42, 71 u 79(2)(g)]

1. ...] L-Istati Membri ghandhom jizguraw li [...] I-komunikazzjoni u skambju ta'

informazzjoni kollu taht din id-Direttiva, b'mod partikolari l-prezentazzjoni elettronika,

jitwettqu bl-uzu ta' mezzi elettronic¢i ta' komunikazzjoni [...] skont ir-rekwiziti ta' dan 1-

Artikolu. L-ghodod u 1-mezzi li ghandhom jintuzaw ghall-komunikazzjoni b’mezzi

elettronici, kif ukoll il-karatteristi¢i tekni¢i taghhom, ma ghandhomx ikunu diskriminatorji,

iridu jkunu generalment ghad-dispozizzjoni u interoperabbli mal-prodotti tat-teknologija tal-

informazzjoni u I-komunikazzjoni fl-uzu generali u ma ghandhomx jillimitaw l-a¢¢ess tal-

operaturi ekonomici ghall-procedura ta’ akkwist.
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[...] Minkejja l-ewwel subparagrafu, l-artoritajiet kontraenti mhumiex obbligati li jezigu

mezzi elettronic¢i ta' komunikazzjoni fil-process ta' presentazzjoni fejn il-komunikazzjoni tista'

tigi biss trattata permezz ta' taghmir tal-uffi¢¢ju spec¢jalizzat, i mhuwiex generalment

disponibbli ghall-awtoritajiet kontraenti, jew fejn l-uzu ta' mezzi elettroniéi jirrikjedi ghodod

specjalizzati jew file formats li mhumiex generalment disponibbli. B'mod partikolari, dan

ikun il-kaz fein:

(a) 1d-deskrizzjoni tal-offerti, minhabba n-natura spec¢jalizzata tal-akkwist, ma tistax
tinghata billi jintuzaw file formats 1i huma generalment appoggjati minn

applikazzjonijiet generalment disponibbli;

(b) l-applikazzjonijiet li jappoggjaw il-file formats 1i huma adatti ghad-deskrizzjoni tal-
offerti huma taht skema ta’ licenzjar proprjetarju u ma jistghux isiru disponibbli ghat-

tnizzil jew ghall-uzu mill-boghod mill-awtorita kontraenti;
(c) l-applikazzjonijiet li jappoggjaw il-file formats 11 huma adatti ghad-deskrizzjoni tal-
offerti juzaw file formats li ma jistghux jinqgraw minn ebda applikazzjoni ohra miftuha

jew li tista’ titnizzel [...].

Fir-rigward ta' komunikazzjonijiet li ghalihom ma jintuzawx mezzi elettronici ta'

komunikazzjoni skont is-subparagrafi 2 u 3, il-komunikazzjoni ghandha ssir permezz tal-posta

jew b'tahlita ta' posta u mezzi elettronici. [...]
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Hija r-responsabilita tal-awtoritajiet kontraenti li juzaw mezzi ohra ta’ komunikazzjoni ghas-

sottomissjoni ta’ offerti sabiex fid-dokumenti ta’ akkwist juru li l-uzu tal-mezzi elettroniéi,

minhabba n-natura partikolari tal-informazzjoni li trid tigi skambjata mal-operaturi

ekonomici, ikun jehtieg ghodod spec¢jalizzati jew file formats li mhumiex generalment

disponibbli jew li -komunikazzjoni kkon¢ernata tista' tigi ttrattata biss permezz ta' taghmir

tal-uffic¢ju specjalizzat.

la. Minkejja l-paragrafu 1, il-komunikazzjoni orali tista' tintuza fir-rigward ta' komunikazzjonijiet

li mhumiex l-elementi ta' pro¢edura tal-akkwist bhad-dokumenti tal-akkwist, talbiet ghall-

partec¢ipazzjoni, manifestazzjonijiet ta' interess u offerti, sakemm il-kontenut tal-

komunikazzjoni orali ikun iddokumentat b'mod suffi¢jenti. B'mod partikolari,

komunikazzjonijiet orali mal-offerenti li jista' jkollhom impatt fuq il-kontenut u 1-valutazzjoni

tal-offerti ghandhom ikunu ddokumentati b'mod suffi¢jenti u b'mezzi adatti, bhal

registrazzjonijiet bil-miktub jew bl-awdjo jew sommarji tal-elementi prin¢ipali tal-

komunikazzjoni.

2. [...] F’kull komunikazzjoni, skambju u hzin ta’ informazzjoni, l-awtoritajiet kontraenti
ghandhom jizguraw li I-integrita tad-data u I-kunfidenzjalita tal-offerti jew tat-talbiet ghall-
partecipazzjoni huma konservati. Huma ghandhom jezaminaw il-kontenut tal-offerti u t-

talbiet ghall-partec¢ipazzjoni biss wara li jkun skada I-limitu ta’ Zzmien ghat-tressiq taghhom.

4.  Fejn dan ikun mehtieg, 1-awtoritajiet kontraenti jistghu jehtiegu I-uzu ta' ghodod u mezzi li
mhumiex generalment disponibbli, sakemm l-awtoritajiet kontraenti joffru mezzi alternattivi

ta’ access.
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L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jitqiesu li joffru mezzi alternattivi xierqa ta’ access fi

kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet i gejjin, meta huma:

(a) joffru minghajr hlas access minghajr restrizzjonijiet, shih u dirett b’mezzi elettronici
ghal dawn 1-ghodod u mezzi mid-data ta’ pubblikazzjoni tal-avviz skont I-Anness IX
jew mid-data li fiha tintbaghat l-istedina ghall-konferma tal-interess; it-test tal-avviz jew
l-stedina ghall-konferma tal-interess ghandha tispecifika l-indirizz fuq l-internet li fuqu

jkunu disponibbli dawn 1-ghodod;

(b) jizguraw li l-offerenti li ma jkollhomx ac¢cess ghall-ghodod u mezzi kkoncernati, jew 1-
ebda possibbilta 1i jiksbuhom fil-limiti taz-zmien rilevanti, sakemm in-nuqqas ta' access
ma jkunx attribwibbli ghall-offerent ikkoncernat, ikollhom access ghall-proc¢edura tal-

akkwist permezz tal-uzu ta' tokens li jkunu disponibbli minghajr hlas online; jew

(¢) jappoggaw kanal alternattiv ghall-prezentazzjoni elettronika tal-offerti.

5. Minbarra r-rekwiziti stabbiliti fl-Anness IV, ghandhom japplikaw ir-regoli li gejjin ghal
strumenti u mezzi ghat-trazmissjoni elettronika u r-ricevuta ta’ offerti u ghar-ricevuta b’mezzi

elettronici ta’ talbiet ghal parte¢ipazzjoni:

(a) informazzjoni dwar specifikazzjonijiet ghas-sottomissjoni elettronika tal-offerti u t-
talbiet ghal partecipazzjoni, inkluzi 1-qlib ta’ dejta f’kodi¢i u l-istampar tal-hin, ghandha

tkun ghad-dispozizzjoni ta’ partijiet interessati;
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(c) l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jispecifikaw il-livell ta’ sigurta mehtieg ghal mezzi
elettronic¢i ta’ komunikazzjoni fid-diversi stadji tal-pro¢edura ta’ akkwist specifiku; il-

livell ghandu jkun proporzjonat ghar-riskji involuti.

(d) fejn l-awtoritajiet kontraenti jikkonkludu i 1-livell tar-riskji, ivvalutat fkonformita mal-
punt ¢, ikun tali li huma mehtiega Firem Elettronic¢i avvanzati kif definiti mid-Direttiva
1999/93/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'®, I-awtoritajiet kontraenti, jekk il-
firma tkun valida, ghandhom jaccettaw firem appoggjati minn certifikat elettroniku
kwalifikat imsemmi fil-Lista ta’ Fidu¢ja specifikata fid-Decizjoni tal-Kummissjoni
2009/767/KE*°, mahluga jew le bi strument ta’ holgien ta’ firma sigura, soggetti ghall-

konformita ma’ dawn il-kundizzjonijiet:

(1)  iridu jistabbilixxu I-format tal-firma avvanzata mehtieg fuq il-bazi tal-formats
stabbiliti fid-De¢izjonital-Kummissjoni 2011/130/UE*" u jimplimentaw il-mizuri

mehtiega sabiex ikunu jistghu jippro¢essaw dawn il-formats b’mod tekniku;

(i) fejn offerta tkun iffirmata b'sostenn ta’ certifikat kwalifikat li huwa inkluz fil-
Lista ta’ Fidu¢ja, dawn ma jistghux japplikaw rekwiziti addizzjonali li jistghu

jxekklu l-uzu ta’ dawk il-firem mill-offerenti.

¥ GUL 13, 19.1.2000, p. 12.
2 GUL274,20.10.2009, p. 36.
21 GUL53,26.2.2011, p. 66.
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[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati skont I-Artikolu 89 sabiex

temenda d-dettalji u karatteristici teknic¢i kif ukoll ir-rekwiziti organizzattivi stabbiliti fl-

Anness IV [...] minhabba Zviluppi teknici jew sabiex tissimplifika I-pro¢eduri adatti ghall-uzu

ta' strumenti u mezzi ghar-ricevuta b’mezzi elettronici.

Sabiex tigi zgurata I-interoperabbilta tal-formats teknic¢i kif ukoll tal-istandards tal-ipproc¢essar
u tal-messaggi, b’mod partikolari fil-kuntest transkonfinali, il-Kummissjoni ghandha tinghata
s-setgha li tadotta atti delegati skont 1-Artikolu 89 sabiex tistabbilixxi I-uzu mandatorju ta’
standards teknic¢i spe¢ifici, b'mod partikolari fir-rigward tal-uzu tas-sottomissjoni elettronika,
katalogi elettroni¢i u mezzi ghal awtentikazzjoni elettronika, biss fejn I-istandards tekni¢i gew

ittestjati bir-reqqa u l-ulilita taghhom giet ippruvata fil-prattika.

Artikolu 20
Nomenklaturi
[Direttiva 2004/18/KE, Artikolu 1 (14)]

Kwalunkwe referenza ghan-nomenklaturi fil-kuntest tal-akkwisti pubbli¢i ghandha ssir billi
jintuza 1-‘Vokabolarju Komuni dwar I-Akkwisti Pubbli¢i (CPV)’ kif adottat mir-Regolament
(KE) Nru 2195/2002%.

[1-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 89 sabiex
tadatta n-numri ta’ referenza uzati fl-Anness II u X VI, kull meta bidliet fin-nomenklatura tas-
CPV jridu jigu riflessi fdin id-Direttiva u ma jimplikawx modifika fil-kamp ta’ applikazzjoni

ta’ din id-Direttiva.

22

GU L 340, 16.12.2002, p. 1.
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Artikolu 21
Kunflitti ta’ interess

L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jiehdu mizuri adatti sabiex b’mod effettiv jipprevienu,

jidentifikaw u jirrimedjaw kunflitti ta’ interess li jirrizultaw mit-twettig ta’ proc¢eduri tal-akkwist

sabiex jigi evitat kwalunkwe distorsjoni tal-kompetizzjoni u jkun Zgurat trattament ugwali ghall-

operaturi ekonomic¢i kollha.

I1-kuncett ta' konflitti ta' interess ghandu mill-inqas ikopri kwalunkwe sitwazzjoni fejn il-membri

tal-persunal tal-awtorita kontraenti jew ta' fornitur ta' servizzi rigward l-akkwisti 1i jagixxi f'isem 1-

awtoritd kontraenti li jkunu involuti fit-twettig tal-pro¢edura tal-akkwist jew 1i jistghu jinfluwenzaw

l-ezitu ta' dik il-proc¢edura jkollhom, direttament jew indirettament. interess finanzjarju, ekonomiku,

jew persunali iehor li jista' jigi kkunsidrat li jikkomprometti lI-imparzjalita u l-indipendenza

taghhom fil-kuntest tal-pro¢edura tal-akkwist.

Artikolu 22
Kond Tl
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TITOLU 11
REGOLI DWAR IL-KUNTRATTI PUBBLICI

KAPITOLU 1
Procéeduri

Artikolu 23

Artikolu 24
Ghazla tal-proceduri
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 28, 30(1)]

1. Fl-ghoti tal-kuntratti pubbli¢i taghhom, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom japplikaw il-
proc¢eduri nazzjonali aggustati sabiex ikunu konformi mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-
Direttiva, dejjem jekk, minghajr hsara ghall-Artikolu 30, tkun giet ippubblikata sejha ghall-

kompetizzjoni b’konformita ma’ din id-Direttiva.

la. L-Istati Membri ghandhom jispecifikaw li dawk l-awtoritajiet kontraenti jistghu japplikaw

proc¢eduri miftuha jew limitati kif irregolati f’din id-Direttiva.

Ib. L-Istati Membri jistghu jistabilixxu li l-awtoritajiet kontraenti jistghu japplikaw ghall-

innovazzjoni kif irregolati f’din id-Direttiva.
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lc. L-Istati Membri jistghu jipprevedu wkoll 1i awtoritajiet kontraenti jistghu juzaw proc¢edura

kompetittiva permezz tan-negozjar jew djalogu kompetittiv fis-sitwazzjonijiet 1i gejjin:

(a) fir-rigward ta' xoghlijiet, provvisti jew servizzi li jissodisfaw wiehed mill-kriterji li

gejjin:

1)  fejn il-htigijiet tal-awtorita kontraenti ma jistghux jigu ssodisfati minghajr 1-

adattament ta' soluzzjonijiet facilment disponibbli

1)  jinkludu disinn jew soluzzjonijiet innovattivi

ii1)  il-kuntratt ma jistax jinghata minghajr negozjati minn qabel minhabba ¢irkustanzi
specific¢i relatati man-natura, il-kumplessita jew il-forma legali jew finanzjarja jew

minhabba r-riskji marbuta maghhom

iv)  l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i ma jistghux ikunu stabbiliti bi prec¢izjoni suffic¢jenti
mill-awtorita kontraenti b’referenza ghal xi istandard, il-Valutazzjoni Teknika
Ewropea, approvazzjonijiet tekni¢i Ewropej, Specifikazzjoni Teknika Komuni jew

referenza teknika skont it-tifsira tal-punti 2 sa 5 tal-Anness VIII;

b) fir-rigward ta' xoghlijiet, provvisti jew servizzi fejn, b'risposta ghal procedura miftuha
jew ristretta, gew ipprezentati biss offerti irregolari jew mhux ac¢ettabbli. F'tali
sitwazzjonijiet, mhuwiex mehtieg li I-awtoritajiet kontraenti jippublikaw avviz ta'
kuntratt fejn huma jinkludu l-offerenti kollha, u dawk biss, li jkunu ssodisfaw il-kriterji
tal-Artikoli 55 sa 63 u li, matul il-pro¢edura miftuha jew ristretta ta' qabel, ikunu

ssottomettew offerti skont ir-rekwiziti formali tal-procedura tal-offerti;
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2. Is-sejha ghall-kompetizzjoni ghandha ssir permezz ta' notifika ta' kuntratt skont I-Artikolu 47.

Fejn jinghata I-kuntratt permezz ta’ procedura ristretta jew kompetittiva bin-negozjar minn

awtorita kontraenti subc¢entrali, 1-Istati Membri jistghu, minkejja 1-ewwel subparagrafu ta' dan

il-paragrafu, jipprevedu li s-sejha ghall-kompetizzjoni tista' ssir permezz ta’ avviz informattiv
minn gabel skont I-Artikolu 46(2). Huma jistghu wkoll jirriservaw din il-possibbilta ghal

kategoriji specifici ta' awtoritajiet kontraenti subcentrali.

Fejn is-sejha ghal kompetizzjoni ssir permezz ta' avviz informattiv minn gabel skont 1-
Artikolu 46(2), 1-operaturi ekonomic¢i li jkunu stqarrew l-interess taghhom wara 1-
pubblikazzjoni tal-avviz informattiv minn qabel ghandhom sussegwentement jigu misteidna
jikkonfermaw l-interess taghhom bil-miktub permess ta' 'stendina ghall-konferma tal-interess'

fkonformita mal-Artikolu 52.

3. Fil-kazijiet u ¢irkustanzi specifi¢i imsemmijin espli¢itament fl-Artikolu 30, 1-Istati Membri
jistghu jipprevedu li I-awtoritajiet kontraenti jistghu japplikaw pro¢edura nnegozjata minghajr
pubblikazzjoni minn gabel. L-Istati Membri ma ghandhomx jippermettu l-uzu ta' din il-

procedura f'kazijiet ohrajn ghajr dawk imsemmijin fl-Artikolu 30.
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Artikolu 25
Procedura miftuha
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 38(2)(4)(8); Art. 1(11)(a)]

1. Fil-pro¢eduri miftuha, kull operatur ekonomiku interessat jista’ jissottometti offerta fir-

rigward ta’ sejha ghall-kompetizzjoni.

[l-limitu ta’ Zmien minimu ghar-ricevuta ta’ offerti ghandu jkun ta’ 35 jum mid-data li fiha

ntbaghat l-avviz dwar kuntratt.

L-offerta ghandha tkun akkumpanjata mill-informazzjoni ghas-selezzjoni kwalitattiva li tkun

mitluba mill-awtorita kontraenti.

2. Meta awtoritajiet kontraenti jkunu diga ppubblikaw avviz informattiv minn gabel li ma kienx
huwa stess uzat bhala mezz ghas-sejha tal-kompetizzjoni, il-limitu ta’ Zzmien minimu ghar-
ricevuta tal-offerti jista’ jitqassar ghal 15-il jum, kif stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, dejjem jekk jigu sodisfatti I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) l-avviz informattiv minn gabel inkluda l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-avviz
dwar kuntratt fit-taqsima I tal-parti B tal-Anness VI, sa fejn dik 1-informazzjoni kienet

disponibbli fiz-zmien li gie ppubblikat 1-avviz informattiv minn qabel;

(b) l-avviz informattiv minn gabel intbaghat ghall-pubblikazzjoni bejn 45 jum u 12-il xahar
gabel id-data li fiha ntbaghat 1-avviz dwar kuntratt.

3. Fejn stat ta’ urgenza sostanzjat sew mill-awtoritajiet kontraenti jrendi bhala imprattikabbli 1-
limitu ta’ zmien stabbilit fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1, dawn jistghu jistabbilixxu
limitu ta’ zmien li ma ghandux ikun ingas minn 15-il jum mid-data li fiha ntbaghat l-avviz tal-

kuntratt.
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4.  L-awtorita kontraenti tista’ tnaqqas b’hamest ijiem il-limitu ta’ zmien ghall-wasla ta’ offerti

stabbiliti fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu meta hi tac¢cetta li l-offerti

jistghu jigu sottomessi b’'mezzi elettroni¢i b’konformita mal-ewwel subparagrafu tal-

Artikolu 19(1), u I-Artikoli (4) u (5).

Artikolu 26
Procedura ristretta
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 38(3)(4)(8), Art. 1(11)(b)]

1. Fiproceduri ristretti, kwalnkwe operatur ekonomiku jista’ jissottometti talba sabiex jichu
sehem bhala twegiba ghal sejha ghall-kompetizzjoni billi jipprovdi I-informazzjoni ghas-

selezzjoni kwalitattiva li giet rikjesta mill-awtorita kontraenti.

Il-limitu minimu ta’ zmien ghar-ricevuta ta’ talbiet ghal parte¢ipazzjoni ghandu jkun ta’ 30
jum mid-data li fiha ntbaghtu l-avviz dwar kuntratt jew, fejn jintuza avviz informattiv minn

gabel bhala mezz ta’ sejha ghall-kompetizzjoni, l-istedina ghall-konferma tal-interess.

2. Huma biss dawk l-operaturi ekonomici mistiedna mill-awtorita kontraenti wara 1-valutazzjoni
taghha tal-informazzjoni moghtija li jistghu jissottomettu offerta. L-awtoritajiet kontraenti
jistghu jillimitaw in-numru ta’ kandidati xierqa li ghandhom jigu mistiedna jiehdu sehem fil-

procedura b’konformita mal-Artikolu 64.

[l-limitu minimu ta’ zmien ghar-ricevuta tal-offerti ghandu jkun ta’ 30 jum mid-data li fiha

tintbaghat I-istedina ghall-offerta.
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3. Meta awtoritajiet kontraenti jkunu diga ppubblikaw avviz informattiv minn gabel ma kienx li
huwa stess uzat bhala mezz ghas-sejha tal-kompetizzjoni, il-limitu ta’ zmien minimu ghar-
ricevuta tal-offerti jista’ jitqassar ghal 10 (ghaxart) ijiem, kif stabbilit fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu, dejjem jekk jigu sodisfatti 1-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) l-avviz informattiv minn gabel inkluda l-informazzjoni kollha mehtiega ghall-avviz
dwar kuntratt fit-tagsima I tal-parti Btal-Anness VI, sa fejn dik l-informazzjoni kienet

disponibbli fiz-zmien li gie ppubblikat 1-avviz informattiv minn qabel;

(b) l-avviz informattiv minn gabel intbaghat ghall-pubblikazzjoni bejn 45 jum u 12-il xahar

gabel id-data li fiha ntbaghat l-avviz dwar kuntratt.

4.  L-Istati Membri jistghu jipprevedu li awtoritajiet kontraenti sub¢entrali kollha, jew kategoriji
specifici taghhom, jistghu jistabbilixxu I-limitu ta” zmien ghar-ricevuta ta’ offerti permezz ta’
ftehim rec¢iproku bejn l-awtorita kontraenti u I-kandidati maghzula, jekk il-kandidati kollha
jkollhom I-istess Zmien sabiex ihejju u jissottomettu l-offerti taghhom. Fin-nuqqas ta' ftehim
dwar il-limitu ta’ Zmien ghar-ricevuta tal-offerti, 1-awtorita kontraenti ghandha tistabbilixxi

limitu ta’ zmien li tal-inqas ghandu jkun 10 (ghaxart) ijiem mid-data li fiha I-istedina ghall-

offerta tkun intbaghtet.

5. [1-limitu ta’ Zmien ghar-ricevuta ta’ offerti specifikat fil-paragrafu 2 jista’ jitnaqqas b’hamest
ijjiem fejn l-awtorita kontraenti taccetta li l-offerti jistghu jigu sottomessi b’mezzi elettronié¢i

b’konformita mal-Artikolu 19(1), u I-Artikoli (4) u (5).
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6.  Fejn stat ta’ urgenza sostanzjat sew mill-awtoritajiet kontraenti jrendi imprattikabbli l-limiti

ta’ zmien stabbiliti f"dan 1-Artikolu, dawn jistghu jistabbilixxu:

(a) limitu ta’ zmien ghar-ricevuta ta’ talbiet ghal partecipazzjoni li ma ghandux ikun inqas

minn 15-il jum mid-data li fiha ntbaghat l-avviz dwar kuntratt;

(b) limitu ta’ zmien ghar-ricevuta ta’ offerti li ma ghandux ikun inqas minn ghaxart ijiem

mid-data li fiha ntbaghtet 1-istedina ghall-offerti.

Artikolu 27
Procedura kompetittiva permezz tan-negozjar
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 30(2)(3)(4); Art. 1(11)(d)]

1. Fiproceduri kompetittivi permezz tan-negozjar, kwalunkwe operatur ekonomiku jista’
jisottometti talba sabiex jiehu sehem b'risposta ghal sejha ghall-kompetizzjoni li jkun fiha 1-
informazzjoni stipulata fl-Anness VI partijiet B u C, skont il-kaz, billi jipprovdi I-
informazzjoni ghall-ghazla kwalitattiva rikjesta mill-awtorita kontraenti. Fid-dokumenti tal-
akkwist, I-awtoritajiet kontraenti ghandhom jindikaw liema mill-elementi taghhom

jiddefinixxu r-rekwiziti minimi li ghandhom jigu ssodisfati [....].

L-indikazzjonijiet ghandhom ikunu bizzejjed precizi sabiex l-operaturi ekonomici jkun jistghu
jidentifikaw in-natura u l-ambitu tal-akkwist u jistghu jiddeciedu jekk jitolbux li jiehdu sehem

fil-proc¢edura.

[l-limitu minimu ta’ Zmien biex jintlagghu talbiet ghal partecipazzjoni ghandu jkun ta’ 30 jum
mid-data li fiha ntbaghat 1-avviz dwar kuntratt jew, fejn jintuza avviz informattiv minn gabel
bhala mezz ta’ sejha ghall-kompetizzjoni, l-istedina ghall-konferma tal-interess. Il-limitu ta’
Zzmien minimu biex jintlagghu offerti inizjali ghandu jkun ta’ 30 jum mid-data li fiha

intbaghtet l-istedina. Ghandu japplika I-Artikolu 26(3) sa (6).
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3a.

Huma biss dawk l-operaturi ekonomi¢i li gew mistiedna mill-awtorita kontraenti wara I-
valutazzjoni taghha tal-informazzjoni moghtija li jistghu jissottomettu offerta inizjali li
ghandha tkun il-bazi ghan-negozjati sussegwenti. L-awtoritajiet kontraenti jistghu jillimitaw
in-numru ta’ kandidati xierqa li ghandhom jigu mistiedna jiehdu sehem fil-pro¢edura

b’konformita mal-Artikolu 64.

Sakemm mhux previst mod iehor fil-paragrafu 3b ta' dan 1-Artikolu, l-awtoritajiet kontraenti

ghandhom jinnegozjaw mal-offerenti dawk l-offerti inizjali u dawk kollha sussegwenti
sottomessi minnhom, ghajr l-offerti finali fis-sens tal-paragrafu 6, sabiex itejbu l-kontenut

taghhom biex b'hekk l-offerenti jissodisfaw ahjar il-kriteji tal-ghoti, ikkunsidrati flimkien,

specifikati [....] fdokument tal-akkwist.

Ir-rekwiziti minimi u lI-kriterji tal-ghoti ma ghandhomx ikunu soggetti ghal negozjati.

Wara li jkun skada 1-limitu ta' zmien ghas-sottomissjoni tal-offerti, l-awtoritajiet kontraenti

jistehu, gabel ma jichdu acess ghall-kontenut taghhom, jispecifikaw il-piz moghti lis-

subintestaturi ta' kriterju tal-ghoti kif iddefinit bil-quddiem skont 1-Artikolu 66(5), sakemm

(a)dan ma jbiddilx il-kriterji ghall-ghoti tal-kuntratt stipulati fid-dokumenti tal-kuntratt jew fl-

avviz tal-kuntratt;

b) il-piz ma jkunx fih elementi li, kieku kienu maghrufin mill-offerenti fil-mument tat-thejjija

tal-offerti, setghu affettwaw dik it-thejjija;

¢) il-piz ma giex adottat fuq il-bazi ta' kwistjonijiet li x'aktarx joholqu diskriminazzjoni

kontra wiehed mill-offerenti.
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3b. L-awtoritajiet kontraenti jistghu jaghtu kuntratti abbazi tal-offerti inizjali minghajr negozjar
meta jkunu indikaw fl-avviz tal-kuntratt, fl-istedina ghall-konferma tal-interess jew

f'dokument iehor tal-akkwist, li huma jirriservaw il-possibbilta li jaghmlu dan.

4.  Matul in-negozjati, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jizguraw it-trattament ugwali lill-
offerenti kollha. Ghal dak il-ghan, ma ghandhomx jipprovdu informazzjoni b’mod
diskriminatorju li tista’ taghti vantagg lil xi offerenti fuq ohrajn. Ghandhom jizguraw li 1-
offerenti kollha, li 1-offerti taghhom ma gewx eliminati skont il-paragrafu 5, huma infurmati

bil-miktub, dwar kwalunkwe bidla ghall-ispe¢ifikazzjonijiet teknici jew dokumenti ohra tal-

akkwist minbarra dawk li jistabbilixxu r-rekwiziti minimi, fi Zzmien xieraq li jippermetti lil
dawn l-offerenti li jimmodifikaw u jergghu jissottomettu, skont il-kaz, offerti emendati wara

dawn il-bidliet.

F'konformita mal-Artikolu 18, l-awtoritajiet kontraenti ma ghandhomx jizvelaw lill-
partec¢ipanti l-ohra informazzjoni kunfidenzjali kkomunikata minn kandidat jew offerent li
jkun ged jiehu sehem fin-negozjati minghajr il-gbil yieghu. Qbil bhal dan ma ghandux jiehu I-
forma ta’ ezenzjoni generali izda ghandu jsir b’referenza ghall-komunikazzjoni proposta tal-

informazzjoni specifika.

5. Il-proc¢eduri kompetittivi permezz tan-negozjar jistghu jsiru fi stadji suc¢cessivi sabiex jonqos
in-numru ta’ offerti li jridu jigu nnegozjati billi jigu applikati I-kriterji tal-ghoti specifikati fl-
avviz dwar kuntratt, fl-istedina ghall-konferma tal-interess jew f'dokument iehor tal-akkwist.
Fl-avviz tal-kuntratt, fl-istedina ghall-konferma tal-interess jew f'dokument iehor tal-akkwist,

l-awtorita kontraenti ghandha tindika jekk hi rrikorrietx ghal din l-alternattiva.
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6.  Fejn l-awtorita kontraenti ghandha l-intenzjoni li tikkonkludi n-negozjati, ghandha tinforma
lill-offerenti li jkun baqa’ u tistabbilixxi data ta’ skadenza komuni ghas-sottomissjoni ta'
kwalunkwe offerta gdida jew riveduta. Hija ghandha tivvaluta l-offerti finali fuq il-bazi tal-
kriterji tal-ghoti inizjalment indikati u jaghtu I-kuntratt skont 1-Artikoli 66 sa 69.

Artikolu 28
Djalogu kompetittiv
[2004/18/KE: Premessa 31, Art. 1(11)(c), Art. 29, Art. 38(3) and (5)]

1. Fidjalogi kompetittivi, kull operatur ekonomiku jista’ jitlob li jiehu sehem.

Il-limitu ta’ Zmien minimu ghar-ricevuta ta’ talbiet ghal partec¢ipazzjoni ghandu jkun ta’ 30

jum mid-data li fiha ntbaghat l-avviz dwar kuntratt.

Huma biss dawk l-operaturi ekonomi¢i mistiedna mill-awtorita kontraenti wara l-valutazzjoni
tal-informazzjoni moghtija li jistghu jiehdu sehem fid-djalogu. L-awtoritajiet kontraenti
jistghu jillimitaw in-numru ta’ kandidati xierqa li ghandhom jigu mistiedna jiehdu sehem fil-
proc¢edura b’konformita mal-Artikolu 64. I1-kuntratt ghandu jinghata fuq il-bazi unika tal-
kriterju ta’ ghoti tal-aktar offerta ekonomikament vantaggjuza skont 1-Artikolu 66(1)(a).

2. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jistabbilixxu l-htigijiet u r-rekwiziti taghhom fl-avviz
dwar kuntratt u ghandhom jiddefinixxu dawk il-htigijiet u r-rekwiziti f'dak l-avviz u/jew
f’dokument deskrittiv. Fl-istess hin u fl-istess dokumenti, huma ghandhom jistabbilixxu u

jiddefinixxu I-kriterji tal-ghoti maghzula wkoll.
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Wara li jkun skada 1-limitu ta' zmien ghas-sottomissjoni tal-offerti, l-awtoritajiet kontraenti

jistehu, gabel ma jibdew id-djalogu previst fil-paragrafu 3, jispecifikaw il-piz moghti lis-

subintestaturi ta' kriterju tal-ghoti ddefiniti minn gabel skont 1-Artikolu 66(5), sakemm:

- dan ma jbiddilx il-kriterji ghall-ghoti tal-kuntratt stipulat fid-dokumenti tal-kuntratt jew fl-

avviz tal-kuntratt:

- ma jkunx fih elementi li, kieku kienu maghrufin mill-offerenti fil-mument tat-thejjija tal-

offerti, setghu affettwaw dik it-thejjija;

- il-piz ma giex adottat fuqg il-bazi ta' kwistjonijiet li x'aktarx joholqu diskriminazzjoni kontra

wiehed mill-offerenti.

3. Flimkien mal-parte¢ipanti maghzulin skont id-dispozizzjonijiet relevanti tal-Artikoli 54 sa 65,
l-awtoritajiet kontraenti ghandhom iniedu djalogu bil-ghan li jigu identifikati u definiti l-aktar
mezzi xierqa sabiex jigu sodisfatti I-htigijiet taghhom. Huma jistghu jiddiskutu I-aspetti

kollha tal-kuntratt mal-parte¢ipanti maghzulin matul dan id-djalogu.

Matul id-djalogu, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jizguraw ugwaljanza tat-trattament fost
il-partecipanti kollha. Ghal dak il-ghan, ma ghandhomx jipprovdu informazzjoni b’mod

diskriminatorju li tista’ taghti vantagg lil xi partecipanti fuq ohrajn.

F'konformita mal-Artikolu 18, I-awtoritajiet kontraenti ma ghandhomx jizvelaw lill-

parte¢ipanti l-ohra informazzjoni kunfidenzjali kkomunikata minn kandidat jew offerent

partecipanti li jkun ged jiehu sehem fin-negozjati minghajr il-gbil tieghu. Qbil bhal dan ma
ghandux jiehu l-forma ta’ ezenzjoni generali izda ghandu jsir b’referenza ghall-

komunikazzjoni proposta tal-informazzjoni specifika.
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4. Id-djalogi kompetittivi jistghu jsehhu fi stadji suc¢essivi sabiex jonqos in-numru ta’
soluzzjonijiet li jridu jigi diskussi fl-istadju ta’ djalogu billi jigu applikati I-kriterji tal-ghoti
definiti fl-avviz dwar kuntratt jew fid-dokument deskrittiv. Fl-avviz tal-kuntratt jew fid-
dokument deskrittiv, l-awtorita kontraenti ghandha tindikaw jekk hijiex ser tuza din 1-

alternattiva.

5. L-awtorita kontraenti ghandha tkompli bid-djalogu sakemm tkun kapaci tidentifika s-

soluzzjoni jew is-soluzzjonijiet li huma kapaci jilhqu l-htigijiet taghha.

6.  Wara li jiddikkjaraw li d-djalogu ntemm u wara li jgharrfu lill-parte¢ipanti rimanenti dwar
dan, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jitolbuhom jissottomettu l-offerti finali taghhom fuq
il-bazi tas-soluzzjoni jew is-soluzzjonijiet pprezentati u specifikati matul id-djalogu. Dawk -

offerti ghandu jkun fihom I-elementi kollha mehtiega u necessarji ghat-twettiq tal-progett.

Fugq talba tal-awtorita kontraenti, dawn l-offerti jistghu jkunu kkjarifikati, ipprecizati u
pperfezzjonati. Madankollu, tali kjarifika, precizazzjoni u perfezzjonament jew informazzjoni
addizzjonali ma tistax tinvolvi bidliet fl-aspetti essenzjali tal-offerta jew tal-akkwist pubbliku,
inkluz il-htigijiet u r-rekwiziti stipulati fl-avviz tal-kuntratt jew fid-dokument deskrittiv, fejn

varjazzjonijiet ghal dawk l-aspetti, htigijiet u rekwiziti x'aktarx joholqu distorsjoni tal-

kompetizzjoni jew ikollhom effett diskriminartorju.
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7. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jivvalutaw l-offerti r¢ivuti fuq il-bazi tal-kriterji tal-ghoti

stabbiliti fl-avviz dwar kuntratt jew fid-dokument deskrittiv.

Fejn dan ikun necessarju sabiex jigu finalizzati l-impenji finanzjarji jew termini ohrajn tal-
kuntratt, l-awtorita kontraenti tista’ tinnegozja t-termini finali tal-kuntratt mal-offerent
identifikat bhala dak li ssottometta 1-aktar offerta ekonomikament vantaggjuza skont 1-
Artikolu 66(1)(a) dejjem jekk negozjati bhal dawn ma jkollhomx l-effett li jimmodifikaw 1-
aspetti essenzjali tal-offerta jew tal-akkwist, inkluzi I-htigijiet u r-rekwiziti stabbiliti fl-avviz
dwar kuntratt jew fid-dokument deskrittiv u ma jirriskjax li jghawweg il-kompetizzjoni jew li

jikkawza diskriminazzjoni.

8. L-awtoritajiet kontraenti jistghu jistabilixxu premji jew hlasijiet ghall-parte¢ipanti matul id-

djalogu.
Artikolu 29
Shubija ghall-innovazzjoni
[edid]
1. Fi shubijiet ghall-innovazzjoni, kull operatur ekonomiku jista’ jissottometti talba sabiex

jiehu sehem b'risposta ghal avviz dwar kompetizzjoni bil-ghan li jistabbilixxi shubija
strutturata ghall-izvilupp ta’ prodott, servizz jew xoghlijiet innovattivi u x-xiri sussegwenti
tal-provvisti, servizzi jew xoghlijiet 1i jirrizultaw, li I-htiega ghalihom ma tistax tigi
ssodisfata permezz ta' soluzzjonijiet diga disponibbli fis-suq, sakemm dawn ikunu
jikkorrispondu ghal-livelli miftiehma ta’ prestazzjoni u spejjez. Il-kuntratt li jistabbilixxi s-
shubija ghall-innovazzjoni ghandu jinghata fuq il-bazi unika tal-kriterju ta’ ghoti tal-aktar

offerta ekonomikament vantaggjuza skont 1-Artikolu 66(1)(a).
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b

2. Is-shubija ghall-innovazzjoni ghandha tigi strutturata fi stadji su¢¢essivi wara s-sekwenza ta

stadji fil-process ta’ ricerka u innovazzjoni, li tista' tinkludi I-manifattura tal-provvista, il-

forniment tas-servizzi jew it-tlestija tax-xoghlijiet. Is-shubija ghall-innovazzjoni ghandha

tistabbilixxi miri intermedji li ghandhom jinkisbu mill-imsieheb u tipprovdi ghal hlas tar-
remunerazzjoni f’pagamenti xierqa. Abbazi ta’ dawk il-miri, I-awtorita kontraenti tista’
tiddeciedi wara kull stadju li ttemm is-shubija u li tniedi pro¢edura ta’ akkwist gdida ghall-
fazijiet 1i jifdal, sakemm l-awtorita kontraenti tkun indikat fid-dokumenti tal-akkwist 1i tista'
taghmel uzu minn din il-possibbilta li ttemm is-shubija ghall-innovazzjoni, kif ukoll taht

liema kondizzjonijiet tista' taghmel dan.

3. Sakemm dan 1-Artikolu ma jipprevidix mod iehor, il-kuntratt ghandu jinghata b’konformita

mar-regoli stipulati fit-tieni u t-tielet sentenza tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 27(1), it-
tieni subparagrafu tal-Artikolu 27(1) u 1-Artikolu 27(3), (3a), (3b). (4) u (5).

Fl-ghazla tal-kandidati, 1-awtoritajiet kontraenti ghandhom jaghtu attenzjoni partikolari lill-
kriterji 1i jikkoncernaw il-kapacita tal-kandidati fil-qasam tar-ricerka u l-izvilupp u fl-izvilupp
ta’ soluzzjonijiet innovattivi. Huma jistghu jillimitaw in-numru ta’ kandidati li ser jigu

mistiedna sabiex jiehdu sehem fil-pro¢edura b’konformita mal-Artikolu 64.

Huma biss dawk l-operaturi ekonomi¢i mistiedna mill-awtorita kontraenti wara l-valutazzjoni
taghha tal-informazzjoni moghtija li jistghu jissottomettu progetti ta’ ricerka u innovazzjoni
bil-ghan li jissodisfaw il-htigijiet identifikati mill-awtorita kontraenti 1i ma jistghux jigu

ssodisfati mis-soluzzjonijiet diga disponibbli fis-suq.
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4.  L-awtorita kontraenti ghandha tizgura li l-istruttura tas-shubija u, b’mod partikolari, id-durata
u l-valur tal-fazijiet differenti ghandhom jirreflettu I-grad ta’ innovazzjoni tas-soluzzjoni
proposta u s-sekwenza tal-attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni metiega ghall-izvilupp ta’
soluzzjoni innovattiva li ghadha mhijiex disponibbli fis-suq. [l-valur stmat tal-provvisti,
servizzi jew xoghlijiet mixtrija ma ghandux ikun sproporzjonat meta mqabbel mal-

investiment fl-izvilupp taghhom.

Artikolu 30
Uzu ta' procedura nnegozjata minghajr pubblikazzjoni minn qabel
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 31]

1. Fil-kazijiet u ¢irkustanzi specifici stipulati fil-paragrafi (2) sa (5), I-Istati Membri jistghu
jipprevedu li l-awtoritajiet kontraenti jistghu jaghtu kuntratti pubbli¢i permezz ta' pro¢edura
nnegozjata minghajr pubblikazzjoni minn gabel. Fi kwalunkwe kaz iehor, 1-uzu ta' din il-

proc¢edura mhuwiex permess.

2. Il-pro¢edura nnegozjata minghajr pubblikazzjoni minn gabel tista’ tintuza ghal kuntratti
pubblici ta’ xoghlijiet, kuntratti pubbli¢i ta’ provvista u kuntratti pubbli¢i ta’ servizzi fi

kwalunkwe wiehed mill-kazijiet li gejjin:

(a) meta ma jkunux gew sottomessi offerti jew offerti xierqa jew applikazzjonijiet bi
twegiba ghal procedura miftuha jew procedura ristretta, sakemm il-kondizzjonijiet tal-
bidu ta' kuntratt ma jkunux mibdula sostanzjalment u bil-kondizzjoni 1i r-rapport ikun

mibghut lill-Kummissjoni [...] meta hija titlob li jsir dan.

Offerta ghandha tkun meqjusa bhala mhux adattata meta hija irrelevanti ghall-kuntratt,
minhabba li mhijiex kapaci, minghajr bidliet sostanzjali, 1i tissodisfa I-htigijiet tal-entita

kontraenti kif specifikati fid-dokumenti tal-akkwist.
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(b) fejn ix-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi jistghu jigu forniti minn operatur

ekonomiku partikolari biss minhabba wahda mir-ragunijiet li gejjin:

(1) l-ghan tal-akkwist huwa I-holqgien jew l-akkwist ta' xoghol artistiku uniku jew

prestazzjoni artistika unika;

(1)) hemm nuqqas ta' kompetizzjoni minhabba ragunijiet teknici;

(iii) il-protezzjoni ta' drittijiet eskluzivi, inkluz drittijiet ta' proprjeta intellettwali

L-eccezzjonijiet deskritti fil-punti (ii) u (iii) japplikaw biss meta ma tezistix alternattiva
jew sostitut ragonevoli u n-nuqqas ta’ kompetizzjoni mhijiex konsegwenza ta’

limitazzjoniet artifi¢jali fil-parametri tal-akkwist;

(c) safejn huwa strettament necessarju fejn, ghal ragunijiet ta’ urgenza kbira dovut ghal
avvenimenti li ma setghux ikunu previsti mill-awtorita kontraenti, il-limiti ta’ Zmien
ghal pro¢eduri miftuha, ristretti jew kompetittivi bin-negozjar ma jistghux jigu
rispettati; i¢-Cirkostanzi invokati ghall-gustifikazzjoni tal-urgenza estrema gatt ma

ghandhom ikunu attribwibbli ghall-awtorita kontraenti;
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[1-pro¢edura nnegozjata minghajr pubblikazzjoni minn gabel tista’ tkun prevista ghal kuntratti

pubbli¢i ta’ provvista:

(a)

(b)

(©)

(d)

fejn il-prodotti involuti jkunu manifatturati purament ghall-finijiet ta’ ricerka,
esperimentazzjoni, studju jew zvilupp; madankollu, kuntratti moghtija skont din id-
dispozizzjoni ma ghandhomx jinkludu I-produzzjoni ta’ kwantita sabiex tigi stabbilita I-

vijabbilta kummercjali jew sabiex jigu rkuprati l-ispejjez tar-ricerka u 1-izvilupp;

ghal konsenji addizzjonali mill-fornitur originali li huma mahsuba jew bhala
sostituzzjoni tal-provvisti jew installazzjonijiet [....] jew inkella bhala l-estensjoni ta’
provvisti jew installazzjonijiet ezistenti fejn bidla fil-fornitur tkun tobbliga lill-awtorita
kontraenti sabiex tikseb provvisti li ghandhom karatteristici tekni¢i differenti li
jirrizultaw f’inkompatibbilta jew diffikultajeit teknici sproporzjonati fit-thaddim u 1-
manutenzjoni; bhala regola generali, id-durata ta’ dawn il-kuntratti kif ukoll dak tal-

kuntratti rikorrenti ma ghandux jagbez it-tliet snin;

ghal provvisti kkwotati u mixtrija f'suq tal-prodotti bazici;

ghax-xiri ta’ provvisti b’termini partikolarment vantaggjuzi, jew minghand fornitur li
ged jaghmel stral¢ definittiv tal-attivitajiet ta’ negozju tieghu, jew il-likwidatur fi
proc¢edura ta’ insolvenza, arrangament mal-kredituri, jew proc¢edura simili taht il-ligijiet

jew ir-regolamenti nazzjonali.
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4.  Il-pro¢edura nnegozjata minghajr pubblikazzjoni minn gabel tista’ tkun uzata ghal kuntratti
pubbli¢i ta’ servizzi, fejn il-kuntratt ikkonc¢ernat jigi wara kompetizzjoni ta’ disinn
organizzata skont din id-Direttiva u skont ir-regoli applikabbli ghandu jinghata lir-rebbieh
jew lil wiehed mir-rebbieha tal-kompetizzjoni ta’ disinn; f' dan 1-ahhar kaz, ir-rebbieha kollha

jridu jigu mistiedna sabiex jiehdu sehem fin-negozjati.

5. Il-procedura nnegozjata minn gabel tista’ tkun prevista ghal xoghlijiet jew servizzi godda li
jikkonsistu fir-ripetizzjoni ta’ xoghlijiet jew servizzi simili fdati lill-operatur ekonomiku li
nghata kuntratt originali mill-istess awtoritajiet kontraenti, jekk dawn ix-xoghlijiet jew
servizzi huma konformi ma’ progett baziku li ghalih inghata I-kuntratt originali skont
procedura b’konformita mal-Artikolu 24(1). Il-progett baziku ghandu jindika sa liema punt
jistghu jaslu x-xoghlijiet jew is-servizzi addizzjonali possibbli u 1-kundizzjonijiet li fihom se

jinghataw.
Hekk kif 1-ewwel progett jinhareg ghall-offerti, l-uzu possibbli ta’ din il-pro¢edura ghandu jigi
divulgat u l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jiehdu f’kunsiderazzjoni l-istima tal-ispiza totali

tax-xoghlijiet jew is-servizzi sussegwenti meta japplikaw 1-Artikolu 4.

Din il-proc¢edura tista’ tintuza biss matul it-tliet snin wara li jintemm il-kuntratt originali.
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KAPITOLU I1
Tekniki u strumenti ghall-akkwist elettroniku u aggregat

Artikolu 31
Ftehimiet qafas
[Direttiva 2004/18/KE: Articles 1(5), 32]

1.  L-awtoritajiet kontraenti jistghu jikkonkludu ftehimiet qafas, jekk japplikaw il-proceduri
specifikati f*din id-Direttiva.

Ftehim qgafas ifisser ftehim bejn awtorita kontraenti wahda jew aktar u operatur ekonomiku
wiehed jew aktar, li I-ghan tieghu huwa li jistabbilixxi t-termini li jirregolaw il-kuntratti li
ghandhom jinghataw matul perjodu specifikat, b’mod partikolari fir-rigward tal-prezz u, fejn

xieraq, il-kwantita prevista.

It-terminu ta’ ftehim qafas ma ghandux jagbez l-erba’ snin, ghajr f’kazijiet ec¢ezzjonali

gustifikati kif xieraq, b’mod partikolari mis-suggett tal-ftehim qafas.

2. Kuntratti bbazati fuq ftehim gafas ghandhom jinghataw skont il-proc¢eduri stabbiliti f*dan il-
paragrafu u fil-paragrafi 3 u 4.

Dawn il-proc¢eduri jistghu jkunu applikati biss bejn dawk l-awtoritajiet kontraenti identifikati
b’mod ¢ar ghal dan I-iskop fis-sejha ghall-kompetizzjoni jew l-istedina ghall-konferma tal-
interess u dawk l-operaturi ekonomic¢i originarjament firmatarji ghall-ftehim ta’ qafas kif

konkluz.

Kuntratti bbazati fuq ftehim gafas ma jistghux jaghmlu modifiki sostanzjali ghat-termini
stabbiliti f’dak il-ftehim gafas taht l1-ebda ¢irkostanza, b’mod partikolari fil-kaz imsemmi fil-
paragrafu 3.
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3. Fejnjigi konkluz ftehim qafas ma’ operatur ekonomiku wiehed, kuntratti bbazati fuq dan il-

ftehim ghandhom jinghataw fi hdan il-limiti tat-termini stabbiliti fil-ftehim qafas.

Ghall-ghoti ta’ dawk il-kuntratti, 1-awtoritajiet kontraenti jistghu jikkonsultaw bil-miktub lill-
operatur ekonomiku li huwa parti mill-ftehim qafas, fejn jitolbuh jissupplimenta l-offerta

tieghu kif mehtieg.

4.  Fejn ftehim qafas jigi konkluz ma’ aktar minn operatur ekonomiku wiehed, dan jista’ jsir

b’wiehed mill-modi li gejjin:

(a) skont it-termini u I-kundizzjonijeit tal-ftehim qafas, minghajr ma terga’ tinfetah il-
kompetizzjoni, fejn dan jistabbilixxi t-termini kollha li jirregolaw il-forniment tax-
xoghlijiet, servizzi jew provvisti kkon¢ernati u I-kundizzjonijiet oggettivi ghad-
determinazzjoni ta’ liema mill-operaturi ekonomic¢i, li kienu parti fil-ftehim gafas,
ghandhom iwettquhom; dawn il-kundizzjonijiet tal-ahhar ghandhom jigu indikati fid-
dokumenti tal-akkwist ghall-ftehim gafas;
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(aa) fejn il-ftehim qafas jistipula t-termini kollha li jirregolaw il-provvista tax-xoghlijiet,

(b)

servizzi u provvisti kkoncernati, parzjalment minghar ma terga' tinfetah il-
kompetizzjoni skont il-punt (a) u parzjalment bil-ftuh mill-gdid tal-kompetizzjoni fost I-
operaturi ekonomici li huma parti fil-ftehim qafas skont il-punt (b), fejn tali possibbilta

giet stipulata mill-awtoritajiet kontraenti fid-dokumenti tal-akkwist ghall-ftehim gafas.

L-ghazla dwar jekk xoghlijiet, servizzi jew provvisti specific¢i jigux akkwistati wara i 1-
kompetizzjoni tkun infethet mill-gdid jew direttament skont it-termini stipulati fil-
ftehim qafas, ghandha ssir skont kriterji oggettivi, li ghandhom ikunu stipulati fid-

dokumenti tal-akkwist ghall-ftehim qafas. Dawn id-dokumenti tal-akkwist ghandhom

jispecifikaw ukoll liema termini jistghu jkunu soggetti ghall-ftuh mill-gdid tal-

kompetizzjoni.

fejn mhux it-termini kollha li jirregolaw il-forniment tax-xoghlijiet, servizzi jew
provvisti huma stabbiliti fil-ftehim qafas, billi terga’ tinfetah il-kompetizzjoni bejn I-

operaturi ekonomic¢i li kienu parti ghall-ftehim qafas.

5. Il-kompetizzjonijiet msemmijin fil-punti (aa) u (b) tal-paragrafu (4) ghandha tkun ibbazata

fuq l-istess termini kif applikati ghall-ghoti tal-ftehim gafas u, fejn necessarju, fuq termini

formulati bi precizjoni akbar, u fejn dan ikun xieraq, fuq termini ohra msemmija fid-

dokumenti tal-akkwist ghall-ftehim gafas, skont il-proc¢edura li gejja:

(a) ghal kull kuntratt li ghandu jinghata, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jikkonsultaw
bil-miktub lill-operaturi ekonomic¢i li kapaci jwettqu 1-kuntratt;

(b) l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jiffissaw limitu ta’ Zmien li huwa twil bizzejjed
sabiex ikunu jistghu jigu sottomessi offerti ghal kull kuntratt specifiku, billi jichdu
f’kunsiderazzjoni fatturi bhall-kumplessita tas-suggett tal-kuntratt u z-zmien mehtieg
sabiex jintbaghtu l-offerti;
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(¢) l-offerti ghandhom jigu sottomessi bil-mitkub, u l-kontenut taghhom ma ghandux

jingara gabel ma jkun skada l-limitu ta’ Zzmien stipulat ghat-twegiba;

(d) l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jaghtu kull kuntratt lill-offerent 1i ssottometta l-aqwa

offerta fuq il-bazi tal-kriterji tal-ghoti stabbiliti fid-dokumenti tal-akkwist ghall-ftehim

gafas.
Artikolu 32
Sistemi dinamici ta’ xiri
[Direttiva 2004/18/KE: Artikoli 1(6), 33]
1. Ghal xiri uzat b>’mod komuni li I-karatteristic¢i tieghu, kif generalment ikunu disponibbli fis-

suq, jissodisfaw ir-rekwiziti tal-awtoritajiet kontraenti, l-awtoritajiet kontraenti jistghu juzaw
sistema dinamika ta’ xiri. Is-sistema dinamika ta’ xiri ghandha tigi operata bhala process

kompletament elettroniku, u ghandha tkun miftuha matul il-validita tas-sistema tax-xiri ghal

kull operatur ekonomiku li jissodisfa 1-kriterji tal-ghazla. Din tista' tigi diviza fi klassijiet li

huma definiti oggettivament fuq il-bazi ta' karatteristi¢i tal-akkwist li ghandu jitwettaq taht il-

klassi kkon¢ernata. Tali karatteristi¢i jistehu jinkludu referenza ghad-dags massimu

permissibbli ta' kuntratti specifici sussegwenti jew ghal zona geografika specifika fi fiha ser

jitwettqu kuntratti specifi¢i sussegwenti.

2. Sabiex jinghataw kuntratti taht sistema dinamika ta’ xiri, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom
isegwu r-regoli tal-procedura ristretta. Il-kandidati kollha li jissodisfaw il-kriterji tal-ghazla
ghandhom jithallew juzaw is-sistema; in-numru ta’ kandidati li ghandhom jigu ammessi ghas-

sistema ma ghandux ikun limitat b’konformita mal-Artikolu 64. Fejn l-awtoritajiet kontraenti

jkunu ddividew is-sistema fi klassijiet skont il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, huma ghandhom

jispecifikaw il-kriteji ta' selezzjoni applikabbli ghal kull klassi.
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2a. Il-komunikazzjonijiet kollha fil-kuntest ta’ sistema dinamika ta’ xiri ghandhom isiru biss

b’mezzi elettronici skont 1-Artikolu 19(1), (2), (4) and (5).

3. Ghall-finijiet tal-ghoti ta’ kuntratti taht sistema dinamika ta’ xiri, I-awtoritajiet kontraenti

ghandhom:

(a) jippubblikaw sejha ghall-kompetizzjoni u jaghmluha ¢ara li hemm sistema dinamika ta’
Xiri involuta;

(b) fid-dokumenti tal-akkwist jindikaw mill-ingas in-natura u I-kwantita stmata tax-xiri

previst, kif ukoll I-informazzjoni kollha mehtiega li tikkon¢erna s-sistema ta’ xiri, it-
taghmir elettroniku uzat u l-arrangamenti u l-ispecifikazzjonijiet ta’ konnessjonijiet
teknici;

(ba) jindikaw kwalunkwe divizjoni fil-klassijiet u l-karatteristi¢i li jiddefinuhom;

(c) joffru acCess minghajr restrizzjonijiet, shih u dirett ghaz-zmien kollu is-sistema tkun

valida, ghad-dokumenti tal-akkwist f’konformita mal-Artikolu 51.

4.  L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jaghtu lil kwalunkwe operatur ekonomiku, matul il-

perijodu kollu ta' validita tas-sistema dinamika ta’ xiri, il-possibilita 1i jaghmlu talba sabiex

jiehdu sehem fis-sistema taht il-kundizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 2. L-awtoritajiet
kontraenti ghandhom jiffinalizzaw il-valutazzjoni taghhom ta’ dawn it-talbiet skont il-kriterji
tal-ghazla fi Zmien ghaxart ijiem wara r-ricevuta taghhom. Dan il-limitu ta' Zmien jista' jigi
estiz ghal 15-il jum tax-xoghol fkazijiet individwali meta jkun iggustifikat, b'mod partikolari
minhabba I-htiega li tigi ezaminata dokumentazzjoni addizzjonali jew b'xi mod iehor issir

verifika dwar jekk il-kriterji ta' selezzjoni gewx issodisfati.
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Minkejja l-ewwel subparagrafu, sakemm ma tkunx intbaghatet I-istedina ghall-offerti ghall-
ewwel akkwist specifiku taht is-sistema dinamika tax-xiri, I-awtoritajiet kontraenti jistghu
jestendu il-perijodu ta' evalwazzjoni sakemm ma tkunx harget 1-ebda stedina ghall-offerti
matul il-perijodu estiz ta' evalwazzjoni. Fid-dokumenti tal-akkwist ghandu jkun hemm

indikazzjoni tat-tul tal-perijodu estiz li huma bi hsiebhom japplikaw.

L-awtorita kontraenti ghandha tgharraf lill-operatur ekonomiku kkonc¢ernat malajr kemm hu

possibbli dwar jekk giex ammess fis-sistema dinamika ta’ xiri jew le.

5. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jistiednu lill-parte¢ipanti ammessi kollha sabiex
jissottomettu offerta ghal kull akkwist specifiku taht is-sistema dinamika ta’ xiri, skont 1-

Artikolu 52. Fejn is-sistema dinamika tax-xiri tkun giet diviza fi klassijiet, l-awtoritajiet

kontraenti ghandhom jistiednu lill-partecipanti kollha li jkun gew ammessi fil-klassi li

tikkorrispondi ghall-akkwist spec¢ifiku kkonc¢ernat sabiex jissottomettu offerta.

Huma ghandhom jaghtu I-kuntratt lill-offerent li ssottometta 1-aqwa offerta fuq il-bazi tal-
kriterji tal-ghoti stabbiliti fl-avviz dwar kuntratt ghas-sistema dinamika ta’ xiri jew, fejn
jintuza avviz informattiv minn gabel bhala mezz ta’ sejha ghall-kompetizzjoni, fl-istedina
ghall-konferma tal-interess. Fejn xieraq, dawn il-kriterji jistghu jigu fformulati bi precizjoni

akbar fl-istedina ghall-offerti.
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(5a) L-awtoritajiet kontraenti jistghu, fi kwalunkwe mument matul il-perijodu ta' validita tas-
sistema dinamika tax-xiri, jirrikjedu lill-parte¢ipanti ammessi jipprezwentaw awto-
dikjarazzjoni riveduta u aggornata kif previst fl-Artikolu 57(1), fi Zzmien hamest ijiem tax-

xoghol mid-data li fiha tintbaghat dik it-talba.

L-Artikolu 57(2) sa (4) ghandu japplika matul il-perijodu kollu ta' validita tas-sistema

dinamika.

6.  L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jindikaw il-perijodu ta' validita tas-sistema dinamika tax-

xiri fis-sejha ghall-kompetizzjoni. Huma ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bi

kwalunkwe bidla fil-perijodu ta' validita , billi juzaw il-mudelli standard li gejjin:

(a) fejn il-perijodu ta' validita jinbidel minghajr ma tigi terminata s-sistema, il-mudell

inizjalment uzat ghas-sejha ghall-kompetizzjoni ghas-sistema dinamika ta’ xiri;

(b) fejn is-sistema tigi terminata, avviz dwar I-ghoti ta’ kuntratt imsemmi fl-Artikolu 48.

Ma ghandha tigi imposta ebda tariffa fuq I-operaturi ekonomic¢i interessati fis-sistema

dinamika tax-xiri jew li jkunu partijiet ghaliha.
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Artikolu 33
Bejgh bl-irkant elettroniku
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 1(7), Art. 54]

1.  L-awtoritajiet kontraenti jistghu juzaw irkantijiet elettronic¢i li fihom jigu pprezentati prezzijiet

godda, reveduti ’1 isfel, u/jew valuri godda li jikkon¢ernaw ¢erti elementi tal-offerti.

Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jistrutturaw l-irkant elettroniku bhala

process elettroniku ripetittiv, li jsehh wara evalwazzjoni inizjali shiha tal-offerti, li jippermetti

sabiex dawn jigu kklassifikati permezz ta’ metodi ta’ evalwazzjoni awtomatici.

Peress li ¢erti kuntratti pubbli¢i ta’ servizzi u ¢erti kuntratti pubblic¢i ta’ xoghlijiet li

ghandhom il-prestazzjonijiet intellettwali bhala s-suggett taghhom, bhad-disinn ta' xoghlijiet,

ma jistghux jigu kklassifikati bl-uzu metodi awtomatici ta' evalwazzjoni, tali kunratti ma

ghandhomx ikunu s-suggett ta' bejgh bl-irkant elettroniku.

2. Fiproceduri miftuha, ristretti jew kompetittivi permezz tan-negozjar, l-awtoritajiet kontraenti
jistghu jiddeciedu li gabel 1-ghoti ta’ kuntratt pubbliku l-ewwel ghandu jkun hemm irkant

elettroniku meta l-ispecifikazzjonijiet tal-offerta jistghu jigu stabbiliti bi prec¢izjoni.

Fl-istess ¢irkostanzi, irkant elettroniku jista’ jsir fil-ftuh mill-gdid tal-kompetizzjoni fost il-
partijiet ghal ftehim qafas kif stipulat fl-Artikolu 31(4)(aa) jew (b) u fil-ftuh ghal-
kompetizzjoni ta’ kuntratti li ghandhom jinghataw taht is-sistema dinamika ta’ xiri msemmija

fl-Artikolu 32.
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3. L-irkant elettroniku ghandu jkun ibbazat fuq wahda mill-elementi tal-offerti li gejjin:

(a) unikament fuq il-prezzijiet fejn il-kuntratt jinghata abbazi biss ta' prezz taht il-kriterju

tal-ghoti tal-aktar prezz baxx

(b) fuq prezzijiet u/jew il-valuri 1-godda tal-karatteristi¢i tal-offerti indikati fl-
ispecifikazzjonijiet meta l-kuntratt jinghata lill-offerta 1-aktar ekonomikament

vantaggjuza jew lill-offerta bl-aktar prezz baxx meta jintuza approc¢ tal-kostefficenza.

4.  L-awtoritajiet kontraenti li jiddec¢iedu li jorganizzaw irkant elettroniku ghandhom jiddikjaraw
dan il-fatt fl-avviz dwar kuntratt jew fl-istedina ghall-konferma tal-interess. Bhala minimu, id-

dokumenti tal-akkwist ghandhom jinkludu I-informazzjoni stipulata fl-Anness VII.

5. Qabel ma jipprocedu b’irkant elettroniku, l1-awtoritajiet kontraenti ghandhom jaghmlu
evalwazzjoni inizjali shiha tal-offerti skont il-kriterju jew kriterji ta’ ghoti stabbiliti u 1-

ippezar stabbilit ghalihom.

Offerta ghandha tkun meqjusa ammissibbli meta tkun giet sottomessa minn offerent, li ma
kienx gie eskluz skont 1-Artikolu 55 u li jissodisfa I-kriterji ta' selezzjoni, u li 1-offerta tieghu
u tkun konformi mal-ispecifikazzjonijiet tekni¢i minghajr ma tkun irregolari, mhux

accettabbli jew mhux adatta.
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L-offerenti kollha li jkunu ressqu offerti ammissibbli ghandhom jigu mistiedna b’mod
simultanju b’mezzi elettronic¢i sabiex jiehdu sehem fl-irkant elettroniku billi jintuzaw, mid-
data u I-hin specifikati, il-konnessjonijiet skont l-istruzzjonijiet stabbiliti fl-istedina. L-irkant
elettroniku jista’ jsehh f’ghadd ta’ fazijiet successivi. L-irkant elettroniku ma ghandux jibda

gabel jumejn (2) wara d-data li fiha ntbaghtu I-istedini.

6.  Fejn il-kuntratt ghandu jinghata fuq il-bazi tal-aktar offerta ekonomikament vantaggjuza, 1-
istedina ghandha tkun akkumpanjata mir-rizultat tal-evalwazzjoni shiha tal-offerent relevanti,

imwettqa skont l-ippezar specifikat fl-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 66(5).

L-istedina ghandha tiddikjara wkoll l-istat tal-formula matematika li ghandha tintuza fl-irkant
elettroniku sabiex jigu determinati 1-klassifikazzjonijiet awtomatici 1-godda fuq il-bazi tal-
prezzijiet il-godda u/jew il-valuri 1-godda sottomessi. Dik il-formula ghandha tinkorpora 1-
ippezar tal-kriterji kollha stabbiliti sabiex tigi determinata I-aktar offerta ekonomikament
vantaggjuza, kif indikat fl-avviz uzat bhala mezz ta’ sejha ghall-kompetizzjoni jew fl-
ispecifikazzjonijiet. Madanakollu, ghal dan il-ghan, kull medda ghandha titnagqas minn qabel
ghal valur specifikat.

Fejn huma awtorizzati varjanti, ghandha tinghata formula separata ghal kull varjant.
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7. Matul kull fazi ta’ rkant elettroniku l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jikkomunikaw
minnufih lill-offerenti kollha tal-inqas bizzejjed informazzjoni sabiex ikunu jistghu jacCertaw
ruhhom mill-klassifikazzjonijiet relattivi f’kull mument u jistghu, fejn dan ikun gie indikat
minn qabel, jikkomunikaw informazzjoni ohra rigward prezzijiet u valuri ohra sottomessi kif
ukoll ihabbru n-numru ta’ partecipanti fi kwalunkwe fazi specifika tal-irkant. Madanakollu, fl-
ebda kaz ma jistghu jiddivulgaw l-identitiajiet tal-offerenti matul 1-ebda fazi tal-irkant

elettroniku.

8.  L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jaghlqu rkant elettroniku b'manjiera jew ohra minn dawn

li gejjin:

(a) fid-data u I-hin li gew indikati qabel;

(b) fejn ma jir¢ivux aktar prezzijiet jew valuri godda li jilhqu r-rekwiziti rigward id-
differenzi minimi, jekk qabel dawn iddikkjaraw iz-zmien li huma jhallu li jghaddi wara
li jir¢ievu l-ahhar sottomissjoni qabel ma jaghlqu I-irkant elettroniku; jew

(c) meta jitlestew in-numru ta’ fazijiet tal-irkant li gie indikat qabel.

Meta l-awtoritajiet kontraenti ikollhom l-intenzjoni li jaghlqu irkant elettroniku skont il-punt

(c), possibilment flimkien mal-arrangamenti stabbiliti fil-punt (b), l-istedina ghal
parte¢ipazzjoni fl-irkant ghandha tindika I-iskeda ghal kull wahda mill-fazijiet tal-irkant.
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9.  Wara li jaghlqu xi rkant elettroniku awtoritajiet kontrattwanti ghandhom jaghtu 1-kuntratt

skond 1-Artikolu 66 fuq il-bazi tar-rizultati ta' I-irkant elettroniku.

Artikolu 34
Katalogi elettronici
[Gdid]

1. Fejn ikun rikjest 1-uzu ta' mezzi elettroni¢i ghal-kumunikazzjoni , l-awtoritajiet kontraenti
jistghu jezigu li l-offerti jigu pprezentati fil-format ta’ katalogu elettroniku.
L-Istati Membri jistghu jaghmlu obbligatorju I-uzu ta’ katalogi elettronic¢i b’rabta ma’ ¢erti

tipi ta’ akkwisti.

L-offerti pprezentati fil-forma ta’ katalogu elettroniku jigu pprezentati flimkien ma’

dokumenti ohra, li jifformaw l-offerta shiha.

2. Il-katalogi elettroni¢i ghandhom jigu stabbiliti mill-kandidati jew mill-offerenti bil-ghan li
jippartecipaw fi pro¢edura partikolari ta’ akkwist skont 1-ispec¢ifikazzjonijiet teknici u I-format

stabbiliti mill-awtorita kontraenti.

Barra minn hekk, il-katalogi elettroni¢i ghandhom jikkonformaw mar-rekwiziti ghall-ghodod
ta’ komunikazzjoni elettronika kif ukoll ma’ kwalunkwe rekwiziti addizzjonali stabbiliti mill-

awtorita kontraenti b’konformita mal-Artikolu 19.
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3.  Fejn il-prezentazzjoni ta’ offerti fil-forma ta’ katalogi elettronici hija a¢c¢ettata jew mehtiega,

l-awtoritajiet kontraenti ghandhom:

(a) jiddikkjaraw dan fl-avviz dwar kuntratt jew fl-istedina ghall-konferma tal-interess fejn

jintuza avviz informattiv minn gabel bhala mezz ta’ sejha ghall-kompetizzjoni;

(b) fl-ispecifikazzjonijiet, jindikaw l-informazzjoni necessarja kollha skont 1-Artikolu 19(5)
rigward il-format, it-taghmir elettroniku uzat u l-arrangamenti u l-ispe¢ifikazzjonijiet ta’

konnessjonijiet teknic¢i ghall-katalogu.

4.  Fejn gie konkluz ftehim qafas ma’ aktar minn operatur ekonomiku wiehed wara s-
sottomissjoni ta’ offerti fil-forma ta’ katalogi elettronici, 1-awtoritajiet kontraenti jistghu
jistabbilixxu 1i I-ftuh mill-gdid tal-kompetizzjoni ghal kuntratti specifici jsehh fuq il-bazi tal-
katalogi aggornati. F’dan il-kaz, 1-awtoritajiet kontraenti ghandhom juzaw wiehed mill-metodi

alternattivi li gejjin:

(a) jistiedu lill-offerenti sabiex jissottomettu mill-gdid il-katalogi elettroni¢i taghhom,

adattati ghar-rekwiziti tal-kuntratt specifiku inkwistjoni;

(b) jinnotifikaw lill-offerenti li ghandhom il-hsieb li jigbru mill-katalogi elettroni¢i li diga
jkunu gew sottomessi dik 1-informazzjoni mehtiega sabiex jigu kostitwiti offerti adattati
ghar-rekwiziti tal-kuntratt specifiku inkwistjoni (minn issa ’1 quddiem ‘punch out’);
dejjem jekk l-uzu ta’ dan il-metodu jkun gie mhabbar fid-dokumenti tal-akkwist tal-
ftehim qafas.

12878/12 ap/mig/mia/liz/cf/GAM/che 132
ANNESS DG G 3B MT



5. Fejn l-awtoritajiet kontraenti jergghu jifthu I-kompetizzjoni ghal kuntratti specifici
b’konformita mal-punt (b) tal-paragrafu (4), dawn ghandhom jispecifikaw id-data u 1-hin li
fihom ghandhom il-hsieb li jigbru l-informazzjoni mehtiega sabiex jigu kostitwiti offerti
adattati ghar-rekwiziti tal-kuntratt specifiku inkwistjoni u ghandhom jaghtu lill-offerenti 1-

possibilita li jichdu dan il-gbir tal-informazzjoni.

L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jaghtu perjodu ta’ Zmien adegwat bejn in-notifika u 1-gbir

attwali tal-informazzjoni.

Qabel ma jaghtu I-kuntratt, I-awtoritajiet kontraenti ghandhom jipprezentaw l-informazzjoni
migbura lill-offerent ikkoncernat, sabiex b’hekk jaghtuh l-opportunita li jikkontesta jew
jikkonferma li l-offerta hekk ikkostitwita ma fiha I-ebda zball materjali.

6.  L-awtoritajiet kontraenti jistghu jaghtu kuntratti fuq il-bazi ta’ sistema dinamika ta’ xiri billi

jezigu li offerti ghal kuntratt specifiku ghandhom jigu pprezentati fil-format ta' katalogu

elettroniku.

L-awtoritajiet kontraenti jistghu wkoll jaghtu kuntratti bbazati fuq sistema dinamika tax-xiri
skont il-punt (b) tal-paragrafu 4 u l-paragrafu 5 dejjem jekk it-talba ghal partecipazzjoni fis-
sistema dinamika ta’ xiri tkun akkumpanjata minn katalogu elettroniku skont 1-
ispecifikazzjonijiet tekni¢i u I-format stabbiliti mill-awtorita kontraenti. Sussegwentement,
dan il-katalogu ghandu jimtela’ mill-kandidati, meta dawn ikunu gew mgharrfa bl-intenzjoni
tal-awtorita kontraenti li tikkostitwixxi l-offerti permezz tal-procedura fil-punt (b) tal-

paragrafu (4).
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Artikolu 35
Attivitajiet centralizzati ta' akkwisti u korpi centrali ghall-akkwisti
[Direttiva 2004/18/KE: Artikoli 1(10), 11]

1. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-awtoritajiet kontraenti jistghu jixtru provvisti u/jew
servizzi minghand korp ¢entrali ghall-akkwisti li joffri l-attivita ¢entralizzata tal-akkwisti

msemmija fil-punt a tal-Artikolu 2(16).

L-Istati Membri jistghu jipprevedu wkoll li I-awtoritajiet kontraenti jistghu jixtru xoghlijiet,
provvisti u servizzi billi juzaw kuntratti moghtija minn korp ¢entrali ghall-akkwisti, sal-punt
stipulat fl-Artikolu 31(2) it-tieni subparagrafu, billi juzaw ftehim gafas konkluz minn korp
¢entrali ghall-akkwisti li joffri l-attivita ¢entralizzata tal-akkwisti msemmija fil-punt b tal-
Artikolu 2(16). Fejn sistema dinamika tax-xiri li tkun operata minn korp ¢entrali ghall-
akkwisti tista' tintuza minn awtoritajiet kontraenti ohrajn, dan ghandu jigi indikat fis-sejha

ghall-kompetizzjoni li tistabbilixxi s-sistema.

Fir-rigward tas-subparagrafi 1 u 2, I-Istati Membri jistghu jipprevedu li ¢erti akkwisti

ghandhom isiru permezz tal-korpi ¢entrali ghall-akkwisti jew permezz ta' korp ¢entrali ghall-

akkwisti specifiku.

3. Awtorita kontraenti tissodisfa l-obbligi taghha skont din id-Direttiva meta tixtri provvisti jew
servizzi minghand korp ¢entrali ghall-akkwisti li joffri l-attivita ¢entralizzata tal-akkwisti

msemmija fil-punt a tal-Artikolu 2(16).
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Barra minn hekk, awtorita kontraenti tissodisfa wkoll 1-obbligi taghha skont din id-Direttiva
meta tixtri xoghlijiet, provvisti u servizzi billi tuza kuntratti moghtija minn korp ¢entrali
ghall-akkwisti, bl-uzu ta' sistemi dinamici tax-xiri operati mill-korp ¢entrali ghall-akkwisti
jew, sal-punt stipulat fl-Artikolu 31(2) it-tieni subparagrafu, billi juzaw ftehim gafas konkluz
minn korp ¢entrali ghall-akkwisti 1i joffri l-attivita centralizzata tal-akkwisti msemmija fil-

punt b tal-Artikolu 2(16).

Madankollu, I-awtorita kontraenti kkonc¢ernata ghandha tkun responsabbli li tissodisfa 1-

obbligi taghha skont din id-Direttiva fir-rigward tal-partijiet li tmexxi hija stess, bhal:

(a) l-ghoti ta' kuntratt taht sistema dinamika tax-xiri, li tkun operata minn korp ¢entrali

ghall-akkwisti;

(b) it-tmexxija tal-ftuh mill-gdid ta' kompetizzjoni taht ftehim qafas li jkun gie konkluz

minn korp ¢entrali ghall-akkwisti;

(¢) skont I-Artikolu 31(4)(a) jew (aa), id-determinazzjoni ta' liema mill-operaturi
ekonomic¢i, li huma partijiet fil-ftehim qafas, ghandhom iwettqu kompitu partikolari taht

ftehim gafas li jkun gie konkluz minn korp ¢entrali ghall-akkwisti.
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4.  Il-proceduri kollha ta’ akkwist mmexxija minn korp ¢entrali ghall-akkwisti ghandhom
jitwettqu bl-uzu ta’ mezzi elettroni¢i ta’ komunikazzjoni, skont ir-rekwiziti stipulati fl-

Artikolu 19.

5. Minghajr ma japplikaw il-proc¢eduri stabbiliti f’din id-Direttiva, 1-awtoritajiet kontraenti
jistghu jaghtu kuntratt pubbliku ta' servizzi ghall-provvista ta' attivitajiet centralizzati ta’ xiri
lil korp centrali ghall-akkwisti. Tali kuntratti pubbli¢i ta' servizzi jistghu jinkludu wkoll il-

provvista ta' attivitajiet ancillari ta' akkwisti.

Artikolu 36
tivitais i lletriterclelewisti

Artikolu 37
Akkwisti kongunti okkazjonali
[Gdid]
1.  L-Istati Membri jistghu jipprevedu li zewg awtoritajiet kontraenti jew aktar jistghu jiftichmu

li jwettqu konguntament certi akkwisti specifici.

2. Fejnit-tmexxija ta' procedura tal-akkwisti titwettaq kollha kemm hi konguntament fisem u
ghan-nom tal-awtoritajiet kontraenti kkoncernati, huma ghandhom ikunu responsabbli

konguntament li jissodisfaw 1-obbligi taghhom skont din id-Direttiva. [...] Dan japplika wkoll

fkazijiet fejn awtorita kontraenti wahda tamminstra l-proc¢edura, meta tagixxi f'isimha u

fisem l-awtoritajiet kontranti l-ohra kkonc¢ernati.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 136
ANNESS DG G 3B MT



Fejn it-tmexxija ta' procedura tal-akkwisti ma tkun kollha kemm hi mwettqa fisem u ghan-

nom tal-awtoritajiet kontraenti kkonc¢ernati, huma ghandhom ikunu responsabbli

konguntament biss ghal dawk il-partijiet imwettqin konguntament. Kull awtorita kontraenti

ghandha_jkollha r-responsabilita unika li tissodisfa l-obbligi taghha skont din id-Direttiva fir-

rigward tal-partijiet li hija tmexxi_fisimha u ghan-nom taghha.

Artikolu 38
Akkwisti i jimplikaw awtoritajiet kontraenti minn Stati Membri differenti
[Gdid]
1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 11, l1-awtoritajiet kontraenti minn Stati Membri differenti
jistghu jagixxu b’mod kongunt fl-ghoti ta' kuntratti pubblic¢i billi juzaw wiehed mill-mezzi

deskritti f”dan 1-Artikolu.

2. L-Istati Membri ma ghandhomx jipprojbixxu lill-awtoritajiet kontraenti taghhom milli juzaw
attivitajiet centralizzati ta’ akkwisti offruti minn korpi ¢entrali ghall-akkwisti stabbiliti fi Stat
Membru iehor, anki meta I-Istati Membri jkunu stipulaw li ghandu jintuza korp ¢entrali ghall-

akkwisti specifiku skont it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 35(1).

Madankollu, fir-rigward ta' attivitajiet ¢entralizzati ta’ akkwisti offruti minn korpi ¢entrali
ghall-akkwisti stabbiliti fi Stat Membru iehor li mhuwiex tal-awtorita kontraenti, 1-Istati
Membri jistghu jaghzlu li jispecifikaw li 1-awtoritajiet kontraenti taghhom jistghu juzaw biss
l-attivitajiet ¢entralizzati ta’ akkwisti kif definiti jew fil-punt a jew inkella fil-punt b tal-

Artikolu 2(16).
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2a.

[l-provvista tal-attivitajiet centralizzati ta’ akkwisti kif definiti jew fil-punt a u b tal-Artikolu
2(16) minn korp ¢entrali ghall-akkwisti li jinsab fi Stat Membru iehor ghandha titmexxa skont

id-dispozizzjonijiet nazzjonali tal-Istat Membru fejn jinsab il-korp ¢entrali ghall-akkwisti.

Id-dispozizzjonijiet nazzjonali tal-Istat Membru fejn jinsab il-korp ¢entrali ghall-akkwisti

ghandhom japplikaw ukoll ghal dan 1i ge;j:

(a) l-ghoti ta' kuntratt taht sistema dinamika tax-xiri;
(b) it-tmexxija ta' ftuh mill-gdid ta' kompetizzjoni taht ftehim qafas;
(¢) 1id-determinazzjoni, skont l1-Artikolu 31(4)(a) jew (aa), ta' liema mill-operaturi

ekonomic¢i, li huma partijiet fil-ftehim gafas, ghandhom iwettqu kompitu partikolari.

Diversi awtoritajiet kontraenti minn Stati Membri differenti jistghu jaghtu kuntratt pubbliku,
jikkonkludu ftehim gafas jew joperaw sistema dinamika tax-xiri b’mod kongunt Huma jistghu
wkoll, sal-punt stipulat fl-Artikolu 31(2) it-tieni subparagrafu, jaghtu kuntratti fuq il-bazi tal-
ftehim qafas jew tas-sistema dinamika tax-xiri. Sakemm id-dispozizzjonijiet necessarji ma
jkunux gew regolati minn ftehim internazzjonali konkluz [...] bejn I-Istati Membri
kkoncernati, l-awtoritajiet kontraenti partecipanti ghandhom jikkonkludu ftehim li

jiddetermina:
(a) liema dispozizzjonijiet nazzjonali ghandhom jigu applikati ghall-proc¢edura tal-akkwisti.
(b) l-organizzazzjoni interna tal-procedura tal-akkwisti, inkluzi 1-gestjoni tal-pro¢edura, il-

kondivizjoni tar-responsabbiltajiet, it-tqassim tax-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi

li se jinxtraw u l-konkluzjoni tal-kuntratti.
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Meta tigi determinata 1-ligi nazzjonali applikabbli b’konformita mal-punt (a), 1-awtoritajiet
kontraenti ghandhom jaghzlu d-dispozizzjonijiet nazzjonali ta’ kwalunkwe Stat Membru li fih

tinstab tal-inqas wahda mill-awtoritajiet partecipanti.

4.  Fejn diversi awtoritajiet kontraenti minn Stati Membri differenti waqqfu entita legali
kongunta, inkluzi r-Raggruppamenti Ewropej ta’ kooperazzjoni territorjali tar-Regolament
(KE) Nru 1082/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill* jew entitajiet ohra stabbilti skont
il-1igi tal-Unjoni, l-awtoritajiet kontraenti partecipanti ghandhom, permezz ta’ decizjoni tal-
korp kompetenti, jagblu dwar ir-regoli tal-akkwisti nazzjonali applikabbli ta’ wiched mill-

Istati Membri li gejjin:

(a) 1id-dispozizzjonijiet nazzjonali tal-Istat Membru fejn l-entita legali kongunta ghandha 1-
uffic¢ju registrat taghha;
(b) 1id-dispozizzjonijiet nazzjonali tal-Istat Membru fejn l-entita legali kongunta qed twettaq

l-attivitajiet taghha.

II-ftehim imsemmi fl-ewwel subparagrafu jista’ jew japplika ghal perjodu indeterminat, fejn

dan ikun stabbilit fl-att kostituttiv tal-entita legali kongunta, jew jista’ jigi limitat ghal certu
perjodu ta’ zmien, ghal certi tipi ta’ kuntratti jew ghal ghotja ta’ kuntratt individwali wahda

jew aktar.

8. Id-de¢izjonijiet dwar 1-ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i f’akkwisti pubbli¢i transkonfinali
ghandhom ikunu soggetti ghall-mekkanizmi ta’ revizjoni ordinarji disponibbli taht il-ligi

nazzjonali li tapplika ghall-proc¢edura tal-ghoti skont il-paragrafu 2a, 3 jew 4..

2 GUL210, tal-31.7.2006, p. 19
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KAPITOLU III
Kondotta tal-pro¢edura

TAQSIMA 1
THEJJIJA

Artikolu 39
Konsultazzjonijiet preliminari tas-suq

Qabel it-tnedija ta' pro¢edura ta’ akkwist, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jorganizzaw
konslutazzjonijiet mas-suq sabiex jivvalutaw l-istruttura, l-abilita u l-kapacita tas-suq u sabiex

jgharrfu lill-operaturi ekonomici bil-pjanijiet u r-rekwiziti ta” akkwist taghhom.

Ghal dan il-ghan, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jfittxu jew jaccettaw konsulenza [...] minn esperti

indipendenti jew awtoritajiet jew minn partecipanti fis-suq li tista' tintuza fl-ippjanar u t-tmexxija

tal-proc¢edura tal-akkwisti, sakemm din il-konsulenza ma jkollhiex I-effett ta’ distorsjoni tal-

kompetizzjoni u ma tirrizultax fi ksur tal-prin¢ipji ta’ nondiskriminazzjoni u ta’ trasparenza.

Artikolu 39a
Involviment precedenti ta' kandidati jew offerenti

Fejn kandidat jew offerent jew impriza relatata ma’ kandidat jew offerent ta parir lill-awtorita
kontraenti jew kien involut b’xi mod iehor fit-thejjija tal-procedura ta’ akkwist, l-awtorita
kontraenti ghandha tiehu I-mizuri xierqa sabiex tizgura li 1-kompetizzjoni ma tigix mghawga mill-

partecipazzjoni tal-kandidat jew l-offerent.

Dawn il-mizuri ghandhom jinkludu l-komunikazzjoni lill-kandidati u 1-offerenti 1-ohra ta’ [...]
informazzjoni rilevanti skambjata fil-kuntest jew li tirrizulta mill-involviment ta’ qabel tal-kandidat
jew l-offerent fit-thejjija tal-procedura tal-akkwist u l-iffissar ta’ limiti ta’ zmien adegwati ghar-
ricevuta ta’ offerti. Il-kandidat jew l-offerent ikkon¢ernat ghandu jigi eskluz biss minn dik il-
proc¢edura fejn ma hemm I-ebda mod iehor sabiex tigi zgurata I-konformita mad-dmir ta’

osservazzjoni tal-principju ta’ trattament ugwali.
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Qabel kull eskluzjoni bhal din, il-kandidati jew l-offerenti ghandhom jinghataw l-opportuntia li juru
li I-involviment taghhom fit-thejjija tal-procedura ta’ akkwist ma jistax jghawweg il-kompetizzjoni.

[1-mizuri mehuda ghandhom jigu dokumentati fir-rapport individwali mehtiega mill-Artikolu 85.

Artikolu 40
Specifikazzjonijiet teknici

1.  L-ispecifikazzjonijiet tekni¢i ghandhom jigu stabbiliti fid-dokumenti tal-akkwist. Huma

ghandhom jiddefinixxu l-karatteristi¢i mehtiega ta’ xoghol, servizz jew provvista.

Dawn il-karatteristi¢i jistghu jirreferu wkoll ghall-process jew metodu specifiku tal-

produzzjoni jew il-provvista tax-xoghlijiet, provvisti jew servizzi mitluba jew ghal process

specifiku ghal stadju ichor taé-¢iklu tal-hajja tieghu.

Ghall-akkwisti kollha li huma mahsubin ghall-uzu minn persuni fizi¢i, kemm jekk il-pubbliku
generali kif ukoll jekk il-persunal tal-awtorita kontraenti, dawk l-ispecifikazzjonijiet teknici
ghandhom jitfasslu mod li jikkunsidraw il-kriterji ta’ ac¢essibbilta ghall-persuni b’dizabbilta

jew ta' disinn ghall-utenti kollha.

Fejn l-istandards mandatorji ta’ accessibbilta huma adottati permezz ta’ att legizlattiv tal-
Unjoni, l-ispecifikazzjonijiet teknici ghandhom, sa fejn ikunu kkoncernati 1-kriterji ta’
accessibilita ghal persuni b’dizabbilta jew ta' disinn ghall-utenti kollha, jigu definiti

b’referenza ghalihom.

2. L-ispecifikazzjonijiet teknici ghandhom joffru ac¢cess ugwali tal-operaturi ekonomi¢i ghall-
procedura tal-akkwist u ma ghandux ikollhom l-effett li joholqu xkiel minghajr gustifikazzjoni

ghall-ftuh tal-akkwist pubbliku ghall-kompetizzjoni.
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3. Minghajr hsara ghar-regoli tekni¢i nazzjonali mandatorji, sa fejn ikunu kompatibbli mal-ligi
tal-Unjoni, l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i ghandhom jigu formulati b’wiehed minn dawn il-

modi li gejjin:

(a) f’termini tar-rekwiziti ta’ rendiment jew ta’ funzjoni, inkluzi l-karatteristi¢i ambjentali,
dejjem jekk il-parametri jkunu precizi bizzejjed sabiex jippermettu lill-offerenti
jiddeterminaw is-suggett tal-kuntratt u l-awtoritajiet kontraenti jithallew jaghtu 1-

kuntratt;

(b) permezz ta’ referenza ghall-ispecifikazzjonijiet teknici u, fl-ordni ta’ preferenza, ghall-
istandards nazzjonali li jittrasponu l-istandards Ewropej, il-Valutazzjonijiet Teknici
Ewropej, l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i komuni, l-istandards internazzjonali, sistemi ta’
referenzi tekni¢i ohrajn stabbiliti mill-korpi ta’ standardizzazzjoni Ewropej jew - fejn xi
wahda minn dawk ma tezistix - l-istandards nazzjonali, l1-approvazzjonijiet teknici
nazzjonali jew l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i nazzjonali relatati mad-disinn, il-kalkolu u t-
twettiq ta’ xoghlijiet u l-uzu tal-provvisti; kull referenza ghandha tkun akkumpanjata

mill-kliem ‘jew ekwivalenti’;

(c) fterminita’ rekwiziti ta’ rendiment jew ta’ funzjoni kif imsemmi fil-punt (a),
b’referenza ghall-ispecifikazzjonijiet tekni¢i msemmija fil-punt (b) bhala mezz ta’

suppozizzjoni ta’ konformitd ma’ dawn ir-rekwiziti ta’ rendiment jew ta’ funzjoni;

(d) permezz ta’ referenza ghall-ispecifikazzjonijiet tekni¢i msemmija fil-punt (b) ghal certi
karatteristi¢i, u b’referenza ghar-rekwiziti ta’ rendiment jew ta’ funzjoni msemmija fil-

punt (a) ghal karatteristi¢i ohrajn.
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4.

Sakemm dan ma jkunx gustifikat mis-suggett tal-kuntratt, l-ispec¢ifikazzjonijiet tekni¢i ma
ghandhomx jirreferu ghal isem ta' ditta jew provenjenza specifici, jew process partikolari li
jikkaratterizza l-prodotti jew servizzi fornuti minn operatur ekonomiku specifiku, jew ghal
marki kummer¢jali, privattivi, tipi jew origini jew produzzjoni specifika bl-effett li jigu
favoriti jew eliminati ¢erti imprizi jew certi prodotti. Din ir-referenza ghandha tkun permessa
fuq bazi e¢¢ezzjonali, fejn ma tkunx possibbli deskrizzjoni preciza u legibbli bizzejjed tas-
suggett tal-kuntratt skont il-paragrafu 3. Din ir-referenza ghandha tkun akkumpanjata mill-

kliem “jew ekwivalenti”.

Fejn awtorita kontraenti tuza I-ghazla li tirreferi ghall-ispecifikazzjonijiet imsemmija fil-punt
(b) tal-paragrafu 3, ma ghandhiex tichad offerta minhabba r-raguni i x-xoghlijiet, il-provvisti
jew is-servizzi li ghalihom giet sottomessa l-offerta ma jikkonformawx mal-
ispecifikazzjonijiet 1i hi rreferiet ghalihom, ladarba l-offerent jaghti prova fl-offerta tieghu
b'kull mezz xieraq, inkluz il-mezz ta’ prova msemmi fl-Artikolu 42, li s-soluzzjonijiet

proposti jissodisfaw ir-rekwiziti definiti mill-ispecifikazzjonijiet tekni¢i b’mod ekwivalenti.

Fejn awtorita kontraenti tuza 1-ghazla stabbilita fil-punt (a) tal-paragrafu 3 li tifformula
specifikazzjonijiet teknic¢i f'termini ta’ rekwiziti ta’ rendiment jew ta’ funzjoni, ma ghandhiex
tichad offerta ghal xoghlijiet, provvisti jew servizzi li jikkonformaw ma’ standard nazzjonali li
jittrasponi standard Ewropew, approvazzjoni teknika Ewropea, spec¢ifikazzjoni teknika
komuni, standard internazzjonali jew sistema ta’ referenza teknika stabbilita minn entita ta’
standardizzazzjoni Ewropew, fejn dawk l-ispecifikazzjonijiet jindirizzaw ir-rekwiziti ta’

rendiment jew ta’ funzjoni li hi tkun stabbilixxiet.

Fl-offerta tieghu, I-offerent ghandu juri bi kwalunkwe mezz xieraq, inkluz dawk imsemmija
fl-Artikolu 42, li x-xoghol, il-provvista jew is-servizz konformi mal-istandard jilhqu r-

rekwiziti rendiment jew ta’ funzjoni tal-awtorita kontraenti.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 143
ANNESS DG G 3B MT



Artikolu 41
Tikketti
[Artkolu23(6), Direttiva 2004/18/KE]

1. Fejn l-awtoritajiet kontraenti jippreskrivu, fl-ispecifikazzjonijiet teknici, fil-kriterji tal-ghoti

jew fil-klawzoli kuntrattwali rigward il-prestazzjoni, rekwiziti jew kriterji ambjentali, socjali

jew ta' natura ohra, huma jistghu jesigu tikketta specifika bhala mezz ta' prova li x-xoghlijiet,

servizzi jew provvisti jikkorrispondu ghal tali rekwiziti jew kriterji, sakemm il-kondizzjonijiet

kollha li gejjin jigu ssodisfati:

(a) ir-rekwiziti li ghandhom jintlahqu sabiex tinkiseb it-tikketta jikkon¢ernaw biss kriterji li
huma marbutin mas-suggett tal-kuntratt u huma xierqa sabiex jiddefinixxu I-
karatteristi¢i tax-xoghlijiet, provvisti jew servizzi li huma s-suggett tal-kuntratt;

(b) ir-rekwiziti li ghandhom jintlahqu sabiex tinkiseb it-tikketta huma bbazati fuq kriterji
verifikabbli oggettivament u nondiskriminatorji;

(c) it-tikketti huma stabbiliti fi procedura miftuha u trasparenti li fiha jistghu jipparte¢ipaw
il-partijiet interessati rilevanti kollha, inkluzi 1-korpi pubblic¢i, il-konsumaturi, il-
manifatturi, id-distributuri u l-organizzazzjonijiet nongovernattivi,

(d) it-tikketti huma accessibbli ghall-partijiet interessati kollha

(e) ir-rekwiziti li ghandhom jintlahqu sabiex tinkiseb it-tikketta huma stipulati minn parti
terza li tkun indipendenti mill-operatur ekonomiku li jkun ged japplika ghat-tikketta.
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L-awtoritajiet kontraenti li jehtiegu tikketta specifika ghandhom jaccettaw it-tikketti
ekwivalenti kollha 1i jissodisfaw ir-rekwiziti tat-tikketta specifika indikata mill-awtoritajiet
kontraenti. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jaccettaw mezzi adatti ohrajn bhala prova ta'
dawn ir-rekwiziti, li jistghu jinkludu fajl tekniku tal-manifattur f'kaz fejn 1-operatur
ekonomiku kkoncernat ma ghandu l-ebda access ghat-tikketta, jew 1-ebda possibilita li
jiksibha fil-limiti ta' Zzmien rilevanti, sakemm in-nuqqas ta' ac¢ess mhuwiex attribwibbli ghall-

operatur ekonomiku kkonc¢ernat.

2. Fejn tikketta tissodisfa I-kondizzjonijiet specifikati fil-punti (b), (c), (d) u (e) tal-paragrafu 1
izda tistabbilixxi wkoll rekwiziti mhux marbutin mas-suggett tal-kuntratt, I-awtoritajiet
kontraenti ma ghandhomx jesigu t-ttikketta bhala tali izda jistghu jiddefinixxu I-
ispecifikazzjoni teknika b’referenza ghal dawk tal-ispecifikazzjonijiet dettaljati ta’ dik it-
tikketta, jew inkella, fejn dan ikun necessarju, partijiet minnha li huma marbutin mas-suggett

tal-kuntratt u li jkunu xierga sabiex jiddefinixxu l-karatteristic¢i ta’ dan is-suggett.

Artikolu 42
Rapporti tat-test, certifikazzjoni u mezzi ohra ta’ prova

[Artikolu 23(4),(5),(6)&(7), Direttiva 2004/18/KE]

1.  L-awtoritajiet kontraenti jistghu jesigu li l-operaturi ekonomici jissottomettu rapport tat-test
minn korp ghall-valutazzjoni tal-konformita jew certifikat mahrug minn tali korp bhala mezz
ta’ prova ta’ konformita mar-rekwiziti jew kriterji stipulati fl-ispecifikazzjonijiet teknici, fil-

kriterji tal-ghoti jew fil-klawzoli kuntrattwali rigward il-prestazzjoni.

Fejn l-awtoritajiet kontraenti jehtiegu I-produzzjoni ta’ ¢ertifikati mhejjin minn korp ghall-
valutazzjoni tal-konformita specifiku, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jaccettaw ukoll

¢ertifikati minn korpi ghall-valutazzjoni tal-konformita ekwivalenti ohrajn.
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Ghall-iskop ta' dan il-paragrafu, korp ghall-valutazzjoni tal-konformita ghandu jkun korp li
jwettaq attivitajiet ta' valutazzjoni tal-konformita inkluz il-kalibrazzjoni, I-ittestjar, i¢-
¢ertifikazzjoni u l-ispezzjoni skont ir-Regolament (KE) 765/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill**,

2. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jaccettaw mezzi adatti ohra ta’ prova li huma differenti
minn dawk imsemmija fil-paragrafu 1, bhal dossier tekniku tal-manifattur fejn l-operatur
ekonomiku kkonc¢ernat ma jkollux access ghac-certifikati jew ghar-rapporti dwar l-ittestjar
imsemmija fil-paragrafu 1, jew l-ebda possibilita li jiksibhom fil-limiti ta’ Zmien relevanti,

sakemm in-nuqqas ta' ac¢ess mhuwiex attribwibbli ghall-operatur ekonomiku kkonc¢ernat.

4.  L-Istati Membri ghandhom iqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri ohra, fuq talba
taghhom, kull informazzjoni relatata mal-evidenza u dokumenti sottomessi skont I-
Artikolu 40(6), 1-Artikolu 41 u I-paragrafi 1 u 2 [...] ta’ dan I-Artikolu. L-awtoritajiet
kompetenti tal-Istati Membri ta’ stabbiliment tal-operatur ekonomiku ghandhom jipprovdu din

l-informazzjoni skont 1-Artikolu 88.

Artikolu 43
Varjanti
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 24]

1.  L-awtoritajiet kontraenti jistghu jawtorizzaw jew jesigu lill-offerenti sabiex jissottomettu
varjanti. Fl-avviz dwar kuntratt jew, fejn jintuza avviz informattiv minn qabel bhala mezz ta’
sejha ghall-kompetizzjoni, fl-istedina ghall-konferma tal-interess, ghandhom jindikaw jekk
jawtorizzawx il-varjanti jew le. Il-varjanti ma ghandhomx jigu awtorizzati minghajr

indikazzjoni bhal din.

¥ GUL218, 13.8.2008, p. 30.
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2. Fid-dokumenti tal-akkwist, l-awtoritajiet kontraenti li jawtorizzaw jew jesigu varjanti
ghandhom jispecifikaw ir-rekwiziti minimi li ghandhom jintlahqu mill-varjanti u kwalunkwe

rekwiziti specifici ghall-prezentazzjoni taghhom, b'mod partikolari, jekk il-varjanti jistghux

jigu sottomessi biss fejn offerta, li ma tkunx varjant, tkun ukoll giet sottomessa. Dawn

ghandhom jizguraw ukoll 1i I-kriterji tal-ghoti maghzula jistghu jigu applikati b’mod utli
ghall-varjanti li jissodisfaw dawk ir-rekwiziti minimi kif ukoll ghal offerti li jikkonformaw li

mhumiex varjanti.

3. Huma biss dawk il-varjanti li jissodisfaw ir-rekwiziti minimi stabbiliti mill-awtoritajiet

kontraenti li ghandhom jittiechdu f’kunsiderazzjoni.

Fi proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti ta’ provvista pubblika jew kuntratti ta’ servizzi, 1-
awtoritajiet kontraenti li awtorizzaw varjanti ghandhom ji¢hdu varjant fuq il-bazi unika li,
jekk jintlaga’, dan iwassal jew ghal kuntratt ta’ servizz minflok kuntratt pubbliku ta’ provvista

jew kuntratt ta’ provvista minflok kuntratt pubbliku ta’ servizz.

Artikolu 44
Tqassim ta’ kuntratti [ lottijiet

1. L-awtoritajiet kontraenti jistghu jiddeciedu li jaghtu kuntratt fil-forma ta' lottijiet separati u

jistehu jiddeterminaw id-dags u s-suggett ta' tali lottijiet

Fejn l-awtorita kontraenti, ghal kuntratti ta' provvisti u servizzi li hija tistma li ghandhom

valur dags jew aktar minn EUR 500 000 u ghal kuntratti ta' xoghlijiet li hija tistma li

ghandhom valur dags jew aktar mill-limiti previst fil-punt (a) tal-Artikolu 4, iddeterminat

skont I-Artikolu 5, tidde¢iedi i ma jsirx ghoti fil-forma ta' lottijiet separati, id-dokumenti tal-

akkwist jew ir-rapport individwali msemmi fl-Artikolu 85 ghandu jinkludi indikazzjoni tar-

ragunijiet prin¢ipali ghad-decizjoni tal-awtorita kontraenti.
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2. Fl-avviz dwar il-kuntratt jew fl-istedina ghall-konferma tal-interess, 1-awtoritajiet kontraenti

ghandhom jindikaw jekk l-offerti jistehux jigu pprezentati ghal lot wiehed, ghal diversi

lottijiet jew ghall-lottijiet kollha.

Anki fejn jistghu jigu pprezentati offerti ghal diversi lottijiet jew ghall-lottijiet kollha, 1-

awtoritajiet kontraenti jistghu jillimitaw in-numru ta’ lottijiet li jistghu jinghataw lil offerent

wiehed, sakemm in-numru massimu ta' lottijiet ghal kull offerent ikun iddikkjarat fl-avviz

dwar il-kuntratt jew fl-istedina ghall-konferma tal-interess. Fid-dokumenti tal-akkwist, 1-
awtoritajiet kontraenti ghandhom [....] jindikaw l-objettiv u l-kriterji jew ir-regoli

nondiskriminatorji li huma ghandhom l-intenzjoni li japplikaw biex jiddeterminaw liema

lottijiet ser jinghataw fejn l-applikazzjoni tal-kriterji tal-ghoti [....] tirrizulta fl-ghoti lil

offerent wiehed ta’ aktar lottijiet min-numru massimu.

3.  Fejnjista’ jinghata aktar minn lott wiehed lill-istess offerent, 1-Istati Membri jistghu

jipprevedu li l-awtoritajiet kontraenti jistghu jaghtu kuntratti li jikkombinaw diversi lottijiet

jew il-lottijiet kollha fejn ikunu specifikaw fl-avviz tal-kuntratt jew fl-istendina ghall-

konferma tal-interess li huma jirriservaw il-possibbilta i jaghmlu dan u jkunu indikaw il-

lottijiet jew il-gruppi li jistehu jigu kkombinati.

Ghall-dan l-iskop, l-awtoritajiet kontraenti jistghu l-ewwel jiddeterminaw liema offerenti

jissodisfaw l-ahjar il-kriterji tal-ghoti stipulati skont 1-Artikolu 66 ghal kull lott individwali.

Fejn valutazzjoni komparattiva tistabbilixxi li l-offerti pprezentati minn offerenti partikolari

oghal kombinazzjoni specifika ta' lottijiet, ikkunsidrati flimkien, jissodisfaw ahjar il-kriterji tal-

ghoti stipulati skont 1-Artikolu 66 fir-rigeward ta' dawn il-lottijiet, l-awtorita kontraenti tista'

taghti kuntratt 1i jikkombina I-lottijiet inkwistjoni lil dak l-offerent. Fid-dokumenti tal-

akkwist, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom jispec¢ifikaw il-metodi u I-kritetrji 1i behsiebhom

juzaw ghal tali valutazzjoni komparattiva. Dawn il-metodi u kriterji ghandhom ikunu

trasparenti, oggettivi u nondiskriminatorji.
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Artikolu 45
Iffissar ta’ limiti ta’ Zmien
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 38(1) u (7)

1. Meta jiffissaw il-limiti ta’ Zzmien ghar-ricevuta ta’ offerti u talbiet ghal partec¢ipazzjoni, 1-
awtoritajiet kontraenti ghandhom jikkunsidraw il-kumplessita tal-kuntratt u z-zmien mehtieg
ghat-tfassil tal-offerti, minghajr hsara ghal-limiti ta’ Zmien minimi stabbiliti fl-Artikoli 25 sa

29.

2. Fejn [...] offerti jistghu jsiru biss wara zjara fuq il-post jew wara spezzjoni fuq il-post tad-
dokumenti ta’ prova ghad-dokumenti tal-akkwist, il-limiti ta’ zmien ghar-ricevuta ta’ offerti
ghandhom jittawlu sabiex l-operaturi ekonomici kollha kkon¢ernati jkunu jistghu jsiru jafu

dwar l-informazzjoni kollha mehtiega sabiex jinholqu 1-offerti.

3. Fein, ghal kwalunkwe raguni, u ghalkemm mitluba f'bizzejjed zmien, ma tigix ipprovduta

informazzjoni addizzjonali fil-limiti ta' zmien stipulati fl-Artikolu 51(2) jew fejn isiru bidliet

fid-dokumenti tal-akkwist, il-limiti ta' zmien biex jintlagghu l-offerti ghandha tigi estiza

b'mod i l-operaturi ekonomic¢i kkonc¢ernati kollha jistehu jkunu jafu l-informazzjoni kollha

mehtiega ghall-prezentazzjoni ta' offerti. It-tul tal-estensjoni ghandu jkun proporzjonat mal-

importanza tal-informazzjoni jew tal-bidla.
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TAQSIMA 2
PUBBLIKAZZJONI U TRASPARENZA

Artikolu 46
Awvizi informattivi minn qabel
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 35(1), 36(1)]

1. L-awtoritajiet kontraenti jistghu jhabbru l-intenzjonijiet taghhom ta’ akkwisti ppjanati
permezz ta’ pubblikazzjoni ta’ avviz informattiv minn qabel [...]. Dawk l-avvizi ghandu jkun
fihom l-informazzjoni stipulata fl-Anness VI parti B tagsima I. Huma ghandhom ikunu
ppubblikati jew mill-Kummissjoni jew mill-awtoritajiet kontraenti fuq il-profili ta’ xerrejja
taghhom skont il-punt 2(b) tal-Anness IX. Meta l-avviz ikun ippubblikat mill-awtoritajiet
kontraenti fuq il-profil ta’ xerrejja taghhom, ghandhom jibaghtu avviz tal-pubblikazzjoni fuq

il-profil ta’ xerrejja taghhom f’konformita mal-punt 3 tal-Anness IX. Dawk I-avvizi ghandu

jkun fihom l-informazzjoni stipulata fl-Anness VI parti A.

2. Ghal proc¢eduri ristretti u kompetittivi permezz tan-negozjar, l-awtoritajiet kontraenti

subcentrali jistghu, sal-punt previst fl-Artikolu 24(2), juzaw avviz informattiv minn qabel

bhala sejha ghall-kompetizzjoni skont 1-Artikolu 24(2), sakemm l-avviz jissodisfa I-
kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) jirreferi b’mod specifiku ghall-provvisti, xoghlijiet jew servizzi li se jkunu soggetti

ghall-kuntratt li ghandu jinghata;

(b) jindika li I-kuntratt se jinghata permezz ta’ procedura kompetittiva permezz tan-
negozjar minghajr pubblikazzjoni ulterjuri ta’ sejha ghall-kompetizzjoni u li jistieden

lill-operaturi ekonomi¢i interessati sabiex jesprimu l-interess taghhom bil-miktub;
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(¢) ikun fiha, minbarra l-informazzjoni stipulata fl-Anness VI, parti B, tagsima I, 1-

informazzjoni stipulata fl-Anness VI, parti B, tagsima II;

(d) tkun intbaghtet ghall-pubblikazzjoni bejn 35 jum ul2-il xahar gabel id-data li fiha
ntbaghtet I-istedina msemmija fl-Artikolu 52(1).

Dawn l-avvizi ma ghandhomx ikunu ppubbblikati fuq profil ta’ xerrej. madankollu, il-

pubblikazzjoni addizzjonali fil-livell nazzjonali skont I-Artikolu 50, jekk ikun hemm, tista'

ssir fug profil ta’ xerrej.

Artikolu 79
Awizi dwar kuntratti

[Direttiva 2004/18/KE: Artikoli 35(2), 36(1)]

[...] L-avvizi dwar kuntratti ghandhom jintuzaw bhala mezz ta’ sejha ghall-kompetizzjoni fir-

rigward tal-proc¢eduri kollha, minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 24(2) u I-Artikolu 30. L-avvizi

dwar kuntratti ghandu jkun fihom l-informazzjoni stipulata fl-Anness VI parti C u ghandhom jigu

ppubblikati skont I-Artikolu 49.
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Artikolu 48
Awvizi dwar kuntratti
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 35(4), 36(1)]

1. Mhux aktar tard minn 48 jum wara l-konkluzjoni ta’ kuntratt jew [...] ta’ ftehim qafas wara d-

decizjoni dwar I-ghoti jew il-konkluzjoni tieghu, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jibaghtu

avviz dwar kuntratt bir-rizultati tal-pro¢edura tal-akkwist.

Dawn l-avvizi ghandu jkun fihom l-informazzjoni stabbilita fl-Anness VI, parti D u jigu

ppubblikati skont 1-Artikolu 49.

2. Fejn is-sejha ghall-kompetizzjoni ghall-kuntratt ikkon¢ernat tkun saret fil-forma ta’ avviz

informattiv minn qabel u l-awtorita kontraenti tkun idde¢idiet li mhijiex ser taghti kuntratti
ulterjuri matul il-perjodu [...] kopert mill-avviz informattiv minn gabel, I-avviz dwar 1-ghoti

ta’ kuntratt ghandu jkun fih indikazzjoni dwar dan. I1-perijodu kopert mill-avviz informattiv

minn gabel ghandu bhala massimu jkun perijodu ta' 12-il xahar mid-data li fiha l-avviz jkun

intbaghat ghall-pubblikazzjoni. Madankollu, fil-kaz ta' kuntratti pubbli¢i ghal servizzi so¢jali

jew servizzi ohra specifi¢i, l1-avviz informattiv minn gabel imsemmi fil-punt b tal-Artikolu

75(1) jista' jkopri perijodu li jkun itwal minn 12-il xahar. [Aggustament necessarju fid-dawl

tal-bidliet fir-raggruppament 2.]

Fil-kaz ta’ ftehimiet qafas konkluzi skont I-Artikolu 31, I-awtoritajiet kontraenti ma
ghandhomx ikunu marbutin li jibaghtu avviz bir-rizultati tal-procedura ta’ akkwist ghal kull

kuntratt ibbazat fuq dak il-ftehim. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l1-awtoritajiet

kontraenti ghandhom jirraggruppaw l-avvizi tar-rizultati tal-pro¢edura tal-akkwist ghall-

kuntratti bbazati fuq il-ftehim qgafas fuq bazi trimestrali. F’dak il-kaz, l-awtoritajiet kontraenti

ghandhom jibaghtu l-avvizi raggrupati fi zmien 48 jum minn tmiem kull trimestru.
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3.  L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jibaghtu avviz bir-rizultat tal-ghotja ta’ kuntratti bbazati
fuq sistema dinamika ta’ xiri fi zmien 48 jum mill-ghoti ta’ kull kuntratt. Madanakollu jistghu
jigbru dawn l-avvizi fi gruppi fuq bazi trimestrali. F’dan il-kaz, ghandhom jibaghtu l-avvizi

migbura fi grupp fi Zmien 48 jum minn tmiem kull trimestru.

4.  Certa informazzjoni dwar l-ghoti ta’ kuntratt jew il-konkluzjoni tal-ftehim qafas tista’ ma
tithallhiex tigi ppubblikata fejn il-pubblikazzjoni tkun ta’ xkiel ghall-infurzar tal-ligi jew
inkella tmur kontra I-interess pubbliku, tkun ta’ hsara ghall-interessi kummerc¢jali legittimi ta’
operaturi ekonomici, pubbli¢i jew privati, jew fejn din tista’ tippregudika l-kompetizzjoni leali

bejniethom.

Artikolu 49
Forma u manjiera ta’ pubblikazzjoni tal-avvizi

[Direttiva 2004/18/KE: Artikoli 36, 37, 79(1)(a)]

1.  L-avvizi msemmija fl-Artikoli 46, 47 u 48 ghandhom jinkludu l-informazzjoni stabbilita fl-

Anness VI fil-format ta’ forom standard, inkluzi forom standard ghal rettifiki.

[1-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi dawk il-formoli standard permezz ta' atti ta'

implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu aodttati skont il-pro¢edura

konsultattiva msemmija fl-Artikolu 91.

2. L-avvizi msemmija fl-Artikoli 46, 47 u 48 ghandhom jitfasslu, jintbaghtu b’mezzi elettronici
lill-Kummissjoni u ppubblikati skont I-Anness IX. L-avvizi ghandhom ikunu ppubblikati
mhux iktar tard minn hamest ijiem wara li jintbaghtu. L-ispejjez tal-pubblikazzjoni tal-avvizi

mill-Kummissjoni ghandhom jiggarrbu mill-Unjoni.
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3. L-avvizi msemmija fl-Artikolu 46[...],47) u 48 ghandhom jigu ppubblikati shah fil-lingwi
uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea kif maghzulin mill-awtorita kontraenti. Dik il-verzjoni tal-lingwa

jew dawk il-versjonijiet tal-lingwa ghandha(om) tikkostitwixxi/jikkostitwixxi l-uniku test(i)

awtentiku/awtenti¢i. Sommarju tal-elementi importanti ta’ kull avviz ghandu jigi ppubblikati

fil-lingwi uffi¢¢jali 1-ohra.

4.  Il-Kummissjoni ghandha tizgura li jibqghu jigu ppubblikati t-test shih u s-sommarju tal-avvizi
informattivi minn qabel imsemmija fl-Artikolu 46(2) u s-sejhiet ghall-kompetizzjoni li

jwaqqfu sistema dinamika ta’ xiri, kif imsemmi fl-Artikolu 32(3)(a):

(a) fil-kaz ta’ avvizi informattivi minn qabel, ghal 12-il xahar jew sakemm jigi r¢ivut avviz
dwar ghoti ta’ kuntratt kif specifikat fl-Artikolu 48 li jindika li 1-ebda kuntratti ulterjuri
ma huma se jinghataw matul il-perjodu ta’ 12-il xahar kopert mis-sejha ghall-

kompetizzjoni; Madankollu, fil-kaz ta' kuntratti pubbli¢i ghal servizzi so¢jali jew

servizzi ohra specifi¢i, 1-avviz informattiv minn gabel msemmi fil-punt b tal-Artikolu

75(1) ghandu jibga' jigi ppubblikat sa tmiem il-perijodu ta' validita indikat

originarjament jew sakemm avviz ta' ghoti ta' kuntratt jigi ricevut kif previst fl-Artikolu

48 b'indikazzjoni li mhux ser jinghataw aktar kuntratti matul il-perijodu kopert bis-sejha

ghall-kompetizzjoni. [Aggustament necessarju fid-dawl tal-bidliet fir-rageruppament 2.]

(b) fil-kaz ta’ sejhiet ghall-kompetizzjoni li jwaqqfu sistema dinamika ta’ xiri, ghall-

perjodu ta’ validita tas-sistema dinamika ta’ xiri.

5.  L-awtoritajiet kontraenti ghandhom ikunu jistghu jipprovdu provi tad-dati li fihom jintbaghtu

l-avvizi.

[1-Kummissjoni ghandha taghti konferma lill-awtorita kontraenti dwar ir-ricevuta tal-avviz u
tal-pubblikazzjoni tal-informazzjoni mibghuta, fejn tindika d-data ta’ dik il-pubblikazzjoni.

Din il-konferma ghandha tikkostitwixxi prova tal-pubblikazzjoni.
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6.  L-awtoritajiet kontraenti jistghu jippubblikaw avvizi dwar kuntratti pubbli¢i li mhumiex
soggetti ghar-rekwizit ta’ pubblikazzjoni stabbilit f’din id-Direttiva dejjem jekk dawk l-avvizi
jintbaghtu lill-Kummissjoni b’mezzi elettronici skont il-format u I-proceduri ghat-trazmissjoni

indikati fl-Anness 1X.

Artikolu 50
Pubblikazzjoni fil-livell nazzjonali
[Direttiva 2004/18/KE: Article 36(5)]

1. L-avvizi msemmija fl-Artikoli 46, 47 u 48 u l-informazzjoni li tinstab fihom ma ghandhomx

jigu ppubblikati fil-livell nazzjonali gabel id-data li fiha jintbaghtu lill-Kummissjoni.

2. L-avvizi ppubblikati fil-livell nazzjonali ma ghandux ikun fihom informazzjoni ghajr dik li
jkun hemm fl-avvizi mibghuta lill-Kummissjoni jew dik ippubblikata fuq profil ta’ xerrej,
izda ghandhom jindiakaw id-data li fiha ntbaghat I-avviz lill-Kummissjoni jew id-data tal-

pubblikazzjoni tieghu fuq il-profil ta’ xerre;j.

3. L-avvizi informattivi minn qabel ma ghandhomx jigu ppubblikati fuq profil ta’ xerrej qabel
ma jintbaghat lill-Kummissjoni I-avviz tal-pubblikazzjoni taghhom f’dik il-forma. Ghandhom

jindikaw dik id-data ta’ meta ntbaghtu.
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Artikolu 51
Disponibilita elettronika tad-dokumenti tal-akkwisti
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 38(6), 39(2)]

1. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom, b'mezzi elettroni¢i, joffru access minghajr

restrizzjonijiet, shih u minghajr hlas [...] ghad-dokumenti tal-akkwist mid-data ta’
pubblikazzjoni tal-avviz skont I-Artikolu 49 jew mid-data li fiha tintbaghat 1-istedina ghall-
konferma tal-interess. It-test tal-avviz jew tal-istedina ghall-konferma tal-interess ghandu

jispecifika l-indirizz fuq l-internet li fuqu hija ac¢essibbli d-dokumentazzjoni.

Fejn ma jistax jigu offrut l-ac¢ess minghajr restrizzjonijiet, shih u minghajr hlas b'mezzi
elettroni¢i ghad-dokument tal-akkwist minhabba wahda mir-ragunijiet stiplulati fl-ewwel

subparagrafu tal-Artikolu 19(1) [...], I-awtoritajiet kontraenti jistghu jindikaw fl-avviz jew fl-

istedina ghall-konferma tal-interess li d-dokumenti tal-akkwist ikkoncernati ser jintbaghtu
b'mezzi ohra mhux elettronici skont il-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu. F'dan il-kaz, il-limitu ta'

zmien ghas-sottomissjoni tal-offerti ghandu jigi estiz b'hamest ijiem, hlief fil-kazijiet ta'

urgenza debitament issostanzjata msemmija fl-Artikoli 25(3), 26(6) u fl-ahhar subparagrafu

tal-Artikolu 27(1).

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 156
ANNESS DG G 3B MT



Fejn ma jistax jigu offrut l-a¢¢ess minghajr restrizzjonijiet, shih u minghajr hlas b'mezzi

elettronic¢i ghad-dokument tal-akkwist minhabba 1-fatt 11 l-awtoritajiet kontraenti ghandhom I-

intenzjoni li japplikaw 1-Artikolu 18(2), huma ghandhom jindikaw fl-avviz jew fl-istedina

ghall-konferma tal-interess liema mizuri mahsuba ghall-protezzjoni tan-natura kunfidenzjali

tal-informazzjoni huma jesigu u kif ghandu jinkiseb 1-a¢c¢ess ghad-dokumenti kkonc¢ernati.

F'dan il-kaz. il-limitu ta' zmien ghas-sottomissjoni tal-offerti ghandu jigi estiz b'hamest ijiem,

hlief fil-kazijiet ta' urgenza debitament issostanzjata msemmija fl-Artikoli 25(3), 26(6) u fl-

ahhar subparagrafu tal-Artikolu 27(1).

2. Sakemm it-talba ssir f'bizzejjed hin, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jipprovdu
informazzjoni addizzjonali relatata mal-ispecifikazzjonijiet u kwalunkwe dokumenti ta’
sostenn mhux aktar tard minn sitt ijiem gabel il-limitu ta’ Zmien stabbilit ghar-ricevuta ta’
offerti. Fil-kaz ta’ procedura mghaggla kif imsemmi fl-Artikoli 25(3) u 26(6), dak il-perjodu

ghandu jkun ta’ erbat ijiem.

Artikolu 52
Stediniet ghas-sottomissjoni ta’ offerta jew ghal partecipazzjoni fid-djalogu, stediniet ghall-
konferma tal-interess
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 40]

1. Fiproceduri ristretti, proceduri ta’ djalogu kompetittiv, shubijiet ghall-innovazzjoni u
proc¢eduri kompetittivi permezz tan-negozjar, b’mod simultanju u bil-miktub, I-awtoritajiet
kontraenti ghandhom jistiednu lill-kandidati maghzula sabiex jissottomettu l-offerti taghhom

jew, fil-kaz ta’ djalogu kompetittiv, sabiex jiehdu sehem fid-djalogu.

Fejn avviz informattiv minn qabel jintuza bhala sejha ghall-kompetizzjoni b’mod simultanju u
bil-miktub skont I-Artikolu 46(2), 1-awtoritajiet kontraenti ghandhom jistiednu lill-operaturi

ekonomic¢i li esprimew l-interess taghhom sabiex jikkonfermaw l-interess kontinwat taghhom.
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2. L-istediniet imsemmija fil-paragrafu 1 lill-kandidati ghandhom jinkludu referenza ghal
indirizz elettroniku li fih id-dokumenti tal-akkwist tqieghdu ghad-dispozizzjoni diretta

b’mezzi elettronici. L-istediniet ghandhom ikunu akkumpanjati mid-dokumenti tal-akkwist,

fejn dawn id-dokumenti ma jkunux is-suggett ta' acéess minghajr restrizzjonijiet, shih u

minghajr hlas, ghar-ragunijiet stipulati fit-tieni u t-tielet subparagrafu tal-Artikolu S1(1) u li

ma jkunux saru disponibbli b'xi mod ichor Barra minn hekk, l-istediniet imsemmijin fil-

paragrafu 1 ghandhom jinkludu l-informazzjoni stipulata fl-Anness X.

Article 53
Infurmar ta’ kandidati u offerenti
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 41]

1. Malajr kemm jista’ jkun, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom jgharrfu lil kull kandidat u
offerent bid-dec¢izjonijiet 1i hadu rigward il-konkluzjoni ta’ ftehim qafas, I-ghoti ta’ kuntratt
jew ammissjoni ghal sistema dinamika ta’ xiri, inkluzi r-ragunijiet ghal kull de¢izjoni li ma
jigix konkluz ftehim qafas, li ma jinghatax kuntratt li ghalih saret sejha ghall-kompetizzjoni, li

terga’ tinfetah il-procedura jew li ma tigix implimentata sistema dinamika ta’ xiri.

2. Fuq talba minn kwalunkwe parti kkon¢ernata, malajr kemm jista’ jkun, u f’kull kaz fi Zmien

15-il jum mir-ricevuta ta’ talba bil-miktub, l-awtorita kontraenti ghandha tinforma:

(a)  lil kull kandidat li ma giex accettat bir-ragunijiet gha¢-cahda tat-talba ghall-

partecipazzjoni tieghu,

(b) il kull offerent li ma giex accettat bir-ragunijiet ghac-cahda tal-offerta tieghu, inkluzi,
ghall-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 40(5) u (6), ir-ragunijiet ghad-dec¢izjoni taghha ta’
nuqqas ta’ ekwivalenza jew ghad-decizjoni taghha li x-xoghlijiet, il-provvisti jew is-

servizzi ma jissodisfawx ir-rekwiziti ta’ twettiq jew funzjonali,
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(c)  lil kull offerent li ghamel offerta ammissibbli bil-karatteritsic¢i u I-vantaggi relattivi tal-
offerta maghzula kif ukoll I-istess tal-offerenti jew il-partijiet ghall-ftehim qafas li
ntaghzlu,

(d) il kull offerent li ghamel offerta ammissibbli bit-twettiq u l-progress tan-negozjati u d-

djalogu mal-offerenti.

(e

L-awtoritajiet kontraenti jistghu jidde¢iedu li jZzommu mistura ¢erta informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1, rigward I-ghoti ta’ kuntratt, il-konkluzjoni ta’ ftehim qafas jew l-ammissjoni
ghal sistema dinamika ta’ xiri, fejn 1-ghoti ta’ din l-informazzjoni xxekkel 1-infurzar tal-ligi,
jew inkella tmur kontra l-interess pubbliku, tkun tippregudika l-interessi kummer¢jali legittimi
ta’ operaturi ekonomici, pubbli¢i jew privati, jew tkun tista’ tippregudika 1-kompetizzjoni leali

bejniethom. Ghall-istess ragunijiet, l-awtoritajiet kontraenti jistghu wkoll jidde¢iedu jzommu

mistura certa informazzjoni msemmija fil-paragrafu 2.
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TAQSIMA 3
GHAZLA TA’ PARTECIPANTI U GHOTI TA’ KUNTRATTI

Artikolu 54
Principji generali

[Direttiva 2004/18/KE: Art. 44(1)]

1. Il-kuntratti ghandhom jinghataw fuq il-bazi ta' kriterji stipulati skont I-Artikoli 66 sa 69,

sakemm l-awtorita kontraenti tkun ivverifikat li I-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin huma

ssodisfati:

(a) l-offerta tikkonforma mar-rekwiziti, mal-kundizzjonijiet u l1-kriterji stabbiliti fl-avviz
dwar kuntratt jew fl-istedina ghall-konferma tal-interess u fid-dokumenti tal-akkwist,

billi jittiehed f’kunsiderazzjoni, fejn applikabbli, 1-Artikolu 43;

(b) l-offerta gejja minn offerent li mhuwiex eskluz skont 1-Artikolu 55 u i jissodisfa I-
kriterji ta' selezzjoni stipulati mill-awtorita kontraenti skont I-Artikolu 56 u, fejn

applikabbli, ir-regoli u l-kriterji nondiskriminatorji msemmija fl-Artikolu 64.

(1a) Fejn l-informazzjoni jew id-dokumentazzjoni li ghandha tigi sottomessa mill-operaturi
ekonomici [...] tkun jew tidher li tkun mhux kompleta, niegsa jew zbaljata, l-awtoritajiet

kontraenti jistghu jesigu lill-operaturi ekonomici kkoncernati li jissottomettu,

jissupplementaw, jikkjarifikaw jew jimlew l-informazzjoni jew id-dokumentazzjoni rilevanti

flimitu ta' zmien adatt, sakemm tali esigenzi isiru b'konformita shiha mal-prin¢ipji ta'

trattament ugwali u ta' trasparenza.
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Fil-proceduri miftuha, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jiddeciedu li jezaminaw l-offerti qabel
ma jigu vverifikati n-nuqqas ta' ragunijiet ghall-eskluzjoni u l-issodisfar tal-kriterji ta'
selezzjoni skont is-subtagsima 1 ta' din it-taqsima. Fejn jaghmlu uzu minn din il-possibbilta,
huma ghandhom jizguraw li l-verifika tan-nuqqas ta' ragunijiet ghall-eskluzjoni u 1-kriterji ta'
selezzjoni ssir b'mod imparzjali u miftuh sabiex l-ebda kuntratt ma jinghata lil offerent li kellu
jigi eskluz skont I-Artikolu 55 jew 1i ma jissodisfax il-kriterji ta' selezzjoni stipulati mill-

awtoriita kontraenti.

L-Istati Membri jistghu jeskludu I-uzu tal-pro¢edura fl-ewwel subparagrafu, jew li

jillimitawha, ghal certi tipi ta' akkwisti jew ghal ¢irkustanzi specifici.

L-awtoritajiet kontraenti jistghu fi kwalunkwe mument matul il-pro¢edura jeskludu operatur

ekonomiku fejn jirrizulta li 1-operatur ekonomiku inkwistjoni huwa, fid-dawl ta' atti kommessi

jew gabel jew inkella matul il-pro¢edura, f'wahda mis-sitwazzjonijiet imsemmijin fl-

Artikolu 55(1) sa (3).

Fejn l-informazzjoni jew id-dokumentazzjoni li ghandha tigi sottomessa mill-operaturi
ekonomic¢i tkun jew tidher li tkun mhux kompleta, nieqsa jew zbaljata, l-awtoritajiet
kontraenti jistghu jesigu lill-operaturi ekonmici kkoncernati li jissottomettu, jissupplementaw,
jikkjarifikaw jew jimlew l-informazzjoni jew id-dokumentazzjoni rilevanti f'limitu ta' zmien
adatt, sakemm tali esigenzi isiru b'konformita shiha mal-prin¢ipji ta' trattament ugwali u ta'

trasparenza.
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L-awtoritajiet kontraenti jistghu jiddeciedu li ma jaghtux kuntratt lill-offerent li jissottometti I-
ahjar offerta fejn dawn ikunu stabbilixxew li 1-offerta ma tikkonformax mal-obbligi stabbiliti
mid-dritt tal-Unjoni fil-qasam tal-ligi soc¢jali u tax-xoghol jew tal-ligi ambjentali jew mad-
dispozizzjonijiet tad-dritt internazzjonali so¢jali u ambjentali elenkati fl-Anness XI. Ghall-

finijiet ta' dan il-paragrafu, 'l-ahjar offerta' tfisser kwalunkwe offerta li tkun ahjar minn dik

sottomessa mill-offerent li nghatalu 1-kuntratt.

Sal-punt sa fejn l-offerta ma tkunx soggetta ghall-obbligi tad-dritt tal-Unjoni fil-qasam tad-ligi
soc¢jali u tax-xoghol jew tal-ligi ambjentali jew mad-dispozizzjonijiet tad-dritt internazzjonali
socjali u ambjentali elenkati fl-Anness XI, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jiddeciedu li ma
jaghtux kuntratt lill-offerent 1i jkun issottometta 1-ahjar offerta, fejn l-offerta ma tkunx

konformi b'mod ekwivalenti mal-istandards taghhom.

[1-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 89 sabiex
temenda I-lista fl-Anness XI, fejn dan ikun nec¢essarju minhabba d-dhul fis-sehh ta’ ftehimiet

internazzjonali godda jew l-emendar ta’ ftehimiet internazzjonali eZistenti.
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SUBTAQSIMA 1
KRITERJI GHALL-GHAZLA KWALITATTIVA

Artikolu 55
Ragunijiet ghall-eskluzjoni
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 45(1),(2),(4)]

1. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jeskludu operatur ekonomiku milli jippartecipa fi
proc¢edura tal-akkwist fejn ikunu konxji li dak l-operatur ekonomiku kien is-suggett ta'

kundanna b’sentenza definittiva ghal wahda mir-ragunijiet li gejjin

(a) partecipazzjoni f organizzazzjoni kriminali, kif definita fl-Artikolu 2 tad-Decizijoni

Qafas tal-Kunsill 2008/841/JHA*;

(b) korruzzjoni, kif definita fl-Artikolu 3 tal- Konvenzjoni dwar il-glieda kontra 1-
korruzzjoni li tinvolvi uffi¢jali tal-Komunitajiet Ewropej jew uffi¢jali ta' 1-Istati Membri
ta 1-Unjoni Ewropea®® u I-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni kwadru tal-Kunsill
2003/568/JHA*” kif ukoll korruzjoni kif definita fil-ligi nazzjonali tal-awtorita

kontraenti jew l-operatur ekonomiku;

2 GUL 300, 11.11.2008, p. 42.
% GUC195,25.6.1997, p. 1.
2 GUL192,31.7.2003, p. 54.
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(c) frodi fis-sens tal-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni dwar il-protezzjoni tal-interessi finanzjarji

tal-Komunitajiet Ewrope;j 28;

(d) reati terroristi¢i jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristici, kif definiti fl-Artikoli 1 u 3
tad-Decizjoni Qafas 2002/475/TJHA® rispettivament, jew in¢itazzjoni, ghajnuna jew
tixwix jew tentattivi ghal twettiq ta’ reat, kif spjegat fl-Artikolu 4 ta’ dik id-Decizjoni
Qafas;

(e) hasil tal-flus jew finanzjament tat-terrorizmu, kif definit fl-Artikolu 1 tad-Direttiva

2005/60/KE,

L-obbligu li operatur ekonomiku jigi eskluz ghandu japplika wkoll fejn il-kundanna
b’sentenza definittiva tkun inghatat kontra persuna li jkun membru tal-korp amministrattiv, ta'
tmexxija jew ta' supervizjoni ta' dak l-operatur ekonomiku jew li ghandu setghat ta'

rapprezentazzjoni, de¢izjoni jew kontroll fi hdanu.

2. Operatur ekonomiku ghandu jigi eskluz milli jipparte¢ipa f’kuntratt tal-akkwist fejn 1-awtorita
kontraenti tkun konxja li l-operatur ekonomiku ma jkunx issodosfa obbligi relatati mal-hlas ta'
taxxi jew kontribuzzjonijiet ta' sigurta socjali u fejn dan gie stabbilit b'decizjoni
gurisdizzjonali jew amministrattiva li jkollha effett finali u vinkolanti skont id-
dispozizzjonijiet legali tal-pajjiz fejn ikun stabbiliti jew skont dawk tal-Istat Membru tal-

awtorita kontraenti.

B GUC316,27.11.1995, p. 48.
¥ GUL 164, 22.6.2002, p. 3.
¥ GUL 309, 25.11.2005, p. 15.
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2a. L-Istati Membri jistghu jipprevedu ghal deroga mill-eskluzjoni obbligatorja prevista fil-

paragrafi 1 u 2 ghal rekwiziti imperattivi fl-interess generali.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu wkoll ghal deroga mill-eskluzjoni obbligatorja prevista fil-

paragrafu 2, fejn ammont zghar biss ta' taxxi jew kontribuzzjonijiet ta' sigurta so¢jali jkunu

mhux imhallsa.

3. L-awtoritajiet kontraenti jistghu jeskludu jew jistghu jigu obbligati minn Stati Membri li

jeskludu mill-partec¢ipazzjoni fi procedura tal-akkwisti kwalunkwe operatur ekonomiku

f'wahda mis-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a)

(b)

fejn tkun konxja ta' kwalunkwe vjolazzjoni tal-obbligi stabbiliti mid-dritt tal-Unjoni fil-
qasam tal-ligi so¢jali u tax-xoghol jew il-ligi ambjentali jew tad-dispozizzjonijiet tad-
dritt internazzjonali so¢jali u ambjentali elenkati fl-Anness XI; sa fejn I-operatur
ekonomiku ma jkunx soggett ghall-obbligi tad-dritt tal-Unjoni fil-Unjoni fil-qasam tal-
ligi so¢jali u tax-xoghol jew il-ligi ambjentali jew tad-dispozizzjonijiet tad-dritt
internazzjonali so¢jali u ambjentali elenkati fl-Anness XI, 1-awtoritajiet kontraenti
jistghu jeskludu I-operaturi ekonomic¢i li ma jkunux konformi ma' standrads ekwivalenti

ghal dawk stipulati f'dawk id-dispozizzjonijiet.

fejn l-operatur ekonomiku huwa soggett ghal proc¢eduri ta’ insolvenza jew stral¢, fejn 1-
assi tieghu ged jigu amministrati minn likwidatur jew mill-qorti, fejn hu dahal fi ftehim
ma’ kredituri, fejn hu ssopenda Il-attivitajiet kummer¢jali jew qieghed fi kwalunkwe
sitwazzjoni analoga li tirrizulta minn proc¢edura simili taht il-ligijiet u r-regolamenti

nazzjonali;
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(©)

(d)

fejn 1-awtorita kontraenti tista’ turi bi kwalunkwe mezz li l-operatur ekonomiku huwa

hati ta’ kondotta professjonali hazina u serja ohra;

fejn l-awtorita kontraenti tista' turi li l-operatur ekonomiku ikun dahal f'akkordji ma'

(g)

operaturi ekonomic¢i ohrajn li ghandhom l-ghan 1i jikkawzaw distorsjoni tal-

kompetizzjoni;

'

fejn l-operatur ekonomiku jkun wera nuqqasijiet sinjifikanti jew persistenti fit-twettiq ta
rekwizit sostantiv taht kuntratt pubbliku precedenti li kien wassal ghat-terminazzjoni

anti¢ipata ta' dan il-kuntratt precedenti, penali jew sanzjonijiet komparabbli;

fejn l-operatur ekonomiku kien [...] hati ta' rapprezentazzjoni qarrieqa serja fl-ghoti tal-
informazzjoni rikjesta ghall-verifika tan-nuqqas ta' ragunijiet ghall-eskluzjoni jew 1-
issodisfar tal-kriterji ta' selezzjoni, [...] ikun Zamm mistura tali informazzjoni jew ma

kienx jista' jissottometti id-dokumenti ta' sostenn mehtiega skont 1-Artikolu 57:

feijn l-operatur ekonomiku ikun ha azzjoni biex jinfluwenza b'mod mhux xieraq il-

process ta' tehid ta' dec¢izjoni tal-awtorita kontraenti, biex jakkwista informazzjoni

kunfidenzjali li tista' taghtih vantaggi mhux xierga fil-pro¢edura tal-akkwist jew biex

deliberatament jaghti informazzjoni qarriega li jista' jkollha influwenza influwenza

materjali fug decizjonijiet li jirrigwardaw l-eskluzjoni, is-selezzjoni jew l-ghoti.
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4.  Kwalunkwe operatur ekonomiku li gieghed f"wahda mis-sitwazzjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 1, 2 u 3 jista’ jipprovdi lill-awtorita kontraenti bil-provi, b'mod li jippermetti lill-
awtorita kontraenti tivvaluta jekk il-mizuri mehudin mill-operatur ekonomiku humiex
bizzejjed biex juru l-affidabbilta tieghu minkejja 1-ezZistenza ta' raguni ghall-eskluzjoni
rilevanti. Jekk l-awtorita kontraenti tikkunsidra li I-evidenza tkun suffi¢jenti, hija ma

ghandhiex teskludi l-operatur ekonomiku kkonc¢ernat.

Ghal dan il-ghan, l-operatur ekonomiku ghandu juri li hu kkumpensa jew impenja ruhu li
jikkumpensa ghal kawlunkwe dannu mahluq mir-reat jew mill-kondotta hazina tieghu, li ¢¢ara
I-fatti u ¢-¢irkostanzi b’mod komprensiv billi kkollabora b’mod attiv mal-awtoritajiet
investigattivi u li ha mizuri konkreti teknici, organizzattivi u tal-persunal li huma xierqa
sabiex jipprevjenu reati jew kondotta hazina ulterjuri. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom
jevalwaw il-mizuri mehuda mill-operaturi ekonomici billi jiehdu f’kunsiderazzjoni I-gravita u
¢-Cirkostanzi partikolari tar-reat jew tal-kondotta hazina. Fejn l-awtorita kontraenti tqis i 1-

mizuri ma humiex bizzejjed, din ghandha tiddikjara r-ragunijiet ghad-dec¢izjoni taghha.

Operatur ekonomiku li jkun gie eskluz b'sentenza definittiva milli jippartecipa fi proc¢eduri tal-
akkiwst ma ghandux ikun intitolat li jaghmel uzu mill-fakulta prevista taht dan il-paragrafu

matul il-perijodu ta' eskluzjoni li jirrizulta minn dik is-sentenza.
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4a.

L-Istati Membri ghandhom jispecifikaw, b’konformita mad-dritt nazzjonali taghhom u b'kont
mehud tad-dritt tal-Unjoni, il-kondizzjonijiet implimentattivi ta’ dan il-paragrafu. B'mod
partikolari, huma ghandhom jiddeterminaw il-perijodu tal-eskluzjoni. Fejn il-perijodu ta'
eskluzjoni ma jkunx gie stabbiliti permezz tas-sentenza finali, dak il-perijodu ma ghandux
ikun itwal minn hames snin mid-data tal-kundanna bis-sentenza definittiva fil-kazijiet
imsemmijin fl-ewwel paragrafu u tliet snin mid-data tal-avveniment rilevanti fil-kazijiet

imsemmijin fil-paragrafu (2) u (3).

Artikolu 56
Kriterji ta' selezzjoni
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 44(1),(2), 46, 47, 48]

Kiriterji ta' selezzjoni jistghu jirreferu ghal:

(a) l-adattabilita ghat-twettiq tal-attivita professjonali;
(b) il-pozizzjoni ekonomika u finanzjarja;

(c) il-kapacita teknika u professjonali.

Bhala rekwiziti ghall-parte¢ipazzjoni, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jimponu biss il-kriterji
msemmijin fil-paragrafi 2, 3 u 4 ta' dan I-Artikolu fuq l-operaturi ekonomi¢i. Huma
ghandhom jillimitaw kwalunkwe rekwizit ghal dawk 1i huma addati biex jigi zgurat li
kandidat jew offerent ghandu l-kapacitajiet legali u finanzjarji u l-kapacitajiet kummercjali u
teknici i jwettaq il-kuntratt 1i ghandu jinghata. Ir-rekwiziti kollha ghandom ikunu relatati u

proporzjonati mas-suggett tal-kuntratt.
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2. Fir-rigward tal-adattabilita ghat-twettiq tal-attivita professjonali, 1-awtoritajiet kontraenti
jistghu jehtiegu li I-operaturi ekonomic¢i jkunu rregistrati fuq wiehed mir-registri professjonali
jew kummer¢jali mizmuma fl-Istati Membri ta’ stabbiliment taghhom, kif spjegat fl-Anness

XII.

Fil-proc¢eduri tal-akkwisti ghal servizzi, sa fejn l-operaturi ekonomic¢i jrid ikollhom

awtorizzazzjoni partikolari jew li jkunu membri ta’ organizzazzjoni partikolari sabiex ikunu
jistghu jwettqu s-servizz ikkoncernat fil-pajjiz ta’ origini, l-awtorita kontraenti tista’ titlobhom

juru li ghandhom awtorizzazzjoni jew shubija bhal din.

3. Fir-rigward tal-pozizzjoni ekonomika u finanzjarja, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jimponu
rekwiziti li jizguraw li l-operaturi ekonomici ghandhom il-kapacita ekonomika u finanzjarja

necessarja biex iwettqu l-kuntratt.

Ghal dak l-iskop, awtoritajiet kontraenti jistghu jezigu, b'mod partikolari, 1i l-operaturi
ekonomi¢i jkollhom certu fatturat annwali minimu, inkluz ¢ertu fatturat minimu fil-qasam
kopert mill-kuntratt jew li 1-kontijiet annwali jkollhom koeffi¢jent minimu, perezempju, bejn
l-assi u l-passivi. Huma jistghu wkoll jezigu livell minimu ta' assigurazzjoni ta’ indennizz

ghar-riskju professjonali.

[1-fatturat annwali minimu li l-operaturi ekonomic¢i huma obbligati li jkollhom bhala massimu
ma ghandux ikun oghla minn tliet darbiet il-valur stmat tal-kuntratt, ghajr f’¢irkostanzi
gustifikati sew relatati mar-riskji specjali marbutin man-natura tax-xoghlijiet, servizzi jew
provvisti. L-awtorita kontraenti ghandha tindika dawn i¢-¢irkostanzi e¢¢ezzjonali fid-

dokumenti tal-akkwist.
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Meta kuntratt ikun maqsum f’lottijiet, dan I-Artikolu ghandu japplika b’relazzjoni ghal kull lot
individwali. Madanakollu, 1-awtorita kontraenti tista’ tistabbilixxi I-fatturat annwali minimu li
l-operaturi ekonomi¢i huma obbligati li jkollhom b’referenza ghall-gruppi ta’ lottijiet f’kaz li

l-offerent li jirbah il-kuntratt jinghata diversi lottijiet i ghandhom jitwettqu fl-istess Zmien.

Fejn kuntratti bbazati fuq ftehim qafas kellhom jinghataw wara ftuh mill-gdid ta’
kompetizzjoni, ir-rekwizit ta’ fatturat annwali massimu msemmi fit-tieni subparagrafu ta’ adn
il-paragrafu ghandu jigi kkalkolat fuq il-bazi tad-daqs massimu mistenni tal-kuntratti specifici
li se jitwettqu fl-istess zmien, jew inkella, fejn dan ma jkunx maghruf, fuq il-bazi tal-valur
stmat tal-ftehim qafas. Fil-kaz ta' sistemi dinami¢i tax-xiri, ir-rekwizit ta' fatturat annwali
massimu msemmi fit-tieni subparagrafu ghandu jigi kkalkolat fuq il-bazi tad-daqs massimu

previst tal-akkwisti specifi¢i li ser jinghataw taht is-sistema.

4.  Fir-rigward tal-abilita teknika u professjonali, I-awtoritajiet kontraenti jistghu jimponu
rekwiziti 1i jizguraw li l-operaturi ekonomic¢i jkollhom ir-rizorsi umani u teknici u I-esperjenza

mehtiega sabiex iwettqu l-kuntratt bi standard xieraq ta’ kwalita.

B'mod partikolari, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jezigu li 1-operaturi ekonomici jkollhom
livell ta' esperjenza suffi¢jenti pprovata permezz ta' riferenzi adatti minn kuntratti mwettqa fil-
passat. Awtorita kontraenti tista' tassumi li operatur ekonomiku ma ghandux 1-kapacitajiet
professjonali mehtiega fejn l-awtorita kontraenti tkun stabbiliet 1i 1-operatur ekonomiku
inkwistjoni ghandu interessi kunfliggentili jistghu jaffettwaw b'mod negattiv it-twettiq tal-

kuntratt.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 170
ANNESS DG G 3B MT



Fi proceduri tal-akkwisti ghal provvisti li jirrikjedu xoghol ta’ tqeghid fil-post jew
installazzjoni, il-kapacita professjonali tal-operaturi ekonomici li jipprovdu s-servizz jew li
jwettqu l-installazzjoni jew ix-xoghol tista’ tigi evalwata fir-rigward tal-hiliet, 1-effi¢jenza, 1-

esperjenza u l-affidabbilta taghhom.

5. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jindikaw il-kundizzjonijiet mehtiega ghal parte¢ipazzjoni,
li jistghu jinghataw bhala livelli minimi ta’ abilita, flimkien mal-mezzi xierqa ta’ prova, fl-

avviz dwar kuntratt jew fl-istedina ghall-konferma tal-interess.

Artikolu 56a
Mezzi ta' prova
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 45.3, 47, 48]

1.  L-awtoritajiet kontraenti jistghu jezigu ¢-cCertifikati, id-dikjarazzjonijiet u I-mezzi l-ohra ta'
prova imsemmijin fil-paragrafi 2, 3 u 4 ta' dan I-Artikolu [...] u I-Anness XIV bhala evidenza
tan-nuqqas ta' ragunijiet ghall-eskluzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 55(4) u ghall-issodisfar tal-
kriterji ta' selezzjoni skont 1-Artikolu 56.

L-awtoritajiet kontraenti ma ghandhomx jezigu mezzi ta' prova ohrajn li mhumiex
imsemmijin f'dan I-Artikolu jew fl-Artikolu 61; barra minn hekk, fir-rigward tal-Artikolu 62,
l-operaturi ekonomié¢i jistghu joqoghdu fuq kwalunkwe mezz xieraq sabiex jaghtu prova lill-

awtorita kontraenti li ser ikollhom ir-rizorsi necessarji ghad-dispozizzjoni taghhom.
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2. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom ja¢cettaw dan li gej bhala prova suffi¢jenti li -ebda mill-

kazijiet specifikati fl-Artikolu 55 ma japplikaw ghall-operatur ekonomiku:

(a)

(b)

(c)

fir-rigward tal-paragrafu 1 ta’ dak I-Artikolu, tigi pprovduta silta mir-registru relevanti,
bhall-kondotta jew, fin-nuqqas ta’ din, ta’ dokument ekwivalenti mahrug minn awtorita
gudizzjarja jew amministrattiva kompetenti fil-pajjiz ta’ origini jew fil-pajjiz fejn 1-

operatur ekonomiku jkun stabbilit billi juri li dawn ir-rekwiziti gew sodisfatti;

fir-rigward tal-paragrafu 2 u l-punt (b) tal-paragrafu 3 ta’ dak l-Artikolu, certifikat

mahrug mill-awtorita kompetenti fl-Istat Membru kkonc¢ernat;

fejn il-pajjiz in kwistjoni ma johrogx dokumenti bhal dawn jew certifikati, jew fejn
dawn ma jkoprux l-kazi kollha specifikati fil-paragrafi 1 u 2(a), (b) u (¢), dawn jistghu
jigu sostitwiti b'dikjarazzjoni bil-gurament jew, fi Stati Membri fejn m'hemmx
disposizzjoni ghal dikjarazzjonijiet bil-gurament, b'dikjarazzjoni solenni maghmula
mill-persuna kkonc¢ernata quddiem awtorita gudizzjarja jew amministrattiva kompetenti,
nutar jew korp professjonali jew kummecjali kompetenti, fil-pajjiz ta' origini jew fil-

pajjiz fejn dik il-persuna tkun stabbilita.

Fejn ikun rilevanti, Stat Membru jista' jipprovdi dikjarazzjoni uffi¢jali li tistqarr li d-

dokumenti jew certifikati msemmijin f'dan il-paragrafu ma jinhargux jew li dawn ma jkoprux

il-kazijiet kollha spec¢ifikati fil-paragrafi 1, 2 u l-punt (b) tal-paragrafu 3 tal-Artikolu 55.

Dawn id-dikjarazzjonijiet uffi¢jali ghandhom ikunu disponibbli permezz tar-repozitorju

online tac-certifikati (e-certis) imsemmi fl-Artikolu 58.
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3. Bhala regola generali, il-prova tal-qaghda ekonomika jew finanzjarja tal-operatur ekonomiku
tista’ tigi pprovduta permezz ta’ wahda jew aktar mir-referenzi elenkati fl-Anness XIV, parti

1.

Fejn, ghal kwalunkwe raguni valida, I-operatur ekonomiku ma jkunx jista’ jipprovdi r-
referenzi mitluba mill-awtorita kontraenti, jista’ juri I-qaghda ekonomika u finanzjarja

permezz ta’ kwalunkwe dokument iehor li 1-awtorita kontraenti tqis bhala xieragq.

4.  Evidenza tal-kapacitajiet teknici tal-operaturi ekonomici tista’ tigi pprovduta permezz ta’
mezz wiehed jew aktar minn dawk elenkati fl-Anness XIV, parti 2, skont in-natura, il-

kwantita jew l-importanza, u l-uzu tax-xoghlijiet, provvisti jew servizzi.

5. Fugq talba, l-Istati Membri ghandhom iqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri ohra [...]

kwalunkwe informazzjoni li tirrigwarda |[...] r-ragunijiet ghall-eskluzjoni elenkati fl-Artikolu

55, I-[...]Jadattabilita ghall-ezercizzju tal-attivita professjonali, u l-kapacitajiet finanzjarji u

teknici tal-offerenti msemmijin fl-Artikolu 56, u kwalunkwe informazzjoni relatata mal-mezzi

ta' prova msemmijin f'[...]dan 1-Artikolu.
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Artikolu 57
Awtodikjarazzjonijiet u mizuri ohrajn ta' facilitazzjoni

1. Fil-mument tas-sottomissjoni ta' talbiet ghall-parte¢ipazzjoni jew tal-offerti, l-awtoritajiet
kontraenti ghandhom jac¢cettaw awtodikjarazzjonijiet bhala evidenza preliminari
b'sostituzzjoni ghal ¢ertifikati mahrugin minn awtoritajiet pubblici jew terzi persuni li
jikkonfermaw li l-operatur ekonomiku rilevanti jissodisfa kwalunkwe wahda mill-

kondizzjonijiet li gejjin:

(a) mhijiex wahda mis-sitwazzjonijiet imsemmijin fil-paragrafi 1 u 2 u fil-punt (b) tal-
paragrafu 3 tal-Artikolu 55 li fihom operaturi ekonomici ghandhom, jew jistghu, jigu

eskluzi;

(b) tissodisfa l-kriterji ta' selezzjoni li gew stabbiliti skont 1-Artikolu 56;

(c) fejn applikabbli, tissodisfa r-regoli u I-kriterji oggettivi li gew stabbiliti skont -
Artikolu 64;

L-awtordikjarazzjoni ghandha tikkonsisti f'dikjarazzjoni formali mill-opertur ekonomiku li r-
raguni rilevanti ghall-eskluzjoni ma tapplikax u/jew li l-kriterju ta' selezzjoni huwa ssodisfat u
ghandha tipprovdi l-informazzjoni pertinenti kif rikjesta mill-awtorita kontraenti. Hija
ghandha wkoll tidentifika l-awtorita pubblika jew it-terza persuna responsabbli ghall-hrug tad-
dokument ta' sostenn u ghandu jkun fiha dikjarazzjoni formali fis-sens li l-operatur ekonomiku
ser ikun jista', fuq talba u minghajr dewmien, jipprovdi dak id-dokument ta' sostenn. Fejn 1-

awtorita kontraenti tista' takkwista d-dokumenti ta' sostenn direttament permezz ta' access ghal

database skont il-paragrafu 3. l-awtodikjarazzjoni ghandu wkoll ikun fiha l-informazzjoni

mehtiega ghal dan l-iskop, bhall-indirizz tal-internet tad-database, kwalunkwe data ta'

identifikazzjoni u, fejn applikabbli, id-dikjarazzjoni nec¢essarja tal-kunsens.
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2. Awtorita kontraenti tista', fi kwalunkwe mument matul il-proc¢edura, titlob lil operatur
ekonomiku jissottometti id-dokumenti ta' sostenn kollha jew parti minnhom fejn, fl-opinjoni
tal-awtorita kontraenti, dan huwa necessarju sabiex tigi zgurata t-tmexxija xierqa tal-

procedura.

Qabel ma taghti I-kuntratt, 1-awtorita kontraenti ghandha tobbliga lill-offerenti li lilu tkun
iddecidiet 1i taghti l-kuntratt i jipprezenta d-dokumenti ta' sostenn skont I-Artikolu 56a u jekk,
adatt, 1-Artikolu 61, sakemm l-awtorita kontraenti ma tkunx tista' takkwista dawn id-

dokumenti jew l-informazzjoni rilevanti permezz ta' ac¢ess ghal database skont il-paragrafu 3.

L-awtorita kontraenti tista’ tistieden lill-operaturi ekonomici sabiex jissuplimentaw jew

jiccaraw ic-certifikati ricevuti skont 1-Artikoli 56a u 61.

3. Minkejja l-paragrafu 2, 1-operaturi ekonomi¢i ma ghandhomx jigu obbligati jissottomettu
dokumenti ta' sostenn jew informazzjoni dokumentarja ohra fejn u sal-punt lil-awtorita
kontraenti ghandha I-possibbilta li tikseb i¢-certifikati jew l-informazzjoni rilevanti
direttament permezz ta' access ghal database fi kwalunkwe Stat Membru tal-Unjoni Ewropea

li jkun disponibbli minghajr hlas, bhal registru nazzjonali tal-akkwisti, dossier tal-kumpanniji

virtwali, sistema elettronika ghall-hazna tad-dokumenti jew sistema ta' prekwalifikazzjoni

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-databases li
jkun fihom l-informazzjoni rilevanti dwar operaturi ekonomic¢i u li jistghu jigu kkonsultati
mill-awtoritajiet kontraenti taghhom jistghu wkoll jigu kkonsultati, taht I-istess

kondizzjonijiet, minn awtoritajiet kontraenti ta' Stati Membri ohra.
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4.  Fuq talba, I-Istati Membri ghandhom iqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri 1-ohra

...] kwalunkwe informazzjoni relatata mad-databases imsemmijin f’dan 1-Artikolu.

Artikolu 58
Repozitorju online tac-certifikati (e-Certis)[gdid]

1.  Bil-hsieb li jigu ffacilitati l-offerti transkonfinali, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-
informazzjoni li tikkonc¢erna certifikati u forom ohra ta’ provi dokumentati introdotti fl-e-

Certis stabbilita mill-Kummissjoni tibga’ aggornata kostantement.

2. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom ikunu jistghu jirrikorru ghall-e-Certis u l-awtoritajiet
kontraenti jistghu jezigu biss dawk it-tipi ta' Certifikati jew forom ta' evidenza dokumentata li

jkunu koperti bl-e-Certis

Artikolu 59
D £ | Akewisti
Artikolu 60
et et
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Artikolu 61
Standards ta’ garanzija tal-kwalita u standards ta’ gestjoni ambjentali
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 49, 50]

L-awtoritajiet kontraenti ghandhom, fejn jezigu li jigu pprovduti ¢ertifikati mahrugin minn
korpi indipendenti li jikkonfermaw li l-operatur ekonomiku jikkonforma ma’ ¢erti standards
ta’ garanzija tal-kwalita, anki dwar I-accessibilita ghal persuni b’dizabilita, jirreferu ghas-
sistemi ta’ garanzija tal-kwalita bbazati fuq is-serje ta’ standards Ewropej relevanti ¢certifikati
minn korpi akkreditati. Ghandhom jirrikonoxxu certifikati ekwivalenti minn korpi stabbiliti fi
Stati Membri ohrajn. Ghandhom ukoll jac¢ettaw evidenza ohra ta’ mizuri ekwivalenti ta’
garanzija tal-kwalita fejn l-operatur ekonomiku kkoncernat ma ghandux ac¢cess ghal tali
certifikati, jew 1-ebda possibilita 1i jiksibhom fil-limiti ta’ Zzmien relevanti ghal ragunijiet i

mhumiex attribwibbli lil dak 1-operatur ekonomiku.

Fejn l-awtoritajiet kontraenti jehtiegu li jigu pprovduti Certifikati mfassla minn korpi
indipendenti li jikkonfermaw li l-operatur ekonomiku jikkonforma ma’ ¢erti skemi jew
standards ta’ gestjoni ambjentali, ghandhom jirreferu ghall-Iskema tal-Unjoni Ewropea ghall-
Immanigjar tal-Ambjent u Verifika (EMAS - European Union Eco-Management and Audit
Scheme) jew ghal skemi ta’ gestjoni ambjentali ohrajn rikonoxxuti skont I-Artikolu 45 tar-
Regolament (KE) Nru 1221/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*' jew standards ohrajn
ta’ gestjoni ambjentali bbazati fuq l-istandards Ewropej jew internazzjonali relevanti minn
korpi akkreditati. Ghandhom jirrikonoxxu certifikati ekwivalenti minn korpi stabbiliti fi Stati
Membri ohrajn. Ghandhom ukoll ja¢cettaw evidenza ohra ta’ mizuri ekwivalenti ta’
mmaniggjar ambjentali fejn 1-operatur ekonomiku kkonc¢ernat ma ghandux ac¢cess ghal tali
certifikati, jew 1-ebda possibilita 1i jiksibhom fil-limiti ta’ Zzmien relevanti ghal ragunijiet i

mhumiex attribwibbli lil dak 1-operatur ekonomiku.

31

GU L 342, 22.12.2009, p. 1.
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Fuq talba, I-Istati Membri ghandhom iqieghdu ghad-dispozizzjoni ta’ Stati Membri ohrajn
[...] kwalunkwe informazzjoni relatata mad-dokumenti mressqa bhala evidenza ta’ konformita

mal-istandards tal-kwalita u ambjentali msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu.

Article 62
Dipendenza fuq il-kapacitajiet ta’ entitajiet ohra
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 47(2), 47(3), 48(3), 48(4)]

1. Fir-rigward tal-kriterji relatati mal-qaghda ekonomika u finanzjarja kif stabbilit skont 1-
Artikolu 56(3), u l-kriterji relatati mal-abilita teknika jew professjonali kif stabbilit skont I-
Artikolu 56(4), operatur ekonomiku jista’, fejn dan ikun xieraq u ghal kuntratt partikolari,
jafda fuq il-kapacitjiet ta’ entitajiet ohra, irrelevantement min-natura legali tar-rabtiet li
ghandu maghhom. F’dak il-kaz, ghandu jaghti prova lill-awtorita kontraenti 1i huwa ser ikollu
r-rizorsi mehtiega ghad-dispozizzjoni, perezempju, billi jipprezenta impenn minn dawk I-
entitajiet ghal dan il-ghan. L-awtorita kontraenti ghandha tivverifika jekk l-entitajiet 1-ohrajn
li fuq il-kapacita taghhom l-operatur ekonomiku ghandu l-intenzjoni li jiddependi

jissodisfawx il-kriterji ta' selezzjoni rilevanti.

Fejn operatur ekonomiku jiddependi fuq il-kapacitajiet ta' entitajiet ohrajn fir-rigward ta'
kriterji relatati mal-pozizzjoni ekonomika u finanzjarja, I-awtorita kontraenti tista' tezigi li I-
operatur ekonomiku u dawk I-entitajiet ikunu responsabbli b'mod kongunt ghall-ezekuzzjoni

tal-kuntratt.

Taht l-istess kundizzjonijiet, grupp ta’ operaturi ekonomici kif imsemmi fl-Artikolu 16 jista’

jafda fuq il-kapacitajiet ta’ partecipanti fil-grupp jew ta’ entitajiet ohra.
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2. L-Istati Membri jistghu jipprevedu li fil-kaz ta’ kuntratti ta’ xoghlijiet, kuntratti ta’ servizzi u
operazzjonijiet ta’ tqeghid fil-post jew ta' istallazzjoni fil-kuntest ta’ kuntratt ta’ provvista, 1-
awtoritajiet kontraenti jistghu jezigu li ¢erti kompiti importanti jitwettqu direttament mill-
offerent stess jew, fejn l-offerta sottomessa minn grupp ta’ operaturi ekonomic¢i kif imsemmi

fl-Artikolu 16, minn partecipant f'dak il-grupp.

Artikolu 63Listi ufficjali ta’ operaturi ekonomici approvati u certifikazzjoni minn korpi stabbiliti
taht ligi pubblika jew privata
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 52]

1.  L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu jew izommu listi ufficjali ta’ kuntratturi, fornituri ta’
provvisti jew fornituri ta’ servizzi approvati jew jipprovdu ghal ¢ertifikazzjoni minn korpi ta’
¢certifikazzjoni li jikkonformaw mal-istandards Ewropej ta’ ¢ertifikazzjoni fit-tifsira tal-

Anness VIII.

Ghandhom jgharrfu lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri 1-ohra bl-indirizz tal-korp ta’
¢certifikazzjoni u 1-korp responsabbli mil-listi uffi¢jali, li se jintbaghtu lilhom I-

applikazzjonijiet.

2. L-Istati Membri ghandhom jadattaw il-kundizzjonijiet ghar-registrazzjoni fuq il-listi
msemmija fil-paragrafu 1 u ghall-hrug ta’ ¢ertifikati minn korpi ta’ ¢ertifikazzjoni ghad-

dispozizzjonijiet ta’ din is-subtaqsima.

L-Istati Membri ghandhom jadattaw dawn il-kundizzjonijiet ukoll ghall-Artikolu 62 fir-
rigward ta’ applikazzjonijiet ghar-registrazzjoni sottomessi minn operaturi ekonomic¢i li
jappartjenu ghal grupp u li jitolbu rizorsi mqieghda ghad-dispozizzjoni taghhom minn
kumpaniji ohra fil-grupp. F’dawn il-kazijiet, dawk l-operaturi ghandhom juru lill-awtorita li
tistabbilixxi I-lista uffi¢jali li huma se jkollhom dawk ir-rizorsi ghad-dispozizzjoni taghhom
matul il-perjodu ta’ validita tac¢-certifikat li jikkonferma r-registrazzjoni taghhom fil-lista
uffi¢jali u 1i matul l-istess perjodu dawk il-kumpaniji se jibqghu jissodisfaw ir-rekwiziti ta’
ghazla kwalitattiva fi hdan il-lista uffi¢jali jew i¢-Certifikat 1i 1-operaturi jiddependu fughom

ghar-registrazzjoni taghhom.
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3. Operaturi ekonomici rregistrati fil-listi uffi¢jali jew li ghandhom certifikat jistghu, ghal kull
kuntratt, jissottomettu certifikat ta’ registrazzjoni mahrug mill-awtorita kompetenti jew i¢-
certifikat mahrug mill-korp kompetenti ta’ ¢ertifikazzjoni lill-awtorita kontraenti. Dawk ic¢-

rregistrati fil-lista jew li jiksbu ¢-certifikazzjoni u 1-klassifikazzjoni moghtija f*dik il-lista.

4.  Registrazzjoni certifikata fuq listi uffi¢jali mill-korpi kompetenti jew certifikat mahrug mill-
korp ta’ ¢ertifikazzjoni ghandhom jikkostitwixxu suppozizzjoni ta’ adattabilita fir-rigward tar-

rekwiziti ghall-ghazla kwalitattiva fi hdan il-lista jew i¢-certifikat.

5. Ma ghandux jinxtehet dubju minghajr gustifikazzjoni fuq l-informazzjoni li tista’ tinkiseb mir-
registrazzjoni fuq listi uffi¢jali jew mic-certifikati. Fir-rigward tal-hlas tal-kontribuzzjonijiet
tas-sigurta socjali u t-taxxi, kull meta jkun se jinghata kuntratt jista’ jkun mehtieg certifikat

addizzjonali ta’ kwalunkwe operatur ekonomiku rregistrat.

L-awtoritajiet kontraenti ta’ Stati Membri ohra ghandhom japplikaw il-paragrafu 3 u l-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu favur dawk l-operaturi ekonomic¢i biss li huma stabbiliti f1-

Istat Membru li ghandu I-lista uffi¢jali.

6. Ir-rekwiziti ta’ prova ghall-kriterji ghall-ghazla kwalitattiva koperti mil-lista jew certifikat
ghandhom jikkonformaw mal-Artikolu 56a u, fejn ikun applikabbli, mal-Artikolu 61. Ghal

kwalunkwe registrazzjoni ta’ operaturi ekonomici ta’ Stati Membri ohra f’lista uffi¢jali jew
ghac-certifikazzjoni taghhom, 1-ebda prova jew dikjarazzjonijiet ulterjuri ma ghandhomx

ikunu mehtiega ghajr dawk mitluba mill-operaturi ekonomici nazzjonali.

Fi kwalunkwe mument, l-operaturi ekonomiéi jistghu jitolbu r-registrazzjoni taghhom f’lista
ufficjali jew ghall-hrug ta’ ¢ertifikat. Ghandhom jigu mgharrfa fi Zzmien perjodu
ragonevolment qasir bid-dec¢izjoni mehuda mill-awtorita li tfassal il-lista jew il-korp

kompetenti ta’ certifikazzjoni.
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7. Operaturi ekonomic¢i minn Stati Membri ohra ma ghandhomx ikunu obbligati li jaghmlu din
ir-registrazzjoni jew li jiksbu din i¢-certifikazzjoni sabiex jiehdu sehem f’kuntratt pubbliku. L-
awtoritajiet kontraenti ghandhom jirrikonoxxu c¢ertifikati ekwivalenti minn korpi stabbiliti fi

Stati Membri ohra. Huma ghandhom ukoll jac¢ettaw mezzi ekwivalenti ta’ prova.

8.  Fugq talba, I-Istati Membri ghandhom igieghdu ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri 1-ohra
[...] kwalunkwe informazzjoni relatata mad-dokumenti pprezentati bhala prova li l-operaturi
ekonomic¢i jissodisfaw ir-rekwiziti sabiex jigu registrati fil-lista ta’ operaturi ekonomici
approvati jew bhala evidenza li l-operaturi ekonomici minn Stat Membru ichor ghandhom

certifikazzjoni ekwivalenti.

SOTTOSEZZJONI 2
TNAQQIS TAN-NUMRU TA’ KANDIDATI, OFFERTI U SOLUZZJONIJIET

Artikolu 64
Tnaqqis tan-numru ta’ kandidati kwalifikati mod iehor li ghandhom jigu mistiedna jiehdu sehem
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 44(3)]
1. Fiproceduri ristretti, proceduri kompetittivi permezz tan-negozjar, proceduri ta’ djalogu
kompetittiv u shubijiet ghall-innovazzjoni, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jillimitaw in-numru
ta’ kandidati li jissodisfaw il-kriterji tal-ghazla li se jistiednu ghall-offerti jew sabiex imexxu

djalogu, jekk ikun hemm numru suffi¢jenti ta’ kandidati kwalifikati disponibbli.

2. Fl-avviz dwar kuntratt jew fl-istedina ghall-konferma tal-interess, l-awtoritajiet
kontraenti ghandhom jindikaw il-kriterji jew regoli oggettivi u mhux diskriminatorji li
behsiebhom japplikaw, in-numru minimu ta’ kandidati li behsiebhom jistiednu u, fejn dan
ikun xieraq, in-numru massimu.
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Fil-pro¢edura ristretta, in-numru minimu ta’ kandidati ghandu jkun hamsa. Fil-pro¢edura
kompetittiva permezz tan-negozjar, fil-procedura ta’ djalogu kompetittiv u fis-shubija ghall-
innovazzjoni, il-minimu ghandu jkun ta’ tlieta. Fi kwalunkwe kaz, in-numru ta’ kandidati

mistiedna ghandu jkun bizzejjed sabiex tkun zgurata kompetizzjoni genwina.

L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jistiednu numru ta’ kandidati tal-inqas dags in-numru
minimu. Fejn in-numru ta’ kandidati li jissodisfaw il-kriter;ji tal-ghazla u 1-livell minimu ta’
abilita, kif imsemmi fl-Artikolu 56(5), ikun ingas min-numru minimu, l-awtorita kontraenti
tista’ tkompli 1-proc¢edura billi jistieden il-kandidati bil-kapacitajiet mehtiega. Fil-kuntest tal-
istess proc¢edura, 1-awtorita kontraenti ma ghandhiex tinkludi atturi ekonomici ohrajn li ma

talbux li jiehdu sehem, jew kandidati li ma ghandhomx il-kapacitajiet mehtiega.

Artikolu 65
Tnaqqis tan-numru ta’ offerti jew soluzzjonijiet
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 44(4)]

Fejn l-awtoritajiet kontraenti jirrikorru ghall-ghazla li jnaqqsu n-numru ta’ offerti li ghandhom
jigu nnegozjati kif stipulat fl-Artikolu 27(5) jew ta’ soluzzjonijiet li ghandhom jigu diskussi
kif stipulat fl-Artikolu 28(4), dawn ghandhom jaghmlu dan billi japplikaw il-kriterji tal-ghoti
ddikkjarati fid-dokumenti tal-akkwist. Fl-istadju finali, in-numru finali ghandu jkun bizzejjed
sabiex tkun zgurata kompetizzjoni genwina sa fejn ikun hemm bizzejjed soluzzjonijiet,

kandidati kwalifikati jew offerenti.
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SUBSEZZJONI 3
GHOTI TAL-KUNTRATT
Artikolu 66
Kriterji tal-ghoti tal-kuntratt
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 53]
1.  Minghajr hsara ghal-ligijiet, ir-regolamenti jew id-dispozizzjonijiet amministrattivi nazzjonali

li jikkon¢ernaw il-prezz ta' ¢erti provvisti jew ir-remunerazzjoni ta’ ¢erti servizzi, [...] I-

awtoritajiet kontraenti ghandhom jibbazaw 1-ghoti ta’ kuntratti pubbli¢i fuq il-kriterji [...] 1i
gejjin:

(a) l-aktar offerta ekonomikament vantaggjuza;

(b) l-aktar spiza baxxa.

L-ispiza tista' tigi vvalutata, fl-ghazla tal-awtorita kontraenti, fuq il-bazi tal-prezz biss jew billi
jintuza approc¢ tal-kostefficenza, bhall-ispejjez tul i¢-¢iklu tal-hajja [...] skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 67.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu li t-tipi ta' kuntratti kollha jew certi tipi ghandhom
jinghataw permezz tal-kriterju tal-aktar offerta ekonomikament vantaggjuza kif imsemmi fil-

punt (a) tal-paragrafu 1 u fil-paragrafu 2.
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2. L-aktar offerta ekonomikament vantaggjuza msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1 ghandha

tigi identifikata permezz ta' valutazzjoni abbazi ta' kriterji tal-ghoti li jaffettwaw il-valur tal-

offerta mill-perspettiva tal-awtorita kontraenti. Dawk il-kriterji ghandhom jinkludu, barra

mill-prezz jew l-ispiza, kriterji ohra marbuta mas-suggett tal-kuntratt pubbliku inkwistjoni,
perezempju l-kwalita, inkluz il-mertu tekniku, il-karatteristi¢i esteti¢i u funzjonali, I-
accessibbilta, it-tfassil ghall-utenti kolha, karatteristi¢ci ambjentali u so¢jali, aspetti innovattivi,

kundizzjonijiet tal-kummer¢jalizzazzjoni, is-servizz ta' wara 1-bejgh u assistenza teknika,

kundizzjonijiet tat-twassil bhad-data ta' twassil, il-process ta' twassil u l-perijodu ta' twassil

jew il-perijodu ta' tlestija. Meta I-kwalita tal-persunal impjegat tista' thalli impatt sinfikanti fuq

il-livell tal-prestazzjoni tal-kuntratt, 1-organizzazzjoni, il-kwalifika u I-esperjenza tal-persunal

assenjat biex iwettaq il-kuntratt inkwistjoni tista' wkoll titqies [...].

L-element ta' spiza jista' jiehu I-forma ta' prezz jew spiza fissa li abbazi taghhom jikkompetu I-

operaturi ekonomic¢i fuq [...] il-kriterji tal-kwalita biss.

3. [1-kriterji tal-ghoti ghandhom jigu kkunsidrati i huma marbutin mas-suggett tal-kuntratt

pubbliku fejn huma relatati max-xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi li ghandhom jinghataw

taht il-kuntratt fl-aspetti kollha u fi kwalunkwe stadju ta¢-¢iklu tal-hajja taghhom, inkluzi 1-

fatturi involuti direttament:

e fil-processi specifici tal-produzzjoni, il-provvista jew il-kummerc¢jalizzazzjoni ta' dawk ix-

xoghlijiet, il-provvisti jew is-servizzi, jew

e fiprocess specifiku ghal stadju iehor ta¢-¢iklu tal-hajja taghhom,

anke fejn fatturi bhal dawn ma jaghmlux parti mis-sustanza materjali taghhom.
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4.  Il-kriterji tal-ghoti ma ghandux ikollhom l-effett li jaghtu lill-awtorita kontraenti liberta

minghajr restrizzjonijiet ghall-ghazla. Huma ghandhom jizguraw il-possibbilta ta'

kompetizzjoni effettiva u ghandhom jigu akkumpanjati mill-ispecifikazzjonijiet i jippermettu

li I-informazzjoni moghtija mill-offerenti tigi vverifikata b'mod effettiv sabiex jigi vvalutat
kemm l-offerenti jissodisfaw tajjeb il-kriterji tal-ghoti. Fil-kaz ta' dubju, 1-awtoritajiet
kontraenti ghandhom jivverifikaw b'mod effettiv il-prec¢izjoni tal-informazzjoni u l-evidenza

moghtija mill-offerenti.

5. Fil-kaz imsemmi fil-punt (a) tal-paragrafu 1, l-awtorita kontraenti ghandha tispecifika fid-
dokumenti tal-akkwist il-piz relattiv li hi taghti lil kull wiehed mill-kriterji maghzula sabiex

tiddetermina l-aktar offerta ekonomikament vantaggjuza.

Dawk il-koeffi¢jenti jistghu jkunu espressi billi tkun provduta sensiela b'firxa massima

adattata.

Fejn ghal ragunijiet oggettivi l-ippezar mhuwiex possibbli, l-awtorita kontraenti ghandha

tindika I-kriterji f"ordni dixxendentali ta’ importanza.

Artikolu 67
L-ispejjez tul ic-ciklu tal-hajja
1. L-ispejjez tac-ciklu tal-hajja ghandhom, safejn ikun rilevanti, ikopru l-ispejjez kollha li gejjin

jew partijiet minnhom matul i¢-¢iklu tal-hajja ta' prodott, servizz jew xoghlijiet:

(a) spejjez li jaqghu fuq l-awtorita kontraenti jew utenti ohra, bhal:

(1)  spejjez relatati mal-akkwist,
(1) spejjez tal-uzu, bhal [...] konsum tal-energija u rizorsi ohra,
(i) spejjez tal-manutenzjoni,

(iv) spejjez ta' tmiem ic-Ciklu, bhall-gbir u l-ispejjez tar-riciklagg;
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(b)

spejjez attribwiti lil esternalitajiet ambjentali marbuta direttament mal-prodott, is-servizz

jew ix-xoghlijiet matul i¢-¢iklu tal-hajja tieghu, dment li I-valur monetarju taghhom jista'

jigi ddeterminat u vverifikat; dawn l-ispejjez jistghu jinkludu l-ispejjez tal-emissjonijiet
ta' gassijiet serra u ta' emissjonijiet ta' sustanzi niggiesa ohra u spejjez ohrajn ta'

mitigazzjoni tat-tibdil tal-klima.

2. Meta awtoritajiet kontraenti jivvalutaw l-ispejjez permezz ta' approc¢ tal-ispejjez tul i¢c-¢iklu

tal-hajja, huma ghandhom jindikaw fid-dokumenti tal-akkwist id-data li ghandha tinghata

mill-offerenti u I-metodu li ser tuza l-awtorita kontraenti biex tiddetermina l-ispejjez tac-ciklu

tal-hajja abbazi ta' dik id-data.

Il-metodu uzat ghall-valutazzjoni tal-ispejjez attribwiti lil esternalitajiet ambjentali ghandu

jissodisfa l-kundizzjonijiet li gejjin kollha:

(a)

(b)
(©)
(d)

diskriminazzjoni;

ikun gie stabbilit ghal applikazzjoni ripetuta jew kontinwa;

ikun ac¢cessibbli ghall-partijiet interessati kollha;

1d-data mitluba tista' tinghata bi sforz ragonevoli minn operaturi ekonomi¢i normalment
diligenti, inkluzi operaturi minn pajjizi terzi parti ghall-Ftehim jew ftehimiet

internazzjonali ohra li 1-Unjoni hija marbuta bihom.

3. Kull meta metodu komuni ghall-kalkolu tal-ispejjez tac-¢iklu tal-hajja jsir obbligatorju minn

att legislattiv tal-Unjoni, dak il-metodu komuni ghandu jigi applikat ghall-valutazzjoni tal-

ispejjez attribwiti lill-esternalitajiet ambjentali.
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Lista ta' atti legislattivi ghal dawn, u fejn mehtieg l-atti delegati li jissuplimentawhom, tinsab

fl-Anness XV.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 89
li jikkonc¢erna l-aggornament ta' dik il-lista, meta aggornament tal-lista huwa mehtieg
minhabba l-adozzjoni ta' legislazzjoni gdida li taghmel il-metodu komuni obbligatorju jew

thassar jew timmodifika legislazzjoni ezistenti.

Artikolu 68
[-]

Artikolu 69
Offerti baxxi b'mod anormali

1. Meta l-offerti jidhru baxxi b'mod anormali meta mgabbla max-xoghlijiet, il-provvisti jew is-

servizzi, l-awtorita kontraenti tista' titlob lill-operaturi ekonomici biex jispjegaw il-prezz jew

l-ispejjez proposti fl-offerta.
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2.  L-ispjegazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 [...] jistghu jkunu relatati b’mod partikolari
ma’:

(a) l-ekonomija tal-metodu ta’ kostruzzjoni, tal-process ta’ manifattura jew tas-servizzi
pprovduti;

(b) is-soluzzjonijiet tekni¢i maghzula jew kwalunkwe kundizzjonijiet e¢¢ezzjonalment
favorevoli disponibbli ghall-offerent ghat-twettiq tax-xoghol jew ghall-forniment tal-
prodotti jew servizzi;

(¢) l-originalita tax-xoghol, provvisti jew servizzi proposti mill-offerent;

(d) konformita, ghall-ingas b’mod ekwivalenti, mal-obbligi stabbiliti mil-legizlazzjoni tal-
Unjoni fil-gasam tal-ligi so¢jali u tax-xoghol jew tal-ligi ambjentali jew tad-
dispozizzjonijiet internazzjonali tal-ligi soc¢jali u ambjentali elenkati fl-Anness XI jew,
fejn dawn ma jkunux applikabbli, ma’ dispozizzjonijiet ohrajn li jizguraw livell
ekwivalenti ta’ protezzjoni;

(e) 1l-possibilita li l-offerent jikseb ghajnuna mill-Istat.

3.  L-awtorita kontraenti ghandha tivverifika l-informazzjoni pprovduta billi tikkonsulta lill-
offerent. Din tista’ tichad l-offerta biss fejn il-provi pprovduti ma jiggustifikawx il-livell baxx
tal-prezz jew tal-ispejjez proposti, billi jittiehdu f’kunsiderazzjoni 1-elementi msemmija fil-
paragrafu 2.
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L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jichdu l-offerta, fejn ikunu stabbilixxew li l-offerta hija
baxxa wisq ghax ma tikkonformax mal-obbligi stabbiliti mid-dritt tal-Unjoni fil-qasam tal-ligi
soc¢jali u tax-xoghol jew tal-ligi ambjentali jew tad-dispozizzjonijiet internazzjonali tal-ligi

soc¢jali u ambjentali elenkati fl-Anness XI.

Fejn awtorita kontraenti tiddeciedi li offerta hija baxxa wisq ghax l-offerent kiseb ghajnuna
mill-Istat, l-offerta tista’ tigi michuda ghal dik ir-raguni wahedha izda biss wara
konsultazzjoni mal-offerent fejn, fi hdan limitu ta’ Zmien suffi¢jenti stabbilit mill-awtorita
kontraenti, dan tal-ahhar ma jistax juri li I-ghajnuna inkwistjoni hija kompatibbli mas-suq
intern fis-sens tal-Artikolu 107 tat-Trattat. Fejn l-awtorita kontraenti tichad offerta f’dawk i¢-

¢irkostanzi, din ghandha tgharraf lill-Kummissjoni dwar dan.

Meta ssirilhom talba, I-Istati Membri ghandhom iqieghdu ghad-dispozizzjoni tal-Istati

Membri I-ohrajn permezz ta' kooperazzjoni amministrattiva kwalunkwe informazzjoni relatata

mal-provi u d-dokumenti pprezentati fir-rigward tad-dettalji elenkati fil-paragrafu 2.
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KAPITOLU IV
Twettiq tal-kuntratt

Artikolu 70
Kondizzjonijiet ghat-twettiq ta' kuntratti

L-awtoritajiet kontraenti jistghu jistabbilixxu kundizzjonijiet specjali dwar it-twettiq ta' kuntratt,

dment li li huma marbuta mas-suggett tal-kuntratt skont 1-Artikolu 66(3) u indikati fis-sejha ghall-

kompetizzjoni jew fid-dokumenti ta' akkwist. Dawk il-kundizzjonijiet jistghu, b’mod partikolari,

jikkon¢ernaw kunsiderazzjonijiet so¢jali u ambjentali.

Artikolu 71
Sottokuntrattar
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 25]

1.  Fid-dokumenti tal-akkwist, 1-awtorita kontraenti tista’ titlob jew tista’ tkun mehtiega minn
Stat Membru li titlob lill-offerent sabiex fl-offerta tieghu jindika kwalunkwe sehem mill-
kuntratt 1i hu jista’ jkollu l-hsieb li jaghti bhala sottokuntratt lil partijiet terzi u jindika anki
kwalunkwe sottokuntratturi proposti. Indikazzjoni bhal din ghandha tkun minghajr hsara

ghall-kwistjoni tar-responsabilita tal-attur ekonomiku prin¢ipali.

Artikolu 72
Modifika ta’ kuntratti matul it-terminu taghhom

1.  Modifika sostanzjali tad-dispozizzjonijiet ta’ kuntratt pubbliku jew ftehim gafas matul it-
terminu tieghu ghandha titqies bhala ghoti gdid ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva, li
ghaldagstant ghandha tehtieg procedura ta’ akkwist gdida skont din id-Direttiva. Fil-kazijiet

imsemmija fil-paragrafi 3, 4 jew 35, il-modifiki ma ghandhomx jigu kkunsidrati bhala

sostanzjali.
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2. Modifika ta’ kuntratt jew ftehim qafas matul it-terminu tieghu ghandhom jitqies sostanzjali

fit-tifsira tal-paragrafu 1 fejn din trendi 1-kuntratt jew il-ftehim gafas materjalment differenti

fin-natura minn dak inizjalment konkluz. Fi kwalunkwe kaz, minghajr hsara ghall-paragrafi 3,
4 jew 5, modifika ghandha titqies bhala sostanzjali fejn tkun sodisfatta wahda mill-

kundizzjonijiet i gejjin:

(a) il-modifika tintrodu¢i kundizzjonijiet li, kieku kienu parti mill-pro¢edura ta' akkwist
inizjali, kienu jippermettu l-ammissjoni ta' kandidati ohra minbarra dawk inizjalment

maghzula jew [...] l-acCettazzjoni ta' offerta ohra minbarra dik accettata originarjament

jew kienu jattiraw partecipanti addizzjonali fil-pro¢edura ta' akkwist;

(b) il-modifika tibdel il-bilan¢ ekonomiku tal-kuntratt jew tal-ftehim gafas favur il-

kuntrattur b'tali mod 1i ma kienx ipprovdut fil-kuntratt inizjali jew il-ftehim qgafas;

(¢) il-modifika testendi I-kamp ta’ applikazzjoni tal-kuntratt jew tal-ftehim gafas b’mod

konsiderevoli sabiex ikopri provvisti, servizzi jew xoghlijiet 1i inizjalment ma kinux

koperti.

(e

II-modifiki ma ghandhomx jitqiesu sostanzjali fit-tifsira tal-paragrafu 1 fejn dawn gew
specifikati fid-dokumenti tal-akkwist fi klawzoli jew ghazliet ta’ revizjoni ¢ari, precizi u
inekwivokabbli. Dawn il-klawzoli ghandhom jiddikkjaraw il-kamp ta’ applikazzjoni u n-
natura ta’ modifiki jew ghazliet possibbli kif ukoll il-kundizzjonijiet li dawn jistghu jintuzaw
tahthom. Ma ghandhomx jipprovdu ghal modifiki jew ghazliet li jibdlu n-natura generali tal-

kuntratt jew tal-ftehim qgafas.
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4.  Meta l-valur ta’ modifika jista’ jinghata f’termini monetarji, il-modifika ma ghandhiex titqies
bhala sostanzjali fit-tifsira tal-paragrafu 1, fejn il-valur taghha ma jagbizx il-limiti stabbiliti fl-
Artikolu 4 u fejn huwa taht 1-10% [...] tal-valur tal-kuntratt inizjali, dejjem jekk il-modifika

ma tibdilx in-natura generali tal-kuntratt jew tal-ftehim qgafas. Fejn isiru diversi modifiki

successivi, il-valur ghandu jigi valutat fuq il-bazi tal-valur kumulattiv nett tal-modifiki

successivi.

|

Modifika ma ghandhiex tigi kkunsidrata bhala sostanzjali skont it-tifsira tal-paragrafu 1, meta

1-kundizzjonijiet kumulattivi li gejjin huma milhuqa

(a) il-htiega ta' modifika ngiebet minhabba ¢irkostanzi li awtorita kontraenti diligenti ma

setghetx tbassar;

(b) 1il-modifika ma tibdilx in-natura generali tal-kuntratt;

(¢) kwalunkwe zZieda fil-prezz mhijiex oghla aktar minn 50 % tal-valur tal-kuntratt originali

jew tal-ftehim gafas.

L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jippubblikaw avviz dwar dawn il-modifiki f*7/-Gurnal
Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Dawn l-avvizi ghandu jkun fihom l-informazzjoni stabbilita fl-

Anness VI, parti G u jkunu ppubblikati skont 1-Artikolu 49.
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|

Is-sostituzzjoni minn kuntrattur gdid ta' dak i inizjalment l-awtorita kontraenti tat il-kuntratt

ghandha titqies bhala modifika sostanzjali skont it-tifsira tal-paragrafu 1.

Madanakollu, I-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika fil-kaz ta’ su¢¢essjoni universali
jew parzjali fil-pozizzjoni tal-kuntrattur inizjali, wara operazzjonijiet ta’ ristrutturar

korporattiv, inkluz it-tehid ta' pussess, amalgamazzjonijiet u akkwisti jew insolvenza ta’ attur

ekonomiku iehor li jissodisfa l-kriterji tal-ghazla kwalitattiva inizjalment stabbiliti, dejjem
jekk din ma twassalx ghal modifiki sostanzjali ohrajn ghall-kuntratt u ma ghandhiex l-ghan 1i

tevita l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 73
Terminazzjoni ta' kuntratti

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li skont il-kundizzjonijiet determinati mil-ligi [...] nazzjonali
applikabbli, l-awtoritajiet kontraenti jkollhom il-possibilita li jitterminaw kuntratt pubbliku matul it-

terminu tieghu meta jirrizulta li

(a) l-eccezzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 11 jieqfu milli japplikaw wara parte¢ipazzjoni privata
mill-operaturi ekonomic¢i privati fil-persuna guridika moghtija l-kuntratt skont 1-Artikolu

11(5);

(b) il-kuntratt kien soggett ghal modifika sostanzjali li tikkostitwixxi ghoti gdid skont it-tifsira
tal-Artikolu 72;

(¢) il-kuntrattur kien, fil-hin tal-ghoti tal-kuntratt, fwahda mis-sitwazzjonijiet imsemmija fl-

Artikolu 55(1) u ghalhekk kellu jigi eskluz mill-pro¢edura ta' akkwist;

(d) il-kuntratt ma kellux jinghata lill-kuntrattur fid-dawl ta' ksur serju tal-obbligi skont it-Trattati

u din id-Direttiva li gie ddikjarat mill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropew [...] fi
proc¢edura skont I-Artikolu 258 tat-Trattat [...].
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TITOLU III
REGIMI TA’ AKKWISTI PARTIKOLARI

KAPITOLU I
Servizzi socjali u servizzi specifici ohrajn

Ghoti ta’ kuntratti ghal servizzi socjali u servizzi specifici ohrajn

Kuntratti pubbli¢i ghal servizzi so¢jali u servizzi specifi¢i ohrajn, bhal servizzi ta' lukandi u
ristoranti elenkati fl-Anness XVI ghandhom jinghataw skont dan il-Kapitolu, fejn il-valur tal-

kuntratti jkun daqs jew akbar mil-limitu indikat fl-Artikolu 4 (d).
Artikolu 75
Pubblikazzjonijiet ta' notifiki

1.  Awtoritajiet kontraenti li behsiebhom jaghtu kuntratt pubbliku ghas-servizzi msemmija fl-

Artikolu 74 jridu jhabbru l-intenzjoni taghhom permezz ta' wahda minn dawn il-modi:

(a) permezz ta' notifika kuntrattwali, li ghandu jkun fiha l-informazzjoni msemmija fl-

Anessi VI Parti H, fkonformita mal-formoli standard imsemmija fl-Artikolu 49;

(b) permezz ta' notifika ta' informazzjoni minn gabel, li ghandha tigi ppubblikata
kontinwament u jkun fiha l-informazzjoni stabbilita fl-Anness VI parti 1. In-notifika ta'
informazzjoni minn gabel ghandha tirreferi b'mod specifiku ghas-servizzi li ghandhom
ikunu s-sugget tal-kuntratti li ghandhom jinghataw. Hija ghandha tindika li I-kuntratti
ser jinghataw minghajr aktar pubblikazzjoni u tistieden lil operaturi ekonomici

interessati biex jesprimu l-interess taghhom bil-miktub.
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2. Awtoritajiet kontraenti li taw kuntratt pubbliku ghas-servizzi msemmija fl-Artikolu 74
ghandhom ihabbru r-rizultati tal-pro¢edura tal-akkwist permezz ta’ avviz dwar ghoti ta’
kuntratt, 1i ghandu jkun fih I-informazzjoni moghtija fl-Annessi VI Parti J, fkonformita mal-

formoli standard imsemmija fl-Artikolu 49.

3.  II-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi I-formoli standard imsemmija fil-paragrafi 1 u 2

permezz ta' atti ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu aodttati

skont il-pro¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 91.

4.  L-avvizi msemmija f'dan 1-Artikolu ghandhom jigu ppubblikati skont 1-Artikolu 49.

Artikolu 76
Principji fuq [-ghoti ta' kuntratti

1. L-Istati Membri ghandhom jimplimentaw regoli nazzjonali ghall-ghoti ta' kuntratti soggetti
ghal dan il-Kapitolu biex jizguraw li awtoritajiet kontraenti jikkonformaw mal-prin¢ipji ta'
trasparenza u trattament ugwali tal-operaturi ekonomici. L-Istati Membri huma liberi li
jiddeterminaw ir-regoli proc¢edurali applikabbli sakemm regoli bhal dawn jippermettu li

awtoritajiet kontraenti jiechdu kont tal-ispecificitajiet tas-servizzi inkwistjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet kontraenti jistghu jiechdu
f’kunsiderazzjoni I-htiega li jizguraw il-kwalita, il-kontinwita, 1-ac¢essibilita, id-disponibilita
u I-komprensivita tas-servizzi, il-htigijiet specifici tal-kategoriji differenti ta’ utenti, 1-
involviment u s-setgha tal-utenti u I-innovazzjoni. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu wkoll li
1-ghazla tal-fornitur tas-servizzi ma ghandhiex tittieched fuq il-bazi unika tal-prezz ghall-

forniment tas-servizz.
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KAPITOLU II
REGOLI LI JIKKONTROLLAW KOMPETIZZJONIJIET DWAR ID-DISINN

Artikolu 77
Dispozizzjonijiet generali
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 66]

1. Ir-regoli ghall-organizzazzjoni ta’ kompetizzjonijiet ta’ disinn ghandhom ikunu konformi ma’
Titolu I u dan il-Kapitolu u ghandhom jigu komunikati lil dawk interessati li jichdu sehem fil-

kompetizzjoni.

2. L-ammissjoni ta’ partecipanti ghal kompetizzjonijiet ta’ disinn ma ghandhiex tkun limitata:

(a) mir-referenza ghat-territorju jew parti mit-territorju ta’ Stat Membru;

(b) mir-ragunijiet li, skont il-ligi tal-Istat Membru fejn tigi organizzata il-kompetizzjoni,

Artikolu 78
Ambitu
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 67]

Dan il-Kapitolu ghandu japplika ghal:

(a) kompetizzjonijiet ta’ disinn organizzati bhala parti minn proc¢edura li twassal ghall-ghoti ta’
kuntratt pubbliku ta’ servizz;

(b) kompetizzjonijiet ta’ disinn bi premji jew hlasijiet lill-parte¢ipanti.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 196
ANNESS DG G 3B MT



Fil-kazijiet imsemmija fil-punt (a), il-limitu msemmi fl-Artikolu 4 huwa kkalkolat fuq il-bazi tal-
valur stmat qabel i1l-VAT tal-kuntratt pubbliku ta’ servizz, inkluzi kwalunkwe premji possibbli jew

hlasijiet lill-partec¢ipanti.

Fil-kazijiet imsemmijin f'(b) il-limiti massimi jirreferu ghall-ammont totali ta' premijiet u pagamenti

inkluz il-valur stmat nett tal-VAT tal-kuntratt ghal servizzi pubbliéi 1i jista' sussegwetement ikun

konkluz taht I-Artikolu 30(4) jekk l-awtorita kontraenti tkun habbret l-intenzjoni taghha li taghti

kuntratt bhal dan fl-avviz tal-kompetizzjoni.

Artikolu 79
Awvizi
[Direttiva 2004/18/KE: Artikoli 69, 70]
1. 1. L-awtoritajiet kontraenti li behsiebhom jorganizzaw kompetizzjoni ta’ disinn ghandhom

thabbru l-intenzjoni taghhom permezz ta’ avviz dwar kompetizzjoni.

Fejn ikunu behsiebhom jaghtu kuntratt ta’ servizz sussegwenti skont 1-Artikolu 30(4), dan

ghandu jigi indikat fl-avviz dwar kuntratt.

2. L-awtoritajiet kontraenti li organizzaw kompetizzjoni ta’ disinn ghandhom jibaghtu avviz bir-
rizultati tal-kompetizzjoni skont 1-Artikolu 49 u ghandhom ikunu jistghu juru d-data ta’ meta

baghtu l-avviz.

Fejn 1-ghoti ta’ informazzjoni dwar ir-rizultat tal-kompetizzjoni jxekkel 1-infurzar tal-ligi,
imur kontra l-interess pubbliku jew jippregudika l-interessi kummerc¢jali legittimi ta’ impriza
partikolari, kemm jekk pubblika jew privata, jew jista’ jippregudika kompetizzjoni leali bejn

fornituri ta’ servizzi, din I-informazzjoni tista’ tinzamm milli tigi ppubblikata.
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3. L-avvizi msemmija fil-paragrafu 1 u 2 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom jigu ppubblikati skont I-
Artikolu 49(2) sa (6) u 1-Artikolu 50. Ghandhom jinkludu I-informazzjoni stabbilita
rispettivament fl-Anness VI, partijiet E u F fil-format tal-forom standard.

[I-Kummissjoni tistabbilixxi I-lista tal-Unjoni permezz ta' atti ta' implimentazzjoni. Dawk I-

atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu aodttati skont il-pro¢edura konsultattiva msemmija

fl-Artikolu 91.

Artikolu 80
Regoli dwar [-organizzazzjoni ta' kompetizzjonijiet ta' disinn u I-ghazla tal-partecipanti
[Direttiva 2004/18/KE: Artikoli 66, 72]

1. Meta jorganizzaw kompetizzjonijiet ta’ disinn, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom japplikaw

proceduri li huma adattati ghad-dispozizzjonijiet tat-Titoli I u dan il-Kapitolu.

2. Fejn il-kompetizzjonijiet ta’ disinn huma limitati ghal numru ta’ partec¢ipanti, l-awtoritajiet
kontraenti ghandhom jistabbilixxu kriterji tal-ghazla ¢ari u mhux diskriminatorji.
Madanakollu, f’kull kaz, in-numru ta’ kandidati mistiedna ghandu jkun bizzejjed sabiex tkun

zgurata kompetizzjoni genwina.

Artikolu 81
Kompozizzjoni tal-gurija
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 73]

partec¢ipanti fil-kompetizzjoni. Fejn tkun mehtiega kwalifika professjonali partikolari mill-
partecipanti f’kompetizzjoni, tal-inqas terz mill-membri tal-gurija ghandu jkollhom dik il-kwalifika

jew kwalifika ekwivalenti.
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Artikolu 82
Decizjonijiet tal-gurija
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 74]

1. Il-gurija ghandha tkun awtonoma fid-decizjonijiet jew l-opinjoniet taghha.

2. Il-gurija ghandha tezamina l-pjanijiet u l-progetti sottomessi mill-kandidati b’mod anonimu u

fuq il-bazi unika tal-kriterji indikati fl-avviz dwar il-kompetizzjoni.

3. Il-gurija ghandha tirregistra 1-klassifikazzjoni tal-progetti f’rapport, iffirmat mill-membri
taghha, maghmula skont il-merti ta’ kull progett, flimkien mal-kummenti dwarha u
kwalunkwe punti li jehtieg li jigu ¢carati.

4.  L-anonimita ghandha tigi osservata sakemm il-gurija tasal ghal opinjoni jew decizjoni.

5. Jekk ikun hemm bzonn, il-kandidati jistghu jigu mistiedna jwiegbu mistogsijiet li I-gurija

rregistrat fil-minuti sabiex jic¢araw kwalunkwe aspett mill-progetti.

6.  Ghandhom jinzammu minuti shah tad-djalogu bejn il-membri tal-gurija u I-kandidati.
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TITOLU IV
GOVERNANZA

Artikolu 83
Infurzar
[Artikolu 81 Direttiva 2004/18/KE]

1. Sabiex jizguraw implimentazzjoni korretta u effi¢jenti b'mod effettiv, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li ghall-inqas il-kompiti stabbiliti f'dan 1-Artikolu jitwettqu minn
awtorita, korp jew struttura wahda jew aktar. Huma ghandhom jindikaw lill-Kummissjoni 1-

awtoritajiet u l-istrutturi kompetenti kollha ghal dawn il-kompiti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikazzjoni ta' regoli ta' akkwist pubbliku hija
mmonitorjata [...]. Dan il-monitoragg ghandu jintuza biex jipprevjeni, jidentifika u jirraporta
adegwatament kazijiet ta' frodi ta' akkwist, korruzzjoni, kunflitt ta' interess u irregolaritajiet

serji ohra.

Meta l-awtoritajiet jew l-istrutturi ta' monitoragg jidentifikaw ksur specifi¢i jew problemi
sistemic¢i, huma ghandhom jinghataw is-setgha biex jindikaw dawk il-problemi lill-awtoritajiet
ta' verifika, qrat jew qrati generali nazzjonali jew awtoritajiet jew strutturi adegwati ohra,

bhall-ombudsman, il-Parlamenti nazzjonali jew kumitati taghhom.

3. Ir-rizultati tal-attivitajiet ta' monitoragg skont il-paragrafu 2 ghandhom isiru disponibbli ghall-
pubbliku permezz ta' modi adegwati ta' informazzjoni. B'mod partikolari, 1-Istati Membri
ghandhom jippubblikaw, ghall-inqas darba kull sentejn, harsa generali tal-aktar sorsi
frekwenti tal-applikazzjoni 1-hazina jew tal-incertezza legali, inkluzi problemi possibbli
strutturali jew rikorrenti fl-applikazzjoni tar-regoli, hawn taht kazijiet possibbli ta' frodi jew

imgiba illegali ohra.
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L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni darba kull sentejn, harsa generali tal-
politiki ta' akkwist strategiku nazzjonali, 1i tiddeskrivi 1-pjanijiet ta' azzjoni nazzjonali

rilevanti u l-inizjattivi u, fejn maghruf, I-implimentazzjoni prattika taghhom. Abbazi tad-data

ricevuta, il-Kummissjoni ghandha torhog rapport regolarment dwar l-implimentazzjoni u 1-

ahjar prattiki ta' politiki bhal dawn fis-Suqg Intern.

[1I-Kummissjoni ghandha tippubblika. ghall-ingas darba kull sentejn, ir-rata ta' su¢cess tal-

SMEs fl-akkwist pubbliku ghal kull Stat Membru. Ghall-finijiet ta' dan 1-Artikolu, SME

ohandha tinftichem kif definita fir-Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni*>. Dawk I-Istati

Membri fejn ir-rata ta' suc¢cess hija anqas minn 50% f'termini ta' valuri ta' kuntratti moghtija

lil SMEs ghandhom jindikaw fil-harsa generali taghhom tal-politiki nazzjonali strategici tal-

akkwist jekk hemmx xi inizjattivi fis-sehh biex tizdied din ir-rata ta' success.

4.  Il-persuni jew korpi li ma ghandhomx ac¢cess biex jirriezaminaw il-proc¢eduri skont id-

Direttiva tal-Kunsill 89/665/KEE ghandhom jinghataw il-possibbilta li jindikaw ksur
possibbli ta' din id-Direttiva lil awtorita kompetenti jew struttura li ghandha tikkunsidra

debitament kull ilment sostanzjali u sostanzjat bizejjed; soggetta ghas-setghat u I-kompetenzi

previsti fil-ligi nazzjonali, hija ghandha tiehu 1-mizuri adegwati [...].

32 Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni tas-6 ta' Mejju 2003 dwar id-definizzjoni ta' intraprizi
mikro, zghar u ta' dags medju, GU 124, tal-20.5.2003, p. 36.
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5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li hija disponibbli gwida dwar l-interpretazzjoni u I-
applikazzjoni tal-ligi tal-akkwist pubbliku tal-Unjoni [...] biex tassisti lill-awtoritajiet
kontraenti u l-operaturi ekonomic¢i fl-applikazzjoni korretta tar-regoli tal-akkwist pubbliku tal-

Unjoni.

6.  L-Istati Membri, minghajr hsara ghall-pro¢eduri generali u I-metodi ta’ hidma stabbiliti mill-
Kummissjoni ghall-komunikazzjonijiet u 1-kuntratti taghha mal-Istati Membri, ghandhom
jinnominaw punt ta’ kuntatt ghall-kooperazzjoni mal-Kummissjoni fir-rigward tal-
applikazzjoni tal-ligi tal-Unjoni u l-implimentazzjoni tal-bagit mill-Unjoni fuq il-bazi tal-
Artikolu 17 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u 1-Artikolu 317 tat-Trattat dwar il-

Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

7.  L-awtoritajiet kontraenti ghandhom, ghall-inqas matul il-kuntratt, izommu kopji tal-kuntratti

konkluzi kollha b'valur dags jew akbar minn
(a) EUR 1000 000 fil-kaz ta’ kuntratti ta’ provvista pubbli¢i jew kuntratti ta’ servizzi
pubblici;

(b) EUR 10 000 000 fil-kaz ta’ kuntratti ta’ xoghlijiet pubbli¢i.

Huma ghandhom jaghtu ac¢ess ghal dawn il-kuntratti; madankollu, a¢¢ess ghal dokumenti

specifi¢i jew punti ta' informazzjoni jistghu jigu rrifjutati sa ¢ertu punt u skont il-

kundizzjonijiet previsti fir-regoli applikabbli tal-Unjoni jew nazzjonali dwar l-access ghad-

dokumenti u I-protezzjoni tad-data.

Artikolu 84
[]
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Artikolu 85

Rapporti individwali dwar proceduri ghall-ghoti ta’ kuntratti
[Artikolu 43 Direttiva 2004/18/KE]

1. Ghal kull kuntratt jew ftehim qafas kopert minn din id-Direttiva, u kull darba li tigi stabbilita

sistema dinamika ta’ xiri, l-awtoritajiet kontraenti ghandhom ifasslu rapport bil-miktub li

bhala minimu ghandu jinkludi dan i ge;j:

(a)

l-isem u l-indirizz tal-awtorita kontraenti, is-suggett u l-valur tal-kuntratt, il-ftehim qafas

jew is-sistema dinamika ta’ xiri;

(b) meta applikabbli, ir-rizultati tal-ghazla kwalitattiva u/jew it-tnaqqis ta' numri skont 1-
Artikoli 64 u 65, b'mod partikolari:
- l-ismijiet tal-kandidati jew offerenti maghzula u r-ragunijiet ghall-ghazla
taghhom;
- l-ismijiet tal-kandidati jew offerenti michuda u r-ragunijiet ghac-cahda taghhom;
(c) ir-ragunijiet ghac¢-¢ahda ta’ offerti meqjusa bhala baxxi wisq;
(d) l-isem tal-offerent li jintghazel u r-ragunijiet ghalfejn intghazlet 1-offerta tieghu;
(e) ghal pro¢eduri kompetittivi ma' negozjati u djalogi kompetittivi, i¢-Cirkostanzi stabbiliti
fl-Artikolu 24 i jiggustifika 1-uzu ta' dawn il-proceduri;
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(f)  ghal pro¢eduri nnegozjati minghajr pubblikazzjoni minn gabel, i¢-¢irkustanzi msemmija

fl-Artikolu 30 li jiggustifikaw 1-uzu ta’ din il-procedura;

(g)fejn dawn ikunu mehtiega, ir-ragunijiet ghalfejn l1-awtorita kontraenti ddec¢idiet 1i ma

taghtix kuntratt jew ftehim qafas jew li ma tistabbilixxix sistema dinamika ta’ xiri;

(h)fejn dawn ikunu applikabbli, il-kunflitti ta’ interesss identifikati u I-mizuri sussegwenti

mehuda.

Sakemm l-avviz tal-ghoti tal-kuntratt imfassal skont I-Artikolu 48 fih l-informazzjoni mitluba

f'dan il-paragrafu, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jirreferu ghal dak l-avviz.

2. L-awtoritajiet kontraenti ghandhom jiddokumentaw il-progress tal-proc¢eduri ta’ akkwist
kollha, kemm jekk dawn isiru b’mezzi elettronici kif ukoll jekk ma jsirux hekk. Ghal dak il-
ghan, huma ghandhom jizguraw li jzommu dokumentazzjoni suffi¢jenti biex jiggustifikaw id-
decizjonijiet mehuda fl-istadji kollha tal-procedura tal-akkwist, bhad-dokumentazzjoni dwar
il-komunikazzjoni ma' operaturi ekonomici u deliberazzjonijiet interni, it-thejjija tad-

dokumenti tal-akkwist, djalogu jew negozjati jekk ikun hemm, 1-ghazla u 1-ghoti tal-kuntratt.

Id-dokumentazzjoni ghandha tinzamm ghall-inqgas ghal tul il-kuntratt.

3. Ir-rapport, jew l-elementi ewlenin tieghu, ghandhom jigu komunikati lill-Kummissjoni jew

lill-awtoritajiet jew strutturi nazzjonali msemmija fl-Artikolu 83 fejn dawn jitolbu li jsir hekk.
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Artikolu 86
Rapportar nazzjonali u listi ta’ awtoritajiet kontraenti
[Artikolu 75 u 76 tad-Direttiva 2004/18/KE]

1. L-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni rapport ta' statistika dwar kull sena,

ibbazat fuq forma standard, mhux aktar mill-31 ta' Ottubru tas-sena ta' wara.

2. Bhala minimu, ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkun fih l-informazzjoni li gejja

dwar l-akkwist kopert minn din id-Direttiva:

(a) lista tal-awtoritajiet tal-gvern Centrali, awtoritajiet kontraenti sub¢entrali, korpi
mmexxija mil-ligi pubblika, li taw kuntratti pubbli¢i jew ikkonkludew ftehimiet qafas
matul is-sena kkoncernata, filwaqt li tindika ghal kull awtorita n-numru uniku ta'
identifikazzjoni meta numru bhal dan huwa previst fil-legislazzjoni nazzjonali; din il-

lista ghandha tinqasam fi gruppi skont it-tipi ta’ awtoritajiet;

(b) lista tal-korpi ta' xiri ¢entrali kollha li taw kuntratti pubbli¢i jew ikkonkludew ftehimiet

qafas matul is-sena kkoncernata;

(c) Ghall-kuntratti kollha 'l fuq mil-limiti massimi stabbiliti fl-Artikolu 4 ta' din id-Direttiva,
in-numru u l-valur stmati ta' kuntratti moghtija matul is-sena kkoncernata, maqsuma

ghal kull tip ta' awtorita skont il-procedura u skont ix-xoghlijiet, il-provvisti u s-servizzi.
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Ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jindika, ghall-akkwist [...] li kien kopert minn din

1d-Direttiva jekk il-valur tieghu kienx gabez il-limitu massimu rilevanti stabbilit fl-Artikolu 4

ta' din id-Direttiva, stima tal-valur totali aggregat ta' akkwist bhal dan matul is-sena

kkon¢ernata. L-istima tista' b'mod partikolari tigi bbazata fuq data disponibbli skont rekwiziti

tal-pubblikazzjoni nazzjonali jew fuq stimi bbazati fuq kampjuni.

Kull 4 snin minn [18-il xahar wara d-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], il-Kummissjoni

chandha tirriezamina 1-kwalitd u l-kompletezza tad-data 1i tista' tittiched mill-avvizi,

msemmija fl-Artikoli 46, 47, 48, 75 u 79, 1i huma ppubblikati f'’konformita mal-Anness IX. II-

Kummissjoni ghandha tikkomunika r-rizultati tar-riezami taghha lill-Istati Membri u jistghu

1ippubblikawhom ghall-informazzjoni.

Meta 1-kwalita u l-kompletezza tad-data msemmija fl-ewwel subparagrafu ta' dan 1-Artikolu

hija bizzejjed biex tippermetti lill-Kummissjoni tikseb data kredibbli rigward kull punt elenkat

fil-paragrafu 2 ta' Stat Membru partikolari, il-Kummissjoni ghandha tadotta att ta'

implimentazzjoni li jistabbilixxi i I-Istat Membru kkonéernat jista' jillimita r-rapport tieghu

ghall-informazzjoni prevista fil-paragrafu 3 sakemm il-kwalita u l-kompletezza tad-data

jkomplu jkunu suffi¢jenti biex jippermettu lill-Kummissjoni tikseb data kredibbli rigward kull

punt elenkat fil-paragrafu 2 ghall-Istat Membru kkoncernat. Dak 1-att ta’ implimentazzjoni

ghandu jigi adottat f’konformita mal-pro¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 91.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 206
ANNESS DG G 3B MT



|

[

IlI-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 89 biex
temenda I-Anness I, sabiex taggorna l-lista ta’ awtoritajiet kontraenti wara n-notifiki mill-
Istati Membri, fejn dawn I-emendi jkunu mehtiega sabiex jigu identifikati b’mod korrett 1-

awtoritajiet kontraenti;

Perjodikament, il-Kummissjoni ghandha tippubblika I-lista ta’ korpi rregolati mil-ligi pubblika
trazmessa skont il-punt (a) tal-paragrafu 2 ghal informazzjoni ' I1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni

Ewropea.

[1-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi I-forma standard ghar-rappor annwali ta' statistika

msemmi fil-paragrafu 1 permezz ta' atti ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni

ghandhom jigu aodttati skont il-pro¢edura konsultattiva msemmija fl-Artikolu 91.

Artikolu 87
[-]

Artikolu 88
Kooperazzjoni amministrattiva
L-Istati Membri ghandhom jipprovdu assistenza re¢iproka lil xulxin, u ghandhom
jimplimentaw mizuri ghall-kooperazzjoni effettiva bejniethom sabiex jizguraw skambju ta’
informazzjoni dwar il-kwistjonijiet imsemmija fl-Artikoli 40, 41, 42, 55, 56a, 57,[...] 61,63 u

69. Ghandhom jizguraw il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni li jiskambjaw.
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2. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kollha kkon¢ernati ghandhom jiskambjaw
informazzjoni b’konformita mal-legizlazzjoni dwar il-protezzjoni tad-dejta msemmija fid-
Direttivi 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill** u 2002/58/KE tal-Parlament

Ewropew u tal-Kunsill**,

[...] [Sostitwit bi Premessa 53a.]

3 GUL281,23.12.1995, p. 31.
¥ GUL201,31.7.2002, p. 37.
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TITOLU V
SETGHAT DELEGATI, SETGHAT TA’ IMPLIMENTAZZJONI U DISPOZIZZJONIJIET
FINALI

Artikolu 89
L-ezercitar tad-delega tas-setgha
[Direttiva 2004/18/KE, Artikolu 77 paragrafi 3 u 4]

1. Is-setgha li tadotta atti ddelegati hija tinghata lill-Kummissjoni soggetta ghall-kundizzjonijiet
stabbiliti f’dan 1-Artikolu.

2. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 6, 13, 19, 20, [...] 54, [...] 67 u 86 ghandha
tinghata lill-Kummissjoni ghal perjodu mhux determinat ta’ Zzmien mid-[data ta’ dhul fis-sehh

ta’ din id-Direttiva].

3.  Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 6, 13, 19, 20, [...] 54, [...] 67 u 86 tista’ tigi
revokata fi kwalunkwe waqt mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni ta’ revoka
ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata f’dik id-decizjoni. Din ghandha ssir effettiva
mill-jum wara l-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni £ 1I-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew
f’data aktar tard specifikata fiha. Ma ghandhiex taffettwa I-validita tal-ebda att delegat diga
fis-sehh.
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4.  Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah b'mod simultanju lill-

Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5.  Attiddelegat adottat skont dan I-Artikolu ghandu jidhol fis-sehh biss fejn ma tigi espressa 1-
ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew u l-anqas mill-Kunsill fi Zzmien perjodu ta’ xahrejn
(2) min-notifika tal-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel I-iskadenza ta’
dak il-perjodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill informaw lill-Kummissjoni 1i mhumiex se
joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’xahrejn (2) fuq l-inizjattiva tal-Parlament

Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 90
Procedura ta’ urgenza
[Direttiva 2004/18/KE, Artikolu 77 paragrafu 5]

1. Atti ddelegati adottati skont dan 1-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh minghajr dewmien u
ghandhom japplikaw sakemm ma tigi espressa l-ebda oggezzjoni skont il-paragrafu 2. In-
notifika ta’ att iddelegat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill ghandha tiddikkjara r-ragunijiet

ghall-uzu tal-procedura ta’ urgenza.

2. Either the European Parliament or the Council may object to a delegated act in accordance
with the procedure referred to in Article 89(5).Kemm il-Parlament Ewropew kif ukoll il-
Kunsill jistghu joggezzjonaw ghal att iddelegat skont il-procedura msemmija fl-

Artikolu 89(5). F’dan il-kaz, il-Kummissjoni ghandha tirrevoka l-att minghajr dewmien wara

n-notifika tad-decizjoni li ssir oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
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Artikolu 91
Procedura tal-Kumitat
[Direttiva 2004/18/KE, Artikolu 77 paragrafi I u 2]

1. II-Kummissjoni ghandha tigi assistita mill-Kumitat Konsultattiv dwar 1-Akkwist Pubbliku
stabbilit mid-Decizjoni tal-Kunsill 71/306/KEE™*. Dak il-kumitat ghandu jkun kumitat fis-
sens tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan I-Artikolu, ghandu japplika 1-Artikolu 4 tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

Artikolu 92
Traspozizzjoni u dispoZizzjonijiet transizzjonali

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet

amministrattivi mehtiega biex ikunu konformi ma' din id-Direttiva sa 18 xahar wara d-dhul

fis-sehh skont 1-Artikolu 95. Huma ghandhom jikkomunikaw minnufih lill-Kummissjoni t-test

ta’ dawk id-dispozizzjonijiet.

2. Minkejja l-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jipposponu l-applikazzjoni tal-Artikolu 19(1)

sa sentejn wara d-data prevista fil-paragrafu 1.

3 GUL 185, 16.8.1971, p. 15.
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Meta Stat Membru jaghzel li jipposponi l-applikazzjoni tal-Artikolu 19(1), dak I-Istat
Membru ghandu jipprovdi li l-awtoritajiet kontraenti, hlief meta l-uzu ta' mezzi elettronici
huwa obbligatorju skont 1-Artikoli 32, 33, 34, 1-Artikoli 35(4) jew 49(2) jew 1-Artikolu 55,
jistghu jaghzlu bejn il-mezzi ta' komunikazzjoni li gejjin ghal kull komunikazzjoni u skambju

ta' informazzjoni:

(a) mezzi elettroni¢i fkonformita mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 19(1) u I-Artikolu
19[...], (H)u ()

(b) posta;

(c) fax;

(d) tahlita ta’ dawk il-mezzi.

2a. Minkejja l-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu jipposponu l-applikazzjoni tal-Artikolu 58(2)
sa [sentjen wara d-data prevista fil-paragrafu 1].

3. Meta l-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri msemmija fil-paragrafi 1, 2, u 2a, dawn ghandu
jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati minn referenza bhal din fl-
okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif
ghandha ssir referenza bhal din.

4.  L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet
ewlenin tal-ligi nazzjonali 1i huma jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 93
Thassir [Direttiva 2004/18/KE, Artikolu 82]

Id-Direttiva 2004/18/KE ghandha tithassar b'effett minn 18-il xahar wara d-dhul fis-sehh skont 1-
Artikolu 95.

Referenzi ghad-Direttiva mhassra ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal din id-Direttiva u

ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’ korrelazzjoni fl-Anness XVII.

Artikolu 94
Riezami
[Gdid]
[I-Kummissjoni ghandha tirrevedi l-effetti ekonomici fuq is-suq intern li jirrizultaw mill-
applikazzjoni tal-limiti stabbiliti fl-Artikolu 4 u tirraporta dwarhom lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill sa [3 snin wara d-data prevista fl-Artikolu 92(1)].

Fil-kaz ta’ kwalunkwe bidla fl-ammonti massimi applikabbli taht il-Ftehim, ir-rapport ghandu, fejn
dan ikun xieraq, ikun segwit minn proposta legizlattiva li temenda 1-limiti stabbiliti f’din id-

Direttiva.

Artikolu 95
Dhul fis-sehh
[Direttiva 2004/18/KE, Artikolu 83]

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara l-pubblikazzjoni taghha £ /I-Gurnal
Uffic¢jali tal-Unjoni Ewropea.
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Artikolu 96
Indirizzi
[Direttiva 2004/18/KE, Artikolu 84]

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President 1I-President
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ANNESS I
AWTORITAIJIET TAL-GVERN CENTRALI

Beisiu

1. 1. Services publics fédéraux (Ministeri):

SPF Chancellerie du Premier Ministre:

SPF Personnel et Organisation:

SPF Budget et Controle de la Gestion;

SPF Technologie de I’Information et de la

Communication (Fedict):

SPF Affaires étrangeéres, Commerce

extérieur et Coopération au

Développement;

SPF Intérieur:

SPF Finances:

SPF Mobilité et Transports;

SPF Emploi, Travail et Concertation

sociale;

SPF Sécurité Sociale et Institutions

publiques de Sécurité Sociale;

SPF Santé publique, Sécurité de la Chaine

1. 1. Federale Overheidsdiensten

(Ministries):

FOD Kanselarij van de Eerste Minister:

FOD Kanselarij Personeel en Organisatie;

FOD Budget en Beheerscontrole:

FOD Informatie- en

Communicatietechnologie (Fedict);

FOD Buitenlandse Zaken, Buitenlandse

Handel en Ontwikkelingssamenwerking:

FOD Binnenlandse Zaken:

FOD Financién:

FOD Mobiliteit en Vervoer:;

FOD Werkgelegenheid, Arbeid en sociaal

overleg

FOD Sociale Zekerheid en Openbare

Instellingen van sociale Zekerheid

FOD Volksgezondheid, Veiligheid van de

alimentaire et Environnement:

Voedselketen en Leefmilieu;
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SPF Justice;

SPF Economie, PME, Classes movennes et

FOD Justitie;

FOD Economie, KMO, Middenstand en

Energie;

Ministére de la Défense;

Service public de programmation

Intégration sociale, Lutte contre la

pauvreté et Economie sociale:

Service public fédéral de Programmation

Développement durable;

Service public fédéral de Programmation

Politique scientifique:

2. 2. Régie des Batiments;

Office national de Sécurité sociale:

Institut national d’ Assurance sociales pour

travailleurs indépendants

Institut national d’ Assurance Maladie-

Invalidité;

Office national des Pensions:

Caisse auxiliaire d’Assurance Maladie-

Invalidité;

Fond des Maladies professionnelles:

Office national de I’Emploi;

Energie;

Ministerie van Landsverdediging;

Programmatorische Overheidsdienst

Maatschappelijke Integratie,

Armoedsbestrijding en sociale Economie;

Programmatorische federale

Overheidsdienst Duurzame Ontwikkeling;

Programmatorische federale

Overheidsdienst Wetenschapsbeleid:

2. 2. Regie der Gebouwen;

Rijksdienst voor sociale Zekerheid:

Rijksinstituut voor de sociale

Verzekeringen der Zelfstandigen;

Rijksinstituut voor Ziekte- en

Invaliditeitsverzekering:

Rijksdienst voor Pensioenen;

Hulpkas voor Ziekte-en

Invaliditeitsverzekering:

Fonds voor Beroepsziekten:

Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening
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Bulgarija

— Apmunuctparus Ha HapogHoTo crOpanme

— Apamunuctpanus Ha [Ipe3unenra

— AnMuHuCTpanus Ha MUHHCTEPCKUS ChBET

— KoHcTuTymoneH cb

— bwarapcka HapoaHa 6aHKa

— MuHHCTEPCTBO Ha BHHITHUTE padOTH

— MuHucTepcTBO Ha BHTPEIIHUTE PAadOTH

— MuHuCTEPCTBO Ha IbpKaBHATA AJIMUHUCTPALINS U aIMHHUCTPATHBHATA pedopma
— MuHUCTEPCTBO HA U3BBHPEAHUTE CUTYaLlUN

— MuHUCTEPCTBO HA 3EMEECINETO U XPAHUTE

— MuHuCTEPCTBO HA 31paBEOIAa3BAHETO

— MuHucTEepcTBO HA UKOHOMHKATA U €HEpreTUKaTa

— MuHucTepcTBO Ha KyJITypara

— MuHucTepcTBO Ha 00pa30BaHUETO U HAyKaTa

— MuHuCTEpPCTBO HA OKOJIHATA CPEla U BOIUTE

— MunucTepcTBO Ha OTOpaHara

— MuHucTepcTBO HA MPABOCHIUETO

— MuHHCTEpCTBO HA PErHOHATHOTO Pa3BUTHE U 01aroyCTpOUCTBOTO
— MHUHUCTEPCTBO HA TPAHCTIOPTA

— MuHucTepcTBO Ha TPYAa U COLMATHATA MOJTUTUKA

— MunucTepcTBO Ha PUHAHCUTE
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Agenziji tal-Istat, kummissjonijiet tal-Istat, agenziji ezekuttivi u awtoritajiet statali ohrajn stabbiliti
bil-ligi jew b’Digriet tal-Kunsill tal-Ministri li ghandhom funzjoni relatata mal-ezercizzju tal-poter

ezekuttiv:

— AreHnus 3a APEHO peryIupaHe

— Bucmara atecrannoHHa KOMHCHSA

— JIbp:kaBHA KOMUCHS 32 CHEPTUMHO U BOJHO PETYJIMPAHE
— JlbprkaBHA KOMUCHS 110 CUTYPHOCTTa Ha MH(OpMaIMsITa
— Komucus 3a 3amura Ha KOHKYpEHIUATA

— Kowmmucnus 3a 3amnra Ha TMYHUTE JaHHU

— Komucus 3a 3amura oT AMCKpUMUHALIUS

— Kowmucus 3a perynupaHne Ha cboOIIEHUATA

— Komucus 3a ¢punaHcoB Hag30p

— TlaTentHo BegoMcTBO Ha PemyGnuka bearapus

— CwmerHa nanara Ha PenyOnuka beirapus

— AreHnus 3a IpUBATH3ALNS

— AreHnus 3a cieIIpUBaTU3aLMIOHEH KOHTPOJI

— bbarapcku HHCTUTYT IO METPOJIOTHUS

— JIbpxaBHa areHuus ‘Apxusu’

— JIbpkaBHa areHius ‘Ibp:kaBeH pe3epB U BOCHHOBPEMEHHH 3aacu’
— JbpxaBHa arenuus ‘HanuonanHa curypHoct’

— JlbpkaBHa areHIus 3a OeKaHIUTe

— JIbprkaBHa areHIMs 3a ObArapuTe B 4y>KOMHA

— JIppkaBHA areHUUs 3a 3aKpUjIa HAa JETETO

— JIppkaBHa areHnus 3a HHOOPMAMOHHHU TEXHOJIOTHH U ChOOIICHHUS
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— JIbprkaBHA areHIMS 32 METPOJIOTHYEH M TEXHUYECKU Hal[30P

— JIpprkaBHa areHIWs 3a MJIaJIeXkKTa U CIIopTa

— JIbpkaBHA areHIHs MO TOPUTE

— JIpprkaBHa areHuus Mo TypusMa

— JIbprkaBHA KOMHCHS TI0 CTOKOBHTE OOPCH M THPIKHIIA

— HHctuTyT o myOiuyHa afMUHUCTPAIUS U eBpOIeiicKa MHTETpalus
— Hammonanen cTaTHCTUYECKH HHCTUTYT

— Hanwnonanna areHnus 3a olieHsIBaHE W aKpeIUTALHS

— Hanumonannara arennus 3a npodecroHaaHo 00pa3oBaHue U 00ydeHUE
— Hanmonanna komucus 3a 6op0a ¢ Tpaduka Ha Xopa

— Arenmmsa ‘MurHum’

— AreHnus 3a AbpkaBHA U (PMHAHCOBA UHCIICKIIUS

— ATeHIus 3a IbpKaBHHA B3€MaHUs

— AreHIus 3a COLMAIHO MOAMIOMaraHe

— ATeHIus 3a Xopara ¢ YBpeKIaHUs

— AreHIus MO BIIMCBAaHUATA

— ATeHnus 1o reonesus, kKaprorpadus 1 KaIacTbp

— AreHnus no eHepruiiHa e)eKTUBHOCT

— AreHIus 1o 3aeToCTTa

— AreH1us 1o oOLIECTBEHH MOPHUKU

— bparapcka areHius 3a HHBECTHIINN

— I'maBnHa mupexmus ‘['paxxaancka Bb3AyXoOIlIaBaTeNIHA aAMUHUCTPALIUS

— upexius ‘MaTepraHO-TEXHHUECKO OCUTYPSIBAaHE U COITMAITHO 00CITykBaHe’ Ha MUHHUCTEPCTBO
Ha BbTPELIHUTE PaOOTH
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— JHupexnus ‘OnepatuBHO n3nupBaHe’ Ha MUHHCTEPCTBO HA BHTPELIHUTE PabOTH

— Jupexius ‘OUHAHCOBO-PECYPCHO OCUTypsiBaHe’ Ha MUHUCTEPCTBO Ha BbTPEIIHUTE paboTh
— JlupeKnus 3a HalMOHAJIEH CTPOUTEIEH KOHTPOJI

— /JIpprkaBHA KOMHUCHSA 11O Xa3apTa

— V3nbaHUTENHA areHnus ‘ ABTOMOOWMITHA a/IMHHHUCTPAIIHS

— Wsnbenautenna arenuus ‘bopba ¢ rpagymkure’

— WsmenauTenna arennus ‘bearapcka ciyx0a 3a akpeauTarys’

— W3nbenHutenna areHuus ‘Boennu kiryOoBe n nHGoOpmMarus’

— W3neauauTtenHa arennus ‘[maBHa MHCTEKIMS 1O Tpyaa’

— W3nbenHuTenna areHuus ‘/IbpxkaBHa cOOCTBEHOCT HA MUHUCTEPCTBOTO Ha OTOpaHaTa’
— WM3nbanutenna arenuus JKenesombTHa afiMUHUCTpanus’

— M3npiaanTenHa areHnus ‘V3MUTBaHUS U KOHTPOJIHH U3MEPBaHUS Ha BOPHKEHHE, TEXHUKA U
uMyIecTsa’

— W3nbaxuTtenHa areHuus ‘Mopcka agMuHUCTpanus’

— WsmenanTenna arennus ‘HannonaneH GUIMOB HEHTHP’

— W3nbanutenna arenuus ‘[lpucraHuinHa agMuHUCTpanus’

— Wzneauautenna arennus ‘[IpoyuBane u mogabpkane Ha peka JlyHas’

— HM3nbnautenna arennus ‘ConuaiHu AeMHOCTH Ha MUHUCTEPCTBOTO Ha OTOpaHaTa’
— H3nenHuTenHa areHnys 3a MKOHOMUYECKH aHAJIU3H U ITPOTHO3H

— M3nbaHuTenHA areHuys 3a HachpuaBaHe Ha MAJIIKUTE U CPEIHU NPEANPUITHS

— H3neaHuTenHa areHnys 1o JeKapcTBara

— M3nbpaHuTenHa areHuys no jgo3aTa ¥ BUHOTO

— V3mprHATEIHA areHIIHS 110 OKOJIHA cpcaa
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— H3menHUTENHA areHnys 0 TOYBEHUTE PECYpPCH

— V3mbaHUTENHA areHnus Mo pudapcTBO U aKBAKYyITypH

— H3meiHUTENTHA areHnus 10 CeNIEKIUS M PETPOAYKINS B )KHBOTHOBBJICTBOTO
— V3mbaHUTENHA areHnys Mo COPTOU3IMUTBAHE, anpoOaIus 1 CEeMEKOHTPOI
— W3menHWTENHA areHnys Mo TPaHCTUIAHTALUS

— V3mbaHUTENHA areHnys Mo XUAPOMEINOpaluu

— Komucusra 3a 3amura Ha TIOTpeOUTEIHUTE

— KoHTponmHO-TeXxHUYECKaTa HHCTICKITHS

— Hanmonanen neHTsp 3a HHGOPMAIS U JOKYMEHTAIHS

— HauuonaneH neHTbp Mo paarnoOHONOTHs U pauallMOHHA 3allUuTa

— Hanmonanna areHnus 3a IpuXxoanTe

— Hanuonanna BeTeprHapHOMEIUIIMHCKA CITyk0a

— Hanmonanna cimyx6a ‘[lomumms’

— Hauwnonanna cinyx6a ‘IloxkapHa 6€30MacHOCT U 3alllMTa Ha HACEICHUETO’
— Hammonanna cimy»x06a 3a pacTUTEIHA 3alUTa

— Hanuonanna ciyx06a 3a ChbBETH B 3eMEACITUETO

— Hanmonanna ciy>x0a 1o 35pHOTO U QypakuTe

— Cnyx6a ‘Boenna uadopmarnus’

— Cnyx0a ‘Boenna monummst’

— ®onx ‘PenybnukaHcka mbTHa HHPPACTPYKTypa’

— ABuootpsn 28
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Ir-Reppubblika Ceka

— Ministerstvo dopravy

— Ministerstvo financi

— Ministerstvo kultury

— Ministerstvo obrany

— Ministerstvo pro mistni rozvoj

— Ministerstvo préce a socialnich véci
— Ministerstvo priimyslu a obchodu

— Ministerstvo spravedlnosti

— Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy
— Ministerstvo vnitra

— Ministerstvo zahrani¢nich véci

— Ministerstvo zdravotnictvi

— Ministerstvo zemédélstvi

— Ministerstvo zivotniho prostiedi

— Poslanecka snémovna PCR

— Senat PCR

— Kancelar prezidenta

— Cesky statisticky tirad

— Cesky Giad zeméméficsky a katastralni
— Utad pramyslového vlastnictvi

— Utad pro ochranu osobnich udajt

— Bezpecnostni informacni sluzba
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— Narodni bezpecnostni urad

— Ceska akademie véd

— Vézenska sluzba

— Cesky bansky tfad

— Utad pro ochranu hospodatské soutéze
— Sprava statnich hmotnych rezerv

— Statni ufad pro jadernou bezpecnost
— Ceska narodni banka

— Energeticky regulacni titad

— Utad vlady Ceské republiky

— Ustavni soud

— Nejvyssi soud

— Nejvyssi spravni soud

— Nejvyssi statni zastupitelstvi

— Nejvyssi kontrolni urad

— Kancelat Vetejného ochrance prav
— Grantova agentura Ceské republiky
— Statni ufad inspekce prace

— Cesky telekomunikaéni Gifad
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Id-Danimarka

— Folketinget

Rigsrevisionen
— Statsministeriet
— Udenrigsministeriet

— Beskaftigelsesministeriet

5 styrelser og institutioner (5 agencies and institutions)
— Domstolsstyrelsen

— Finansministeriet

5 styrelser og institutioner (5 agencies and institutions)

— Forsvarsministeriet

5 styrelser og institutioner (5 agencies and institutions)

— Ministeriet for Sundhed og Forebyggelse
Adskillige styrelser og institutioner, herunder Statens Serum Institut (Several agencies and

institutions, including Statens Serum Institut)

— Justitsministeriet
Rigspolitichefen, anklagemyndigheden samt 1 direktorat og et antal styrelser (Commissioner of

Police, the public prosecutor, 1 directorate and a number of agencies)

— Kirkeministeriet

10 stiftsgvrigheder (10 diocesan authorities)

— Kulturministeriet — Ministry of Culture

4 styrelser samt et antal statsinstitutioner (4 departments and a number of institutions)
— Miljoministeriet

5 styrelser (5 agencies)

— Ministeriet for Flygtninge, Invandrere og Integration

1 styrelse (1 agency)
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— Ministeriet for Fedevarer, Landbrug og Fiskeri

4 direktoraterog institutioner (4 directorates and institutions)

— Ministeriet for Videnskab, Teknologi og Udvikling
Adskillige styrelser og institutioner, Forskningscenter Risg og Statens uddannelsesbygninger
(Several agencies and institutions, including Risoe National Laboratory and Danish National

Research and Education Buildings)

— Skatteministeriet

1 styrelse og institutioner (1 agency and several institutions)

— Velferdsministeriet

3 styrelser og institutioner (3 agencies and several institutions)

— Transportministeriet
7 styrelser og institutioner, herunder @resundsbrokonsortiet (7 agencies and institutions, including

Oresundsbrokonsortiet)

— Undervisningsministeriet
3 styrelser, 4 undervisningsinstitutioner og 5 andre institutioner (3 agencies, 4 educational

establishments, 5 other institutions)

— Okonomi- og Erhvervsministeriet

Adskilligestyrelser og institutioner (Several agencies and institutions)

— Klima- og Energiministeriet

3 styrelse og institutioner (3 agencies and institutions)

Il-German]'a

Auswirtiges Amt
— Bundeskanzleramt

— Bundesministerium fiir Arbeit und Soziales

Bundesministerium fiir Bildung und Forschung
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— Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz
— Bundesministerium der Finanzen

— Bundesministerium des Innern (only civil goods)

— Bundesministerium fiir Gesundheit

— Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend

— Bundesministerium der Justiz

— Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung

— Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

— Bundesministerium fiir wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
— Bundesministerium der Verteidigung (no military goods)

— Bundesministerium fiir Umwelt, Naturschutz und Reaktorsicherheit

L-Estonja

Vabariigi Presidendi Kantselei;
— Eesti Vabariigi Riigikogu;

— Eesti Vabariigi Riigikohus;

— Riigikontroll;

— Oiguskantsler;

— Riigikantselei;

— Rahvusarhiiv;

— Haridus- ja Teadusministeerium,;
— Justiitsministeerium;

— Kaitseministeerium;
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— Keskkonnaministeerium;

— Kultuuriministeerium;

— Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium;
— Pollumajandusministeerium;

— Rahandusministeerium,;

— Siseministeerium;

— Sotsiaalministeerium,;

— Vilisministeerium;

— Keeleinspektsioon;

— Riigiprokuratuur;

— Teabeamet;

— Maa-amet;

— Keskkonnainspektsioon;

— Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus;
— Muinsuskaitseamet;

— Patendiamet;

— Tarbijakaitseamet;

— Riigihangete Amet;

— Taimetoodangu Inspektsioon;

— Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet;
— Veterinaar- ja Toiduamet

— Konkurentsiamet;
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— Maksu —ja Tolliamet;

— Statistikaamet;

— Kaitsepolitseiamet;

— Kodakondsus- ja Migratsiooniamet;
— Piirivalveamet;

— Politseiamet;

— Eesti Kohtuekspertiisi Instituut;
— Keskkriminaalpolitsei;

— Péaisteamet;

— Andmekaitse Inspektsioon;
— Ravimiamet;

— Sotsiaalkindlustusamet;

— Tooturuamet;

— Tervishoiuamet;

— Tervisekaitseinspektsioon;
— Toodinspektsioon;

— Lennuamet;

— Maanteeamet;

— Veeteede Amet;

— Julgestuspolitset;

— Kaitseressursside Amet;

— Kaitsevée Logistikakeskus;

— Tehnilise Jarelevalve Amet.
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L-Irlanda

— President’s Establishment

— Houses of the Oireachtas — [Parliament]

— Department of theTaoiseach — [Prime Minister]

— Central Statistics Office

— Department of Finance

— Office of the Comptroller and Auditor General

— Office of the Revenue Commissioners

— Office of Public Works

— State Laboratory

— Office of the Attorney General

— Office of the Director of Public Prosecutions

— Valuation Office

— Office of the Commission for Public Service Appointments
— Public Appointments Service

— Office of the Ombudsman

— Chief State Solicitor’s Office

— Department of Justice, Equality and Law Reform

— Courts Service

— Prisons Service

— Office of the Commissioners of Charitable Donations and Bequests
— Department of the Environment, Heritage and Local Government

— Department of Education and Science
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— Department of Communications, Energy and Natural Resources
— Department of Agriculture, Fisheries and Food

— Department of Transport

— Department of Health and Children

— Department of Enterprise, Trade and Employment

— Department of Arts, Sports and Tourism

— Department of Defence

— Department of Foreign Affairs

— Department of Social and Family Affairs

— Department of Community, Rural and Gaeltacht — [Gaelic speaking regions] Affairs
— Arts Council

— National Gallery.

II-Grecja

Ymrovpyeio Ecotepikav;

— Ymnovpyeio EEwtepikav;

— Ymovpyeio Ouwovopiog kot Owovoptkaov;

— Ymovpyeio Avantuéng;

— Ymnovpyeio Awkarocdvng;

— Ymnovpyeio EBviknc [Tadeiog kow ®@pnokevpdtwv;
— Ymovpyeio [ToMtiopov;

— Ymnovpyeio Yyelag kot Kowwvikng AAAnAeyyomge;

— Ymovpyeio [epiadirovtog, Xmwpota&iog kot Anpociov Epywv;
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— Ymnovpyeio Anacydinong kot Kowvavikng [pootaciog;
— Ymnovpyeio Metagopov kot Enikoveviav;

— Ymovpyeio Aypotikng Avantuéng kot Tpogipwv;

— Ymovpyeio Epumopikng Navtidiag, Atyaiov kot Nnowwtikng [ToAMtikng;
— Ymnovpyeio Maxkedoviag- Opaxng;

— Tevua I'pappoteio Emucowvaviog;

— Tevicn T'pappateio Evnpépoongc;

— Tevua I'pappoteio Néag I'evidg;

— Tevucn 'pappoateio [ootTog;

— Tevu I'pappateio Kowvovikdv Acpaiicewv;

— T'evuch I'pappateio Atodnpov EAAnvicuov;

— T'evuicn 'pappateio Biopnyaviog;

— Tevikn T'papparteio Epgvvag kot Teyvoroyiag;

— T'evicn Ipappoteio AOAnTIcHOY;

— Tevuikn I'pappoateio Anpociov Epyov;

— Tevu I'pappateio EBvikng Zratiotikng Yanpeoiog EALGSOG;
— EBvio ZopPovio Kowvovikng @povridog;

— Opyaviopog Epyartikng Katowiog;

— EBvik6 Tvroypapeio;

— T'evicod Xnpeio tov Kpdrovg;

— Tapeio EOvikng Odomouiag;

— EBvio Kamoodiotpiaxo Ilavemomipuio Adnvaov;
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— Apworotérero Havemomuio ®sooaiovikng;
— Anpoxkpitero [Tavemotpuio ®pdxng;

— Tavemotmuo Atyaiov;

— Toavemomuo loavvivov;

— THavemomuo Hatpov;

— Tavemotmpio Makedoviag;

— TMoivteyveio Kpnng;

— Zifravidelog Anpocia Zyoin Teyvav ko Enayyelpdtov;
— Avywvntelo Noookopeio;

— Apetaieio Nocoxopegio;

— EBviko Kévrpo Anudoiog Atoiknong;

— Opyaviopdc Awyeipiong Anpociov YAkov;
— Opyaviouog I'ewpywwomv Acparicewv;

— Opyoviopoc Zyolkov Ktpiov;

— T'evik6 Emtedeio Ztpotov;

— T'evikdé Emreieio Noavtikov;

— T'evikd Emtedeio Agpomopiog;

— EAMnvic Emuitpony Atopukng Evépyetog;

— Tevikn pappateio Exnaidevong EvnAikov;
— Ymovpyeio EOviknc Apvvag;

— Tevicn T'pappateio Epmopiov.
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Spanja

— Presidencia de Gobierno

Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion

Ministerio de Justicia

Ministerio de Defensa

Ministerio de Economia y Hacienda
— Ministerio del Interior

— Ministerio de Fomento

Ministerio de Educacion, Politica Social y Deportes

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Ministerio de Trabajo e Inmigracion

Ministerio de la Presidencia

— Ministerio de Administraciones Publicas

— Ministerio de Cultura

Ministerio de Sanidad y Consumo

Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino

Ministerio de Vivienda

Ministerio de Ciencia e Innovacion

— Ministerio de Igualdad
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Franza

1. Ministeri

— Services du Premier ministre

— Ministere chargé de la santé, de la jeunesse et des sports

— Ministere chargé de I’intérieur, de 1’outre-mer et des collectivités territoriales
— Ministere chargé de la justice

— Ministere chargé de la défense

— Ministere chargé des affaires étrangéres et européennes

— Ministere chargé de I’éducation nationale

— Ministere chargé de 1’économie, des finances et de I’emploi

— Secrétariat d’Etat aux transports

— Secrétariat d’Etat aux entreprises et au commerce extérieur

— Ministere chargé du travail, des relations sociales et de la solidarité

— Ministere chargé de la culture et de la communication

— Ministére chargé du budget, des comptes publics et de la fonction publique
— Ministere chargé de 1’agriculture et de la péche

— Ministere chargé de I’enseignement supérieur et de la recherche

— Ministere chargé de I’écologie, du développement et de I’aménagement durables
— Secrétariat d’Etat a la fonction publique

— Ministere chargé du logement et de la ville

— Secrétariat d’Etat a la coopération et a la francophonie

— Secrétariat d’Etat a I’outre-mer

— Secrétariat d’Etat a la jeunesse, des sports et de la vie associative
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— Secrétariat d’Etat aux anciens combattants

— Ministere chargé de ’immigration, de I’intégration, de 1’identité nationale et du co-
développement

— Secrétariat d’Etat en charge de la prospective et de I’évaluation des politiques publiques
— Secrétariat d’Etat aux affaires européennes,

— Secrétariat d’Etat aux affaires étrangeres et aux droits de I’homme

— Secrétariat d’Etat a la consommation et au tourisme

— Secrétariat d’Etat a la politique de la ville

— Secrétariat d’Etat a la solidarité

— Secrétariat d’Etat en charge de I’industrie et de la consommation

— Secrétariat d’Etat en charge de I’emploi

— Secrétariat d’Etat en charge du commerce, de I’artisanat, des PME, du tourisme et des services
— Secrétariat d’Etat en charge de 1’écologie

— Secrétariat d’Etat en charge du développement de la région-capitale

— Secrétariat d’Etat en charge de I’aménagement du territoire

2. Istituzzjonijiet, awtoritajiet indipendenti u gurisdizzjonijiet

— Présidence de la République

— Assemblée Nationale

— Sénat

— Conseil constitutionnel

— Conseil économique et social

— Conseil supérieur de la magistrature

— Agence frangaise contre le dopage
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— Autorité de contrdle des assurances et des mutuelles

— Autorité de contrdle des nuisances sonores aéroportuaires

— Autorité de régulation des communications électroniques et des postes
— Autorité de streté nucléaire

— Autorité indépendante des marchés financiers

— Comité national d’évaluation des établissements publics a caractere scientifique, culturel et
professionnel

— Commission d’acces aux documents administratifs

— Commission consultative du secret de la défense nationale

— Commission nationale des comptes de campagne et des financements politiques
— Commission nationale de controle des interceptions de sécurité

— Commission nationale de déontologie de la sécurité

— Commission nationale du débat public

— Commission nationale de I’informatique et des libertés

— Commission des participations et des transferts

— Commission de régulation de I’énergie

— Commission de la sécurité des consommateurs

— Commission des sondages

— Commission de la transparence financiére de la vie politique

— Conseil de la concurrence

— Conseil des ventes volontaires de meubles aux enchéres publiques

— Conseil supérieur de 1’audiovisuel
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— Défenseur des enfants

— Haute autorité de lutte contre les discriminations et pour 1’égalité
— Haute autorité de santé

— Meédiateur de la République

— Cour de justice de la République
— Tribunal des Conflits

— Conseil d’Etat

— Cours administratives d’appel

— Tribunaux administratifs

— Cour des Comptes

— Chambres régionales des Comptes

— Cours et tribunaux de I’ordre judiciaire (Cour de Cassation, Cours d’Appel, Tribunaux
d’instance et Tribunaux de grande instance)

3. Stabbilimenti pubbli¢i nazzjonali

— Académie de France a Rome

— Académie de marine

— Académie des sciences d’outre-mer

— Académie des technologies

— Agence centrale des organismes de sécurité sociale (ACOSS)
— Agence de biomédicine

— Agence pour I’enseignement du frangais a 1’étranger

— Agence frangaise de sécurité sanitaire des aliments

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 237
ANNESS DG G 3B MT



— Agence frangaise de sécurité sanitaire de I’environnement et du travail
— Agence Nationale pour la cohésion sociale et 1’égalité des chances

— Agence nationale pour la garantie des droits des mineurs

— Agences de I’eau

— Agence Nationale de I’ Accueil des Etrangers et des migrations

— Agence nationale pour I’amélioration des conditions de travail (ANACT
— Agence nationale pour I’amélioration de 1’habitat (ANAH)

— Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I’Egalité des Chances
— Agence nationale pour I’indemnisation des francais d’outre-mer (ANIFOM)
— Assemblée permanente des chambres d’agriculture (APCA)

— Bibliothéque publique d’information

— Bibliotheque nationale de France

— Bibliothéque nationale et universitaire de Strasbourg

— Caisse des Dépots et Consignations

— Caisse nationale des autoroutes (CNA)

— Caisse nationale militaire de sécurité sociale (CNMSS)

— Caisse de garantie du logement locatif social

— Casa de Velasquez

— Centre d’enseignement zootechnique

— Centre d’études de I’emploi

— Centre d’études supérieures de la sécurité sociale

— Centres de formation professionnelle et de promotion agricole
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— Centre hospitalier des Quinze-Vingts

— Centre international d’études supérieures en sciences agronomiques (Montpellier Sup Agro)
— Centre des liaisons européennes et internationales de sécurité sociale

— Centre des Monuments Nationaux

— Centre national d’art et de culture Georges Pompidou

— Centre national des arts plastiques

— Centre national de la cinématographie

— Centre National d’Etudes et d’expérimentation du machinisme agricole, du génie rural, des eaux
et des foréts (CEMAGREF)

— Centre national du livre

— Centre national de documentation pédagogique

— Centre national des ceuvres universitaires et scolaires (CNOUS)
— Centre national professionnel de la propriété foresticre

— Centre National de la Recherche Scientifique (C.N.R.S)

— Centres d’éducation populaire et de sport (CREPS)

— Centres régionaux des ceuvres universitaires (CROUS)

— College de France

— Conservatoire de I’espace littoral et des rivages lacustres

— Conservatoire National des Arts et Métiers

— Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Paris
— Conservatoire national supérieur de musique et de danse de Lyon

— Conservatoire national supérieur d’art dramatique
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— Ecole centrale de Lille

— Ecole centrale de Lyon

— Ecole centrale des arts et manufactures

— Ecole frangaise d’archéologie d’Athénes

— Ecole frangaise d’Extréme-Orient

— Ecole francaise de Rome

— Ecole des hautes études en sciences sociales

— Ecole du Louvre

— Ecole nationale d’administration

— Ecole nationale de ’aviation civile (ENAC)

— Ecole nationale des Chartes

— Ecole nationale d’équitation

— Ecole Nationale du Génie de I’Eau et de I’environnement de Strasbourg
— Ecoles nationales d’ingénieurs

— Ecole nationale d’ingénieurs des industries des techniques agricoles et alimentaires de Nantes
— Ecoles nationales d’ingénieurs des travaux agricoles
— Ecole nationale de la magistrature

— Ecoles nationales de la marine marchande

— Ecole nationale de la santé publique (ENSP)

— Ecole nationale de ski et d’alpinisme

— Ecole nationale supérieure des arts décoratifs

— Ecole nationale supérieure des arts et techniques du théatre
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— Ecole nationale supérieure des arts et industries textiles Roubaix

— Ecoles nationales supérieures d’arts et métiers

— Ecole nationale supérieure des beaux-arts

— Ecole nationale supérieure de céramique industrielle

— Ecole nationale supérieure de 1’électronique et de ses applications (ENSEA)
— Ecole nationale supérieure du paysage de Versailles

— Ecole Nationale Supérieure des Sciences de I’information et des bibliothécaires
— Ecole nationale supérieure de la sécurité sociale

— Ecoles nationales vétérinaires

— Ecole nationale de voile

— Ecoles normales supérieures

— Ecole polytechnique

— Ecole technique professionnelle agricole et forestiére de Meymac (Corréze)
— Ecole de sylviculture Crogny (Aube)

— Ecole de viticulture et d’cenologie de la Tour- Blanche (Gironde)

— Ecole de viticulture — Avize (Marne)

— Etablissement national d’enseignement agronomique de Dijon

— FEtablissement national des invalides de la marine (ENIM)

— Ftablissement national de bienfaisance Koenigswarter

— FEtablissement public du musée et du domaine national de Versailles

— Fondation Carnegie

— Fondation Singer-Polignac
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— Haras nationaux

— Hopital national de Saint-Maurice

— Institut des hautes études pour la science et la technologie
— Institut frangais d’archéologie orientale du Caire

— Institut géographique national

— Institut National de ’origine et de la qualité

— Institut national des hautes études de sécurité

— Institut de veille sanitaire

— Institut National d’enseignement supérieur et de recherche agronomique et agroalimentaire de
Rennes

— Institut National d’Etudes Démographiques (I.N.E.D)

— Institut National d’Horticulture

— Institut National de la jeunesse et de I’éducation populaire
— Institut national des jeunes aveugles — Paris

— Institut national des jeunes sourds — Bordeaux

— Institut national des jeunes sourds — Chambéry

— Institut national des jeunes sourds — Metz

— Institut national des jeunes sourds — Paris

— Institut national de physique nucléaire et de physique des particules (.N.P.N.P.P)
— Institut national de la propriété industrielle

— Institut National de la Recherche Agronomique (I.N.R.A)
— Institut National de la Recherche Pédagogique (I.N.R.P)

— Institut National de la Santé et de la Recherche Médicale (I.N.S.E.R.M)
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— Institut national d’histoire de ’art (LN.H.A.)

— Institut national de recherches archéologiques préventives
— Institut National des Sciences de 1’Univers

— Institut National des Sports et de I’Education Physique

— Institut national supérieur de formation et de recherche pour 1’éducation des jeunes handicapés et
les enseignements inadaptés

— Instituts nationaux polytechniques

— Instituts nationaux des sciences appliquées

— Institut national de recherche en informatique et en automatique (INRIA)
— Institut national de recherche sur les transports et leur sécurité (INRETS)
— Institut de Recherche pour le Développement

— Instituts régionaux d’administration

— Institut des Sciences et des Industries du vivant et de I’environnement (Agro Paris Tech)
— Institut supérieur de mécanique de Paris

— Institut Universitaires de Formation des Maitres

— Musée de ’armée

— Musée Gustave-Moreau

— Musée national de la marine

— Musée national J.-J.-Henner

— Musée du Louvre

— Musée du Quai Branly
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— Muséum National d’Histoire Naturelle

— Musée Auguste-Rodin

— Observatoire de Paris

— Office frangais de protection des réfugiés et apatrides

— Office National des Anciens Combattants et des Victimes de Guerre (ONAC)
— Office national de la chasse et de la faune sauvage

— Office National de I’eau et des milieux aquatiques

— Office national d’information sur les enseignements et les professions (ONISEP)
— Office universitaire et culturel frangais pour 1’ Algérie

— Ordre national de la Légion d’honneur

— Palais de la découverte

— Parcs nationaux

— Universités

4. Korpi nazzjonali pubbi¢i ohra

— Union des groupements d’achats publics (UGAP)

— Agence Nationale pour ’emploi (A.N.P.E)

— Caisse Nationale des Allocations Familiales (CNAF)

— Caisse Nationale d’ Assurance Maladie des Travailleurs Salariés (CNAMS)

— Caisse Nationale d’Assurance-Vieillesse des Travailleurs Salariés (CNAVTS)
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L-Italja

. Korpi ta xiri

— Presidenza del Consiglio dei Ministri

— Ministero degli Affari Esteri

— Ministero dell’Interno

— Ministero della Giustizia e Uffici giudiziari (esclusi i giudici di pace)
— Ministero della Difesa

— Ministero dell’Economia e delle Finanze

— Ministero dello Sviluppo Economico

— Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali

— Ministero dell’Ambiente — Tutela del Territorio e del Mare
— Ministero delle Infrastrutture e dei Trasporti

— Ministero del Lavoro, della Salute e delle Politiche Sociali
— Ministero dell’ Istruzione, Universita e Ricerca

— Ministero per 1 Beni e le Attivita culturali, comprensivo delle sue articolazioni periferiche

Korpi nazzjonali pubbli¢i ohra:

CONSIP (Concessionaria Servizi Informatici Pubblici)

Cipru
— TIpoedpia kot ITpoedpicd Méyapo

— I'pageio Xvvroviet Evapuoviong

Ynovpywd Zvpoviio

— Bou\) tov Avtimpocdnov

Awootikny Yanpeoia

Nopikn) Yanpeoia g Anpokpatiog
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— Eleyktikn Ymmpeoio g Anpoxpatiog
— Emurponn Anpooiag Yanpeoiog
— Emurponn Exmodevtikng Yanpeoiog
— I'pageio Emtpdémov Aloknoemc
— Emuponn [pooctacioc Avtaywviopon
— Ympeoio Ecotepucod EAEyyov
— I'pagpeio Ipoypappaticpov
— T'evikd Aoylet)pro g Anpoxportiog
— I'pageio Emtpdmov [poctaciog Acdopévov Ilpocomikov Xapaktmpa
— I'pageio Epopov Anpociov Evieydcewmv
— AvoBsopntiky Apyn Ipocspopmdv
— Ympeoio Emonteiog kot Avantuéng Xvvepyatikav Etaipeimv
— AvoBsopntiky Apyn [pocsevywv
— Ymnovpyeio Apovog
— Ymnovpyeio 'ewpyiag, Pvowov [Topwv ko [Tepipairovtog
— Tunpa F'eopylog
— Kmwviatpikég Ynnpeoieg
— Tunpa Aacaov
— Tuqua Avantoéemg Yodtov
— Tuqpo F'ewroyikng Emokdnnong
— Metewporoyikn Ynnpeoia
— Tuwipo Avadacpov
— Ynnpeoio MetaAreiov
— Ivotitovto N'ewpywcadv Epsuvav

— Tuqpa Alelag ko Oardooiwv Epsovav
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— Ymnovpyeio Awaroothvng ko Anpociog Tagewg

Actuvopia
[MvupocPeoctikny Yanpeosio Konpov

Tunuoa dviakodv

— Ymnovpyeio Eunopiov, Bliopnyoaviog kot Tovpiopod

Tunua Eeopov Etapeidv kot Enionpov Hapoainmn

— Ymnovpyeio Epyaciog kot Kowvovikaov Acpaiicemv

Tunpa Epyaciog

Tunpo Kowvovikov Acparicewv

Tunpo Yanpeowwv Kowovikng Evnuepiog
Kévtpo [Mopaywyodmtag Kompov
Avotepo Egvodoyetokd Ivotitovto Konpov
Avatepo Teyvoroykod Ivetitovto

Tunua EmBedpnong Epyaciog

Tunua Epyoaciokav Zyéoemv

— Ymnovpyeio Ecotepicmv

Enapylaxég Atoknoelg

Tunpa ITodeodopiog kot Orknoemg

Tunua Apyetov IIinBvopod kKo Metavaoteboemg

Tunua Kmuoatohoyiov ko Xwpopetpiog

I'pageio Tomov kot [TAnpopopidv

[ToAtkn Apvva

Ymnpeoia Mépuvog kot Atokotaoctdcemv Extomioféviov

Ynrnpeoia AcOrov
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— Ymnovpyeio EEwtepikmv

— Ymovpyeio Owovopkmv

Tehoveio

Tunua Ecotepikdv [Ipocddmv

Yroatiotikn Yanpeoio

Tunua Kpatikov Ayopav kot [popunBeidv
Tufua Anupociag Atoiknong kot Ipocwmikov
KvBepymrikd Tomoypagpeio

Tunpa Yanpeowowv IIAnpopopikng

— Ymovpyeio [awdeiog ko [ToMtiopon

— Ymnovpyeio Zvykowoviov kot Epyov

Tunpo Anpociov Epyov

Tunpo Apyotottov

Tunua [Holtwkng Agpomopiog

Tunpo Epropikig Navtidog

Tunpa Odiadrv Metapopmv

Tunpo Hiektpounyavoroyik®dv Ynpecsumv

Tunua Hiektpovikav Enucotvovidv

— Ymnovpyeio Yyelag

Dappokevtikeés Ynnpeoieg

Ievikd Xnpeio

latpicég Ynnpeoiec kot Yanpeoieg Anpocog Yyetog
Odovtiatpikég Ynnpeoieg

Yanpeoieg Poyumg Yyeiag
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Il-Latvja

o Ministeri, segretarjati ta’ ministeri ghal assenjazzjonijiet specjali, u l-istituti subordinati
taghhom

— Aizsardzibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Arlietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades

— Be@rnu un gimenes lietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Ekonomikas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Finan$u ministrija un tas padotiba eso$as iestades

— Iekslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Izglitibas un zinatnes ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Kulturas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Labklajibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Regionalas attistibas un pasvaldibas lietu ministrija un tas padotiba eso$as iestades
— Satiksmes ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Tieslietu ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Veselibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Vides ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Zemkopibas ministrija un tas padotiba esosas iestades

— Ipasu uzdevumu ministra sekretariati un to padotiba eso$as iestades

— Satversmes aizsardzibas birojs
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Istituzzjoni ohra tal-istat
Augstaka tiesa
Centrala veléSanu komisija
Finansu un kapitala tirgus komisija
Latvijas Banka
Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades
Saeimas kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Satversmes tiesa
Valsts kanceleja un tas padotiba esosas iestades
Valsts kontrole
Valsts prezidenta kanceleja
Tiestbsarga birojs

Nacionala radio un televizijas padome

Citas valsts iestades, kuras nav ministriju padotiba (Other state institutions not subordinate to

ministries)

Il-Litwanja

Prezidenttros kanceliarija

Seimo kanceliarija

Institutions accountable to the Seimas [Parliament]:

— Lietuvos mokslo taryba;

— Seimo kontrolieriy istaiga;

Valstybés kontrole;

Specialiyjy tyrimy tarnyba;
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Valstybés saugumo departamentas;

Konkurencijos taryba;

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras;

Vertybiniy popieriy komisija;

Rys$iy reguliavimo tarnyba;

Nacionalin¢ sveikatos taryba;

Etninés kultiiros globos taryba;

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba;
Valstybiné kultiiros paveldo komisija;
Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus istaiga;
Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija;
Valstybiné¢ lietuviy kalbos komisija;
Vyriausioji rinkimy komisija;

Vyriausioji tarnybinés etikos komisija;

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba.

— Vyriausybés kanceliarija

— Istituzzjonijiet li jirrappurtaw lill-Vyriausybés [il-Gvern]:

Ginkly fondas;

Informacinés visuomenés plétros komitetas;
Kino kultiiros ir sporto departamentas;
Lietuvos archyvy departamentas;

Mokestiniy gincy komisija;
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Statistikos departamentas;

Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas;
Valstybiné tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba;
Viesyju pirkimy tarnyba;

Narkotiky kontrolés departamentas;

Valstybin¢ atominés energetikos saugos inspekcija;
Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija;
Valstybiné loSimy prieziiiros komisija;
Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba;
Vyriausioji administraciniy gin¢y komisija;
Draudimo priezitiros komisija;

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas;

Lietuviy grizimo | Tévyng informacijos centras

— Konstitucinis Teismas

Lietuvos bankas
Aplinkos ministerija

Istituzzjonijiet taht Aplinkos ministerija [Ministeru tal-Ambjent]:

Generaliné miSky urédija;

Lietuvos geologijos tarnyba;

Lietuvos hidrometeorologijos tarnyba;
Lietuvos standartizacijos departamentas;
Nacionalinis akreditacijos biuras;
Valstybiné metrologijos tarnyba;
Valstybiné saugomy teritorijy tarnyba;

Valstybiné teritoriju planavimo ir statybos inspekcija.
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— Finansy ministerija

— Istituzzjonijiet taht Finansy ministerija [Ministeru tal-Finanzi]:

Muitinés departamentas;

Valstybés dokumenty technologinés apsaugos tarnyba;

Valstybiné mokesc¢iy inspekcija;

Finansy ministerijos mokymo centras.
— Krasto apsaugos ministerija
— Istituzzjonijiet taht KrasSto apsaugos ministerijos [Ministeru tad-Difiza Nazzjonali]:
— Antrasis operatyviniy tarnyby departamentas;
— Centralizuota finansy ir turto tarnyba;
— Karo prievolés administravimo tarnyba;
— Krasto apsaugos archyvas;
— Kriziy valdymo centras;
— Mobilizacijos departamentas;
— Rysiy ir informaciniy sistemy tarnyba;
— Infrastruktiiros plétros departamentas;
— Valstybinis pilietinio pasiprieSinimo rengimo centras.

Lietuvos kariuomené

— Krasto apsaugos sistemos kariniai vienetai ir tarnybos

— Kultiiros ministerija

Istituzzjonijiet taht Kultliros ministerijos [Ministeru tal-Kultura]:
— Kultiiros paveldo departamentas;

— Valstybiné kalbos inspekcija.
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— Socialinés apsaugos ir darbo ministerija

— Istituzzjonijiet taht Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos [Ministeru tas-Sigurta Soc¢jali u x-

Xoghol]:

Garantinio fondo administracija;

Valstybés vaiko teisiy apsaugos ir ivaikinimo tarnyba;

Lietuvos darbo birza;

Lietuvos darbo rinkos mokymo tarnyba;
TriSalés tarybos sekretoriatas;

Socialiniy paslaugy priezitiros departamentas;
Darbo inspekcija;

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdyba;
Neigalumo ir darbingumo nustatymo tarnyba;
Gincy komisija;

Techninés pagalbos neigaliesiems centras;

Neigaliyju reikaly departamentas.

— Susisiekimo ministerija

— Istituzzjonijiet taht Susisiekimo ministerijos [Ministeru tat-Trasport u I-Komunikazzjoni]:

Lietuvos automobiliy keliy direkcija;
Valstybiné gelezinkelio inspekcija;
Valstybin¢ keliy transporto inspekcija;

Pasienio kontrolés punkty direkcija.
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— Sveikatos apsaugos ministerija

— Istituzzjonijiet taht Sveikatos apsaugos ministerijos [Ministeru tas-Sahhal]:

Valstybiné akreditavimo sveikatos priezitros veiklai tarnyba;
Valstybiné¢ ligoniy kasa;

Valstybiné medicininio audito inspekcija;

Valstybin¢ vaisty kontrolés tarnyba;

Valstybiné teismo psichiatrijos ir narkologijos tarnyba;

Valstybiné visuomenes sveikatos priezitiros tarnyba;

Farmacijos departamentas;

Sveikatos apsaugos ministerijos Ekstremaliy sveikatai situacijy centras;
Lietuvos bioetikos komitetas;

Radiacinés saugos centras.

— Svietimo ir mokslo ministerija

— Istituzzjonijiet taht Svietimo ir mokslo ministerijos [Ministeru tal-Edukazzjoni u x-Xjenza]:

Nacionalinis egzaminy centras;

Studijy kokybés vertinimo centras.

Teisingumo ministerija

Istituzzjonijiet taht Teisingumo ministerijos [Ministeru tal-Gustizzja]:

Kal¢jimy departamentas;
Nacionaliné vartotojy teisiy apsaugos taryba;

Europos teisés departamentas

— Ukio ministerija
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— [staigos prie the Ukio ministerijos [Ministry of Economy]:

Imoniy bankroto valdymo departamentas;
Valstybiné energetikos inspekcija;
Valstybiné ne maisto produkty inspekcija;

Valstybinis turizmo departamentas

— Uzsienio reikaly ministerija

— Diplomatinés atstovybés ir konsulinés istaigos uzsienyje bei atstovybés prie tarptautiniy

organizacijy

— Vidaus reikaly ministerija

— Istituzzjonijiet taht Vidaus reikaly ministerijos [Ministeru tal-Intern]:

Asmens dokumenty iSraSymo centras;
Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba;
Gyventojy registro tarnyba;

Policijos departamentas;
Priesgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo departamentas;
Turto valdymo ir ikio departamentas;
Vadovybés apsaugos departamentas;
Valstybés sienos apsaugos tarnyba;
Valstybés tarnybos departamentas;
Informatikos ir rySiy departamentas;
Migracijos departamentas;

Sveikatos prieZiiiros tarnyba;

Bendrasis pagalbos centras.

12878/12
ANNESS

ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che

DG G 3B

256
MT



— Zemés ukio ministerija

— Istituzzjonijiet taht Zemés tikio ministerijos [Ministeru tal-Agrikoltura]:

Nacionaliné mokéjimo agentiira;

Nacionaliné Zemes tarnyba;

Valstybiné augaly apsaugos tarnyba;

Valstybin¢ gyvuliy veislininkystés priezitiros tarnyba;
— Valstybiné sékly ir gridy tarnyba;
— Zuvininkystés departamentas

— Teismai [Qrati]:

Lietuvos Auksciausiasis Teismas;

Lietuvos apeliacinis teismas;

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas;
— apygardy teismai;

— apygardy administraciniai teismai;

apylinkiy teismai;

Nacionaliné teismy administracija
— Generaliné prokuratiira

— Entitajiet ta' Amministrazzjoni Pubbli¢i Centrali ohra (institucijos [istituzzjonijiet], {staigos
[stabbilimenti], tarnybos[agenziji])

— Aplinkos apsaugos agentiira;
— Valstybiné aplinkos apsaugos inspekcija;

— Aplinkos projekty valdymo agentiira;
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— Misko genetiniy iStekliy, sékly ir sodmeny tarnyba;
— Misko sanitarinés apsaugos tarnyba;

— Valstybiné miskotvarkos tarnyba;

— Nacionalinis visuomenés sveikatos tyrimy centras;
— Lietuvos AIDS centras;

— Nacionalinis organy transplantacijos biuras;

— Valstybinis patologijos centras;

— Valstybinis psichikos sveikatos centras;

— Lietuvos sveikatos informacijos centras;

— Slaugos darbuotojy tobulinimosi ir specializacijos centras;
— Valstybinis aplinkos sveikatos centras;

— Respublikinis mitybos centras;

— Uzkreciamyjy ligy profilaktikos ir kontrolés centras;
— Traky visuomenés sveikatos prieziiiros ir specialisty tobulinimosi centras;
— Visuomengés sveikatos ugdymo centras;

— Muitinés kriminaliné tarnyba;

— Muitinés informaciniy sistemy centras;

— Muitings laboratorija;

— Muitinés mokymo centras;

— Valstybinis patenty biuras;

— Lietuvos teismo ekspertizés centras;

— Centriné hipotekos istaiga;
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— Lietuvos metrologijos inspekcija;

— Civilinés aviacijos administracija;

— Lietuvos saugios laivybos administracija;

— Transporto investicijy direkcija;

— Valstybiné vidaus vandeny laivybos inspekcija;

— Pabégéliy priémimo centras

Il-Lussemburgu

— Ministere d’Etat

— Ministére des Affaires Etrangéres et de I’Immigration

— Ministere de I’ Agriculture, de la Viticulture et du Développement Rural
— Ministére des Classes moyennes, du Tourisme et du Logement

— Ministere de la Culture, de I’Enseignement Supérieur et de la Recherche
— Ministere de I’Economie et du Commerce extérieur

— Ministere de I’Education nationale et de la Formation professionnelle

— Ministere de I’Egalité des chances

— Ministere de I’Environnement

— Ministére de la Famille et de 1’Intégration

— Ministere des Finances

— Ministere de la Fonction publique et de la Réforme administrative

— Ministere de I’Intérieur et de I’Aménagement du territoire

— Ministére de la Justice
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Ministére de la Santé

Ministére de la Sécurité sociale
Ministere des Transports

Ministére du Travail et de I’Emploi

Ministére des Travaux publics

L-Ungerija

Egészségiigyi Minisztérium

Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Honvédelmi Minisztérium

Igazsagligyi és Rendészeti Minisztérium
Kornyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium
Kiiliigyminisztérium

Miniszterelnoki Hivatal

Oktatasi és Kulturalis Minisztérium
Onkorményzati és Teriiletfejlesztési Minisztérium
Pénziigyminisztérium

Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium

Kozponti Szolgaltatasi Féigazgatdsag
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Malta

— Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru (Office of the Prime Minister)

— Ministeru ghall-Familja u Solidarjeta’ So¢jali (Ministry for the Family and Social Solidarity)

— Ministeru tal-Edukazzjoni Zghazagh u Impjieg (Ministry for Education Youth and Employment)
— Ministeru tal-Finanzi (Ministry of Finance)

— Ministeru tar-Rizorsi u I-Infrastruttura (Ministry for Resources and Infrastructure)

— Ministeru tat-Turizmu u Kultura (Ministry for Tourism and Culture)

— Ministeru tal-Gustizzja u I-Intern (Ministry for Justice and Home Affairs)

— Ministeru ghall-Affarijiet Rurali u I-Ambjent (Ministry for Rural Affairs and the Environment)
— Ministeru ghal Ghawdex (Ministry for Gozo)

— Ministeru tas-Sahha, I-Anzjani u Kura fil-Kommunita’ (Ministry of Health, the Elderly and
Community Care)

— Ministeru tal-Affarijiet Barranin (Ministry of Foreign Affairs)

— Ministeru ghall-Investimenti, Industrija u Teknologija ta’ Informazzjoni (Ministry for
Investment, Industry and Information Technology)

— Ministeru ghall-Kompetittiva u Komunikazzjoni (Ministry for Competitiveness and
Communications)

— Ministeru ghall-1zvilupp Urban u Toroq (Ministry for Urban Development and Roads)
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— Ministerie van Algemene Zaken
— Bestuursdepartement
— Bureau van de Wetenschappelijke Raad voor het Regeringsbeleid
— Rijksvoorlichtingsdienst
— Ministerie van Binnenlandse Zaken en Koninkrijksrelaties
— Bestuursdepartement

— Centrale Archiefselectiedienst (CAS)

Algemene Inlichtingen- en Veiligheidsdienst (AIVD)

Agentschap Basisadministratie Persoonsgegevens en Reisdocumenten (BPR)
— Agentschap Korps Landelijke Politiediensten
— Ministerie van Buitenlandse Zaken
— Directoraat-generaal Regiobeleid en Consulaire Zaken (DGRC)
— Directoraat-generaal Politicke Zaken (DGPZ)
— Directoraat-generaal Internationale Samenwerking (DGIS)
— Directoraat-generaal Europese Samenwerking (DGES)
— Centrum tot Bevordering van de Import uit Ontwikkelingslanden (CBI)

— Centrale diensten ressorterend onder S/P1vS (Support services falling under the
Secretary-general and Deputy Secretary-general)

— Buitenlandse Posten (ieder afzonderlijk)
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— Ministerie van Defensie — (Ministry of Defence)

Bestuursdepartement

Commando Diensten Centra (CDC)

Defensie Telematica Organisatie (DTO)

Centrale directie van de Defensie Vastgoed Dienst

De afzonderlijke regionale directies van de Defensie Vastgoed Dienst
Defensie Materieel Organisatie (DMO)

Landelijk Bevoorradingsbedrijf van de Defensie Materieel Organisatie
Logistiek Centrum van de Defensie Materieel Organisatie
Marinebedrijf van de Defensie Materieel Organisatie

Defensie Pijpleiding Organisatie (DPO)

— Ministerie van Economische Zaken

Bestuursdepartement

Centraal Planbureau (CPB)

SenterNovem

Staatstoezicht op de Mijnen (SodM)
Nederlandse Mededingingsautoriteit (NMa)
Economische Voorlichtingsdienst (EVD)
Agentschap Telecom

Innovatief Aanbesteden, Netwerk voor Overheidsopdrachtgevers (PIANOo)
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— Regiebureau Inkoop Rijksoverheid
— Octrooicentrum Nederland
— Consumentenautoriteit
— Ministerie van Financién
— Bestuursdepartement
— Belastingdienst Automatiseringscentrum
— Belastingdienst

— de afzonderlijke Directies der Rijksbelastingen (the various Divisions of the Tax and
Customs Administration throughout the Netherlands)

— Fiscale Inlichtingen- en Opsporingsdienst (incl. Economische Controle dienst (ECD))
— Belastingdienst Opleidingen
— Dienst der Domeinen

— Ministerie van Justitie
— Bestuursdepartement
— Dienst Justiti€le Inrichtingen
— Raad voor de Kinderbescherming
— Centraal Justitie Incasso Bureau
— Openbaar Ministerie
— Immigratie en Naturalisatiedienst
— Nederlands Forensisch Instituut

— Dienst Terugkeer & Vertrek
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— Ministerie van Landbouw, Natuur en Voedselkwaliteit

Bestuursdepartement

Dienst Regelingen (DR)

Agentschap Plantenziektenkundige Dienst (PD)
Algemene Inspectiedienst (AID)

Dienst Landelijk Gebied (DLG)

Voedsel en Waren Autoriteit (VWA)

— Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschappen

Bestuursdepartement

Inspectie van het Onderwijs
Erfgoedinspectie

Centrale Financién Instellingen

Nationaal Archief

Adviesraad voor Wetenschaps- en Technologiebeleid

Onderwijsraad

Raad voor Cultuur

— Ministerie van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Bestuursdepartement
Inspectie Werk en Inkomen

Agentschap SZW
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— Ministerie van Verkeer en Waterstaat
— Bestuursdepartement
— Directoraat-Generaal Transport en Luchtvaart
— Directoraat-generaal Personenvervoer
— Directoraat-generaal Water
— Centrale diensten (Central Services)
— Shared services Organisatie Verkeer en Watersaat
— Koninklijke Nederlandse Meteorologisch Instituut KNMI
— Rijkswaterstaat, Bestuur

— De afzonderlijke regionale Diensten van Rijkswaterstaat (Each individual regional
service of the Directorate-general of Public Works and Water Management)

— De afzonderlijke specialistische diensten van Rijkswaterstaat (Each individual specialist
service of the Directorate-general of Public Works and Water Management)

— Adviesdienst Geo-Informatie en ICT

— Adviesdienst Verkeer en Vervoer (AVV)

— Bouwdienst

— Corporate Dienst

— Data ICT Dienst

— Dienst Verkeer en Scheepvaart

— Dienst Weg- en Waterbouwkunde (DWW)

— Rijksinstituut voor Kunst en Zee (RIKZ)

— Rijksinstituut voor Integraal Zoetwaterbeheer en Afvalwaterbehandeling (RIZA)

— Waterdienst
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— Inspectie Verkeer en Waterstaat, Hoofddirectie

— Port state Control

Directie Toezichtontwikkeling Communicatie en Onderzoek (TCO)

Toezichthouder Beheer Eenheid Lucht

Toezichthouder Beheer Eenheid Water

Toezichthouder Beheer Eenheid Land

— Ministerie van Volkshuisvesting, Ruimtelijke Ordening en Milieubeheer
— Bestuursdepartement
— Directoraat-generaal Wonen, Wijken en Integratie
— Directoraat-generaal Ruimte
— Directoraat-general Milieubeheer
— Rijksgebouwendienst
— VROM Inspectie
— Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport

— Bestuursdepartement

Inspectie Gezondheidsbescherming, Waren en Veterinaire Zaken

Inspectie Gezondheidszorg

Inspectie Jeugdhulpverlening en Jeugdbescherming
— Rijksinstituut voor de Volksgezondheid en Milieu (RIVM)

— Sociaal en Cultureel Planbureau

Agentschap t.b.v. het College ter Beoordeling van Geneesmiddelen
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— Tweede Kamer der Staten-Generaal
— Eerste Kamer der Staten-Generaal
— Raad van State

— Algemene Rekenkamer

— Nationale Ombudsman

— Kanselarij der Nederlandse Orden
— Kabinet der Koningin

— Raad voor de rechtspraak en de Rechtbanken

L-Awstrija

Bundeskanzleramt

— Bundesministerium filir européische und internationale Angelegenheiten

— Bundesministerium fiir Finanzen

— Bundesministerium fiir Gesundheit, Familie und Jugend

— Bundesministerium fiir Inneres

— Bundesministerium fiir Justiz

— Bundesministerium flir Landesverteidigung

— Bundesministerium fiir Land- und Forstwirtschaft, Umwelt und Wasserwirtschaft
— Bundesministerium fiir Soziales und Konsumentenschutz

— Bundesministerium fiir Unterricht, Kunst und Kultur

— Bundesministerium flir Verkehr, Innovation und Technologie
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— Bundesministerium fiir Wirtschaft und Arbeit

— Bundesministerium fiir Wissenschaft und Forschung

Bundesbeschaffung G.m.b.H

Bundesrechenzentrum G.m.b.H

11-Polonja

Kancelaria Prezydenta RP

— Kancelaria Sejmu RP

— Kancelaria Senatu RP

— Kancelaria Prezesa Rady Ministrow

— Sad Najwyzszy

— Naczelny Sad Administracyjny

— Wojewddzkie sady administracyjne

— Sady powszechne — rejonowe, okregowe 1 apelacyjne
— Trybunat Konstytucyjny

— Najwyzsza Izba Kontroli

— Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich
— Biuro Rzecznika Praw Dziecka

— Biuro Ochrony Rzadu

— Biuro Bezpieczenstwa Narodowego

— Centralne Biuro Antykorupcyjne

— Ministerstwo Pracy 1 Polityki Spotecznej

Osterreichische Forschungs- und Priifzentrum Arsenal Gesellschaft m.b.H

12878/12
ANNESS DG G 3B

ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che

269
MT



— Ministerstwo Finansow

— Ministerstwo Gospodarki

— Ministerstwo Rozwoju Regionalnego

— Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego
— Ministerstwo Edukacji Narodowej

— Ministerstwo Obrony Narodowej

— Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi

— Ministerstwo Skarbu Panstwa

— Ministerstwo Sprawiedliwosci

— Ministerstwo Infrastruktury

— Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego

— Ministerstwo Srodowiska

— Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji
— Ministerstwo Spraw Zagranicznych

— Ministerstwo Zdrowia

— Ministerstwo Sportu i Turystyki

— Urzad Komitetu Integracji Europejskie;j

— Urzad Patentowy Rzeczypospolitej Polskiej

— Urzad Regulacji Energetyki

— Urzad do Spraw Kombatantow 1 Osob Represjonowanych
— Urzad Transportu Kolejowego

— Urzad Dozoru Technicznego
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— Urzad Rejestracji Produktéw Leczniczych, Wyrobéw Medycznych i Produktow Biobodjczych
— Urzad do Spraw Repatriacji 1 Cudzoziemcow

— Urzad Zamoéwien Publicznych

— Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentoéw

— Urzad Lotnictwa Cywilnego

— Urzad Komunikacji Elektroniczne;j

— Wyzszy Urzad Gorniczy

— Gtowny Urzad Miar

— Gltowny Urzad Geodezji i Kartografii

— Gltowny Urzad Nadzoru Budowlanego

— Gltowny Urzad Statystyczny

— Krajowa Rada Radiofonii i Telewiz;ji

— Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
— Panstwowa Komisja Wyborcza

— Panstwowa Inspekcja Pracy

— Rzadowe Centrum Legislacji

— Narodowy Fundusz Zdrowia

— Polska Akademia Nauk

— Polskie Centrum Akredytacji

— Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

— Polska Organizacja Turystyczna
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— Polski Komitet Normalizacyjny

— Zaktad Ubezpieczen Spolecznych

— Komisja Nadzoru Finansowego

— Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych

— Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego

— Generalna Dyrekcja Drog Krajowych 1 Autostrad

— Panstwowa Inspekcja Ochrony Roélin i Nasiennictwa
— Komenda Gtowna Panstwowej Strazy Pozarnej

— Komenda Gtéwna Policji

— Komenda Gtéwna Strazy Granicznej

— Inspekcja Jakosci Handlowej Artykuldw Rolno-Spozywczych
— Gtéwny Inspektorat Ochrony Srodowiska

— Gléwny Inspektorat Transportu Drogowego

— Glowny Inspektorat Farmaceutyczny

— Gléwny Inspektorat Sanitarny

— Gltowny Inspektorat Weterynarii

— Agencja Bezpieczenstwa Wewngtrznego

— Agencja Wywiadu

— Agencja Mienia Wojskowego

— Wojskowa Agencja Mieszkaniowa

— Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa

— Agencja Rynku Rolnego
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— Agencja Nieruchomosci Rolnych

— Panstwowa Agencja Atomistyki

— Polska Agencja Zeglugi Powietrznej

— Polska Agencja Rozwigzywania Problemow Alkoholowych

— Agencja Rezerw Materiatowych

— Narodowy Bank Polski

— Narodowy Fundusz Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej
— Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Osob Niepelnosprawnych

— Instytut Pamieci Narodowej — Komisja Scigania Zbrodni Przeciwko Narodowi Polskiemu
— Rada Ochrony Pamigci Walk 1 Mgczenstwa

— Shuzba Celna Rzeczypospolitej Polskiej

— Panstwowe Gospodarstwo Lesne ‘Lasy Panstwowe’

— Polska Agencja Rozwoju Przedsigbiorczos$ci

— Urzedy wojewodzkie

— Samodzielne Publiczne Zaktady Opieki Zdrowotnej, jesli ich organem zatozycielskim jest
minister, centralny organ administracji rzadowej lub wojewoda
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11-Portugall

— Presidéncia do Conselho de Ministros

— Ministério das Finangas e da Administragdo Publica

— Ministério da Defesa Nacional

— Ministério dos Negdcios Estrangeiros

— Ministério da Administracao Interna

— Ministério da Justiga

— Ministério da Economia e da Inovacao

— Ministério da Agricultura, Desenvolvimento Rural e Pescas
— Ministério da Educacao

— Ministério da Ciéncia, Tecnologia e do Ensino Superior

— Ministério da Cultura

— Ministério da Saude

— Ministério do Trabalho e da Solidariedade Social

— Ministério das Obras Publicas, Transportes e Comunicagdes
— Ministério do Ambiente, do Ordenamento do Territorio e do Desenvolvimento Regional
— Presidenca da Republica

— Tribunal Constitucional

— Tribunal de Contas

— Provedoria de Justica
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Ir-Rumanija

— Administratia Prezidentiald

— Senatul Romaniei

— Camera Deputatilor

— Inalta Curte de Casatie si Justitie

— Curtea Constitutionala

— Consiliul Legislativ

— Curtea de Conturi

— Consiliul Superior al Magistraturii
— Parchetul de pe langa Inalta Curte de Casatie si Justitie
— Secretariatul General al Guvernului
— Cancelaria primului ministru

— Ministerul Afacerilor Externe

— Ministerul Economiei si Finantelor
— Ministerul Justitiei

— Ministerul Apararii

— Ministerul Internelor si Reformei Administrative
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— Ministerul Muncii, Familiei si Egalitatii de Sanse

— Ministerul pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii, Comert, Turism si Profesii Liberale
— Ministerul Agriculturii si Dezvoltarii Rurale

— Ministerul Transporturilor

— Ministerul Dezvoltarii, Lucrarilor Publice si Locuintei

— Ministerul Educatiei Cercetarii i Tineretului

— Ministerul Sanatatii Publice

— Ministerul Culturii si Cultelor

— Ministerul Comunicatiilor §i Tehnologiei Informatiei

— Ministerul Mediului si Dezvoltarii Durabile

— Serviciul Roman de Informatii

— Serviciul de Informatii Externe

— Serviciul de Protectie si Paza

— Serviciul de Telecomunicatii Speciale

— Consiliul National al Audiovizualului

— Consiliul Concurentei (CC)

— Directia Nationala Anticoruptie

— Inspectoratul General de Politie

— Autoritatea Nationald pentru Reglementarea si Monitorizarea Achizitiilor Publice
— Consiliul National de Solutionare a Contestatiilor

— Autoritatea Nationald de Reglementare pentru Serviciile Comunitare de Utilitati
Publice(ANRSC)
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— Autoritatea Nationala Sanitard Veterinara si pentru Siguranta Alimentelor
— Autoritatea Nationald pentru Protectia Consumatorilor

— Autoritatea Navald Romana

— Autoritatea Feroviara Romana

— Autoritatea Rutierd Romana

— Autoritatea Nationald pentru Protectia Drepturilor Copilului

— Autoritatea Nationald pentru Persoanele cu Handicap

— Autoritatea Nationald pentru Turism

— Autoritatea Nationald pentru Restituirea Proprietatilor

— Autoritatea Nationald pentru Tineret

— Autoritatea Nationala pentru Cercetare Stiintifica

— Autoritatea Nationald pentru Reglementare in Comunicatii si Tehnologia Informatiei
— Autoritatea Nationala pentru Serviciile Societatii Informationale
— Autoritatea Electorald Permanente

— Agentia pentru Strategii Guvernamentale

— Agentia Nationala a Medicamentului

— Agentia Nationala pentru Sport

— Agentia Nationala pentru Ocuparea Fortei de Munca

— Agentia Nationald de Reglementare in Domeniul Energiei

— Agentia Romana pentru Conservarea Energiei

— Agentia Nationald pentru Resurse Minerale

— Agentia Roména pentru Investitii Straine

— Agentia Nationala pentru Intreprinderi Mici si Mijlocii si Cooperatie
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— Agentia Nationald a Functionarilor Publici

— Agentia Nationala de Administrare Fiscala

— Agentia de Compensare pentru Achizitii de Tehnica Speciala

— Agentia Nationala Anti-doping

— Agentia Nucleara

— Agentia Nationala pentru Protectia Familiei

— Agentia Nationald pentru Egalitatea de Sanse Intre Barbati si Femei
— Agentia Nationala pentru Protectia Mediului

— Agentia nationala Antidrog

Is-Slovenja

— Predsednik Republike Slovenije

— DrZavni zbor Republike Slovenije

— Drzavni svet Republike Slovenije

— Varuh ¢lovekovih pravic

— Ustavno sodis¢e Republike Slovenije

— Racunsko sodis¢e Republike Slovenije

— Drzavna revizijska komisja za revizijo postopkov oddaje javnih narocil
— Slovenska akademija znanosti in umetnosti
— Vladne sluzbe

— Ministrstvo za finance

— Ministrstvo za notranje zadeve

— Ministrstvo za zunanje zadeve

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che
ANNESS DG G 3B

278
MT



— Ministrstvo za obrambo

— Ministrstvo za pravosodje

— Ministrstvo za gospodarstvo

— Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
— Ministrstvo za promet

— Ministrstvo za okolje in, prostor

— Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
— Ministrstvo za zdravje

— Ministrstvo za javno upravo

— Ministrstvo za Solstvo in Sport

— Ministrstvo za visoko Solstvo, znanost in tehnologijo
— Ministrstvo za kulturo

— Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

— vi$ja sodisca

— okrozna sodisca

— okrajna sodis¢a

— Vrhovno drzavno tozilstvo Republike Slovenije
— Okrozna drzavna tozilstva

— Drzavno pravobranilstvo

— Upravno sodis¢e Republike Slovenije

— Vis§je delovno in socialno sodis¢e

— delovna sodisca

— Dav¢na uprava Republike Slovenije
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— Carinska uprava Republike Slovenije

— Urad Republike Slovenije za preprecevanje pranja denarja

— Urad Republike Slovenije za nadzor prirejanja iger na sreco

— Uprava Republike Slovenije za javna placila

— Urad Republike Slovenije za nadzor proracuna

— Policija

— InSpektorat Republike Slovenije za notranje zadeve

— General Stab Slovenske vojske

— Uprava Republike Slovenije za za$¢ito in reSevanje

— InSpektorat Republike Slovenije za obrambo

— InSpektorat Republike Slovenije za varstvo pred naravnimi in drugimi nesreCami
— Uprava Republike Slovenije za izvrSevanje kazenskih sankcij

— Urad Republike Slovenije za varstvo konkurence

— Urad Republike Slovenije za varstvo potroSnikov

— Trzni in$pektorat Republike Slovenije

— Urad Republike Slovenije za intelektualno lastnino

— InSpektorat Republike Slovenije za elektronske komunikacije, elektronsko podpisovanje in posto
— InSpektorat za energetiko in rudarstvo

— Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
— InSpektorat Republike Slovenije za kmetijstvo, gozdarstvo in hrano
— Fitosanitarna uprava Republike Slovenije

— Veterinarska uprava Republike Slovenije
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— Uprava Republike Slovenije za pomorstvo

— Direkcija Republike Slovenije za caste

— Prometni inSpektorat Republike Slovenije

— Direkcija za vodenje investicij v javno Zeleznisko infrastrukturo
— Agencija Republike Slovenije za okolje

— Geodetska uprava Republike Slovenije

— Uprava Republike Slovenije za jedrsko varstvo

— InSpektorat Republike Slovenije za okolje in prostor
— InSpektorat Republike Slovenije za delo

— Zdravstveni inSpektorat

— Urad Republike Slovenije za kemikalije

— Uprava Republike Slovenije za varstvo pred sevanji
— Urad Republike Slovenije za meroslovje

— Urad za visoko Solstvo

— Urad Republike Slovenije za mladino

— InSpektorat Republike Slovenije za Solstvo in Sport
— Arhiv Republike Slovenije

— InSpektorat Republike Slovenije za kulturo in medije
— Kabinet predsednika Vlade Republike Slovenije

— Generalni sekretariat Vlade Republike Slovenije

— Sluzba vlade za zakonodajo

— SluZba vlade za evropske zadeve

— Sluzba vlade za lokalno samoupravo in regionalno politiko
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Urad vlade za komuniciranje

Urad za enake mozZnosti

Urad za verske skupnosti

Urad za narodnosti

Urad za makroekonomske analize in razvoj
Statisti¢ni urad Republike Slovenije
Slovenska obves¢evalno-varnostna agencija
Protokol Republike Slovenije

Urad za varovanje tajnih podatkov

Urad za Slovence v zamejstvu in po svetu
Sluzba Vlade Republike Slovenije za razvoj
Informacijski pooblas¢enec

Drzavna volilna komisija

Is-Slovakkja

[I-Ministeri u awtoritajiet governattivi ¢entrali ohrajn 1i ssir referenza ghalihom bhal fI-Att

Nru. 575/2001 Coll. dwar l-istruttura tal-attivitajiet tal-Gvern u l-awtoritajiet tal-amministrazzjoni

¢entrali statali fil-formolazzjoni ta’ kliem ta’ regolamenti aktar tard:

Kancelaria Prezidenta Slovenskej republiky

Narodna rada Slovenskej republiky

Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky

Ministerstvo financii Slovenskej republiky

Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikécii Slovenskej republiky

Ministerstvo podohospodarstva Slovenskej republiky

12878/12

ANNESS

DG G 3B

ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che

282
MT



— Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja Slovenskej republiky
— Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

— Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

— Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky

— Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky

— Ministerstvo prace, socidlnych veci a rodiny Slovenskej republiky
— Ministerstvo zivotného prostredia Slovenskej republiky

— Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky

— Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky

— Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky

— Urad vlady Slovenskej republiky

— Protimonopolny trad Slovenskej republiky

— Statisticky tirad Slovenskej republiky

— Urad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

— Urad jadrového dozoru Slovenskej republiky

— Urad pre normalizaciu, metrolégiu a skagobnictvo Slovenskej republiky
— Urad pre verejné obstaravanie

— Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

— Spréva Statnych hmotnych rezerv Slovenskej republiky

— Nérodny bezpecénostny urad

— Ustavny sud Slovenskej republiky

— Najvyssi sud Slovenskej republiky

— Generalna prokuratura Slovenskej republiky
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— Najvyssi kontrolny urad Slovenskej republiky

— Telekomunikaény trad Slovenskej republiky

— Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky
— Urad pre finanény trh

— Urad na ochranu osobn y ch udajov

— Kancelaria verejneho ochranu prav

Il-Finlandja
— Oikeuskanslerinvirasto — Justitiekanslersambetet

— Liikenne- Ja Viestintiministerio — Kommunikationsministeriet

Ajoneuvohallintokeskus AKE — Fordonsforvaltningscentralen AKE
— Ilmailuhallinto — Luftfartsforvaltningen

— Ilmatieteen laitos — Meteorologiska institutet

Merenkulkulaitos — Sjofartsverket

Merentutkimuslaitos — Havsforskningsinstitutet

Ratahallintokeskus RHK — Banforvaltningscentralen RHK

Rautatievirasto — Jarnvagsverket
— Tiehallinto — Viagforvaltningen
— Viestintidvirasto — Kommunikationsverket

— Maa- Ja Metsitalousministerio — Jord- Och Skogsbruksministeriet
— Elintarviketurvallisuusvirasto — Livsmedelssdkerhetsverket
— Maanmittauslaitos — Lantméteriverket

— Maaseutuvirasto — Landsbygdsverket
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— Oikeusministerio — Justitieministeriet
— Tietosuojavaltuutetun toimisto — Dataombudsmannens byra
— Tuomioistuimet — domstolar
— Korkein oikeus — Hogsta domstolen
— Korkein hallinto-oikeus — Hogsta forvaltningsdomstolen
— Hovioikeudet — hovritter
— Kaérdjaoikeudet — tingsritter
— Hallinto-oikeudet —forvaltningsdomstolar
— Markkinaoikeus — Marknadsdomstolen
— Tyotuomioistuin — Arbetsdomstolen
— Vakuutusoikeus — Forsékringsdomstolen
— Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden
— Vankeinhoitolaitos — Fangvéardsvisendet

— HEUNI —  Yhdistyneiden = Kansakuntien yhteydessd toimiva  Euroopan
kriminaalipolitiikan instituutti — HEUNI — Europeiska institutet for kriminalpolitik,
verksamt 1 anslutning till Foérenta Nationerna

— Konkurssiasiamiehen toimisto — Konkursombudsmannens byra

— Kuluttajariitalautakunta — Konsumenttvistenimnden

— Oikeushallinnon palvelukeskus — Justitieforvaltningens servicecentral

— Oikeushallinnon tietotekniikkakeskus — Justitieforvaltningens datateknikcentral
— Oikeuspoliittinen tutkimuslaitos (Optula) — Rattspolitiska forskningsinstitutet

— Oikeusrekisterikeskus — Rattsregistercentralen

— Onnettomuustutkintakeskus — Centralen for undersékning av olyckor

— Rikosseuraamusvirasto — Brottspafoljdsverket
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— Rikosseuraamusalan koulutuskeskus — Brottspafoljdsomradets utbildningscentral

— Rikoksentorjuntaneuvosto Rédet for brottsforebyggande

Saamelaiskdrdjat — Sametinget

Valtakunnansyyttijdnvirasto — Rikséklagarambetet

Vankeinhoitolaitos — Fangvardsvésendet
— Opetusministerid — Undervisningsministeriet
— Opetushallitus — Utbildningsstyrelsen
— Valtion elokuvatarkastamo — Statens filmgranskningsbyra
— Puolustusministerio — Forsvarsministeriet
— Puolustusvoimat — Forsvarsmakten
— Sisdasiainministerid — Inrikesministeriet
— Viestorekisterikeskus — Befolkningsregistercentralen
— Keskusrikospoliisi — Centralkriminalpolisen
— Liikkuva poliisi — Rorliga polisen
— Rajavartiolaitos — Gréansbevakningsvisendet
— Léaéninhallitukset — Lénstyrelserna
— Suojelupoliisi — Skyddspolisen
— Poliisiammattikorkeakoulu — Polisyrkeshdgskolan
— Poliisin tekniikkakeskus — Polisens teknikcentral
— Poliisin tietohallintokeskus — Polisens datacentral
— Helsingin kihlakunnan poliisilaitos — Polisinrdttningen i Helsingfors

— Pelastusopisto — Réaddningsverket
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— Hatékeskuslaitos — Nodcentralsverket

— Maahanmuuttovirasto — Migrationsverket

— Sisdasiainhallinnon palvelukeskus — Inrikesforvaltningens servicecentral
— Sosiaali- Ja Terveysministerid — Social- Och Hélsovardsministeriet

— Tyottdomyysturvan muutoksenhakulautakunta — Besvérsndmnden for
utkomstskyddsdrenden

— Sosiaaliturvan muutoksenhakulautakunta — Besvarsndmnden for socialtrygghet
— Léaédkelaitos — Lékemedelsverket

— Terveydenhuollon oikeusturvakeskus — Rattsskyddscentralen for hdlsovarden
— Sateilyturvakeskus — Stralsidkerhetscentralen

— Kansanterveyslaitos — Folkhilsoinstitutet

— Ladkehoidon kehittimiskeskus ROHTO — Utvecklingscentralen for 1dkemedelsbe-
handling

— Sosiaali- ja terveydenhuollon tuotevalvontakeskus — Social- och hilsovardens
produkttill-synscentral

— Sosiaali- ja terveysalan tutkimus- ja kehittdmiskeskus Stakes — Forsknings- och
utvecklingscentralen for social- och hélsovarden Stakes

— Vakuutusvalvontavirasto — Forsdkringsinspektionen

— Tyo- Ja Elinkeinoministerio — Arbets- Och Néringsministeriet

— Kuluttajavirasto — Konsumentverket

— Kilpailuvirasto — Konkurrensverket

— Patentti- ja rekisterihallitus — Patent- och registerstyrelsen

— Valtakunnansovittelijain toimisto — Riksforlikningsméannens byra

— Valtion turvapaikanhakijoiden vastaanottokeskuksetStatliga forldggningar for
asylsokande
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Energiamarkkinavirasto — Energimarknadsverket

Geologian tutkimuskeskus — Geologiska forskningscentralen
Huoltovarmuuskeskus — Forsorjningsberedskapscentralen
Kuluttajatutkimuskeskus — Konsumentforskningscentralen
Matkailun edistimiskeskus (MEK) — Centralen for turistframjande
Mittatekniikan keskus (MIKES) — Maitteknikcentralen

Tekes — teknologian ja innovaatioiden kehittdmiskeskus —Tekes —
utvecklingscentralen for teknologi och innovationer

Turvatekniikan keskus (TUKES) — Sikerhetsteknikcentralen

Valtion teknillinen tutkimuskeskus (VTT) — Statens tekniska forskningscentral
Syrjintdlautakunta — Nationella diskrimineringsnimnden

Tyoneuvosto — Arbetsradet

Vihemmistovaltuutetun toimisto — Minoritetsombudsmannens byra

— Ulkoasiainministerido — Utrikesministeriet

— Valtioneuvoston Kanslia — Statsradets Kansli

— Valtiovarainministerio — Finansministeriet

Valtiokonttori — Statskontoret
Verohallinto — Skatteforvaltningen
Tullilaitos — Tullverket
Tilastokeskus — Statistikcentralen

Valtiontaloudellinen tutkimuskeskus — Statens ekonomiska forskiningscentral
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— Ympdristoministerio — Miljoministeriet

— Valtiontalouden Tarkastusvirasto — Statens Revisionsverk

— Suomen ympdéristokeskus — Finlands miljocentral

— Asumisen rahoitus- ja kehityskeskus — Finansierings- och utvecklingscentralen for

boendet

L-Isvezja

A

Affarsverket svenska kraftnat

Akademien for de fria konsterna

Alkohol- och likemedelssortiments-namnden

Allménna pensionsfonden

Allménna reklamationsnamnden

Ambassader
Ansvarsndmnd, statens
Arbetsdomstolen
Arbetsformedlingen
Arbetsgivarverk, statens
Arbetslivsinstitutet
Arbetsmiljoverket
Arkitekturmuseet
Arrendendamnder
Arvsfondsdelegationen

Arvsfondsdelegationen
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— Banverket

— Barnombudsmannen

— Beredning for utvérdering av medicinsk metodik, statens
— Bergsstaten

— Biogratbyr, statens

— Biografiskt lexikon, svenskt
— Birgittaskolan

— Blekinge tekniska hogskola
— Bokf6ringsndmnden

— Bolagsverket

— Bostadsndmnd, statens

— Bostadskreditndmnd, statens
— Boverket

— Brottsforebyggande radet

— Brottsoffermyndigheten

— Centrala studiestddsndmnden

— Danshogskolan
— Datainspektionen
— Departementen
— Domstolsverket

— Dramatiska institutet
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— Ekeskolan

— Ekobrottsmyndigheten

— Ekonomistyrningsverket

— Ekonomiska radet

— Elsdkerhetsverket

— Energimarknadsinspektionen
— Energimyndighet, statens

— EU/FoU-rédet

— Exportkreditnimnden

— Exportrdd, Sveriges

— Fastighetsméklarndmnden

— Fastighetsverk, statens

— Fideikommissndmnden

— Finansinspektionen

— Finanspolitiska radet

— Finsk-svenska grénsdlvskommissionen
— Fiskeriverket

— Flygmedicincentrum

— Folkhélsoinstitut, statens

— Fonden for fukt- och mogelskador

— Forskningsridet for miljo, areella niringar och samhillsbyggande, Formas
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— Folke Bernadotte Akademin

— Forskarskattenimnden

— Forskningsradet for arbetsliv och socialvetenskap
— Fortifikationsverket

— Forum f6r levande historia

— Forsvarets materielverk

— Forsvarets radioanstalt

— Forsvarets underrittelsendmnd

— Forsvarshistoriska museer, statens
— Forsvarshogskolan

— Forsvarsmakten

— Forsédkringskassan

— Genteknikndmnden

— Geologiska undersokning

— Geotekniska institut, statens

— Giftinformationscentralen

— Glesbygdsverket

— QGrafiska institutet och institutet for hogre kommunikation- och reklamutbildning
— Granskningsndmnden for radio och TV

— Granskningsndmnden for férsvarsuppfinningar

— Gymnastik- och Idrottshdgskolan

— Goteborgs universitet
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— Handelsflottans kultur- och fritidsrad
— Handelsflottans pensionsanstalt

— Handelssekreterare

— Handelskamrar, auktoriserade

— Handikappombudsmannen

— Handikapprad, statens

— Harpsundsndmnden

— Haverikommission, statens

— Historiska museer, statens

— Hjalpmedelsinstitutet

— Hovritterna

— Hyresndmnder

— Héktena

— Halso- och sjukvérdens ansvarsndmnd
— Hogskolan Dalarna

— Hogskolan i Borés

— Hogskolan 1 Gavle

— Hogskolan i Halmstad

— Hogskolan 1 Kalmar

— Hogskolan i Karlskrona/Ronneby
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— Hogskolan i Kristianstad

— Hogskolan i Skovde

— Hogskolan i Trollhédttan/Uddevalla
— Hogskolan pd Gotland

— Hogskolans avskiljandendmnd

— Hogskoleverket

— Hogsta domstolen

— ILO kommittén

— Inspektionen for arbetsloshetsforsdkringen
— Inspektionen for strategiska produkter

— Institut f6r kommunikationsanalys, statens
— Institut for psykosocial medicin, statens

— Institut for sérskilt utbildningsstod, statens
— Institutet for arbetsmarknadspolitisk utvardering
— Institutet for rymdfysik

— Institutet for tillvaxtpolitiska studier

— Institutionsstyrelse, statens

— Inséttningsgarantinimnden

— Integrationsverket

— Internationella programkontoret for utbildningsomradet
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— Jordbruksverk, statens

— Justitiekanslern

— Jamstéilldhetsombudsmannen
— Jamstélldhetsndmnden

— Jarnvéagar, statens

— Jarnvigsstyrelsen

Kammarkollegiet

— Kammarratterna

— Karlstads universitet
— Karolinska Institutet
— Kemikalieinspektionen
— Kommerskollegium
— Konjunkturinstitutet
— Konkurrensverket
— Konstfack

— Konsthdgskolan

— Konstniarsndmnden
— Konstrad, statens

— Konsulat

— Konsumentverket
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— Krigsvetenskapsakademin

— Krigsforsdkringsnimnden

— Kriminaltekniska laboratorium, statens
— Kriminalvarden

— Krisberedskapsmyndigheten

— Kiristinaskolan

— Kronofogdemyndigheten

— Kulturrad, statens

— Kungl. Biblioteket

— Kungl. Konsthogskolan

— Kungl. Musikhogskolan i Stockholm
— Kungl. Tekniska hogskolan

— Kungl. Vitterhets-, historie- och antikvitetsakademien
— Kungl Vetenskapsakademin

— Kustbevakningen

— Kuvalitets- och kompetensrad, statens

— Kaérnavfallsfondens styrelse
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— Lagradet

— Lantbruksuniversitet, Sveriges

— Lantméteriverket

— Linkdpings universitet

— Livrustkammaren, Skoklosters slott och Hallwylska museet
— Livsmedelsverk, statens

— Livsmedelsekonomiska institutet

— Ljud- och bildarkiv, statens

— Lokala sdkerhetsndmnderna vid kédrnkraftverk
— Lotteriinspektionen

— Luftfartsverket

— Luftfartsstyrelsen

— Lulea tekniska universitet

— Lunds universitet

— Liakemedelsverket

— Lakemedelsformansnamnden

— Lénsratterna

— Liénsstyrelserna

— Lararhogskolan 1 Stockholm
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— Malmo hogskola

— Manillaskolan

— Maritima muséer, statens

— Marknadsdomstolen

— Medlingsinstitutet

— Meteorologiska och hydrologiska institut, Sveriges
— Migrationsverket

— Militarhogskolor

— Mittuniversitetet

— Moderna museet

— Museer for varldskultur, statens

— Musikaliska Akademien

— Musiksamlingar, statens

— Myndigheten for handikappolitisk samordning
— Myndigheten for internationella adoptionsfragor

— Myndigheten for skolutveckling
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— Myndigheten for kvalificerad yrkesutbildning

— Myndigheten for nitverk och samarbete inom hogre utbildning
— Myndigheten for Sveriges nétuniversitet

— Myndigheten for utldndska investeringar 1 Sverige

— Milardalens hogskola

— Nationalmuseum

— Nationellt centrum f6r flexibelt 1drande

— Naturhistoriska riksmuseet

— Naturvérdsverket

— Nordiska Afrikainstitutet

— Notariendmnden

— Namnd for arbetstagares uppfinningar, statens
— Nimnden f0r statligt stod till trossamfund
— Néamnden for styrelserepresentationsfragor
— Néimnden mot diskriminering

— Néamnden for elektronisk forvaltning

— Nédmnden for RH anpassad utbildning

— Némnden for hemslojdsfragor

— Oljekrisndmnden
— Ombudsmannen mot diskriminering pa grund av sexuell laggning
— Ombudsmannen mot etnisk diskriminering

— Operahogskolan i Stockholm
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— Patent- och registreringsverket

— Patentbesvirsritten

— Pensionsverk, statens

— Personregisterndmnd statens, SPAR-ndmnden
— Pliktverk, Totalforsvarets

— Polarforskningssekretariatet

— Post- och telestyrelsen

— Premiepensionsmyndigheten

— Presstodsndmnden

— Radio- och TV-verket
— Rederindmnden

— Regeringskansliet

— Regeringsritten

— Resegarantinamnden
— Registerndmnden

— Revisorsndmnden

— Riksantikvariedimbetet
— Riksarkivet

— Riksbanken

— Riksdagsforvaltningen
— Riksdagens ombudsmén

— Riksdagens revisorer
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— Riksgéldskontoret

— Rikshemvérnsradet

— Rikspolisstyrelsen

— Riksrevisionen

— Rikstrafiken

— Riksutstdllningar, Stiftelsen
— Riksvérderingsndmnden

— Rymdstyrelsen

— Rédet for Europeiska socialfonden i Sverige
— Raiddningsverk, statens

— Raittshjalpsmyndigheten

— Raittshjalpsndmnden

— Rittsmedicinalverket

— Samarbetsndmnden for statsbidrag till trossamfund
— Sameskolstyrelsen och sameskolor

— Sametinget

— SIS, Standardiseringen 1 Sverige

— Sjofartsverket

— Skatterdttsnimnden

— Skatteverket

— Skaderegleringsndmnd, statens

— Skiljendmnden i vissa trygghetsfragor
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— Skogsstyrelsen

— Skogsvéardsstyrelserna

— Skogs och lantbruksakademien

— Skolverk, statens

— Skolvisendets dverklagandendmnd

— Smittskyddsinstitutet

— Socialstyrelsen

— Specialpedagogiska institutet

— Specialskolemyndigheten

— Sprék- och folkminnesinstitutet

— Sprangdmnesinspektionen

— Statistiska centralbyran

— Statskontoret

— Stockholms universitet

— Stockholms internationella miljdinstitut

— Stralsdakerhetsmyndigheten

— Styrelsen for ackreditering och teknisk kontroll
— Styrelsen for internationellt utvecklingssamarbete, SIDA
— Styrelsen for Samefonden

— Styrelsen for psykologiskt forsvar

— Stingselndmnden

— Svenska institutet

— Svenska institutet for europapolitiska studier

— Svenska ESF radet
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Svenska Unescoradet

Svenska FAO kommittén

Svenska Spraknamnden

Svenska Skeppshypotekskassan

Svenska institutet i Alexandria

Sveriges forfattarfond

Sdkerhetspolisen

Sédkerhets- och integritetsskyddsndmnden

Sodertorns hogskola

Taltidningsndmnden

Talboks- och punktskriftsbiblioteket
Teaterhogskolan i Stockholm

Tingsrétterna

Tjénstepensions och grupplivndmnd, statens
Tjansteforslagsnimnden for domstolsvasendet
Totalforsvarets forskningsinstitut
Totalforsvarets pliktverk

Tullverket

Turistdelegationen

Umed universitet
Ungdomsstyrelsen

Uppsala universitet
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A%

Utlandslonendmnd, statens
Utlanningsndmnden
Utrikesforvaltningens antagningsnimnd
Utrikesndmnden

Utsadeskontroll, statens

Valideringsdelegationen

Valmyndigheten

Vatten- och avloppsndmnd, statens
Vattendverdomstolen

Verket for forvaltningsutveckling

Verket for hogskoleservice

Verket for innovationssystem (VINNOVA)
Verket for néringslivsutveckling (NUTEK)
Vetenskapsradet

Veterindrmedicinska anstalt, statens
Veterindra ansvarsnimnden

Vig- och transportforskningsinstitut, statens
Vigverket

Vinerskolan

Vixjo universitet

Vaxtsortndmnd, statens
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A

Aklagarmyndigheten

Asbackaskolan

Orebro universitet

Orlogsmannasillskapet

Ostervéngsskolan

Overbefilhavaren

Overklagandenimnden for hdgskolan
Overklagandeniimnden for nimndemanna-uppdrag
Overklagandenimnden for studiestod

Overklagandeniimnden for totalforsvaret

Ir-Renju Unit

Cabinet Office
— Office of the Parliamentary Counsel
Central Office of Information
Charity Commission
Crown Estate Commissioners (Infiq fuq I-Elezzjonijiet Biss)
Crown Prosecution Service
Department for Business, Enterprise and Regulatory Reform
— Competition Commission
— Gas and Electricity Consumers’ Council
— Office of Manpower Economics

Department for Children, Schools and Families
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— Department of Communities and Local Government

Rent Assessment Panels

— Department for Culture, Media and Sport

British Library

British Museum

Commission for Architecture and the Built Environment
The Gambling Commission

Historic Buildings and Monuments Commission for England (Wirt Ingliz)
Imperial War Museum

Museums, Libraries and Archives Council

National Gallery

National Maritime Museum

National Portrait Gallery

Natural History Museum

Science Museum

Tate Gallery

Victoria and Albert Museum

Wallace Collection

— Department for Environment, Food and Rural Affairs

Agricultural Dwelling House Advisory Committees
Agricultural Land Tribunals
Agricultural Wages Board and Committees

Cattle Breeding Centre
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Countryside Agency
Plant Variety Rights Office
Royal Botanic Gardens, Kew

Royal Commission on Environmental Pollution

— Department of Health

Dental Practice Board

National Health Service Strategic Health Authorities

NHS Trusts

Prescription Pricing Authority

Department for Innovation, Universities and Skills

Higher Education Funding Council for England
National Weights and Measures Laboratory

Patent Office

— Department for International Development

Legal Secretariat to the Law Officers

Department for Transport

Maritime and Coastguard Agency

— Department for Work and Pensions

Disability Living Allowance Advisory Board

Independent Tribunal Service

Department of the Procurator General and Treasury Solicitor

Medical Boards and Examining Medical Officers (Pensjonijiet tal-Gwerra)

Occupational Pensions Regulatory Authority
Regional Medical Service

Social Security Advisory Committee
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— Export Credits Guarantee Department
— Foreign and Commonwealth Office
— Wilton Park Conference Centre
— Government Actuary’s Department
— Government Communications Headquarters
— Home Office
— HM Inspectorate of Constabulary
— House of Commons
— House of Lords
— Ministry of Defence
— Defence Equipment & Support
— Meteorological Office
— Ministry of Justice
— Boundary Commission for England
— Combined Tax Tribunal
— Council on Tribunals
— Court of Appeal — Criminal
— Employment Appeals Tribunal
— Employment Tribunals
— HMCS Regions, Crown, County and Combined Courts (Ingilterra u Wales)
— Immigration Appellate Authorities
— Immigration Adjudicators

— Immigration Appeals Tribunal
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— Lands Tribunal
— Law Commission
— Legal Aid Fund (Ingilterra u Wales)
— Office of the Social Security Commissioners
— Parole Board and Local Review Committees
— Pensions Appeal Tribunals
— Public Trust Office
— Supreme Court Group (Ingilterra u Wales)
— Transport Tribunal
— The National Archives
— National Audit Office
— National Savings and Investments
— National School of Government
— Northern Ireland Assembly Commission
— Northern Ireland Court Service
— Coroners Courts
— County Courts
— Court of Appeal and High Court of Justice in Northern Ireland
— Crown Court
— Enforcement of Judgements Office
— Legal Aid Fund
— Magistrates’ Courts

— Pensions Appeals Tribunals
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— Northern Ireland, Department for Employment and Learning
— Northern Ireland, Department for Regional Development
— Northern Ireland, Department for Social Development
— Northern Ireland, Department of Agriculture and Rural Development
— Northern Ireland, Department of Culture, Arts and Leisure
— Northern Ireland, Department of Education
— Northern Ireland, Department of Enterprise, Trade and Investment
— Northern Ireland, Department of the Environment
— Northern Ireland, Department of Finance and Personnel
— Northern Ireland, Department of Health, Social Services and Public Safety
— Northern Ireland, Office of the First Minister and Deputy First Minister
— Northern Ireland Office
— Crown Solicitor’s Office
— Department of the Director of Public Prosecutions for Northern Ireland
— Forensic Science Laboratory of Northern Ireland
— Office of the Chief Electoral Officer for Northern Ireland
— Police Service of Northern Ireland
— Probation Board for Northern Ireland
— State Pathologist Service
— Office of Fair Trading
— Office for National Statistics
— National Health Service Central Register

— Office of the Parliamentary Commissioner for Administration and Health Service
Commissioners
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— Paymaster General’s Office
— Postal Business of the Post Office
— Privy Council Office
— Public Record Office
— HM Revenue and Customs
— The Revenue and Customs Prosecutions Office
— Royal Hospital, Chelsea
— Royal Mint
— Rural Payments Agency
— Scotland, Auditor-General
— Scotland, Crown Office and Procurator Fiscal Service
— Scotland, General Register Office
— Scotland, Queen’s and Lord Treasurer’s Remembrancer
— Scotland, Registers of Scotland
— The Scotland Office
— The Scottish Ministers
— Architecture and Design Scotland
— Crofters Commission
— Deer Commission for Scotland
— Lands Tribunal for Scotland
— National Galleries of Scotland
— National Library of Scotland

— National Museums of Scotland
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Royal Botanic Garden, Edinburgh

Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Scotland

Scottish Further and Higher Education Funding Council

Scottish Law Commission
Community Health Partnerships
Special Health Boards

Health Boards

The Office of the Accountant of Court
High Court of Justiciary

Court of Session

HM Inspectorate of Constabulary
Parole Board for Scotland
Pensions Appeal Tribunals
Scottish Land Court

Sheriff Courts

Scottish Police Services Authority

Office of the Social Security Commissioners

The Private Rented Housing Panel and Private Rented Housing Committees

Keeper of the Records of Scotland

— The Scottish Parliamentary Body Corporate

— HM Treasury

— United Kingdom Debt Management Office

Office of Government Commerce
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— The Wales Office (Uffi¢¢ju tas-Segretarju tal-Istat ghal Wales ales)

— The Welsh Ministers

Higher Education Funding Council for Wales

Local Government Boundary Commission for Wales

The Royal Commission on the Ancient and Historical Monuments of Wales

Valuation Tribunals (Wales)
— Welsh National Health Service Trusts and Local Health Boards

— Welsh Rent Assessment Panels
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ANNESS II

LISTA TAL-ATTIVITAJIET IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 2(8)(a)

Fil-kaz ta’ kwalunkwe differenza fl-interpretazzjoni bejn is-CPV u I-NACE, ghandha tapplika n-

nomenklatura CPV.

NACE Rev. 1 (1) Kodi¢i
TAQSIMA F KOSTRUZZJONI Crv
Divizjo Grup Klas Suggett Noti
ni p si
45 Kostruzzjoni Din id-divizjoni tinkludi: 45000000
il-kostruzzjoni ta’ bini gdid u xoghlijiet,
restawrar u tiswijiet komuni.
45.1 Preparazzjon 45100000
1 tas-sit
45.11 Demolizzjon |Din il-klassi tinkludi: 45110000
1u tifrik ta’ |— demolizzjoni ta’ bini u strutturi ohrajn,
bini; ¢aqliq |— tindif ta’ siti ta’ bini,
tal-art — caqliq tal-art: skavar, landfill, livellar u
kklassifikar ta’ siti ta’ kostruzzjoni, thaffir
ta’ trinek, tnehhija ta’ blat, titjir, ecc.
— preparazzjoni ta’ sit ghal thaffir fil-
minjieri:
— tnehhija ta’ gebel u zviluppi u
preparazzjonijiet ohrajn ta’ proprjetajiet u siti
minerali.
Din il-klassi tinkludi:
— drenagg tas-sit tal-bini.
— drenagg ta’ art agrikola jew imsaggra.
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45.12 Drilling bi  |Din il-klassi tinkludi: 45120000
prova u — drilling bi prova, thaffir bi prova u core
thaffir sampling ghal skopijiet ta’ kostruzzjoni,
Din il-klassi teskludi:
— drilling ta’ produzzjoni tal-bjar taz-zejt
jew tal-gass, ara 11.20.
— drilling tal-bjar tal-ilma, ara 45.25,
— thaffir ta’ xaft, ara 45.25,
—esplorazzjoni tal-art fejn jinsabu z-zejt u I-

gassijiet, kejl geofiziku, geologiku u sismiku,

ara 74.20.
45.2 Bini ta’ 45200000
kostruzzjonij
iet kompleti
jew partijiet
taghhom;
inginerija
¢ivili
45.21 Kostruzzjoni |Din il-klassi tinkludi: 45210000
generali tal- |— il-kostruzzjoni tat-tipi kollha ta’ Hlief:
bini u kostruzzjoni ta’ bini tal-kostruzzjonijiet tal- |-
xoghlijiet ta' |inginerija ¢ivili, 45213316
l-inginerija | — pontijiet, inkluzi dawk ghal toroq 45220000
¢ivili principali elevati, vjadotti, mini u passaggi 45231000
taht it-triq, 45232000
— katusi 1i jgorru I-ilma f*distanzi twal,
komunikazzjoni fl-ibliet u kondutturi li
jfornu forza elettrika,
— katusi li jgorru l-ilma fl-ibliet,
komunikazzjoni fl-ibliet u kondutturi li
jfornu forza elettrika,
— xoghlijiet urbani ancillari,
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— immuntar u twaqqif ta’ kostruzzjonijiet
prefabbrikati fuq is-sit.

Din il-klassi teskludi:

— attivitajiet ta' servizz in¢identali ghall-
estrazzjoni taz-zejt u l-gass, ara 11.20,

— twaqqif ta’ kostruzzjonijiet prefabbrikati
kompleti minn partijiet immanifatturati minnhom
infushom mhux tal-konkrit, ara d-divizjonijiet
20,26 u 28,

— xoghol ta’ kostruzzjoni, minbarra bini, ghal
stadji, pixxini tal-ghawm, ginnasji, kampijiet tat-
tenis, korsijiet tal-golf u installazzjonijiet sportivi
ohrajn,— ara 45.23,

— installazzjoni ta’ bini, ara 45.3,

— tlestija ta’ bini, ara 45.4,

— attivitajiet tal-arkitettura u l-inginerija, ara
74.20,

— gestjoni tal-progetti ghal kostruzzjoni, ara

74.20.
45.22 ' Twaqqifta’ |Din il-klassi tinkludi: 45261000
kisi tal-bjut u|— bini ta’ soqfa,
oqfsa — kisi tal-bjut,

— trattament biex ma jghaddix l-ilma.

45.23 Kostruzzjoni |Din il-klassi tinkludi: 45212212
ta’ toroq — kostruzzjoni ta’ awtostradi, toroq, toroq ohra |y DA03
principali, ghall-vetturi u toroq pedonali, 45230000

— kostruzzjoni ta' ferroviji, . )
toroq, minbarra:

. . — kostruzzjoni ta’ runways tal-ajruporti,
ajruporti u -
— xoghol ta’ kostruzzjoni, minbarra bini, ghal

facilitajiet 45231000

stadji, pixxini tal-ghawm, ginnasji, kampijiet tat-

sportivi . . — -

tenis, korsijiet tal-golf u installazzjonijiet sportivi
45232000
ohra,
— zebgha tas-sinjali tat-toroq fuq il-wicc tat- B
toroq u l-parkeggi. 45234115
Din il-klassi teskludi:
— c¢agqlieq tal-art preliminari, ara 45.11.
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45.24 Kostruzzjoni |Din il-klassi tinkludi: 45240000
ta’ progetti | — il-kostruzzjoni ta’:
tal-ilma — passaggi tal-ilma, xoghlijiet fil-portijiet u
fix-xmajjar, portijiet li jintuzaw ghal
skopijiet ta’ pjacir (marinas), locks, ecc.,
—digi u dykes,
— tindif mill-hama,

— xoghlijiet fis-sottosuperficje.

45.25 Xoghol iehor Din il-klassi tinkludi: 45250000
ta’ — attivitajiet ta’ kostruzzjoni li 45262000
kostruzzjoni |jispec¢jalizzaw f’aspett wiehed komuni ghal
li jinvolvi  |tipi differenti ta’ strutturi, li jehtiegu hiliet
snajja’ jew apparat specjalizzati,
specjali — kostruzzjoni ta’ pedamenti, inkluz it-

twahhil ta’ puntali fl-art,

—drilling ta’ bjar tal-ilma u thaffir ta’
xaftijiet,

— twaqqif ta’ elementi tal-azzar mhux
awtoimmanifatturati,

—tghawwig tal-azzar,

— tqeghid tal-briks u ssettjar tal-gebel,

— armar u zarmar ta’ scaffolds u pjattaformi
tax-xoghol, inkluz kiri ta’ scaffolds u
pjattaformi tax-xoghol,

— kostruzzjoni ta’ ¢cumniji u fran industrijali
Din 1l-klassi teskludi:

— il-kiri ta’ scaffolds minghajr l-armar u z-

zarmar, ara 71.32

45.3 Installazzjon 45300000

ita’ bini
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45.31 Installazzjon |Din il-klassi tinkludi: 45213316
ita’ sistemi |installazzjoni f’bini jew fi progetti ohrajn ta’ 45310000

ta’ wajers u |kostruzzjoni ta’: Hlief:
taghmir tal- |— wajering u fittings tal-elettriku -
elettriku — sistemi ta’ telekomunikazzjoni, 45316000

— sistemi ta’ tishin bl-elettriku,

— antenni u aerials residenzjali

— allarms tan-nar,

— sistemi ta’ allarmi kontra s-serq,
— lifts u escalators,

— kalamiti tas-sajjetti, ec¢

45.32 Attivitajiet |Din il-klassi tinkludi: 45320000
ta’ xoghol | — installazzjoni f’bini jew fi progetti ohrajn
ta’ ta’ kostruzzjoni ta’ izolament termali, tal-

izolazzjoni |hoss jew tal-vibrazzjoni.
Din il-klassi teskludi:

— trattament biex ma jghaddix l-ilma, ara

45.22
45.33 Sistema ta’ | Din il-klassi tinkludi: 45330000
pajpijiet tal- — installazzjoni f*bini jew fi progetti ohrajn
ilma ta’ kostruzzjoni ta’:

— taghmir tal-ilma u tal-kmamar tal-banju,
— fittings tal-gass,

— apparat u tubi ta’ tishin, ventilazzjoni,
tkessih jew kondizzjonar tal-arja,

— sistemi ta’ sprinklers.

Din 1l-klassi teskludi:

— installazzjoni ta’ sistemi ta’ tishin bl-

elettriku, ara 45.31.
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45.34 Installazzjon |Din il-klassi tinkludi: 45234115
1 ohra fil-bini |— installazzjoni ta’ sistemi ta’ 45316000
illuminazzjoni u sinjalar ghat-toroq, il-linji 45340000
tal-ferroviji, I-ajruporti u l-portijiet,
— installazzjonijiet f*bini jew fi progetti

ohrajn ta’ kostruzzjoni ta’ fittings u fixtures

n.e.c.
45.4 Tlestija tal- 45400000
bini
45.41 Tikhil Din il-klassi tinkludi: 45410000
— applikazzjoni f’bini jew fi progetti ohrajn
ta’ kostruzzjoni ta’ gibs ta’ gewwa u ta’ barra
u stokk, inkluzi materjali tat-torn relatati.
45.42 Installazzjon |Din il-klassi tinkludi: 45420000
ijiet mill- — installazzjoni ta’ bibien, twieqi, oqfsa tal-

mastrudaxxa |bibien u tat-twieqi, k¢ejjen tal-gjies, turgien,
taghmir tal-hwienet u ta’ dik ix-xorta, mhux
immanifatturati minnhom infushom, tal-
injam jew ta’ materjal iehor,
— tlestija tal-partijiet interni bhas-soqfa, kisi
tal-hitan bl-injam, partitions mobbli, ec¢.
Din il-klassi teskludi:
— tqgeghid ta’ parquet u kisi iehor tal-injam

ghall-art, ara 45.43.
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45.43 Kisi tal-art u |Din il-klassi tinkludi: 45430000
tal-hajt — tqeghid, kisi bil-madum, dendiel jew
fittings fil-bini jew progetti ohrajn ta’
kostruzzjoni ta’:
— madum tal-hajt jew tal-art maghmula
minn ¢eramika, konkrit jew gebel ghall-bini,
— kisi tal-art bil-parquet u b’injam iehor u
kisi tal-art bil-linolju,
— inkluz bil-gomma jew plastik,
— terrazzo, irham, granit jew lavanja ghall-

kisi tal-art jew tal-hajt,

— wallpaper.
45.44 Tibjid u Din il-klassi tinkludi: 45440000
tqeghid tal- |— tibjid tal-bini minn gewwa u minn barra,
hgieg fit- — tibjid ta’ strutturi tal-inginerija ¢ivili,
twieqi — installazzjoni ta’ hgieg, mirja, ec¢.

Din il-klassi teskludi:

— installazzjoni ta’ twieqi, ara 45.42,

4545 Tlestijata’ |Din il-klassi tinkludi: 45212212
bini iehor =~ |— installazzjoni ta’ pixxini privati tal- u DA0O4
ghawm, 45450000

— tindif bil-fwar, sand blasting u attivitajiet
simili ghall-parti ta’ barra tal-bini,

— tlestija ta’ bini ichor u xoghol ta’ rfinar
n.e.c.—

Din 1l-klassi teskludi:

— tindif minn gewwa ta’ bini u strutturi

ohrajn, ara 74.70.
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45.5 Kiri ta’ 45500000
apparat tal-
kostruzzjoni
jew tad-
demolizzjoni

bl-operatur

45.50 Kiri ta’ Din il-klassi teskludi: 45500000
apparat tal- |— il-kiri ta’ makkinarju ghall-kostruzzjoni u
kostruzzjoni |t-twaqqigh minghajr operaturi, ara 71.32.
jew tad-
demolizzjoni

bl-operatur
(1) Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 3037/90 tad-9 ta’ Ottubru 1990 dwar il-klassifikazzjoni

statistika tal-attivitajiet ekonomi¢i fil-Komunita Ewropea (GU L 293, 24.10.1990, p. 1),
regolament kif emendat mir-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 761/93 (GU L 83,

3.4.1993,p. 1).
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ANNESS III

LISTA TA’ PRODOTTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4(b) FIR-RIGWARD TA” KUNTRATTI
MOGHTIJA MILL-AWTORITAJIET KONTRAENTI FIL-QASAM TAD-DIFIZA

L-uniku test applikabbli ghall-finijiet ta’ din id-Direttiva huwa dak fl-Anness 1, punt 3 tal-Ftehim
dwar 1-Akkwisti Pubblic¢i li fuqu hija bbazata I-lista indikattiva tal-prodotti:

Kapitolu  |Melh, kubrit, prodotti ta’ trab u gebel, materjal ta’ tikhil, gir u siment
25:

Kapitolu  |Minerali metalli¢i, skart u rmied

26:

Kapitolu  |Karburanti minerali, zjut minerali u prodotti li jigu mid-distillazzjoni taghhom, sustanzi li
27: fihom il-qatran, xemghat minerali
minbarra:

ex 27.10: karburanti specjali tal-magni

Kapitolu  |Inorganic Sustanzi kimi¢i inorgani¢i, komponenti ta’ metalli prezzjuzi organi¢i u
28: inorganici, ta’ metalli ta’ rare-earth, ta’ elementi radjuattivi u ta’ isotopi

minbarra:

ex 28.09: splussivi

ex 28.13: splussivi

ex 28.14: gass tad-dmugh

ex 28.28: splussivi

ex 28.32: splussivi

ex 28.39: splussivi

ex 28.50: prodotti tossic¢i

ex 28.51: prodotti tossici

ex 28.54: splussivi
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Kapitolu
29:

Sustanzi kimici organici
minbarra:

ex 29.03: splussivi

ex 29.04: splussivi

ex 29.07: splussivi

ex 29.08: splussivi

ex 29.11: splussivi

ex 29.12: splussivi

ex 29.13: prodotti tossic¢i
ex 29.14: prodotti tossic¢i
ex 29.15: prodotti tossici
ex 29.21: prodotti tossici
ex 29.22: prodotti tossic¢i
ex 29.23: prodotti tossic¢i
ex 29.26: splussivi

ex 29.27: prodotti tossici
ex 29.29: splussivi

Kapitolu  |Prodotti farmacewtici

30:

Kapitolu  |Fertilizzanti

31:

Kapitolu  |Estratti ta’ smurija u ta’ zebgha, affarijiet li jintuzaw ghas-smurija u d-derivattivi

32: taghhom, zebgha, kuluri, zebgha u vernic, stokk, fillers u stoppings, inka

Kapitolu | Zjut essenzjali u resinoids, fwieha, prodotti kosmeti¢i u preparamenti tat-twaletta

33:

Kapitolu  |Sapun, agenti organici li huma attivi fis-superficje, preparamenti tal-hasil, preparamenti

34: tal-lubrikanti, xemghat artifi¢jali, xemghat ippreparati, preparamenti ta’ ippolixxjar u

tibrix, xemghat u oggetti simili, tahlit tal-immudellar u ‘xemghat dentali’
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Kapitolu  |Sustanzi albuminojdjali, kolla, enzimi

35:

Kapitolu  |Oggetti tal-fotografija u ¢-¢inematografija
37:

Kapitolu  |Prodotti kimi¢i minn barra,
38: minbarra:

ex 38.19: prodotti tossic¢i

Kapitolu  |Razi artifi¢jali u materjali tal-plastik, esteri u eteri ta’ ¢ellulosi, oggetti maghmula
39: minnhom,
minbarra:

ex 39.03: splussivi

Kapitolu |Gomma, gomma sintetika, factice u oggetti maghmula minnhom,

40: minbarra:
ex 40.11: tajers 1i huma bullet-proof

Kapitolu  |Gild tal-annimali mhux mahdum u gilda tal-gisem (minbarra gild bil-pil) u gilda

41:

Kapitolu |Oggetti tal-gilda, sarg u riedni, oggetti relatati mal-ivvjaggar, basktijiet tal-idejn u

42: kontenituri simili, oggetti maghmula mill-istonku tal-annimali (minbarra I-istonku tad-
dudu tal-harir)

Kapitolu Gild bil-pil u pil artifi¢jali, manifatturi taghhom

43:

Kapitolu |Injam u oggetti tal-injam, faham maghmul mill-injam

44.

Kapitolu  |Sufra u oggetti maghmula mis-sufra

45:

Kapitolu |Manifatturi ta’ tiben tal-esparto u materjali ohra ta’ immaljar, xoghol tat-tiben u xoghol

46: tal-qasab
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Kapitolu  |Materjal uzat ghall-manifattura tal-karti
47:

Kapitolu  |Karti u karton¢in, oggetti maghmula mill-polpa tal-karti, mill-karti jew mill-karton¢in
48:

Kapitolu |Kotba stampati, gazzetti, stampi u prodotti ohrajn tal-industrija tal-istampar, manuskritti,
49: tiposkritti u pjanti
Kapitolu | Armar tar-ras u partijiet taghhom

65:

Kapitolu  |Umbrelel, sunshades, bsaten, frosti, riding-crops u partijiet taghhom

66:

Kapitolu  |Rix u pil ippreparati u oggetti maghmula minn rix u minn pil, fjuri artifi¢jali, oggetti
67: maghmula minn xaghar uman

Kapitolu  |Oggetti maghmula mill-gebel, mill-gibs, mis-siment, mill-asbestos, mill-majka u minn
68: materjali simili

Kapitolu | Prodotti ta¢c-Ceramika

69:

Kapitolu  |Hgieg u affarijiet maghmula mill-hgieg

70:

Kapitolu  |Perli, hagar prezzjuz u semi-prezzjuz, metalli prezzjuzi, metalli prezzjuzi rromblati u
71: oggetti maghmula minnhom; gojjellerija imitattiva

Kapitolu  |Hadid u azzar u oggetti maghmula minnhom

73:

Kapitolu |Ramm u oggetti maghmula minnu

74
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Kapitolu
75:

Nikil u oggetti maghmula minnu

Kapitolu  |Aluminju u oggetti maghmula minnu
76:
Kapitolu |Manjesju u berilljum u oggetti maghmula minnhom
77:
Kapitolu  Comb u oggetti maghmula minnu
78:
Kapitolu | Zingu u oggetti maghmula minnu
79:
Kapitolu  |Landa u oggetti maghmula minnha
80:
Kapitolu  |Metalli ta’ bazi ohra li jintuzaw fil-hidma tal-metalli u oggetti maghmula minnhom
81:
Kapitolu  |Ghodda, bicciet tal-ghodda, pozati, mgharef u frieket, maghmula minn metall ta’ bazi, u
82: partijiet taghhom,
minbarra:
ex 82.05: ghodda
ex 82.07: ghodda, partijiet
Kapitolu  |Oggetti mixxellanji ta’ metall ta’ bazi
83:
Kapitolu | Bojlers, makkinarju u appliances mekkanici, partijiet taghhom,
84: minbarra:
ex 84.06: magni
ex 84.08: magni ohra
ex 84.45: makkinarju
ex 84.53: magni awtomati¢i ghall-ipprocessar tad-dejta
ex 84.55: partijiet minn magni taht l-intestatura Nru 84.53
ex 84.59: reatturi nukleari
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Kapitolu | Makkinarju u taghmir tal-elettriku, partijiet taghhom,
85: minbarra:
ex 85.13: apparat tat-telekomunikazzjoni

ex 85.15: apparat ta’ trasmissjoni

Kapitolu |Lokomottivi tal-linji tal-ferrovija u tal-linji tat-tramm, vaguni u partijiet taghhom, linji
86: fissi u muntaggi tal-ferrovija u tat-tramm, apparat ta’ sinjalar tat-traffiku ta’ kull tip (mhux
imhaddma bl-elettriku),
minbarra:
ex 86.02: lokomottivi armati, tal-elettriku
ex 86.03: lokomottivi armati ohrajn
ex 86.05: vaguni armati
ex 86.06: vaguni tat-tiswija

ex 86.07: vaguni

Kapitolu | Vetturi, minbarra vaguni tal-ferrovija jew tramm, u partijiet taghhom,
87: minbarra:

ex 87.08: tankijiet u vetturi armati ohrajn

ex 87.01: tratturi

ex 87.02: vetturi militari

ex 87.03: trakkijiet tal-irmunkar

ex 87.09: muturi

ex 87.14: trailers
Kapitolu  |Vapuri, dghajjes u strutturi li jzommu fwic¢ 1-ilma,
89: minbarra:

ex 89.01A: vapuri tal-gwerra
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Kapitolu
90:

Strumenti u apparat ottici, fotografici, ¢cinematografici, ghall-kejl, ghall-kontroll, ghall-
precizjoni u li jintuzaw fil-medicina u fl-operazzjonijiet, partijiet taghhom,
minbarra:

ex 90.05: trombi

ex 90.13: strumenti mixxellanji, lasers

ex 90.14: telemetri

ex 90.28: strumenti elettri¢i u elettronici ghall-kejl

ex 90.11: mikroskopji

ex 90.17: strumenti medici

ex 90.18: apparat ta’ terapija-mekkano

ex 90.19: apparat tal-ortopedija

ex 90.20: apparat tal-X-ray

Kapitolu  Il-manifattura ta’ arloggi tal-polz u ta’ arloggi
91:
Kapitolu  |Strumenti muzikali, apparat li jirrekordja jew jirriproduci l-hsejjes, apparat 1i jirrekordja
92: jew jirriproduc¢i immagini jew hsejjes tat-televizjoni, partijiet u ac¢essorji ta’ dawn 1-
oggetti
Kapitolu |Ghamara u partijiet tal-ghamara, sodod, saqqijiet, affarijiet li jaghtu sostenn lis-saqqjijiet,
94: kuxxini u arredamenti mimlija simili,
minbarra:
ex 94.01A: siggijiet tal-ajruplani
Kapitolu  |Oggetti u manifatturi ta’ materjal ta’ skultura jew immudellar
95:
Kapitolu | Xkupi, xkupilji, powder-puffs u passaturi
96:
Kapitolu  |Oggetti manifatturati mixxellanji
98:
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ANNESS IV

REKWIZITI RELATATI MAL-GHODOD U L-ISTRUMENTI GHAR-RICEVUTA
ELETTRONIKA TA' OFFERTI, TALBIET GHAL PARTECIPAZZJONI KIF UKOLL
PJANIJIET U PROGETTI FFKOMPETIZZJONIJIET
[Direttiva 2004/18/KE: ANNESS X]

L-ghodod u l-istrumenti ghar-ricevuta elettronika ta’ offerti, talbiet ghal parte¢ipazzjoni kif ukoll
pjanijiet u progetti f’kompetizzjonijiet ghandhom jiggarantixxu, b’mezzi tekni¢i u proceduri xierqa,
li:

(a) jkunu jistghu jigu determinati bi prec¢izjoni I-hin u d-data ezatti tar-ricevuta tal-offerta, tat-

talbiet ghal partecipazzjoni u s-sottomissjoni ta’ pjanijiet u progetti;

(b) jkun jista’ jigi ragonevolment zgurat li, gqabel il-limiti ta’ Zmien stabbiliti, hadd ma jkollu

access ghad-dejta trazmessa taht dawn ir-rekwiziti;

(¢) fejn dik il-projbizzjoni mill-a¢cess ma tkunx rispettata, ikun jista’ jigi zgurat b’mod

ragonevoli li dan il-ksur ikun jista’ jigi identifikat b’mod car;

(d) persuni awtorizzati biss jistghu jfasslu jew jibdlu d-dati ghall-ftuh tad-dejta ricevuta;

(e) matul l-istadji differenti tal-pro¢edura ta’ akkwist jew tal-kompetizzjoni, l-a¢cess ghad-dejta
kollha sottomessa, jew ghal parti minnha, irid ikun possibbli biss permezz ta’ azzjoni

simultanja minn persuni awtorizzati;

(f) azzjoni simultanja minn persuni awtorizzati trid taghti ac¢ess ghal dejta li tkun giet trazmessa

wara d-data preskritta biss;

(g) dataricevuta u miftuha skont dawn ir-rekwiziti trid tibqa’ accessibbli biss ghal dawk il-

persuni awtorizzati li jistghu jarawha.
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ANNESS V
]
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ANNESS VI
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI
[Direttiva 2004/18/KE: ANNESS VII U VII D ]

PARTI A
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI TAL-PUBBLIKAZZJONI TA’
AVVIZ INFORMATTIV MINN QABEL FUQ PROFIL TA’ XERRE]
(kif imsemmija fl-Artikolu 46(1))

1.  L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn specifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali), l-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz
fuq l-internet tal-awtorita kontraenti u, fejn dan ikun differenti, tas-servizz li minnu tista’
tinkiseb informazzjoni addizjonali.

2. It-tip ta’ awtorita kontraenti u l-attivita ewlenija mwettqa

3. Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni li l-awtorita kontraenti hija korp ¢entralizzat tal-akkwisti;

jew li hemm involuta xi forma ohra ta’ akkwist kongunt.

4, In-Nru/i ta’ referenza tan-Nomenklatura tas-CPV.

5. L-indirizz fuq l-internet tal-“profil ta’ xerrej” (URL).

6. Id-data ta’ meta ntbaghat l-avviz tal-pubblikazzjoni tal-avviz informattiv minn gabel fuq il-

profil ta’ xerrej.
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PARTI B
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI INFORMATTIVI MINN
QABEL
(kif imsemmija fl-Artikolu 46(1))

I INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI TIDDAHHAL FIL-KAZIJIET KOLLHA

1.  L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn specifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali), l-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz
fuq l-internet tal-awtorita kontraenti u, fejn dan ikun differenti, tas-servizz li minnu tista’

tinkiseb informazzjoni addizjonali.

2. L-indirizz tal-posta elettronika jew l-indirizz fuq I-internet li fughom se jkunu disponibbli id-

dokumenti ta' akkwist ghal ac¢ess minghajr restrizzjonijiet, shih u dirett, minghajr hlas.

Meta a¢c¢ess mhux minghajr restrizzjonijiet, shih u dirett, minghajr hlas mhuwiex disponibbli

ghar-ragunijiet stabbiliti fit-tieni u t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 51(1), indikazzjoni kif id-

dokumenti ta' akkwisti jistghu jigu acéessati.

3. It-tip ta’ awtorita kontraenti u l-attivita ewlenija mwettqa

4.  Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni li l-awtorita kontraenti hija korp ¢entralizzat tal-akkwisti

jew li hemm involuta xi forma ohra ta’ akkwist kongunt.

5. In-Nru/i ta’ referenza tan-Nomenklatura tas-CPV; fejn il-kuntratt jinqasam f’lottijiet, din I-

informazzjoni ghandha tinghata ghal kull lott.
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6. Il-kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ kuntratti ta’ xoghlijiet jew il-
kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni ta’ twassil jew twettiq f"kuntratti ta’ provvista u ta’ servizzi;

fejn il-kuntratt jinqgasam f’lottijiet, din l-informazzjoni ghandha tinghata ghal kull lott.

7. Deskrizzjoni qasira tal-akkwist: in-natura u sa fejn jestendu x-xoghlijiet, in-natura u I-

kwantita jew il-valur tal-provvisti, in-natura u sa fejn jestendu s-servizzi.

8. Fejn dan l-avviz ma jintuzax bhala mezz sabiex isejjah ghall-kompetizzjoni, id-data/i stmati
ghall-pubblikazzjoni ta’ avviz dwar kuntratt jew avvizi dwar kuntratti fir-rigward tal-
kuntratt(i) msemmija f’dan l-avviz informattiv minn gabel.

9.  Data ta’ meta ntbaghat l-avviz.

10. Kwalunkwe informazzjoni relevanti ohra.

11. Indikazzjoni dwar jekk il-kuntratt huwiex kopert mill-Ftehim.

II. INFORMAZZJONI ADDIZZJONALI LI GHANDHA TIGI PPROVDUTA META L-AVVIZ
JINTUZA BHALA MEZZ SABIEX ISEJJAH GHAL KOMPETIZZJONI (ARTIKOLU 46(2))

1. Referenza ghall-fatt li I-atturi ekonomic¢i interessati ghandhom jgharrfu lill-awtorita bl-

interess taghhom fil-kuntratt jew kuntratti.

2. Tip ta' procedura tal-ghoti (proceduri ristretti, li jinvolvu sistema dinamika ta' xiri jew le, jew

proc¢eduri kompetittivi man-negozjar [...]).
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3. Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk:

(a) huwiex involut ftehim gafas,

(b) hijiex involuta sistema dinamika ta’ xiri.

4.  Sa fejn dan ikun diga maghruf, il-perjodu ghat-twassil jew ghall-forniment tal-prodotti,

xoghlijiet jew servizzi u d-dewmien tal-kuntratt.
5. Safejn dawn ikunu diga maghrufa, il-kundizzjonijiet ghall-parte¢ipazzjoni, inkluzi:
(a) fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk il-kuntratt pubbliku huwiex ristrett ghal
workshops protetti jew jekk it-twettiq tieghu huwiex ristrett ghall-qafas ta’ programmi

ta’ impjiegi protetti,

(b) fejn dik tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk it-twettiq tas-servizz huwiex rizervat mil-

ligi, minn regolament jew dispozizzjoni amministrattiva ghal professjoni partikolari,

(c) deskrizzjoni gasira tal-kriterji tal-ghazla.

6.  Sa fejn dawn ikunu diga maghrufa, deskrizzjoni qasira tal-kriterji li ghandhom jintuzaw ghall-

ghoti tal-kuntratt: ‘l-aktar spiza baxxa’ jew ‘l-aktar offerta ekonomikament vantaggjuza’.

7. Sa fejn dan ikun diga maghruf, il-valur totali jew I-ordni tad-dags stmat tal-kuntratt(i); fejn il-

kuntratt jingasam f’lottijiet, din l-informazzjoni ghandha tinghata ghal kull lott. [ara
perezempju l-Anness XIII, A, it-tieni subparagrafu tal-punt 5b, fid-Direttiva 2004/17/KE].
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8. Limiti ta’ zmien ghar-ricevuta tal-espressjonijiet ta’ interess.

9.  Indirizz fejn ghandhom jigu trazmessi l-espressjonijiet ta’ interess.

10. Lingwa jew lingwi awtorizzati ghall-prezentazzjoni ta’ kandidaturi jew offerti.

11. Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk:

(a) hijiex se tkun mehtiega/accettata sottomissjoni elettronika ta’ offerti jew talbiet ghal
partecipazzjoni,

(b) hijiex se tintuza ordni elettronika,

(¢) huwiex se jintuza fatturar elettroniku,

(d) jekk huwiex se jkun accettat il-hlas elettroniku.

12. Informazzjoni dwar jekk il-kuntratt huwiex relatat ma’ progett u / jew programm iffinanzjat

minn fondi tal-Unjoni Ewropea.

13. L-isem u l-indirizz [...] tal-korp responsabbli mir-riezami u, fejn dawn ikunu xierqa, il-
proceduri ta’ medjazzjoni. Informazzjoni preciza rigward il-limiti ta’ Zzmien ghall-pro¢eduri
ta’ revizjoni jew, jekk ikun hemm bzonn, I-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, in-numru tal-

faks u l-indirizz tal-posta elettronika tas-servizz li minnu tista’ tinkiseb din l-informazzjoni.
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PARTIC
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI TAL-KUNTRATTI
(kif imsemmija fl-Artikolu 47)

1.  L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn specifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali), l-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, I-indirizz tal-posta elettronika u I-indirizz
fuq l-internet tal-awtorita kontraenti u, fejn dan ikun differenti, tas-servizz 1i minnu tista’

tinkiseb informazzjoni addizjonali.
2. L-indirizz tal-posta elettronika jew l-indirizz fuq l-internet li fughom se jkunu disponbbli I-
ispecifikazzjonijiet u kwalunkwe dokumenti ta’ akkwist ghal ac¢ess minghajr restrizzjonijiet,

shih u dirett, minghajr hlas.

Meta access minghajr restrizzjonijiet, shih u dirett, minghajr hlas mhuwiex disponibbli ghar-

ragunijiet stabbiliti fit-tieni u t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 51(1), indikazzjoni kif id-

dokumenti ta' akkwisti jistghu jigu acCessati.

3.  It-tip ta’ awtorita kontraenti u l-attivita ewlenija mwettqa

4.  Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni li l-awtorita kontraenti hija korp ¢entrali ghall-akkwist jew

li hemm involuta xi forma ohra ta’ akkwist kongunt.

5. In-Nru/i ta’ referenza tan-Nomenklatura tas-CPV; fejn il-kuntratt jinqasam f’lottijiet, din 1-

informazzjoni ghandha tinghata ghal kull lott.
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6. Il-kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ kuntratti ta’ xoghlijiet jew il-
kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni ta’ twassil jew twettiq f"kuntratti ta’ provvista u ta’ servizzi;

fejn il-kuntratt jinqgasam f’lottijiet, din l-informazzjoni ghandha tinghata ghal kull lott.

7. Deskrizzjoni tal-akkwist: in-natura u sa fejn jestendu x-xoghlijiet, in-natura u l-kwantita jew
il-valur tal-provvisti, in-natura u sa fejn jestendu s-servizzi. Meta l-kuntratt jinqasam
f’lottijiet, din l-informazzjoni ghandha tkun ipprovduta ghal kull lott. Fejn xieraq,

deskrizzjoni ta’ kwalunkwe ghazla.

8. Valur totali stmat jew ordni tad-dags tal-kuntratt(i); fejn il-kuntratt jinqasam f’lottijiet, din 1-
informazzjoni ghandha tinghata ghal kull lott.

9.  Ammissjoni jew projbizzjoni ta’ varjanti.

10. Il-perjodu ghat-twassil jew il-forniment tal-provvisti, xoghlijiet jew servizzi u, sa fejn ikun

possibbli, id-dewmien tal-kuntratt.

(a) Fil-kaz ta’ ftehim gafas, indikazzjoni tad-dewmien ippjanat tal-ftehim qafas, li
tiddikkjara, fejn dan ikun xieraq, ir-ragunijiet ghal kwalunkwe dewmien li jagbez I-
erba’ snin; sa fejn din tkun possibbli, indikazzjoni tal-valur jew l-ordni tad-daqgs u I-
frekwenza tal-kuntratti li ghandhom jinghataw, in-numru u, fejn dan ikun xieraq, in-

numru massimu propost ta’ atturi ekonomic¢i li ghandhom jiehdu sehem.

(b) Fil-kaz ta’ sistema dinamika ta’ xiri, indikazzjoni tad-dewmien ippjanat tas-sistema; sa
fejn tkun possibbli, indikazzjoni tal-valur jew l-ordni tad-dags u I-frekwenza tal-
kuntratti 1i ghandhom jinghataw.
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11.  Kundizzjonijiet ghall-parte¢ipazzjoni, inkluzi:

(a) fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk il-kuntratt huwiex ristrett ghal workshops
protetti, jew jekk l-ezekuzzjoni tieghu hijiex ristretta ghal programmi ta’ impjiegi

protetti,

(b) fejn dik tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk il-forniment tas-servizz huwiex rizervat
mil-ligi, minn regolament jew dispozizzjoni amministrattiva ghal professjoni
partikolari; referenza ghal-ligi, regolament jew dispozizzjoni amministrattiva relevanti,

(c) lista u deskrizzjoni qasira tal-kriterji rigward is-sitwazzjoni personali tal-atturi
ekonomic¢i li tista’ twassal ghall-eskluzjoni taghhom u tal-kriterji tal-ghazla; livelli
minimi ta’ standards possibilment mehtiega; indikazzjoni tal-informazzjoni mehtiega

(dikjarazzjonijiet proprji, dokumentazzjoni).

12, It-tip ta’ procedura tal-ghoti; fejn dawn ikunu xierqa, ragunijiet ghall-uzu ta’ proc¢edura aktar

mhaffa (fi pro¢eduri miftuha, ristretti u kompetittivi permezz tan-negozjar);

13. 8. Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk:

(a) huwiex involut ftehim gafas,

(b) hijiex involuta sistema dinamika ta’ xiri,

(¢) huwiex involut irkant elettroniku (fil-kaz ta’ proc¢eduri miftuha, ristretti jew kompetittivi

permezz tan-negozjar).
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14.  Fejn il-kuntratt ghandu jinqasam f’lottijiet, indikazzjoni tal-possibilita li jsiru offerti ghal lott
wahda, ghal diversi jew ghal-lottijiet kollha; indikazzjoni dwar kwalunkwe limitazzjoni

possibbli tan-numru ta’ lottijiet 1i jistghu jinghataw lil offerent wiehed. [...]

15. Fil-kaz ta’ proc¢edura ristretta, pro¢edura kompetittiva permezz tan-negozjar, djalogu
kompetittiv jew shubija ghall-innovazzjoni, fejn sar rikors ghall-ghazla ta’ tnaqqis tan-numru
ta’ kandidati li ghandhom jigu mistiedna jissottomettu offerti, jinnegozjaw jew jiehdu sehem
fid-djalogu: numru minimu u, fejn xieraq, massimu propost ta’ kandidati u kriterji oggettivi li

ghandhom jintuzaw sabiex jintghazlu I-kandidati inkwistjoni.

16. Fil-kaz ta’ pro¢edura kompetittiva permezz tan-negozjar, djalogu kompetittiv jew shubija
ghall-innovazzjoni, indikazzjoni, fejn din tkun xierqa, tar-rikors ghal pro¢edura maqsuma fi
stadji sabiex jitnagqas b’mod gradwali n-numru ta’ offerti li ghandhom jigu negozjati jew in-

numru ta’ soluzzjonijiet li ghandhom jigu diskussi.

17.  Fejn xieraq, kundizzjonijiet partikolari li t-twettiq tal-kuntratt huwa soggett ghalihom.

18. Kriterji li ghandhom jintuzaw ghall-ghoti tal-kuntratt jew kuntratti bl-‘inqas spiza’ jew bl-
‘aktar offerta ekonomikament vantaggjuza’. Ghandhom jigu indikati il-kriterji li
jirrapprezentaw l-aktar offerta ekonomikament vantaggjuza kif ukoll I-ippezar taghhom fejn
dawn ma jidhrux fl-ispecifikazzjonijiet jew, fil-kaz ta’ djalogu kompetittiv, fid-dokument

deskrittiv.

19. Limitu ta’ Zmien biex jaslu l-offerti (proc¢eduri miftuha) jew talbiet ghall-partecipazzjoni
(proceduri ristrtti, proceduri kompetittivi permezz tan-negozjar, sistemi ta’ xiri dinamiku,

djalogi kompetittivi, shubijiet ta’ innovazzjoni).
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20. L-indirizz fejn ghandhom jigu trazmessi l-offerti jew it-talbiet ghal parte¢ipazzjoni.

21. Fil-kaz ta’ pro¢eduri miftuha:

(a) il-perjodu ta’ zmien li matulu l-offerent irid izomm I-offerta tieghu,

(b) id-data, il-hin u l-post ghall-ftuh tal-offerti,

(¢c) il-persuni awtorizzati li jkunu prezenti f’dan il-ftuh.

22. Il-lingwa jew lingwi li biha/bihom iridu jinkitbu l-offerti jew it-talbiet ghal partecipazzjoni.

23.  Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk:

(a) hijiex se tkun accettata sottomissjoni elettronika ta’ offerti jew talbiet ghal

partecipazzjoni,

(b) hijiex se tintuza ordni elettronika,

(c) huwiex se jintuza fatturar elettroniku,

(d) jekk huwiex se jkun acéettat il-hlas elettroniku.

24. Informazzjoni dwar jekk il-kuntratt huwiex relatat ma’ progett u / jew programm iffinanzjat

minn fondi tal-Unjoni Ewropea.
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25. L-isem u l-indirizz tal-[...] I-korp responsabbli mir-revizjoni u, fejn dawn ikunu xierqa, il-
proceduri ta’ medjazzjoni. Informazzjoni preciza rigward id-dati ta’ skadenza ghall-proc¢eduri
ta’ revizjoni, jew jekk ikun hemm bzonn, I-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, in-numru tal-
faks u l-indirizz tal-posta elettronika tas-servizz li minnu tista’ tinkiseb din l-informazzjoni.

26. Data/i u referenza/i ta’ pubblikazzjonijiet pre¢edenti £11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
relevanti ghall-kuntratt(i) reklamati f’dan l-avviz.

27. Fil-kaz ta’ akkwist rikorrenti, l-iskeda ta’ zmien stmata sabiex jigu ppubblikati avvizi
ulterjuri.

28. Data ta’ meta ntbaghat l-avviz.

29. Indikazzjoni dwar jekk il-kuntratt huwiex kopert mill-Ftehim.

30. Kwalunkwe informazzjoni relevanti ohra.
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PARTI D
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI TAL-GHOTI
(kif imsemmija fl-Artikolu 48)

1.  L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn specifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali), 1-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz
fuq l-internet tal-awtorita kontraenti u, fejn dan ikun differenti, tas-servizz 1i minnu tista’

tinkiseb informazzjoni addizjonali.

2. It-tip ta’ awtorita kontraenti u l-attivita ewlenija mwettqa

3. Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk l-awtorita kontraenti hijiex korp ¢entrali ghall-

akkwisti jew li hemm involuta xi forma ohra ta’ akkwist kongunt.

4. In-Nru/i ta’ referenza tan-Nomenklatura tas-CPV.

5. 1Il-kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ kuntratti ta’ xoghlijiet jew il-

kodici NUTS ghall-post ewlieni ta’ twassil jew twettiq f’kuntratti ta’ provvista u ta’ servizzi;

6.  Deskrizzjoni tal-akkwist: in-natura u sa fejn jestendu x-xoghlijiet, in-natura u 1-kwantita jew
il-valur tal-provvisti, in-natura u sa fejn jestendu s-servizzi. Meta l-kuntratt jingasam
f’lottijiet, din I-informazzjoni ghandha tkun ipprovduta ghal kull lott. Fejn xieraq,

deskrizzjoni ta’ kwalunkwe ghazla.

7. It-tip ta’ procedura tal-ghoti; fil-kaz ta’ procedura nnegozjata minghajr pubblikazzjoni minn

gabel (Artikolu 30), gustifikazzjoni.
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8.  Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk:

(a) kienx involut ftehim qafas,

(b) kinitx involuta sistema dinamika ta’ xiri.

9.  Il-kriterji msemmija fl-Artikolu 66 li ntuzaw ghall-ghoti tal-kuntratt jew kuntratti. Fejn din
tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk kinitx inovluta 1-organizzazzjoni ta’ irkant elettroniku (fil-
kaz ta’ pro¢eduri miftuha, ristretti jew proc¢eduri kompetittivi permezz tan-negozjar

b’pubblikazzjoni minn gabel).

10. Id-data tal-konkluzjoni tal-kuntratt(i) jew il-ftehim(iet) qafas wara d-decizjoni li jinghata(w)

jew jigi/u konkluz(i);

11. In-numru ta’ offerti r¢ivuti fir-rigward ta’ kull ghoti, inkluz:

(a) in-numru ta’ offerti r¢ivuti minn atturi ekonomici li huma imprizi zghar u medji,
(b) numru ta' offerti réevuti minn Stat Membru iehor jew minn pajjiz terz,

(c) in-numru ta’ offerti r¢ivuti b’mod elettroniku.

12.  Ghal kull ghoti, l-isem, l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-

indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz fuq l-internet tal-offerenti li ntghazlu, inkluza

(a) informazzjoni dwar jekk l-offerent li ntghazel huwiex impriza zghira u medja,

(b) informazzjoni dwar jekk il-kuntratt inghatax lil grupp ta' operaturi ekonomic¢i (impriza

kongunta, konsorzju jew ohrajn).
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13. Il-valur tal-offerta (offerti) li ntghazlu jew l-oghla offerta u l-inqas offerta li ttiehdu
f’kunsiderazzjoni ghall-ghoti jew ghotjiet ta’ kuntratti;

14.  Fejn dawn ikunu xierqa, ghal kull ghoti, il-valur u l-proporzjon tal-kuntratt li aktarx li jinghata
bhala sottokuntratt lil partijiet terzi.

15. Informazzjoni dwar jekk il-kuntratt huwiex relatat ma’ progett u / jew programm iffinanzjat
minn fondi tal-Unjoni Ewropea.

16. L-isem u l-indirizz tal-[...] korp responsabbli mir-revizjoni u, fejn dawn ikunu xierqa, il-
proc¢eduri ta’ medjazzjoni. Informazzjoni preciza rigward id-data ta’ skadenza ghall-proc¢eduri
ta’ revizjoni, jew jekk ikun hemm bzonn, I-isem, 1-indirizz, in-numru tat-telefon, in-numru tal-
faks u l-indirizz tal-posta elettronika tas-servizz minn fejn tista’ tinkiseb din l-informazzjoni

17. Data/i u referenza/i ta’ pubblikazzjonijiet precedenti £11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
relevanti ghall-kuntratt(i) reklamati f’dan l-avviz.

18. Data ta’ meta ntbaghat l-avviz.

19. Kwalunkwe informazzjoni relevanti ohra.
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PARTIE
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FIT-TFASSIL TAL-AVVIZI TAL-
KOMPETIZZJONI
(kif imsemmija fl-Artikolu 79(1))

1.  L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn specifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali), 1-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz
fuq l-internet tal-awtorita kontraenti u, fejn dan ikun differenti, tas-servizz 1i minnu tista’

tinkiseb informazzjoni addizjonali.

2. L-indirizz tal-posta elettronika jew l-indirizz fuq l-internet li fughom se jkunu disponbbli d-

dokumenti ta’ akkwist ghal ac¢ess minghajr restrizzjonijiet, shih u dirett, minghajr hlas.

Meta access minghajr restrizzjonijiet, shih u dirett, minghajr hlas mhuwiex disponibbli ghar-

ragunijiet stabbiliti fit-tieni u t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 51(1), indikazzjoni kif id-

dokumenti ta' akkwisti jistghu jigu acCessati.

3.  It-tip ta’ awtorita kontraenti u l-attivita ewlenija mwettqa.

4.  Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk l-awtorita kontraenti hijiex korp ¢entrali ghall-

akkwisti jew li hemm involuta xi forma ohra ta’ akkwist kongunt.

5. In-Nru/i ta’ referenza tan-Nomenklatura tas-CPV; fejn il-kuntratt jinqasam f’lottijiet, din 1-

informazzjoni ghandha tinghata ghal kull lott.

6.  Deskrizzjoni tal-karatteristici prin¢ipali tal-progett.

7. In-numru u l-valur ta’ kwalunkwe premji.
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8. It-tip ta’ kompetizzjoni (miftuha jew ristretta).
9.  Fil-kaz ta’ kompetizzjoni miftuha, il-limitu ta’ Zmien ghas-sottomissjoni ta’ progetti.
10. Fil-kaz ta’ kompetizzjoni ristretta:

(a) in-numru ta’ partec¢ipanti ppjanati,

(b) Il-ismijiet tal-partec¢ipanti li diga ntghazlu, jekk ikun hemm,

(c) il-kriterji ghall-ghazla tal-parte¢ipanti,

(d) 1l-limitu ta’ Zzmien ghat-talbiet ghal partecipazzjoni.

11.  Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni li l-partecipazzjoni hija ristretta ghal professjoni specifika.

12.  Il-kriterji li ghandhom jigu applikati fl-evalwazzjoni tal-progetti.

14. Indikazzjoni dwar jekk id-decizjoni tal-gurija torbotx fuq l-awtorita kontraenti.

15. Il-hlasijiet 1i jridu jsiru lill-parte¢ipanti kollha, jekk ikun hemm.

16. Indikazzjoni dwar jekk wara l-kompetizzjoni humiex se jinghataw xi kuntratti lir-rebbieh jew

rebbieha tal-kompetizzjoni.

17. Data ta’ meta ntbaghat l-avviz.

18. Kwalunkwe informazzjoni relevanti ohra.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 346
ANNESS DG G 3B MT



PARTI F
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI TAR-RIZULTATI TA'
KOMPETIZZJONI
(kif imsemmija fl-Artikolu 79(2))

1.  L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn specifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali), l-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz
fuq l-internet tal-awtorita kontraenti u, fejn dan ikun differenti, tas-servizz li minnu tista’
tinkiseb informazzjoni addizjonali.

2. It-tip ta’ awtorita kontraenti u l-attivita ewlenija mwettqa

3. Fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk l-awtorita kontraenti hijiex korp ¢entrali ghall-

akkwisti jew li hemm involuta xi forma ohra ta’ akkwist kongunt.

4. In-Nru/i ta’ referenza tan-Nomenklatura tas-CPV.

5. Deskrizzjoni tal-karatteristi¢i prin¢ipali tal-progett.

6.  Valur tal-premji.

7. It-tip ta’ kompetizzjoni (miftuha jew ristretta).

8. Kiriterji li gew applikati fl-evalwazzjoni tal-progetti.
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9.  Id-data tad-decizjoni tal-gurija.

10. In-numru ta’ partecipanti.

(a) In-numru ta’ parte¢ipanti li huma imprizi zghar u medji.

(b) In-numru ta’ parte¢ipanti minn barra I-pajjiz.
11. L-isem, l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-indirizz tal-posta
elettronika u l-indirizz fuq l-internet tar-rebbieh(a) tal-kompetizzjoni u indikazzjoni dwar jekk

ir-rebbieh(a) huwiex/humiex imprizi zghar u medji.

12.  Informazzjoni dwar jekk il-kompetizzjoni ta’ disinn hijiex relatata ma’ progett jew programm

iffinanzjat minn fondi tal-Unjoni.

13.  Data/i u refereza/i ta’ pubblikazzjonijiet precedenti £11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

relevanti ghall-progett(i) kkon¢ernati minn dan l-avviz.

14. Data ta’ meta ntbaghat l-avviz.

15. Kwalunkwe informazzjoni relevanti ohra.
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PARTI G
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA F'AVVIZI TA' MODIFIKI TA'
KUNTRATT MATUL IT-TERMINU TIEGHU
(kif imsemmija fl-Artikolu 72(5))

1.  L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn specifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali), l-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz
fuq l-internet tal-awtorita kontraenti u, fejn dan ikun differenti, tas-servizz li minnu tista’
tinkiseb informazzjoni addizjonali.

2. In-Nru/i ta’ referenza tan-Nomenklatura tas-CPV;

3. Il-kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ kuntratti ta’ xoghlijiet jew il-

kodi¢ci NUTS ghall-post ewlieni ta’ twassil jew twettiq f’kuntratti ta’ provvista u ta’ servizzi;

4.  Deskrizzjoni tal-akkwist gabel u wara 1-modifika: in-natura u sa fejn huma estizi x-xoghlijiet,

in-natura u I-kwantita jew il-valur tal-provvisti, in-natura u sa fejn jestendu s-servizzi.

5. Fejn applikabbli, iz-zieda fil-prezz ikkawzata mill-modifika.

6.  Deskrizzjoni ta¢-¢irkostanzi li rendew il-modifika necessarja.

7.  ld-data tad-decizjoni ta’ ghoti tal-kuntratt.

8. Fejn applikabbli, l-isem, l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-

indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz fuq I-internet tal-attur ekonomiku jew tal-operaturi 1-

godda.
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9.  Informazzjoni dwar jekk il-kuntratt huwiex relatat ma’ progett u / jew programm iffinanzjat

minn fondi tal-Unjoni Ewropea.
10.  Informazzjoni preciza dwar id-data ta’ skadenza ghall-proc¢edura ta’ revizjoni, jekk jekk ikun
hemm bzonn, l-isem, l-indirizz, in-numru tat-telefon, in-numru tal-faks u l-indirizz tal-posta

elettronika tas-servizz li minnu tista’ tinkiseb din l-informazzjoni.

11.  Data/i u referenza/i ta’ pubblikazzjonijiet prec¢edenti £ 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni

Ewropea relevanti ghall-kuntratt(i) kkon¢ernat(i) minn dan l-avviz.

12. Data ta’ meta ntbaghat l-avviz.

13. Kwalunkwe informazzjoni relevanti ohra.
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PARTI H
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI TA’ KUNTRATT LI
JIKKONCERNAW KUNTRATTI GHAL SERVIZZI SOCJALI U SERVIZZI SPECIFICI OHRA
(kif stipulat fl-Artikolu 75(1))

=

L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn specifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali), 1-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, l-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz fuq l-internet tal-awtorita

kontraenti.

2. Il-kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ xoghlijiet jew il-kodi¢i NUTS

ghall-post ewlieni ta’ twassil jew twettiq fil-kaz ta’ provvista u ta’ servizzi

3. Deskrizzjoni qasira tal-kuntratt inkwistjoni inkluz il-valur totali stmat tal-kuntratt u n-Nru/i ta'

referenza tan-Nomenklatura VKA.

4.  Kundizzjonijiet ghall-partec¢ipazzjoni, inkluzi
- fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk il-kuntratt huwiex ristrett ghal workshops
protetti, jew jekk I-ezekuzzjoni tieghu hijiex ristretta ghal programmi ta’ impjiegi
protetti,
- fejn din tkun xierqa, indikazzjoni dwar jekk it-twettiq tas-servizz huwiex rizervat mil-

ligi, minn regolament jew dispozizzjoni amministrattiva ghal professjoni partikolari.

5. Limitu/i ta’ zmien sabiex tigi kkuntattjata l1-awtorita kontraenti rigward il-partecipazzjoni.

6.  Deskrizzjoni qasira tal-karatteristic¢i ewlenin tal-procedura ta’ ghoti li se tkun applikata.
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PARTI I
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA MINN QABEL F'AVVIZI TA'
INFORMAZZJONI DWAR IS-SERVIZZI SOCJALI U SERVIZZI SPECIFICI OHRA
(kif imsemmi fl-Artikolu 75(1))

1.  L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn specifikat fil-legizlazzjoni nazzjonali), 1-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, l-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz fuq l-internet tal-awtorita

kontraenti.

2. Deskrizzjoni qasira tal-kuntratt inkwistjoni inkluz il-valur totali stmat tal-kuntrat u n-Nru/i ta'

referenza tan-Nomenklatura VKA.

3. Safejn dan ikun diga maghruf:

a) Il-kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ xoghlijiet jew il-kodici

NUTS ghall-post ewlieni ta’ twassil jew twettiq f’kuntratti ta’ provvista u ta’ servizzi

(b) 1l-perjodu ghat-twassil jew ghall-forniment tal-prodotti, xoghlijiet jew servizzi u t-tul

tal-kuntratt.
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c) kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni, inkluzi:

fejn adatt, indikazzjoni dwar jekk il-kuntratt pubbliku huwiex ristrett ghal workshops
protetti jew jekk it-twettiq tieghu huwiex ristrett ghall-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi

protetti,

fejn adatt, indikazzjoni dwar jekk it-twettiq tas-servizz huwiex rizervat mil-ligi, minn

regolament jew dispozizzjoni amministrattiva ghal professjoni partikolari,

d) deskrizzjoni qasira tal-karatteristi¢i ewlenin tal-pro¢edura ta’ ghoti li ghandha tigi

applikata.

4.  Referenza ghall-fatt li l-operaturi ekonomici interessati ghandhom javzaw lill-awtorita dwar I-
interess fil-kuntratt jew il-kuntratti u I-perijodu u limiti ta' zmien biex jir¢ievu l-espressjonijiet

ta' interess u fejn ghandhom jintbaghtu l-espressjonijiet ta' interess.
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PARTIJ
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FL-AVVIZI TA” KUNTRATT LI
JIKKONCERNAW KUNTRATTI GHAL SERVIZZI SOCJALI U SERVIZZI SPECIFICI OHRA
(kif imsemmi fl-Artikolu 75(2))

1.  L-isem, in-numru ta’ identifikazzjoni (fejn previst fil-legislazzjoni nazzjonali), l-indirizz
inkluz il-kodi¢i NUTS, l-indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz fuq l-internet tal-awtorita

kontraenti.

2. Deskrizzjoni qasira tal-kuntratt inkwistjoni inkluz in-Nru/i ta' referenza tan-Nomenklatura

VKA.

3. Il-kodi¢i NUTS ghall-post ewlieni tax-xoghlijiet fil-kaz ta’ xoghlijiet jew il-kodi¢i NUTS

ghall-post ewlieni ta’ twassil jew twettiq f’kuntratti ta’ provvista u ta’ servizzi

4.  In-numru ta’ offerti r¢ivuti.

5. Il-prezz jew il-firxa ta’ prezzijiet (massimi/minimi) mhallsa.

6.  Ghal kull ghotja, l-isem, l-indirizz inkluz il-kodi¢i NUTS, it-telefon, in-numru tal-faks, 1-
indirizz tal-posta elettronika u l-indirizz fuq l-internet tal-attur ekonomiku jew l-operaturi li

ntghazlu.

7. Kwalunkwe informazzjoni relevanti ohra.

12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 354
ANNESS DG G 3B MT



ANNESS VII
INFORMAZZJONI LI GHANDHA TIGI INKLUZA FID-DOKUMENTI TAL-AKKWIST
RELATATI MA' RKANTI ELETTRONICI
(Artikolu 33(4))
[Direttiva 2004/18/KE: Art. 54(3),((a) to (f)]

Meta l-awtoritajiet konraenti jiddeciedu li jaghmlu rkant elettroniku, id-dokumenti tal-akkwist
ghandhom jinkludu ghall-inqas id-dettalji li gejjin:
(a) 1il-karatteristici, li I-valuri taghhom se jkunu s-suggett tal-irkant elettroniku, dejjem jekk dawn

il-karatteristi¢i jkunu kwantifikabbli u jistghu jinghataw f-¢iftri jew percentwali;

(b) kwalunkwe limiti fuq il-valuri li jistghu jigu sottomessi, peress li jirrizultaw mill-

ispecifikazzjonijiet relatati mas-suggett tal-kuntratt;

(c¢) l-informazzjoni li se titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-offerenti matul I-irkant elettroniku u,

fejn dan ikun xierqa, meta se titqieghed ghad-dispozizzjoni taghhom;

(d) l-informazzjoni relevanti li tikkonc¢erna 1-process tal-irkant elettroniku;

(e) il-kundizzjonijiet li skonthom l-offerenti se jkunu jistghu jaghmlu l-offerti taghhom u, b’mod
partikolari, id-differenzi minimi li, fejn dawn ikunu xierqa, se jkunu mehtiega ghal meta jsiru

l-offerti;

(f) l-informazzjoni relevanti li tikkonc¢erna t-taghmir elettroniku uzat u l-arrangamenti u 1-

ispecifikazzjonijiet tekni¢i ghall-konnessjoni.
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ANNESS VIII
DEFINIZZJONI TA' CERTI SPECIFIKAZZJONIJIET TEKNICI

Ghall-finijjiet ta’ din id-Direttiva:

(1) “specifikazzjoni teknika” tfisser wahda minn dawn li gejjin:

(a) fil-kaz ta’ kuntratti pubbli¢i ta’ xoghlijiet, it-totalita ta’ preskrizzjonijiet tekni¢i b’mod
partikolari fid-dokumenti tal-akkwist, i jiddefinixxu l-karatteristi¢i mehtiega ta’
materjal, prodott jew provvista, sabiex dawk jipprovdu l-uzu li huwa mahsuba ghalihom
mill-awtorita kontraenti; dawk il-karatteristici jinkludu livelli ta’ prestazzjoni ambjentali
u klimatika, disinn ghar-rekwiziti kollha (inkluza ac¢essibilita ghal persuni b’dizabilita)
u valutazzjoni tal-konformita, prestazzjoni, sikurezza jew dimensjonijiet, inkluzi 1-
proceduri li jikkon¢ernaw il-garanzija tal-kwalita, it-terminologija, is-simboli, I-ittestjar
u l-metodi ta’ ttestjar, l-imballagg, l-immarkar u t-tikkettar, 1-istruzzjonijiet ghall-utenti
u I-processi u I-metodi ta’ produzzjoni f’kull stadju tac-¢iklu tal-hajja tax-xoghlijiet;
barra minn hekk, dawk il-karatteristi¢i jinkludu regoli relatati mad-disinn u l-ispejjez, it-
test, il-kundizzjonijiet ta’ spezzjoni u accettabilita ghax-xoghlijiet u I-metodi jew tekniki
ta’ kostruzzjoni u I-kundizzjonijiet tekni¢i kollha 1-ohrajn li 1-awtorita kontraenti
qieghda f’pozizzjoni li tippreskrivi, taht regolamenti generali jew specifi¢i, fir-rigward

tax-xoghlijiet kompluti u fir-rigward tal-materjali jew komponenti li dawn jinvolvu;
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(b) fil-kaz ta’ provvista pubblika jew kuntratti ta’ servizzi, spec¢ifikazzjoni f"dokument li
jiddefinixxi l-karatteristici mehtiega ta’ prodott jew servizz, bhal-livelli ta’ kwalita, il-
livelli ta’ prestazzjoni ambjentali u klimatika, id-disinn ghar-rekwiziti kollha (inkluza I-
accessibilita ghal persuni b’dizabilitd) u valutazzjoni tal-konformtia, il-prestazzjoni, 1-
uzu tal-prodott, is-sikurezza jew id-dimensjonijiet, inkluzi rekwiziti relevanti ghall-
prodott fir-rigward tal-isem li tahtu jinbiegh il-prodott, it-terminologija, is-simboli, 1-
ittestjar u l-metodi ta’ ttestjar, l-imballagg, 1-immarkar u t-tikkettar, I-istruzzjonijiet
ghall-utenti, il-processi u I-metodi ta’ produzzjoni f’kull satdju tac-¢iklu tal-hajja tal-

provvista jew servizz u l-proceduri ta’ valutazzjoni tal-konformita;

(2) (a) “standard” tfisser specifikazzjoni teknika approvata minn korp ta’ standardizzazzjoni
rikonoxxut ghal applikazzjoni repetuta jew kontinwa, li I-konformita maghha mhijiex

obbligatorja u li taqa’ f"wahda mill-kategoriji li gejjin:

(i) standard internazzjonali [...]: standard adottat minn organizzazzjoni ta’ standards

internazzjonali u mqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku generali,

(i1)) standard Ewropew [...]: standard adottat minn organizzazzjoni ta’ standards

Ewropea u mqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku generali,

(ii1) standard nazzjonali [...]: standard adottat minn organizzazzjoni ta’ standards

nazzjonali u mqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku generali;
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[Ibbazata fuq it-terminologija tad-Direttiva 98/34/KEE.

Meta adottat, ir-Regolament tal-Parlament u 1-Kunsill [XXX] dwar standardizzazzjoni Ewropea

jissostitwixxieha.
The text hereafter reflects the political compromise outlined in doc 10634/12:-{}--{}-It-test li gej
jirrifletti I-kompromess politiku deskritt fid-dokument 10634/12:(2)  ‘standard’ tfisser

specifikazzjoni teknika adottata minn korp rikonoxxut tal-istandardizzazzjoni skont il-

principji stabbiliti mill-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummeré¢, ghal applikazzjoni ripetuta

jew kontinwa, li I-konformita maghha mhijiex obbligatorja, u li hija wahda minn dawn li

gejjin:
(a) ‘standard internazzjonali’ tfisser standard adottat minn korp internazzjonali tal-
istandardizzazzjoni;
(b) ‘standard Ewropew’ tfisser standard adottat minn wiehed mill-korpi Ewropej tal-
istandardizzazzjoni;
(c) ‘standard armonizzat’ tfisser standard Ewropew adottat fuq il-bazi ta' talba mill-
Kummissjoni ghall-applikazzjoni tal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar l-armonizzazzjoni;
(d) ‘standard internazzjonali’ tfisser standard adottat minn korp nazzjonali tal-
istandardizzazzjoni;
(e) [...]
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3)

“4)

)

"Valutazzjoni Teknika Ewropea" tfisser il-valutazzjoni dokumentata tal-prestazzjoni ta'
prodott ta' kostruzzjoni, f'rabta mal-karatteristici essenzjali tieghu, fkonformita mad-
Dokument ta' Valutazzjoni Ewropea, kif definit fir-Regolament (UE) Nru 305/2011 tal-
Parlament Ewropew u 1-Kunsill tad-9 ta' Marzu 2011 1i jistabbilixxi kondizzjonijiet

armonizzati ghall-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti ghall-bini*®.

"Specifikazzjoni teknika komuni” tfisser specifikazzjoni teknika stabbilita skont procedura
rikonoxxuta mill-Istati Membri [jew skont 1-Artikoli 9 u 10 tar-Regolament (UE) .../2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-istandardizzazzjoni Ewropea li gie ppubblikat f*/1-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea;] [tinzamm biss jekk ir-regolament dwar 1-

istandardizzazzjoni jigi adottat kif inhu]

“Referenza teknika” tfisser kwalunkwe progett imwettqa mill-korpi Ewrope;j ta’
standardizzazzjoni, ghajr standards Ewropej, skont il-pro¢eduri adattati ghall-izvilupp ta’

htigijiet tas-suq.

36

GUL 88,4.4.2011, p. 5.
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Regolament (UE) .../2012 dwar l-istandardizzazzjoni Ewropea.

[Test aggornat biex jirrifletti 1-aktar sitwazzjoni recenti deskritta fkompromess politiku fid-dok.
10634/12].

"Kapitolu IV

Standards fil-qasam tal-ICT

Artikolu 9
Ir-referenzjar ghall-ispecifikazzjonijiet teknici fil-qasam tal-ICT
1.  Jew fuq proposta minn Stat Membru jew fuq l-inizjattiva taghha stess, il-Kummissjoni tista'
tiddeciedi li tidentifika I-ispecifikazzjonijiet teknici tal-ICT li mhumiex standards nazzjonali,
Ewropej jew internazzjonali, izda 1i jissodisfaw ir-rekwiziti stipulati fl-Anness II, li jistghu

iigu referenzjati primarjament biex tkun tista' ssir l-interoperabilita fl-akkwist pubbliku.

la. Jew fuq proposta minn Stat Membru jew fuq inizjattiva taghha stess, meta specifikazzjoni

teknika fil-qasam tal-ICT identifikata bi gbil mal-paragrafu 1 tigi modifikata. irtirata jew ma

tibgax tissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Anness 11, il-Kummissjoni tista' tiddec¢iedi li tidentifika

l-ispecifikazzjoni teknika modifikata jew li tirtira l-identifikazzjoni.

1b. Id-de¢izjoni msemmija fil-paragrafu 1 u fil-paragrafu la ghandha tigi adottata, wara

konsultazzjoni mal-Pjattaforma Ewropea b'Multipartijiet Interessati dwar l-istandardizzazjoni

tat-teknologija tal-informazzjoni u l-komunikazzjoni, i tinkludi organizzazzjonijiet Ewropej

tal-istandardizzazzjoni, 1-Istati Membri u l-partijiet interessati relevanti, u wara konsultazzjoni

mal-Kumitat stabbilit mill-att korrispondenti tal-legizlazzjoni tal-Unjoni dwar 1-

armonizzazzjoni, jekk ikun jezisti, jew permezz ta' forom ohra ta' konsultazzjoni mal-esperti

settorjali, jekk tali kumitat ma jkunx jezisti.

Artikolu 10
L-uzu tal-ispecifikazzjonijiet tekniéi tal-ICT fl-akkwist pubbliku

L-ispecifikazzjonijiet teknic¢i tal-ICT imsemmija fl-Artikolu 9 ta' dan ir-Regolament ghandhom

jikkostitwixxu l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i komuni msemmija fid-Direttivi 2004/17/KE u

2004/18/KE, u r-Regolament (KE) Nru 2342/2002.
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ANNESS II
REKWIZITI GHALL-IDENTIFIKAZZIONI TA' SPECIFIKAZZIJONIJIET TEKNICI FIL-
QASAM TAL-ICT

1. Li l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i gew accettati fis-suq u l-implimentazzjoni taghhom ma
tfixkilx l-interoperabbilta mal-implimentazzjoni ta' standards ezistenti Ewropej jew
internazzjonali. L-accettazzjoni fis-suq tista' tintwera b'ezempji operazzjonali ta'

implimentazzjonijiet konformi minghand bejjiegha differenti.

la. Li l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i huma koerenti peress li ma joholgux kunflitt mal-istandards

Ewrope], jigifieri jkopri ogsma feijn 1-adozzjoni ta' standards Ewropej godda mhix prevista

f'perjodu ragonevoli, fejn l-istandards ezistenti ma rnexxilhomx jigu adottati fis-sug jew

fein dawn l-istandards m'cshadhomx jintuzaw, u fejn it-traspozizzjoni tal-

ispecifikazzjonijiet teknici fil-prodotti tal-istandardizzazzjoni Ewropea mhix prevista

f'perjodu ragonevoli.

2. Li l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i gew zviluppati minn organizzazzjoni bla skop ta' profitt li
hija so¢jeta professjonali, industrija jew assoc¢jazzjoni tal-kummer¢ jew kwalunkwe

organizzazzjoni ta' shubija 1i fl-ambitu ta' gharfien taghha tizviluppa specifikazzjonijiet

teknici fil-qasam tal-ICT u li mhijiex organizzazzjoni Ewropea, korp nazzjonali jew korp

internazzjonali tal-istandardizzazzjoni, permezz ta' processi li jissodisfaw il-kriterji 1i
gejjin:
(a) ftuh:

l-ispecifikazzjonijiet teknic¢i gew zviluppati fuq il-bazi ta’ tehid tad-decizjonijiet accessibli

ghall-partijiet interessati kollha fis-suq jew swieq affettwati mill-ispecifikazzjoni.
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(b) kunsens:

il-process ta' tehid ta' decizjonijiet kien kollaborativ u bbazat fuq il-kunsens u ma kienx

favur xi parti interessati partikolari. Il-kunsens ifisser ftehim generali, li huwa
kkaratterizzat min-nuqqas ta’ oppozizzjoni sostnuta ghal kwistjonijiet sostanzjali minn
kwalunkwe parti importanti tal-interessi kkoncernati u bi process li jinvolvi hegga li
jitgiesu l-fehmiet kollha tal-partijiet ikkoncernati u biex jigu rrikon¢iljati xi argumenti

kunfliggenti. [l-kunsens ma jimplikax unanimita.
(c) trasparenza:

(i) l-informazzjoni kollha li tikkonc¢erna diskussjonijiet tekni¢i u t-tehid tad-

decizjonijiet giet arkivjata u identifikata;

(i) l-informazzjoni dwar attivitajiet ta' standardizzazzjoni (godda) thabbret

pubblikament u f'firxa wiesgha permezz ta' mezzi xierqa u accessibbli.

(iii) il-partecipazzjoni tal-kategoriji kollha tal-partijiet interessati intalbet bil-ghan li

jinkiseb bilanc;
(iv) il-kummenti mill-partijiet interessati gew ikkunsidrati u nghataw risposta.
3. Li l-ispecifikazzjonijiet teknici jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

(a) manutenzjoni: l-appogg u l-manutenzjoni kontinwi ta’ specifikazzjonjiet pubblikati

huma ggarantiti fuq perjodu twil.

(b) disponibbilta: Il-ispecifikazzjonijiet huma disponibbli pubblikament ghall-
implimentazzjoni u ghall-uzu b'kundizzjonijiet ragonevoli (inkluz ghal hlas

ragonevoli jew minghajr hlas).
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b

(c) id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali essenzjali  ghall-implimentazzjoni ta

specifikazzjonjiet huma llicenzjati lil applikanti fuq bazi ragjonevoli (gusta) u mhux
diskriminatorja ((F) RAND), li tinkludi, ghad-diskrezzjoni tad-detentur tad-drittijiet

intelletwali, 1-ghoti tal-proprjeta intellettwali essenzjali minghajr kumpens.
(d) relevanza;
(1) l-ispecifikazzjonijiet huma effettivi u relevanti;

(i) jehtieg li l-ispecifikazzjonijiet iwiegbu ghall-htigijiet tas-suq u r-rekwiziti

regolatorji;

(¢) newtralita u stabbilta:

(1) kull meta jkun possibbli l-istandards ghandhom ikunu diretti lejn il-

prestazzjoni aktar milli bbazati fuq id-disinn jew karatteristi¢i deskrittivi;

(i) l-ispecifikazzjonijiet ma jxekklux is-suq jew jillimitaw il-possibilitajiet ghall-
implimentaturi biex jizviluppaw il-kompetizzjoni u l-innovazzjoni bbazati

fughom;

(ii1) l-ispecifikazzjonijiet huma bbazati fuq zviluppi xjentifici u teknologic¢i

avvanzati,
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(f) kwalita:

(1) 1il-kwalita u I-livell ta' dettall huma bizzejjed biex jippermettu l-izvilupp ta'
varjeta ta' implimentazzjonijiet ta' prodotti u servizzi interoperabbli li geghdin

jikkompetu maghhom;

(i1) l-interfa¢ji standardizzati mhumiex mohbija jew ikkontrollati minn hadd hlief I-

organizzazzjonijiet li adottaw l-ispecifikazzjonijiet tekni¢i
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ANNESS IX
FATTURI DWAR IL-PUBBLIKAZZJONI
[Direttiva 2004/18/KE: Anness VIII]

1. Pubblikazzjoni ta’ avvizi

L-avvizi msemmija fl-Artikoli 46, 47, 48, 75 u 79 iridu jintbaghtu mill-awtoritajiet
kontraenti lill-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea u ppubblikati skont ir-

regoli li gejjin:

L-avvizi msemmija fl-Artikoli 46, 47, 48, 75 u 79 ghandhom jigu ppubblikati mill-
Ufficcju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mill-awtoritajiet kontraenti fil-kaz
ta’ avviz informattiv minn qabel ippubblikat fuq profil ta’ xerrej skont I-Artikolu 46(1).
Barra minn hekk, 1-awtoritajiet kontraenti jistghu jippubblikaw din I-informazzjoni fuq

I-Internet fuq “profil ta’ xerrej’ kif imsemmi fil-punt 2(b).

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea se jaghti lill-awtorita kontraenti 1-

konferma msemmija fl-Artikolu 49(5), it-tieni subparagrafu.

2. Pubblikazzjoni ta’ informazzjoni komplimentarja jew addizzjonali

(a) Hlief meta previst mod iehor fit-tieni u t-tielet subparagrafu tal-Artikolu 51(1), I-

awtoritajiet konraenti ghandhom jippubblikaw id-dokumenti tal-akkwist fit-

totalita taghhom fuq l-internet.
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(b)

[1-profil ta’ xerrej jista’ jinkludi avvizi informattivi minn qabel kif stipulat fl-
Artikolu 46(1), informazzjoni dwar stediniet kurrenti ghal offerti, xiri skedat,
kuntratti konkluzi, pro¢eduri kkancellati u kwalunkwe informazzjoni generali utli,
bhal punt ta’ kuntatt, telefon u numru tal-faks, indirizz postali u indirizz tal-posta

elettronika. I1-profil tax-xerrej jista' jinkludi wkoll avvizi ta' informazzjoni minn

gabel uzati bhala mezz ta' sejha ghall-kompetizzjoni, li huma ppubblikati fil-livell

nazzjonali skont 1-Artikolu 50.

3. Il-format u l-proc¢eduri sabiex jintbaghtu avvizi b’mod elettroniku

[l-format u I-proc¢edura sabiex jintbaghtu l-avvizi b’mod elettroniku kif stabbilit mill-

Kummissjoni huma ac¢¢essibbli fl-indirizz fuq 1-Internet ‘http://simap.europa.eu’.

12878/12
ANNESS

ap/mig/mia/liz/cf/GAM/che
DG G 3B

366
MT



ANNESS X

KONTENUTI TAL-ISTEDINIET GHAS-SOTTOMISSJONI TA” OFFERTA, GHAL
PARTECIPAZZJONI FID-DJALOGU JEW GHAL KONFERMA TAL-INTERESS

STIPULATI FL-ARTIKOLU 52
[Direttiva 2004/18/KE: Artikolu 40(5)]

1.  Bhala minimu, l-istedina ghas-sottomissjoni ta’ offerta jew ghal partec¢ipazzjoni fi

djalogu stipulati fl-Artikolu 52 irid ikun fihom:

(a) referenza ghas-sejha ghall-kompetizzjoni ppubblikata;

(b) id-data ta’ skadenza ghar-ricevuta ta’ offerti, l-indirizz li fughom iridu jintbaghtu
l-offerti u I-lingwa jew il-lingwi li jridu jinkitbu bihom;

(c) fil-kazta’ djalogu kompetittiv, id-data u l-indirizz stabbiliti ghall-bidu tal-
konsultazzjoni u I-lingwa jew il-lingwi uzati;

(d) referenza ghal kwalunkwe dokumenti mehmuza possibbli li ghandhom jigu
sottomessi, jew bhala prova ta’ dikjarazzjonijiet verifikabbli mill-offerent skont I-
Artikoli 56a u, fejn dan ikun applikabbli, I-Artikolu 61 jew inkella bhala
suppliment tal-informazzjoni msemmija f’dawk I-Artikoli, u skont il-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 56a u 61;

(e) l-ippezar relattiv tal-kriterji ghall-ghoti tal-kuntratt jew, fejn dan ikun xieragq, 1-
ordni dixxendenti ta’ importanza ghal dawn il-kriterji, fejn dawn ma jinghatawx
fl-avviz dwar kuntratt, fl-istedina ghall-konferma tal-interess, fl-
ispecifikazzjonijiet jew fid-dokument deskrittiv.
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Madanakollu, fil-kaz ta’ kuntratti moghtija permezz ta’ djalogu kompetittiv jew shubija
ghall-innovazzjoni, l-informazzjoni msemmija fil-punt (b) ma ghandhiex tidher fl-
istedina ghal partecipazzjoni fid-djalogu jew ghan-negozjar, izda ghandha tidher fl-

istedina ghas-sottomissjoni ta’ offerta.

2. Meta ssir sejha ghall-kompetizzjoni permezz ta’ avviz informattiv minn qabel, 1-
awtoritajiet kontraenti ghandhom sussegwentement jistiednu lill-kandidati kollha sabiex
jikkonfermaw l-interess taghhom fuq il-bazi ta’ informazzjoni dettaljata dwar il-kuntratt

ikkonc¢ernat gqabel ma jibdew 1-ghazla tal-offerenti jew partecipanti fin-negozjati.

Bhala minimu, din l-istedina ghandha tinkludi din l-informazzjoni li gejja:

(a) in-natura u l-kwantita, inkluzi 1-ghazliet kollha li jikkon¢ernaw kuntratti
komplimentarji u, fejn possibbli, iz-zmien disponibbli stmat ghat-twettiq ta’ dawn
l-opzjonijiet ghal kuntratti rinnovabbli, in-natura u I-kwantita u, fejn possibbli, id-
dati ta’ pubblikazzjoni stmati ta’ avvizi ulterjuri ta’ kompetizzjoni ghal xoghlijiet,

provvisti jew servizzi li se jinhargu ghall-offerti;

(b) it-tip ta’ procedura: ristretta jew procedura kompetittiva permezz tan-negozjar;

(¢) fejn din tkun xierqa, id-data li fiha se jibdew jew jintemmu t-twassil tal-provvisti

jew it-twettiq tax-xoghlijiet jew servizzi;
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(d) (I-indirizz u d-data ta’ gheluq ghas-sottomissjoni ta’ talbiet ghad-dokumenti tal-

akkwist u I-lingwa jew lingwi li ghandhom jinkitbu bihom;

() l-indirizz tal-entita li ghandha taghti I-kuntratt [...];

(f) 1il-kundizzjonijiet ekonomici u finanzjarji, il-garanziji finanzjarji u lI-informazzjoni

mehtiega minn atturi ekonomici;

(h) il-forma tal-kuntratt li huwa s-suggett tal-istedina ghall-offerti: xiri, kiri jew xiri

bin-nifs, jew kwalunkwe tahlita ta’ dawn; u

(1)  1l-kriterji tal-ghoti ta’ kuntratt u l-ippezar taghhom jew, fejn din tkun xierqa, 1-
ordni ta’ importanza ta’ dawn il-kriterji, fejn din l-informazzjoni ma tinghatax fl-
avviz informattiv minn qabel jew fl-ispecifikazzjonijiet jew fl-istedina ghall-

offerti jew ghan-negozjar.
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ANNESS XI
LISTA TA’ KONVENZJONUIET SOCJALI U AMBJENTALI INTERNAZZJONALI
MSEMMIJA FL-ARTIKOLI 54(5), 55(3)(a) U 69(3)

— il-Konvenzjoni 87 dwar il-Liberta ta’ Assoc¢jazzjoni u I-Protezzjoni tad-Dritt ghall-

Organizzazzjoni;

— il-Konvenzjoni 98 dwar id-Dritt ghall-Organizzazzjoni u n-Negozjar Kollettiv;

— il-Konvenzjoni 29 dwar ix-Xoghol Furzat;

— il-Konvenzjoni 105 dwar 1-Abolizzjoni tax-Xoghol Furzat;

— il-Konvenzjoni 138 dwar 1-Eta Minima;

— il-Konvenzjoni 111 dwar id-Diskriminazzjoni (Impjieg u Xoghol);

— il-Konvenzjoni 100 dwar Remunerazzjoni Ugwali;

— il-Konvenzjoni 182 dwar 1-Aghar Forom ta’ Thaddim tat-Tfal;

— [1-Konvenzjoni ta’ Vjenna ghall-Protezzjoni tal-Faxx tal-Ozonu u I-Protokoll ta’
Montreal taghha dwar sustanzi li jezawrixxu 1-Faxx tal-Ozonu;

— [1-Konvenzjoni ta’ Basel dwar il-Kontroll tal-Movimenti Transkonfinali ta’ Skart
Perikoluz u r-Rimi tieghu (il-Konvenzjoni ta’ Basel);

— [1-Konvenzjoni ta’ Stokkolma dwar Sustanzi Organici Persistenti li Jniggsu (il-
Konvenzjoni POPs ta’ Stokkolma);

— II-Konvenzjoni dwar il-Pro¢edura ta’ Kunsens Infurmat minn Qabel ghal Certi Sustanzi
Kimic¢i li Jaghmlu Hsara u Pesti¢idi fil-Kummer¢ Internazzjonali (UNEP/FAO) (Il-
Konvenzjoni PIC) Rotterdam, 10/09/1998 u t-tliet Protokolli regjonali taghha.]
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ANNESS XII

REGISTRIY

Ir-registri professjonali u tan-negozji u d-dikjarazzjonijiet u ¢-certifikati korrispondenti ghal kull

Stat Membru huma:

fil-Belgju ir-“Registre du Commerce”/*Handelsregister”, u, fil-kaz ta’ kuntratti ta’ servizzi, 1-

“Ordres professionels/Beroepsorden”;
- fil-Bulgarija, it-“TbproBcku perucTsp’’;
- fir-Repubblika Ceka, 1-“obchodni rejstiik”;
- fid-Danimarka, I-“Erhvervs|...]styrelsen";
- fil-Germanja, il-“Handelsregister”, il-’Handwerksrolle”, u, fil-kaz ta’ kuntratti ta’ servizzi, il-

“Vereinsregister", il-“Partnerschaftsregister” u I-“Mitgliedsverzeichnisse der Berufskammern

der Lander”;

37 Ghall-finijiet tal-Artikolu 56(2), “registri professjonali jew tan-negozji” tfisser dawk elenkati
f’dan 1-Anness u, fejn saru bidliet fil-livell nazzjonali, ir-registri li hadulhom posthom.
12878/12 ap/mig/mia/liz/ct/GAM/che 371

ANNESS DG G 3B MT



- fl-Estonja, ir-“Registrite ja Infosilisteemide Keskus ";

- fl-Irlanda, l-attur ekonomiku jista’ jintalab jipprovdi certifikat mir-Registrar of Companies jew
mir-Registrar of Friendly Societies jew, fejn dan ma jkunx certifikat b’dan il-mod, certifikat li
jiddikkjara li I-persuna kkonc¢ernata ddikkjarat b’gurament li hi attiva fil-professjoni

inkwistjoni fil-pajjiz li hija stabbilita fih, f’post specifiku taht isem tan-negozju partikolari;

- fil-Gre¢ja, il-“Mntpdo Epyoinntikdv Emyeipnoemv — MEEIT” tal-Ministeru ghall-Ambjent,
l-Ippjanar Urban u Nazzjonali u x-Xoghlijiet Pubbli¢i (Y.ITE.XQ.A.E) fir-rigward ta’ kuntratti
ta’ xoghlijiet; il-“Broteyviko 1 Epmopikd 1 Biopmyoaviké Empeinmpio” u I-“Mntpdo
Koataokevaotov Apvviikod YAwov™ fil-kaz ta’ kuntratti ta’ provvisti; fil-kaz ta’ kuntratti ta’
servizzi, il-fornitur tas-servizzi jista’ jintalab jipprovdi dikjarazzjoni b’gurament quddiem
nutar dwar it-twettiq tal-professjoni kkoncernata; fil-kazijiet specifikati ghal-legizlazzjoni
nazzjonali ezistenti, ghall-forniment ta’ servizzi ta’ ricerka kif imsemmi fl-Anness I, ir-

registru professjonali “Mntpdo Meremntadv” u I-“Mntpio I'papeiov Meretmv”;

- fi Spanja, ir-“Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del Estado” fir-rigward
ta’ xoghlijiet u kuntratti ta’ servizzi, u, fil-kaz ta’ kuntratti ta’ provvisti, ir-“Registro
Mercantil” jew, fil-kaz ta’ individwi, certifikat li jiddikkjara li 1-persuna kkonc¢ernata

ddikkjarat b’gurnament li hi attiva fil-professjoni inkwistjoni;

- fi Franza, ir-“Registre du commerce et des sociétés” u r-“Répertoire des métiers";
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- fl-Italja, ir-“Registro della Camera di commercio, industria, agricoltura e artigianato”; fil-kaz
ta’ kuntratti ta’ provvisti u ta’ servizzi u anki r-“Registro delle commissioni provinciali per
l'artigianato” jew, minbarra r-registri digd msemmija, il-“Consiglio nazionale degli ordini

professionali” fir-rigward ta’ kuntratti ta’ servizzi;

- > Cipru, il-kuntrattur jista’ jintalab jipprovdi éertifikat mill-“Council for the Registration and
Audit of Civil Engineering and Building Contractors (Zvppodoito Eyypagncgkor EAEyyov
Epyolrntov Owodopkadv kot Texvikov Epywmv)” skont il-Ligi dwar ir-Registrazzjoni u 1-
Awditjar ta’ Kuntratturi tal-Inginerija Civili u tal-Bini (Registration and Audit of Civil
Engineering and Building Contractors Law) fir-rigward ta’ kuntratti ta’ xoghlijiet; fil-kaz ta’
kuntratti ta’ provvisti u servizzi I-fornitur tal-provvista jew il-fornitur tas-servizz jista’ jintalab
jipprovdi certifikat mir-“Registrar of Companies and Official Receiver” (Epopog Etaipeidv
Kot Enionpocllapoinmtng) jew, fejn dan mhuwiex il-kaz, certifikat li jiddikkjara li 1-persuna
kkonc¢ernata ddikkjarat b’gurament li hija attiva fil-professjoni inkwistjoni fil-pajjiz li hija

stabbilita, f’post specifiku u taht isem tan-negozju partikolari;

- fil-Latvja, 1-“Uzpémumu registrs ";

- fil-Litwanja, il-“Juridiniy asmeny registras";

- fil-Lussemburgu, ir-"Registre aux firmes" u r-“Role de la Chambre des métiers™;

- fl-Ungerija, i¢-"Cégnyilvantartas", 1-“egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa™ u, fil-kaz ta’
kuntratti ta’ servizzi, xi “szakmai kamarak nyilvantartasa” jew, fil-kaz ta’ xi attivitajiet,

certifikat li jiddikkjara li 1-persuna kkonc¢ernata hija awtorizzata li twettaq l-attivita

kummerc¢jali jew il-professjoni inkwistjoni,
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- f"Malta, l-attur ekonomiku jikseb in-“numru ta’ registrazzjoni tat-Taxxa tal-Valur Mizjud
(VAT) u n-numru tal-licenzja ta’ kummer¢” tieghu, u fil-kaz ta’ shubija jew kumpannija, in-
numru ta’ registrazzjoni relevanti kif mahrug mill-Malta Financial Services Authority;

- fil-Pajjizi 1-Baxxi, il-“Handelsregister”;

- fl-Awstrija, il-“Firmenbuch”, il-“Gewerberegister”, il-“Mitgliederverzeichnisse der
Landeskammern™;

- fil-Polonja, il-“Krajowy Rejestr Sadowy”’;

- fil-Portugall, 1-“Instituto da Construcdo e do Imobiliario” (INCI) fir-rigward tal-kuntratti ta’
xoghlijiet; ir-“Registro Nacional das Pessoas Colectivas” fil-kaz ta’ kuntratti ta’ provvisti u
servizzi;

- fir-Rumanija, ir-“Registrul Comertului”;

- fis-Slovenja, is-“Sodni register” u I-“obrtni register”;

- fis-Slovakkja, 1-“Obchodny register”;
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fil-Finlandja, il-“Kaupparekisteri”/ “Handelsregistret”;
fl-Isvezja, 1-“aktiebolags-, handels- eller foreningsregistren”;

fir-Renju Unit, l-attur ekonomiku jista’ jintalab jipprovdi ¢ertifikat mir-Registrar of
Companies li jiddikkjara 1i huwa certifikat bhala inkorporat jew registrat jew, fejn ma jkunx
certifikat b’dan il-mod, ¢ertifikat li jiddikkjara li I1-persuna kkon¢ernata ddikkjarat b’gurament

li hija attiva fil-professjoni f’post specifiku taht isem tan-negozju partikolari.
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ANNESS XIII
]
[...]
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ANNESS XIV
MEZZI TA' PROVA TAL-KRITERJI TAL-GHAZLA

Parti I: ll-qaghda ekonomika u finanzjarja

Bhala regola generali, prova tal-qaghda ekonomika u finanzjarja tal-attur ekonomiku tista’ tkun

ipprovduta minn wahda jew aktar mir-referenzi li gejjin:

(a) dikjarazzjonijiet xierga minn banek, jew, fejn xieraq, prova tal-assigurazzjoni ta’ indennizz

ghar-riskju professjonali relevanti;

(b) il-prezentazzjoni ta' rendikonti finanzjarji jew estratti mir-rendikonti finanzjarji, fejn
pubblikazzjoni tar-rendikonti finanzjarji tkun mehtiega taht il-ligi tal-pajjiz 1i fih l-operatur

ekonomiku jkun stabbilit;

(c) dikjarazzjoni tal-fatturat generali tal-impriza u, fejn xierqa, tal-fatturat fil-qasam kopert mill-
kuntratt ghal massimu tal-ahhar tliet snin finanzjarji disponibbli, jiddependi mid-data li fiha
giet stabbilita I-impriza jew i fiha I-attur ekonomiku beda l-attivita, sa fejn I-informazzjoni

dwar dawn il-fatturati tkun disponibbli.
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Parti 11: Abilita teknika

Mezzi li jipprovdu prova tal-abilitajiet tekni¢i tal-atturi ekonomic¢i, kif stipulat fl-Artikolu 56:

(a) il-listi li gejjin:

(i)

(ii)

lista tax-xoghlijiet imwettqin matul, I-aktar, 1-ahhar hames snin, imsiehba minn
certifikati ta' twettiq soddisfacenti ghax-xoghlijiet l-iktar importanti. Fejn dan ikun
mehtieg sabiex jigi zgurat livell adegwat ta’ kompetizzjoni, l-awtoritajiet kontraenti
jistghu jindikaw li jistghu jiehdu f’kunsiderazzjoni provi ta’ provvisti jew servizzi

relevanti mwassla jew imwettqa aktar minn tliet snin qabel;

lista tal-konsenji prin¢ipali effettwati jew is-servizzi ewlenin ipprovduti matul mhux
aktar mill-ahhar tliet snin, bis-somom, dati u ri¢evituri involuti, kemm jekk pubblici kif
ukoll jekk privati. Fejn dan ikun mehtieg sabiex jigi zgurat livell adegwat ta’
kompetizzjoni, l-awtoritajiet kontraenti jistghu jindikaw li jistghu jiehdu
f’kunsiderazzjoni provi ta’ provvisti jew servizzi relevanti mwassla jew imwettqa aktar

minn tliet snin qabel;

(b) indikazzjoni tat-teknici jew il-korpi tekni¢i involuti, kemm jekk jappartjenu jew le b’mod

dirett ghall-impriza tal-attur ekonomiku, b’mod partikolari dawk responsabbli mill-kontroll

tal-kwalita u, fil-kaz ta’ kuntratti pubbli¢i ta’ xoghlijiet, dawk li I-kuntrattur jista’ jinkariga

sabiex iwettqu x-xoghol;
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(©)

(d)

(e)

®

(2

(h)

(1)

deskrizzjoni tal-facilitajiet u I-mizuri tekni¢i uzati mill-attur ekonomiku ghall-izgurar tal-

kwalita u 1-facilitajiet ta’ studju u ricerka tal-impriza;

fejn il-prodotti jew is-servizzi li jridu jigu pprovduti huma kumplessi jew, b’mod
eccezzjonali, huma mehtiega ghal skop specjali, verifika mwettqa mill-awtoritajiet kontraenti
jew f’isimhom minn korp uffi¢jali kompetenti tal-pajjiz li fih huwa stabbilit il-fornitur tal-
provvista jew il-fornitur tas-servizz, soggett ghall-ftehim ta’ dak il-korp, fuq il-kapacitajiet
tal-produzzjoni tal-fornitur tal-provvista jew il-kapacita teknika tal-fornitur tas-servizz u, fejn
dak ikun mehtieg, fuq il-mezzi ta’ studju u ricerka li huma disponibbli ghalih u I-mizuri ta’

kontroll tal-kwalita li se jhaddem;

1-kwalifiki edukattivi u professjonali ta' min jipprovdi servizz jew kuntrattur u/jew dawk ta; 1-
istaff manigerijali ta' I-intrapriza u, partikolarment, dawk tal-persuna jew persuni responsabbli
biex jipprovdu s-servizzi jew imexxu x-xoghol, sakemm ma jigux ivvalutati bhala kriterju tal-

ghoti;

indikazzjoni tal-mizuri ta’ gestjoni ambjentali li I-attur ekonomiku se jkun jista’ japplika meta

jwettaq il-kuntratt;

dikjarazzjoni tal-ammont annwali medju ta’ haddiema tal-fornitur jew tal-kuntrattur tas-

servizz u n-numru ta’ persunal amministrattiv ghall-ahhar tliet snin;

dikjarazzjoni dwar I-ghodod, 1-impjant u t-taghmir tekniku ghad-dispozizzjoni tal-fornitur jew

il-kuntrattur tas-servizz ghat-twettiq tal-kuntratt;

indikazzjoni tas-sehem tal-kuntratt li l-attur ekonomiku behsiebu possibilment li jaghtih bhala

sottokuntratt;
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(j) fir-rigward tal-prodotti li ghandhom jigu pprovduti:

(1) kampjuni, deskrizzjonijiet jew ritratti, 1i I-awtenticita taghhom trid tigi certifikata fejn I-

awtorita kontraenti titlob dan;

(i1) certifikati mfassla minn istituti jew agenziji uffi¢jali tal-kontroll tal-kwalita
b’kompetenza rikonoxxuta li jikkonfermaw il-konformita tal-prodotti identifikati b’mod

¢ar mir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet jew standards.
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ANNESS XV
LISTA TAL-LEGIZLAZZJONI TAL-UE MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 67(3)

Direttiva 2009/33/KE3®

¥ GUL 120, 15.5.2009, p. 5.
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ANNESS XVI
SERVIZZI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 74

Kodi¢i CPV Deskrizzjoni
79611000-0; 75200000-8; 75231200-6; Sahha, servizzi so¢jali u dawk relatati
75231240-8;

minn 85000000-9 sa 85323000-9
(minbarra 85321000-5 u 85322000-2)
98133100-5 u 98200000-5

75121000-0, 75122000-7, 75124000-1; minn
79995000-5 sa 79995200-7; minn 80100000-
5 sa 80660000-8 (minbarra 80533000-9,
80533100-0, 80533200-1); minn 92000000-1
sa 92700000-8 (minbarra 92230000-2,
92231000-9, 92232000-6)

Servizzi amministrattivi, edukattivi, ta’ kura

tas-sahha u kulturali

75300000-9

Servizzi obbligatorji tas-sigurta socjali

75310000-2, 75311000-9, 75312000-6,
75313000-3, 75313100-4, 75314000-0,
75320000-5, 75330000-8, 75340000-1

Servizzi tal-benefi¢éji

98000000-3; 55521100-9

Servizzi komunitarji, so¢jali u personali

ohrajn
98120000-0 Servizzi moghtija minn trade unions
98131000-0 Servizzi religjuzi

55100000-1 sa 55410000-7

Servizzi ta' lukandi u ristoranti
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ANNESS XVII
TABELLA TA' KORRELAZZJONI®

[ghandha tigi aggornata wara li jintlahaq il-ftehim finali]

Din id-Direttiva Direttiva 2004/18/KE
Art. 1 gdid
Art. 2, punt (1) Art. 1, par. 9, l-ewwel =
subparagrafu
Art. 2, punt (2) Art. 7, punt (a) adattat
Art. 2, punt (3) gdid
Art. 2, punt (4) gdid
Art. 2, punt (5) gdid
Art. 2, punt (6) (a), l-ewwel  Artikolu 1, par.9, it-tieni =
parti. subparagrafu, punt (a)
Art. 2, punt (6) (a) it-tieni gdid
parti
Art.2, punt (6) (b) Art. 1, par.9, it-tieni =

subparagrafu, punt (b)

Art. 2, punt (6) (¢) Art. 1, par.9, it-tieni

subparagrafu, punt (c)

¥ «“Adattat” tfisser li nbidel t-tqeghid tal-kliem tat-test, filwaqt li nzammet it-tifsira tad-direttivi

revokati. Bidliet fis-sens tad-dispozizzjonijiet tad-direttiva revokata huma indikati bit-terminu
“emendat”.
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Art. 2, punt (7)

Art. 2. punt (8)

Art. 2 punt (9)

Art. 79, par. 1, punt (a) =

Art. 1, par. 2, punt (b), 1- emendat

ewwel sentenza

Art. 1, par. 2, punt (b), it-

tieni sentenza

Art. 2. punt (10) Art. 1, par. 2, punt (¢) adattat
Art. 2. punt (11) Art. 1, par. 2. punt (d) emendat
Art. 2, punt (12) Art. 1, par. 8, it-tieni (2) adattat
subparagrafu
Art. 2. punt (13) Art. 1, par. 8, it-tielet adattat
subparagrafu
Art. 2, punt (14) Art. 1, par. 8, it-tielet emendat
subparagrafu
Art. 2. punt (15) Art. 23, par. 1 emendat
Art. 2. punt (16) Art. 1, par. 10 emendat
Art. 2, punt (17) gdid
Art. 2, punt (18) Art. 1, par. 10 emendat
Art. 2. punt (19) gdid
Art. 2. punt (20) Art. 1, par. 12 =
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Art. 2, punt (21)

Art. 2. punt (22)

Art. 2. punt (23)

Art. 3, par. 1, l-ewwel

subparagrafu

Art. 3, par. 1, it-tieni (2)

subparagrafu

Art. 3, par. 2

Art. 4

Art. S, par. 1

Art. S, par. 2

Art. 5, par. 3

Art. S, par. 4

Art. S, par. 5

Art. 5, par. 6

Art. S, par. 7

Art. 1, par. 13

Art. 1, par. 11, punt (e)

Art. 1, par. 2, punt (d)

Art. 7, 67

Art. 9, par. 1

Art. 9, par. 3, Art. 9 par.7,

it-tieni subparagrafu,

Art. 9, par. 2

Art. 9, par. 9

Art. 9, par. 4

Art. 9, par. 5, punt (a), 1-

ewwel u t-tieni

subparagrafu

emendat

gdid
emendat
adattat

emendat

emendat
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Art. S, par. 8 Art. 9, par. 5, punt (b), 1-

ewwel u t-tieni

subparagrafu

Art. 5, par 9 Art. 9, par. 5, punt (a), it- adattat

tielet subparagrafu

Art. 9, par. 5, punt (b), it-

tielet subparagrafu

Art. S, par. 10 Art. 9, par. 7 =
Art. 5, par. 11 Art. 9, par. 6 =
Art. 5, par. 12 Art. 9, par. 8, punt (a) =
Art. 5, par. 13 Art. 9, par. 8, punt (b) =
Art. 6 Art. 78, Art. 79, par. 2, adattat
punt (a)
Art. 7 Art. 12 emendat
Art. 8. l-ewwel Art. 13 emendat

subparagrafu

Art. 8, it-tieni subparagrafu Art. 1, par. 15 emendat
Art. 9, punt (a) Art. 15, punt (a) adattat
Art. 9, punt (b) Art. 15, punt (b) =
Art. 9, punt (¢) Art. 15, punt (¢) =
Art. 9, punt (d) gdid
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Art. 10, punt (a)

Art. 16, punt (a)

Art. 10, punt (b) Art. 16, punt (b) adattat
Art. 10, punt (¢) Art. 16, punt (¢) =
Art. 10, punt (d) Art. 16, punt (d) emendat
Art. 10, punt (e) Art. 16, punt (e) =
Art. 10, punt (f) gdid
Art. 11 gdid
Art. 12 Art. 8 adattat
Art. 13, par. 1 Art. 16, punt (f) adattat
Art. 13, par 2. Art. 79, par. 2, punt (f) adattat
Art. 14 Art. 10 emendat
Art. 15 Art. 2 emendat
Art. 16, par. 1 Art. 4, par. 1 adattat
Art. 16, par. 2 Art. 4, par. 2 emendat
Art. 17 Art. 19 emendat
Art. 18, par. 1 Art. 6 adattat
Art. 18, par. 2 gdid
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Art. 19, par. 1 Art. 42, par. 1, Art. 71, emendat
par. 1
Art. 19, par. 2 Art. 42, par.2 u 3, Art. 71 adattat
par. 1
Art. 19, par. 3, l-ewwel Art. 42, par. 1, Art. 71 emendat
subparagrafu par.7
Art. 19, par. 3, it-tieni (2) Art. 79, par. 2, punt (g) =
subparagrafu
Art. 19, par. 3. it-tielet (3) gdid
subparagrafu
Art. 19, par. 4 gdid
Art. 19, par. 5 Art. 42, par. 5, Art. 71 emendat
par.3
Art. 19, par. 6 Art. 42, par. 6 adattat
Art. 19, par. 7 gdid
Art. 19, par. 8 gdid
Art. 20, par. 1 Art. 1, par. 14 adattat
Art. 20, par. 2 Art. 79, par. 2 punti (e) u adattat
(3]
Art. 21 gdid
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Art. 23, par. Art. S emendat
Art. 23, par. gdid
Art. 24 Art. 28, Art. 30 par. 1 emendat
Art. 25, par. Art. 38, par. 2, Art. 1 par. emendat
Art. 25, par. Art. 38. par. 4 emendat
Art. 25, par. [ara I-Art. 38. par. 8] gdid
Art. 25, par. gdid
Art. 26, par. Art. 38, par. 3, Art. 1 par. emendat
Art. 26, par. Art. 38, par. 3 emendat
Art. 26, par. Art. 38. par. 4 emendat
Art. 26, par. gdid
Art. 26, par. gdid
Art. 26, par. Art. 38, par. 8 emendat
Art. 27, par. gdid
Art. 27, par. Art. 1 par. 11 punt (d) emendat
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Art. 27, par. Art. 30, par. 2 emendat
Art. 27, par. Art. 30, par. 3 emendat
Art. 27, par. Art. 30, par. 4 adattat
Art. 27, par. Art. 30, par. 2 emendat
Art. 28, par. Art. 38, par. 3; Art. 1 par. emendat
11 punt (¢)
Art. 28, par. Art. 29, par. 2, Art. 29 adattat
par.7
Art. 28, par. Art. 29, par. 3; Art. 1 par. emendat
11 punt (¢)
Art. 28, par. Art. 29, par. 4 adattat
Art. 28, par. Art. 29, par. 5 adattat
Art. 28, par. Art. 29, par. 6 emendat
Art. 28, par. Art. 29, par. 7 emendat
Art. 28, par. Art. 29, par. 8 =
Art. 29 gdid
Art. 30, par. Art. 31, l-ewwel sentenza emendat
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Art. 30, par. 2 l-ewwel

subparagrafu, punt (a)

Art. 30, par 2, l-ewwel

subparagrafu punt (b)

Art. 30, par. 2, l-ewwel

subparagrafu punt (c)

Art. 30, par 2, l-ewwel

subparagrafu punt (d)

Art. 30, par. 2, it-tieni ir-

raba’ subparagrafu

Art. 30, par. 3, punt (a)

Art. 30, par. 3, punt (b)

Art. 30, par. 3, punt (¢)

Art. 30, par. 3. punt (d)

Art. 30, par. 4

Art. 30, par. 5

Art. 31, par. 1

Art. 31, par. 2

Art. 31, punt (1) (a) =t

Art. 31, punt (b)

Art. 31, punt (b)

Art. 31, punt (1) (¢)

Art. 31, punt (2) (a) =t

Art.31, punt (2)(b)

Art. 31, punt (2) (¢)

Art. 31, punt (2) (d)

Art. 31, punt (3)

Art.31, punt (4)(b)

Art. 32, par. 1, Art. 1, par.

S

Art. 32, par. 2

emendat

emendat

emendat

adattat

emendat

adattat

adattat

adattat

emendat

adattat
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Art. 31, par. Art. 32, par. 3 =
Art. 31, par. Art. 32, par. 4 adattat
Art. 31, par. Art. 32, par. 4 adattat
Art. 32, par. Art. 33, par. 1; Art. 1, emendat
par. 6
Art. 32, par. Art. 33, par. 2 emendat
Art. 32, par. Art. 33, par. 3 adattat
Art. 32, par. Art. 33, par. 4 emendat
Art. 32, par. Art. 33, par. 6 emendat
Art. 32, par. gdid
Art. 32, par. Art. 33, par. 7, it-tielet =
subparagrafu
Art. 33, par. Art. 54, par. 1; Art. 1, emendat
par. 7
Art. 33, par. Art. 54, par. 2 adattat
Art. 33, par. Art. 54, par. 2, it-tielet (3) adattat
subparagrafu
Art. 33, par. Art. 54, par. 3 adattat
Art. 33, par. Art. 54, par. 4 adattat
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Art. 33, par. 6 Art. 54, par. 5 adattat
Art. 33, par. 7 Art. 54, par. 6 =
Art. 33, par. 8 Art. 54, par. 7 adattat
Art. 33, par. 9 Art. 54, par. 8, l-ewwel =
subparagrafu
Art. 35, par. 1 Art. 11, par. 1 emendat
Art. 35, par. 2 gdid
Art. 35, par. 3 Art. 11, par. 2 emendat
Art. 35, par. 4 gdid
Art. 35, par. S Art. 11, par. 2 emendat
Art. 35, par. 6 gdid
Art. 37 2did
Art. 38 gdid
Art. 39, par. 1 Premessa (8) emendat
Art. 39, par. 2 gdid
Art. 40, par. 1 Art. 23, par. 1 emendat
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Art. 40, par. Art. 23, par. 2 adattat

Art. 40, par. Art. 23, par. 3 adattat

Art. 40, par. Art. 23, par. 8 =

Art. 40, par. Art. 23, par. 4 adattat

Art. 40, par. Art. 23, par. S emendat

Art. 41, par. Art. 23, par. 6 emendat

Art. 41, par. Art. 23, par. 6 adattat

Art. 41, par. gdid

Art. 42, par. Art. 23, par. 4,5.6.7 emendat

Art. 42, par. Art. 23, par. 4.5.6 emendat

Art. 42, par. Art. 23, par. 7 adattat

Art. 42, par. gdid

Art. 43, par. Art. 24, par. 1 u 2 emendat

Art. 43, par. Art. 24, par. 3 adattat

Art. 43, par. Art. 24, par. 4 adattat

Art. 44 gdid

Art. 45, par. Art. 38, par. 1 adattat
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Art. 45, par. 2 Art. 38, par. 7 emendat

Art. 46, par. 1 Art. 35, par. 1 adattat
Art. 46, par. 2 gdid
Art. 47 Art. 35, par. 2; Art. 36, adattat
par. 1
Art. 48 Art. 35, par. 4 emendat
Art. 49, par. 1 Art. 36, par. 1, Art. 79, emendat
par.
Art. 49, par. 2 Art. 36, par. 2, 3 u par. emendat
Art. 49, par. 3 Art. 36, par. 4 adattat
Art. 49, par. 4 gdid
Art. 49, par. § Art. 36, par.7u 8 Emendat
Art. 49, par. 6 Art. 37 emendat
Art. 50, par. 1 Art. 36, par. 5, l-ewwel emendat
subpar.
Art. 50, par. 3 u 4 Art. 36, par. adattat
Art. 51 Art. 38, par. 6, Art. 39, emendat
par. 2
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Art. 52 Art. 40, par. 1,2 adattat
Art. 53, par. 1 Art. 41, par. 1 adattat
Art. 53, par. 2 Art. 41, par. 2 adattat
Art. 53, par. 3 Art. 41, par. 3 =
Art. 54, par. 1 Art. 44, par 1 adattat
Art. 54, par. 2 gdid
Art. 54, par. 3 gdid
Art. 54, par. 4 gdid
Art. 55, par. 1, Art. 45, par. 1 emendat
Art. 55, par. 2 Art. 45, par. 2 (e), (f) emendat
Art. 55 par. 3 Art. 45, par. 2 emendat
Art. 55, par. 4 gdid
Art. 55, par.S5u 6 Art. 45, par. 4 emendat
Art. 56, par. 1 Art. 44, par. 1,2 emendat
Art. 56, par. 2 Art. 46 adattat
Art. 56, par. 3 Art. 47 emendat
Art. 56, par. 4 Art. 48 emendat
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Art. 56, par. 5

Art. 57

Art. 58

Art. 59

Art.

60, par.

Art.

60, par.

Art.

60, par.

Art.

60, par.

Art.

61, par.

Art.

61, par.

Art.

61, par.

Art.

62, par.

Art.

62, par.

Art.

63, par.

Art. 63, par. 2, l-ewwel

subparagrafu

Art. 44, par. 2 adattat
gdid
gdid
gdid

Art. 45 par. 3 adattat

Art. 47 adattat
Art. 48 adattat
gdid
Art. 49 emendat
Art. 50 emendat
gdid
Art. 47, par. 2, 3; Art. 48, adattat
par. 3.4
gdid
Art. 52, par. 1, Art. 52 adattat
par.7
Art. 52, par. 1, it-tieni (2) emendat

subparagrafu
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Art. 63, par. 2. it-tieni (2)

Art. 52, par. 1. it-tielet (3)

subparagrafu

Art. 63, par. 3

subparagrafu

Art. 52, par. 2

Art. 63, par. 4 Art. 52, par. 3 emendat
Art. 63, par. 5, l-ewwel Art. 52, par. 4, l-ewwel adattat
subparagrafu subparagrafu
Art. 63. par. 5. it-tieni (2) Art. 52, par. 4, it-tieni (2) =
subparagrafu subparagrafu
Art. 63, par. 6, l-ewwel Art. 52, par. 5, l-ewwel adattat
subparagrafu subparagrafu
Art. 63, par. 6, it-tieni (2) Art. 52, par. 6 =
subparagrafu
Art. 63, par. 7 Art. 52, par. 5, it-tieni (2) =
subparagrafu
Art. 63, par. 8. l-ewwel Art. 52, par. 8 =
subparagrafu
Art. 63, par. 8. it-tieni (2) gdid
subparagrafu
Art. 64 Art. 44, par. 3 adattat
Art. 65 Art. 44, par 4 =
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Art. 66, par. 1 Art. 53, par 1 emendat

Art. 66, par. 2 Art. 53. par 1. punt (a) emendat
Art. 66, par.3 gdid
Art. 66, par. 4 Premessa 1; Premessa 46, emendat

it-tielet par.

Art. 66, par. S Art. 53, par. 2 emendat
Art. 67 gdid
Art. 68 gdid
Art. 69, par. 1 Art. 55, par. 1 emendat
Art. 69, par. 2 Art. 55, par. 1 adattat
Art. 69, par. 3, punt (a) Art. 55, punt (a) =
Art. 69, par. 3, punt (b) Art. 55, punt (b) =
Art. 69, par. 3, punt (¢) Art. 55, punt (¢) =
Art. 69, par. 3, punt (d) Art. 55, punt (d) emendat
Art. 69, par. 3. punt (e) Art. 55, punt (e) =
Art. 69, par. 4, l-ewwel Art. 55, par. 2 emendat

subparagrafu
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Art. 69, par. 4, it-tieni (2) gdid
subparagrafu
Art. 69, par. 5 Art. 55, par. 3 adattat
Art. 69, par. 6 gdid
Art. 70 Art. 26 emendat
Art. 71, par. 1 Art. 25, l-ewwel =
subparagrafu
Art. 71, par. 2 gdid
Art. 71, par. 3 Art. 25, it-tieni adattat
subparagrafu
Art. 72.par.14.5.7 gdid
Art. 72, par. 6 Art. 31, par. 4, punt a emendat
Art. 72, par. 7 gdid
Art. 73 2did
Art. 75 gdid
Art. 77 Art. 66 =
Art. 78 Art. 67 adattat
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Art. 79, par. 2 - 8

Art. 79, par. 3

Art. 80, par. 1

Art. 80, par. 2

Art. 81

Art. 82

Art. 84, par. 1

Art. 83

Art. 84, par.2 -8

Art. 85

Art. 86, par. 1

Art. 86. par. 2

Art. 86, par. 3

Art. 86, par. 4

Art. 86, par. 5

Art. 87

Art. 88

Art. 69 adattat
Art. 70; Art. 79, par. 1, adattat
punt (a)
gdid
Art. 72 =
Art. 73 =
Art. 74 =
Art. 81, l-ewwel adattat
subparagrafu
Art. 81, it-tieni emendat
subparagrafu
gdid
Art. 43 emendat
Art. 75 adattat
Art. 76 emendat
gdid
gdid
Art. 79, par. 1, punt (a) adattat
gdid
gdid
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Art. 89 Art. 77, par.3u 4 emendat
Art. 90 Art. 77, par. S emendat
Art. 91 Art. 77, par. 1,2 adattat
Art. 92 Art. 80 adattat
Art. 93 Art. 82 adattat
Art. 95 Art. 83 emendat
Art. 96 Art. 84 =
Anness I Anness 1V =
Anness 11 Anness I =; =, minbarra l-ewwel
sentenza (emendat)
Anness 111 Anness V =
Anness 1V, (a) (g) Anness X (b) - (h) =
Anness 1V, (h) gdid
Anness V gdid
Anness VI Anness VII emendat
Anness VII Art. 54, par. 3, punti (a) =
®
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Anness VIII Anness VI adattat (minbarra l-

punt(4), emendat)

Anness IX Anness VIII adattat
Anness X, 1. Artikolu 40, par. 5 adattat
Anness X, 2. gdid
Anness XI gdid
Anness XII Anness IX adattat
Anness XIIT gdid
Anness XIV, Parti 1 Artikolu 47, par. 1 =
Anness X1V, Parti 2 Artikolu 48, par. 2 =; emendat ghall-punti (a),
©ud
Anness XV gdid
Anness XVI Anness I1 emendat
Anness XVII Anness XII emendat
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